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MOD SONG BOOKLETS (Solo). 


Orain a' Mhoid: First Book. The booklet contains 13 Songs, 
each with the melody in sol-fa music, and one prose piece for 
recitation. Cap 1to, 1/- net (25 cents), postage 2d. 


BOOK ONE ORAIN A' MHOID CONTAINS THESE SONGS: 


Blàr na h-Eiphit—MacFhionghainn Mo nighean chruinn donn. 
An gille dubh ciar dubh. An Rìbhinn Donn “Rio!” 
Air a' ghille tha mo rùn. Cuir ai ^chinn “dìlis; 


Chunna.” mi'n “ damh. donn “ 's na n-éildean—Donnchadh Bàn. 
Mort Ghlinne Comhann—Am Bàrd, Mucanach. 
Oran Chaiptein Hùistein—Luthais Camshron. 
Atha 'sa Bruachan—Calum Caimbeul MacPhàil. 
Gur muladach mi'n còmhnuidh— 'Se do bhàs, Mhr Mhorchaidh— 
Cumha do Hùistein Mac-Aoidh—Rob Donn. 
Rosg; Bàthadh a' chuilein—-MacEachran, 


Orain a' Mhoid: Second Book: Contains eleven solo songs, 
two duets and a poem ar:d prose for recitation. Songs include 
“Mo Ribhinn Choibhneil,” ?',Cathair' a' “Chul-chinn, *fandi 
“ Una Gil-Bhan.” All songs have melody in solfa; Cap 4to, 
1l/- net (25 cents); postage 2d. « ' 


BOOK TWO ORAIN A' MHOID CONTAINS THESE SONGS: 


An talla 'm bu ghnàth le MacLeòid—Le Mairi Nighean Alasdair Ruaidh. 
An cluinn thu mi mo nighean donn—Le ““ Fionn.” 

Miann an Eilthirich—Leis an Urr Eachann Camshron. 

Cathair a 'Chul-chinn.—Oran Mor.—Le Domhnall MacLeoid. 

Nighean mo Ghaoil—Le Doiunchadh Ban. 

Ceol nan Cruinneag—Le Iain Mac Caluim, Tigh-an-Uillt. 

Dhealaich mise 'nochd ri m' Leannan—Le “ Fionn ” 

Mo Rìbhinn Choibhneil-Duncan MacQueen, Balvicar, 

Thug mi mo lamh do'n Eileanach—Eoghan MacMhathainn. 

Mo Nionag—Duet arrangement by W. H. Murrav. 

Una Ghil-Bhàn—Duet: words from Kenneth MacLeod. 

Ur-Aithris Dan: Buaidh an Lavich—Le Seumas MacThomais, Leodhas. 
Rosg: A' Phiobaireachd Fhalaich Le Iain Mac Cormaic, F.S.A. 


Orain a' Mhoid: Third Book. Contains twelve songs, including 
two duets specially harmonised for this issue; a Mod prize 
poem by John Macfadyen, and a piece of prose for recitation ; 
1/— net. (25 cents); postage 2d. 


BOOK THREE ORAIN A' MHOID CONTAINS THESE SONGS: 


Fhir a dhìreas am bealach. Soraidh (Duet).—Domhnull MacEachran. 
An gille dubh cha treig mi. Fath mo mhulaid i bhi thall (Duet). 
Mo rùn geal dileas.—MacGilleathain, Tòrr-loisg. 

A Mhairi bhan gur barrail thu.—Donnchadh Bàn. 

Marbhrann do Choirneal Iain Camshron. Oisean is Malmhin. 
Bidh fonn oirre daonnan.—Bard Loch-an-Eala. 

Morair Ghlinn Urchaidh.—Donnchadh Bàn. 

'S cianail mi bho 'n dh' fhalbh an Comunn.—Iain Mac an t-saoir. 

Am na h-oighe.—Bean Uasal C. Nic Leòid. 

Ur-Aithris: Aitealan o'n lar.—MacFadyen. 

Rosg: Sealladh o mhullach beinne an Earraghaidheal.—1ain MacLeòid. 


Orain a' Mhoid: Fourth Book. Contains twelve songs, two 
specially arranged duets, also a piece of prose and poetry for 
recitation. “ Melodies only in sol-fa notation, 1/— net. (25 cents) ; 
postage 2d. 


BOOK FOLR ORAIN A' MHOID CONTAINS THESE SONGS: 


Mo Robairneach Gaolach.—T.e ban-tighearna de theughlach Shleibhte. 
Oran do Iain Breac MacLeòid.-—Leis a' Chlarsair Dhall. 

Is trom leam an àirigh.—Rob Donn. 

Mairi Bhàn Dhail an Las.—Eoghan Mac Shithiche. 

Oran Duthcha.—Donnchadh Ban. 

Ditheachadh m' eolais—Calum C. MacPhàil. 

Alasdair Ghlinne Garaidh.—Silis na Ceapaich. 

Brataichean na Feinne.—Bho Choinneach MacLeòid. 

Oran mu Challart.—Mairi Nic Eaiair. 

Loch-Abar.—Mairi Nic Ealair. 

Am Bothan Beag.—MacEacharn.  A' cho-sheirm le Iain MacDhomhnuill. 
Gleann Gallaidh.—Rob Donn.—Duet: A' cho-sheirm le M. M. Dhonnchaidh. 
Aithris Rosg.—““ Fionnalt.” ”—(Duais aig Mod.)—Seumas Mac Thomais. 
Aithris Bardachd.—“ Blar Ionbhar-Cheitein.”—Iain Mac Cormaig. 


The: chief. Oran Mhòr in this booklet is “Brataichean na Feinne.” 
It is considered one of our best Orain Mhòra and should be memorised, 
every word of it. The melody is an old Ossianic one received from the 
Rev. Kenneth Macleod, and is a characteristic example of the recitative 
chant to which the old heroic ballads were sung. 


Coisir a' ARhòid I. 
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AN COMUNN GAIDHEALACH. 
SEcy.: NEIL SHAW, 


ll4 WEST CAMPBELL STREET, GLASGOW, 


PRINTED AND PUBLISHED FOR An COMUNN GAIDHEALACH 


BY 


AISEAD NAC DARDNIESSIS ONS; 
360-362 AnrcvLE STREET, 


GLASGOW. 
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This Book is a collection of the principal test songs set for Choral 
Competitions at the Mod from 1896 to 1912. These have all been 
specially harmonised by competent Scottish Musicians, to whom the 
cordial thanks of An Comunn Gàidhealach and of all who love the 
Songs of the Highlands, are due for their valuable services in thus 
helping forward the cultivation and development of Gaelic Choral Music. 


The words and melodies have been carefully selected and edited by 
the Mod Syllabus Committee, known in more recent years as the Mod 
and Music Committee. 


It is hoped-.thàt* this. Collection of the best Gaelic Music suited for 
choral treatment, will prove serviceable to the numerous Gaelic Choirs 
now existing in the country, and may further stimulate the growing 
enthusiasm for the beautiful folk songs of the Gael. 


M. N. MUNRO, M.A., 


Convener, Mod and Music Committee. 


CLiA/R-AM AIS. 


Am Faigh a' Ghàidhlig Bàs —... ste 12 | Is trom leam an àirigh 

Am Fonn ... An ag a ag 5 | [ul an Eileanaich .. o 
AmShiadhai&.. a a n e 20 | Laoidh Oisein do'n chléig 

Am Muileann Dubh Da sgh oh 21 | Laoidh na Rioghachd 

An Còéòineachan A. ag de: aop 37 | Màili bheag òg 

An téid thu leam a Buin (BA sai n 51 Màiri bhàn òg : 

An t-Ailleagan r< e sn rhi 6 | Màiri bhàn òg (Male M 

Bail' Ionbhar-Aora Bo So Ach 14 Mac Griogair o Ruadh-shruth . 
Braigh Rùsgaich ... d5 a gai 62 |. Mac òe& an Iarla Ruaidh ... 

Buain? na “Rainich :.: a eil ton 44 Mi 'm shuidhe am ònar .. 
Cagaran Gaolach? a Ak n 49 || Mo Chailin! Dìleas Donn c£. 

Cha dirich” mil Bruthach! .: Adh 2. 41 Mo dhachaidh 

Chì mi na mòr-bheanna ... a i 2 Mo Dhòmhnullan fhéin ! ... 

Clann nan Gaidheal ir M re 58 Mo Ghille Dubh : 
GreagiGhuanachd9 . Agh Ei S 40 | Mo Roghainn a' Ghàidhlig 
Cuachag nan Craobh Ag Sa 2i 35 | Mo shuil a'd dhéigh 
Guirsa/Ghinn SDilis gui <> AC 32 Na Gàidheil an Guaillibh a chéile 
Cumha Mhic Criomain ... oo a il Och nan Och ! 's mi fo léireadh Er 
tAhlein it Ae I A SÉ aa 69 | Oidhche -Mhath Leibh ... 5 -E 52 
Fàilte do 'n Eilean Sgitheanach ap 42 Oran an ainm Iain Mhic Eachainn 
Fear a' Bhàta sr ; A S. 15 Oran mòr Mhic Leoid 

Fhir a dhìreas am Be aiBch eg Sg 36 .| O, till, a leannain ! ss 
Foghnan na h-Alba ah ise b 29 Ri Guaillibh a' Chéile 


“A Erench ”” 55 | 'S i1 luaidh mo chagair, Mòrag i... 


Hò! mo' leannan ^^. & 3g EA 21 | Suas leis a' Ghàidhlig : og 

Horo$ mo chuid chUIGEichH thu Dig 16 'S neo-shunndach leam m' aigne o 24 
Hug 4 Iaithill ohoro “S5 Gc s 18 | Taobh Abhainn Aora Ae 2 49. 
Hùgaibh air nighean donn nam meall-s m 27 | Thogainn fonn air Lorg an Fhéidh An 48 


Is toigh leam a' Ghàidhealtachd S 53 | Thug mi Gaol do 'n Fhear bhàn a5 26 


$ 


Mo Dhachaidh. 


Words by MALCOLM MAC FARLANE. 
KEY F'. SEISD. Cheeri/y. 


«s.f 
* M.r 


Seinn hìribh o, hiùraibh o, hùgaibh o hì 


f lm did [d mis fjd' :t 
|. feed cdi ld dir in iT 
o d —m:m |m -.s:s |s :sS 
: S, 
Bhi' stiùradh mo chasan do m' dhachaidh bhig fhìn, 


RANN. 


leah h fd cedistThuirhirt-fisie 


Harmonised by W. lI. MURRAY. 


hrd:d ld ied b: Me. foim.—ded ld ir 

dr:-d:d |d -dzd'id- sd :d [dr S 
Bless [e ms:mjl- sef [m sis sm [mos 
adi Td :m im m did |d :d :d fd Sbha amid ble itic 


trid <d:d ld 


So agaibh an 
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:S 
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amid r:m im —m mis :m:m|m:> :m Ìf-m:fir mf 
muidse d:d [t,—t,:d ir :d:d|d — 
m lm ml |se—.se:l lis iss |s :- 
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[eo” 


BA hm Eirtsdhjt, rd :d'[d : 
Seall thall thar an aiseig, 


e fafld et clis <f.m 
dred«d tm'ire: roim»: r ad 
nels sfe: fois tS se iidr 
fredad died 4d drnim 


am fasgadh nan craobh, 
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sie seasafah dome [reat crld 


rdan >riidssdrdi toa/ ct |d 
*fo-|S heis, re ta 15. of lm 
shud y Jnr sdi'ls,ees id 
Air crìochnachadh saothair an là 
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m :d 
S:IS 
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Aa he 
ar bre 
SIS - 
S |S, 


obair bheir togail fo m' chrìdh, 


[|d :- 
'—- |d - 


|n >- 
s: bdh - 
dhomh. 


sde tdr 
Ids de: 
nmn : 
dhd : 


Am bothan beag glan ud, 's e gealaicht' le aol ; 


pi: dans reabh en 
d'»rdrrda be eh 
S. ces gug cf 
Sa deimh id lig Bag, 
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Siod agaibh mo dhachaidh—'si dachaidh mo ghaoil, Gun chaisteal 'san t-saoghal a's feàrr 


2 “Tha maise an àite ag àrdach' a luach ; 
Tha 'n t-sòbhrag 's an neòinean a' còmhdach nam bruach ; 
Tha toman 'ga dhìonadh o shìon an taobh-tuaith ; 
'S mu 'n cuairt air tha cluanagan àillidh. 


Seinn hìribh o, etc. 


3 Tha nàdur 'san àit' ud a ghnàth 'cur ri ceòl ; 
Mur e 'n smeòrach 'san duilleach 'se 'n uiseag 's na neòil ; 
'Se caochan an fhuarain a' gluasad troimh 'n lòn, 
No Mòrag ri crònan do 'n phàisde— 


Seinn hìribh o, etc. 


4 Mo dhùrachd 's mo bheannachd dhuit, bheanag na loinn ! 
'Tha 'fritheal mu m' fhàrdaich 's ag àrach' mo chloinn ; 
Do chridhe 's do nàdur gun àrdan gun fhoill, 

"Us caoimhneas a' boillsgeadh 'nad bhlàth-shuil. 


5 Air falbh uam a' mhòrchuis, 


Seinn hìribh o, etc. 


an t-òr agus cliù : 


Cha 'n 'eil annta ach faoineas 'us saobh-ghloir nach fhiù ; 
Cha 'n fhàgainn mo dhachaidh 's bean-chagair mo rùin, 


Gu bhi' sealbhachadh 


lùchairt le bàn-righ'nn. 
Seinn hìribh o, etc. 


[] 


|d 
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ach hy Chi mi na Mor-bheanna. AARA e 


JOHN CAMLRON, Ballachulish, JOIN BELL, Mus, Doc. 


KEY F'. CuHorus. In Slow March style. 
te S AS d tn m rd ide igheach huama inaeid 


DE S cea ten | an tiles S0 aD; S3 here SHEA N Dei 





1 
Aj 
f 


Hi i 
l l 

Bee e eiT mA CHAINTEArE Me fhei S n rhe |s Smile ibi 
ree pere rh rò rr Herir dee 'Shqeeeeetid rag kd TE ABeen 
[0] 


chì, chì mi na mor - bheanna, O chì, chì mi na còrr - bheanna, 


rm e—a S— — FINE. 
t-eas o ll coted'lm r:d lr ò-moil |s :ofom fri-s- |-i-i- 
ct t— ld: co dd rom |d :<s:d id :-d:éd' |de:—de:daire—o— |-i—i:- 
s ferud Td irt miltes red me SD eSmeee 
rise fsper— [Ae Tm cbrd (Bm uru hedh ree iae 


chì, chì mi na coireachan, Chì mì na sgòran fo cheò. 


Oo rho 
I 
I 
I 


VERSE. 

|r Sròor fro-ora ll sréemtr dl ld s idcdid S.dòdim rm iro dah 
hèidh hach Tne helrf£ dg aihheree hion lu Bile bei 
S hhe FU A Ah £u hah AN Si n 
reersr lr: rAr Sror lr Erur'idezed-di|dr- dèdide-d dii De-Aeile 


1Chì mi gun dàil an tàite 'san d'rugadh mi, Cuirear orm fàilte —'sa chànain a thuigeas mi, 
8Chì mi na «coilltean, chì mi na doireachan, Chì mi na màghan bàna a's toraiche, 
5 Fàgaidh mi «ùpraid, sùrd agus glagarsaich, Dh' fhaicinn an fhuinn anns an cluinnteadh a' chagarsaich, 


D.C. for CHORUS. 

f ff ls aes lfud'lm Sr:dilr mcl'|sooT miir o Goceaee 
le -d:d |d :—d:d ld —.r:m [d :<—.s,:d ld :>.d:d |de:—.de:de fr :— :- j- :-:i- 
ff:f|m mim f sreddd«eeraill Ase fim breh ere 
a ff mire ed fhm TUN ht S S| reire 





Gheibh mi ann aoidh agus gràdh 'nuair ruigeam Nach reicinn air tunnachan òir. 
Chì mj na tecidh air làr nan coireachan, Falaicht' an trusgan de cheò. 
Fàgaidh mi cùirtean Auiuo' agus salach, A dh'ain aarc air gleannaibh nam bò. 
VERSE. 

(|r rer lr Sriril SrTromlro-ns1ided:d 14520>09meer* mirean 
2Chì mi a' ghrian ann an liath — nam flaitheanas, |Chì mi 'san iar a (|ciar 'nuair laidheas i; 
4 Beanntaichean àrda is | àillidh leacainnean, |~luagh ann an còmhnuidh a's; còire cleachdainnean, 
6 Fàilt'air na gorm mheallaibh, tholmach thulachnach, | Failt' air na còrr-bheannaibh| mòra mulanach, 
lh--l-i- i fiS---iS- S- giS- Si - SS fio c- 
é é é 
S S ea e- Deihi ic Can [BHLAR behead be HA A i S 
à à à j 
rie te [ee e EE a S e e de N SH D [e e ree 
ò ' òd 


E- 





32 
. D.C. for Chorus. 
meet ane acah hd hmeeer'rd lr eama fa eef mhh fd 


Cha'n ionnan 's mar — thai a |ghnàth anns a' bhaile so ['N deatach a' falach a |<l6éir. 


| 'S aotrom mo cheum a' leum g'am faicinn, 'Us | fanaidh — mi tacan le |deòin. 

Fàilt' air na coilltean, 'us |fàilt' air na h-uile, O!'s sona bhi 'fuireach 'nan | còir. 

ee Dea Bee ee (ere D hea fea Ta reag ge a 

é é é 

eae ah Se A S hh ih a MH bei ge [DS rai aa | Sa S fu ir a aia S a a 

à à à 

D i C-E eCe Ce HÙ S Ri b i-i Bre eee e 
ò ò 


TANA aatar 


Mo Dhomhnullan fhein! 


Words by NEIL M'LEOD. Harmonised by H. G. CLEMENTS, Oban. 
KEY G. With feeling. 


rna n eah sm mr d.l,:d.r mee mha her mS dm heram Abi eee 
Mach radmd e An hho letrit lee id. rds fhe Lom im, 2S | 
gnim oTU Dh mr im 'ud sf M ims fS imir fm onr d.mir.t,jd | 
midhid t1, 1 .,t. id lfa 1d: 1.5, morsdit, jl, :1,,,t, jd.1,: f.s, 1, 


'N uair'chruinn'cheasanòigridh Gu mire's gu sòl - as, Bidh mis - e 'nam òn - ar 'San t-seòmar gun ghleus; 


Bea dmilrihedid [nmn Sl àm. m ld hol lendr midir.nh ll ie. 
mie lm is 2e.r dul d ld iro irotil,.s, m], 1m, rh c<. 
dir Bameai hn Dm rei dair imn emm im irudir prism ir d.m:r.t, s REE 
bhai ieh Sh iO rdh b rd sd ll, ih.d jb.s,h.t, [d l,sfrs tlie. 


A' cuimhneachadh còmhraidh An fhleasgaich a leòn mi, 'S an gaol 'thug mi òg do Mo Dhòmhnullan fhéin. 


2 Tha m' athair 's mo mhàthair 5 Tha dualagan bòidheach 
Ri gearan 's ri cànran, Dhe 'chuailean 'n am phòca, 
'S a' cantainn nach fheàrr mi 'S a dhealbh air a chòmhdach 
Na pàisde gun chéill, Le òr ann an céis ; 
Mo ghaol 'thoirt a dh' òigfhear Tha' shùilean cho beò ann, 
*Tha daonnan a' seòladh, 'S a ghruaidh mar na ròsan, 
'S a sgaoileas a stòras Ag ùrachadh dhòmhsa 
Gun ghò ris gach té. Mo Dhòmhnullain fhéin. 
3 Ged 'gheibhinn fear chruachan 6 'N uair dh' éireas na cuantan, 
Le pailteas mu 'n cuairt da, A' beucail le buaireas, 
Gun toirt aig an t-sluagh dheth, Na neòil air an ruagadh, 
Gun suairceas 'na ghnè ; 'Us gruaim air an speur, 
Ciod e 'ni e dhòmhsa Bidh mise 'n am ghòraig 
Na chunntadh e dh' òr dhomh, Ag éisdeachd an còmhraig, 
'S mo chridhe le deòin aig 'S mo chridhe 'g a leòn mu 
Mo Dhòmhnullan fhéin ? Mo Dhòmhnullan fhéin. 
4 Tha bliadhn' agus còrr o 'n 7 Am Freasdal 'bhi 'stiùireadh 
A thriall e bho 'eòlas, Nan gaothan le ciùine, 
'S tha 'ìomhaich cho beò dhomh 'S a' còmhnadh mo rùin anns 
'S ged 'sheòladh e 'n dé; Gach dùthaich 'us ceum ; 
Cha ghéill mi do dh' òigfhear, 'G a dhìon 'us 'g a sheòladh 
'S cha tréig mi na bòidean Gu 'm pill e gu 'eòlas— 7 
A sheulaich mi òg do Gur mi 'dheanadh sòlas 


Mo Dhòmhnullan fhéin. Ri m' Dhòmhnullan fhéin. 





'S e t-fhaotainn air làimh 


| 


Sg Lame f hb de 


Mairi Bhan 0g. 


Words by DUNGcAN BAN MACINTYRE. 
KEY A. Lively, with expression. 


Harnionised by W. H. Murray, G. T.s. É. 


edh teller lh hrai rb dm eed ^G dro c feed 
mim om sf, 122351 540 1-66 free ce ThA iSSSraArh hr Ar ae 
ada ldeidsd |dis- er f :- ir [ròr<dyuit/ye- cdir dird tht senses 
d [1,:8,:f.1f-m rir on lfrr th eel [ise mif She Dee 


A Mhaàiribhan òg, 'stu 'n òigh 


th'air m' aire, Ri m' bheò 


bhi far am bith'nn fhéin ; 


ig dhitil, Id:—-:r [m o- sm'lmorcod ld :—-*dils cf mUlr creifean 
im mm :f, [].:s,:s, [stATe b, Mai tirthieario sold :d dic co e 
rd. ideadr:dildu- bride rulidear en Sara A | CA See ae 
id ll, re, 2f hf,:m, : r, (drd stp | eb, idr ib ih S, Dl: Ada eieh eee 





O'n fhuair mi ort còir cho 


le gràdh 


ig iheir meen [11968 5É 
tm f< gheirhhlreAs»e sr eedhlidhed' ad 
gad sid d! Tan ir ud ceam uhenAor 


rear di tproldheach ailne 


gach caraid, 'Rinn slàint 


mòr 's bu mhaith leam, Le pòs - adh ceangailt' o'n chléir, 


sr malc hi The-e lite hdlirt id ir:>d Thill suigh 5 a 
sis. f, :m 15: 5,21, 1f, ohi eriihea hn Ler pre hah Cein 
b idsd àd |de-ir ifrrn rind ithe doire dmir ie Sceeia 
sdr, om |f uner, [rte àr, furm |S hche edi th aa 
Le cumhnantan teann 'sle banntaibh daingeann, Le snaim a dh' fhanas, 's nach tréig, 


mi«-ed laud st. 11:25 eh 
di - rd it elrs m fei S 
i: 


dgAge 


N , 9, Z 
- e maireann a' m' chré. 


2 Chaidh mi do'n choill' an robh croinn 'us gallain, | 4 'Nam faighinn an dràst do chàradh daingeann 


n 
ùg 


Bu bhoisgeil sealladh mu'n cuairt, 
'S bha miann mo shùl do dh' fhiùran barraicht' 
An dlùthas nam meanganan suas ; 
Geuc fo bhlàth o 'bàrr gu talamh, 
A lùb mi farasda nuas ; 
Bu duilich do chàch gu bràth a gearradh, 
'S e 'n dàn domh 'm faillean a bhuain, 


'S e b' fhasan leat riamh bhi ciallach, banail, 
Ri gnìomh, 's ri ceanal mna-uails' ; 

Gu pàirteach, bàigheil, blàth, gun choire, 
Gun ghìomh, gun ghainne, gun chruas ; 

Gu déirceach, daonntach, faoilidh, farasd', 
Ri daoine fanna, bochd, truagh ; 

Is tha mi le' d' sheòl an dòchas ro-mhath, 
Gur lòn do t' anam do dhuais. 


5 


An àite falaich o'n eug ; 

Ge d' thigeadh e d' dhàil, 'us m' fhàgail-falamh, 
Cha b' àill leam bean eil' a' d' dhéigh : 

Cha toir mi gu bràth dhuit dranndan teallaich, 
Mu 'n àrdaich aileag do chléibh, 

Ach rogha? gach mànrain, gràdh a's furan, 
Cho blàth 'sa b' urrainn mo bheul. 


Dheanainn duit ceann, 'us crann, a's t-earrach, 
An àm chur ghearran an éill, 

'Us dheanainn mar chàch air tràigh na mara, 
Chur àird air mealladh an éisg ; 

Mharbhainn duit geòidh 'us ròin, 'us eala, 
'S na h-eòin air bharra nan geug ; 

'S cha bhi thu ri d' bheò gun seòl air aran. 
'S mi chòmhnaidh far am bi féidh. 
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Am Fonn. 


1st Prize Harmony by W. STEwART RoDDIE, Junt. 


KEY G. Beating twice to a measure. 











2 Bu tric o sin 'g a chlàistinn mi, 

Mu eadradh àrd-thra nòin, 

'S ini beadradh, air an àiridh, 
Ri mo Mhàiri àillidh òig ; 

No feadh nan glacag fàileanta, 
'S an tàrladh dhuinn, gun ghò, 

'Bhi coinneachadh, gu mànranach, 
Fo sgàilean Choill-nan-cnò. 


3 Ach b' éiginn dòmhs' an àiridh 
Agus Màiri 'chur air chùl, 
"Us siubhal fad' o'n àite sin 


een ie i sel, fade rrt metr, ll, 
| Sisni reit, feet ioc Ff, 
È ora. cd fd i«—ty jdr-sd'ild 
roe [de he f, fm sr ide If, 
O! siod am fonn a chual - a mi, 
Bea dAn “ce (dherb NI 
Bigh d bhd fig rid 
ù m :-m [|d onns 
n hi, dh legha HE 
Mi 'n cluain “ ri uchd mo mhàth - ar 
SAS AC ACH AS Sen A | -.t |d' -.S |m 
Uu diesen id “iom Th ir TO 
cer hem hf Ca dire lg 
SA CUA RAR Ch CA i SAE ES AA 1 DARA Bea rai io 
'S^nuair 'chual-a mi a rith - ist e 
s—— FH rall. 
DA las SS |l ^ad [feis d 
B bees, (dh ee.s,d d redrrd 
sf im r,did Si hh ASS Ma 
slde R-ta |l ess uf eim hr, 
Gu'n thàl - aidh i mo chridh - e leis 


'S an robh mo ghràdh 'us m' ùigh, 


A sheasamh anns na blàraibh 


'N aghaidh nàmhaidean ar dùthch' : 


'S an làtha dh' fhàg mi m' Bràighe, 


Rìgh ! bu chràiteach m' aigne brùit' ! 


sd ls, :-l,id crim :- 
ged Amir f biog, r< 
gaird” adifd hM e 
aar AN A po AOH il AA Dea (rU Re a PAN$ aOL Ae 
Au uair a bha mi òg, 
i Se ATH ee 
Sea N The rid ed ade 
ES TS taIRASNN SS he, Guh PS 
Aridh BO ree e 
'S mo chridh - e 'snàmh 'na ceòl ; 
ss fir re d thes 
a Uh Sae rOn re 
?ES11S cead [61 t.d idi 
:-d jt, :-dl|s, :—.m |f, :- 
Aig nigh - inn ghil — nam bò, 
SS SIA feim [ru Am Bice 
th idared dy b. rdiiee 
sifim cea Ts0 og mee 
es iden drhe. S, i :- 
'S mi mir - eag-aich — mu'n chrò. 


4 O! siod am fonn a chuala mi, 
'S a chuaileanaich mu 'm chridh, 
A 's tric a dhùisg dhomh sealladh 
Air mo leannan 's air mo thìr ; 
An uair a bhithinn airtnealach 
'N am chairtealan, le sgìos, 
Gu 'n taislicheadh e m' anam 
'N uair a chanainn e leam fhìn ! 


5 Ach thog am fonn an tràth-so dhomh 

Fàth cànrain agus bròin ; 

Oir dhùisg e ìomhaigh Màiri 
'Us mo mhàthar, 's iad fo'n fhòid ; 

Gach caochladh agus sàrach 
'Thàinig air na Gàidheil chòir, 

O 'n àm 's 'n a bhuail an dàn ud mi 
Le gràdh, 'n uair 'bha mi 6g ! 


Words by Dr. JOHN CLERK. 


ETA 
Bh MAS NrAb he Se Or Saile, 
|a See N6 Mb mS S, 
b nnar kd 'jtr-ih di ern 
Sd ed readh bf Are eb 
Till dachaidh, till, O Aill. - eagain ; 
re-d [1] eaid ei gr im 
| s-l|f, :—s,is, :—r, 1s, ;-.S, Is, 
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An t-Ailleagan. 


Arranged by W. S. RODULIE. 








mìle esa eaid be hesd 
rdd sed hfdh e-s Rt TS5inbhD 
BHIMHh EeEmMaVTh Ser dn theid ug 
d'dr taille ebhde- cm 
Thoir leat mo thàmh 's mo shuain ; Oir 
t-m |r :-d|r:-Jj-:d |r :-m|l cs 
:-.fols, :-d|t:-l-:d jd :-d|jd :-d 








|; lind ud sd [t, :—r idc-di[r :m|f:o|-os lf cs|£ b 
D aff fdn, rere [s taighid h-i lh h-Aide ei- thh leen ireeadh 
cha'n eil aon diubh nis air sgéul, O'ndh'fhalbhthufhéin Diluain; «Ach thuit 'nan ait e 
SUREACH  ach Sg o an Se l-rre im rs—ur ld lj 
bj b [A 2-.S, fm, bed dd he —0 — S: DO AeaeiL in Sd 
mi Sr bm eir ld Xi redor bon rie [hra Ris TM ae mean 
ù mised Me bhdu os hi Nech, eh 9a e d.r,: S,.se,| 1, - 1, 
iar - guin mhòr, Mar oidh-che dhuibh mu'n chruaich, Nach falbh a chaoidh mur 





|” Terses 7 to 5. D'ON Last teerse N S AAD 

d'e lec ST uim”, truid bii c~ ldhe i-lm rd |T s ld :- [- 

| t-aeh iB 1S riin S mee d sAine lL ld ge beus ebhe 

bea hm aoir id, cbedhr leer Ad e Sa d a AR D ARAN d 

Dl! it, tds Alf, sd» T- fd ieot llo reaidanin 
Aill - eag - an — mo luaidh. 


till thu, chiall, Mar ghrian na maidne nuaidh. 


2 O'n thriall thu bhuainn tha fann-ghuth gaoil, 
Mar fhaochaig taobh a' chuain, 
A dòrtadh 'mach a luinneig faoin, 
'S ga m' chlaoidh le caochladh duain ; 
A' cur 'nam chuimhne aoin a bha, 
Lan sòlais graidh gach uair, 
E nis 'na aonaran gun stàth, 
'S an t-Ailleagan fad' uaith. 


Carson a rinn thu falbh cho tràth, 
'Reul aillidh fàth mo dhuain, 

Till dachaidh, till, tha samhradh blàth, 
Air srath is àrd toirt buaidh ; 

Tha'n uiseag bhras toirt as gu dàn 
iu sléibhtean bàna shuas, 

'S 'gar gairm a rìs le òran gràidh, 
Gu mullach àrd Dhùn-cuaich. 


Nuair thig thu falbhaidh sinn a rìs 
Mar anns an tìm chaidh bhuainn, 

A suas am frith-rath'd 'g eisdeachd strìth 
Luchd ciùil nan teampull uain, 


A nìos an gleann thig osag bhlàth, 
Le gàire bhàrr nan stuadh, 

'S bheir ailleachd Nàduir mosgladh mòr 
Do dh' àros dorch nan smuain. 


5 Is suidhidh sinn O Ailleagain, 
Taobh abhainn bhlàth na fuaim, 
Bidh 'm barrach òg na sgàile dhuinn 
'S gach ni nar làth'r gun ghruaim, 
Bidh grian an àigh a dèarrsadh 'nuas 
Troimh fhosgladh àrd 'san uair, 
Sruth donn dol seach a' gàireachdaich, 
Air grinneal's àillidh snuadh. 


6 Cha labhair sinn an sin na's mò, 

Le bròn, mu sgaradh cruaidh, 

Ach fuadaichear gach smuain de 'n t-seòrs' 
Air falbh mar cheò nan cruach. 

Is gus an tréig an ceòl an sruth, 
'S an tréig a guth a' chuach 

Cha 'n fhaicear caochladh air ar gràdh, 
'Chaomh Ailleagain, mo luaidh. 


ré 
Cumha Mhic Criomain. 


Narmonisecd by W. H- MURRAY, G. T.S.C 


KEY Eh. Slow and sustained. 


mra a hee ir bhebr e Pei 
'r |f - 
lL c- 


magie bhe cM 


ri 
SC DUL SS SA aai A EAR ai RAAO USA LC Pree Ri HORD dA dh OI M a DOCA i 
fh 


ip 
iae her hdie- n :S 
Beir i» n rteeir f roar nidh bre irm Tf duid i-e 


Dh'iadh ceò nan stùc 








Gorm shùil-ean ciùin 


REFRAIN, 


mueiead Tad 1g i- im |rd:- :d d r:d [d'— S |d' eac AON Bh i 
7 dheedhid d'ibr- :d [t.d d id:-.t,d fd: 

5 me saba bhea iS eiifnn Ile 

Baaidi red [f in ir 


Cha till, «cha till, 


mm ihie D 
m Bi hmlr 
Mice he VO i 
uani n lr a 


ulle 


Sr 


die 
<m os 


mu eud - ann Chuilinn, ilEsheiDh a'bhean-shìth a torm - 
tn rheiderthAl bir e tmh ISI tales lm S. odhigrd 
th fod-ns f rr rra m fem hd Hen - 
mhiadh heil hae cas ld orrdh ie rg mug 
S >ibhi-homm BES omirid &-sd«ld ridsid m 





'san Dùn a' sileadh, O'n thriall thu bhuainn 's nach till 


ud éid 


| 


cha till MacCriomain, An cog -adh nosìth «cha till 


Siaiohe nr 
xv bare ebH dude 
An DH ASH 9 ana baig A N o NIC SORE LAN 0 eean, /A1 dh i Ba LA D Sa 


e 


Li ber ai alain d. £ me ffe im irio 


mea fo bmn-am hf fh mid: 


2a fhe da d'en Sh Sedh bhird an< 
deaa hd dA eS n lldhd rica fhe deibs hailed 
airgiod no nì «cha till Mac Criomain, Cha till e gu bràth gu là 


9 Tha osag nam beann gu fann ag imeachd, 
Gach sruthan 's gach allt gu mall le bruthach . 
Tha ealtainn nan speur feadh gheugan dubhach, 
A' caoidh gu 'n d' fhalbh 's nach till thu tuille. 
Cha till, cha till, etc. 


8 Tha 'n fhairge fa-dheòigh làn bròin 'us mulaid, 
Tha 'm bàta fo sheòl, ach dhiùlt i siubhal ; 
Tha gàirich nan tonn le fuaim neo-shubhach, 
Ag ràdh gun d' fhalbh 's nach till thu tuille. 

Cha till, cha till, etc. 


4 Cha chluinnear do cheòl 'san Dùn mu fheasgar, 
'S mac-talla nam mùr le mùirn 'ga fhreagairt ; 
Gach fleasgach 'us òigh gun cheòl, gun bheadradh, 
O'n thriall thu bhuainn 's nach till thu tuille. 
Cha till, cha till, etc. 


“d Thir 





whe te 
'S n» 
cm ires 


an mulaid, 


*r2d LOLTES 


S BOIR [hach abh 
e SÉ e 
A 


thu tuille. 


| 
d] 





| | 
e is 





i 
Es 


tuille; Le 


om f.rd- 
sds dedrerdh brid dith btcdise 
Se GNS 


s, l1s.d :- 


na cruinne. 
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Na Gaidheil an Guaillibh a cheile. 


Words by Music by 
MALCOLM MAC FARLANE. J. LINDSAY MACKAY, M. A., LL. B. 


KEY Ab. Lively and well marked. 
IS m rid ird lls mis iL.de- rinri d'dis: 


ale se idheef im imm TS 2Br1S, Sod: 
i d'—,tàd4did< rd |d -ard'jd.d: Did àr mlaseag feinifolas| 
sd ld ram 1£.f,-: la ded d.d: s ld td [mim sd' (s ch ae 


Do làmh dhomh, a charaid, Oir's Gaidheil a th' annainn, D' an còir a bhi'tarruing ri chéil . e; 


mlm c-:-[r:- 
:d [d A 


:d |s, s: s, 11.1l,—: f, m mim [fume s sess, :f,:m rei — [m - 
m ld td jd .d:-:d ld -.d:d [d.d :t ld Sr:m |s, :s,:s, id S S [d — 
d ld, —r:m 1f..f,—: 1, ld :-.d:d [d.d : s, ld did |d, :r,:m lf, — — ld, 


Is bràithrean sinn uile, 'Scha dèan e feum tuilleadh Bhi roinnte 'nar buidhinnean eud . mhor ; 


e mr:d ride :d, ls, me l.d& :r fo fhisiimhr d 1] 1d s| 





Hb. t. 
i. S .S:S ld':s m mir :d lr .m:f |s .s:s|d'w.s:m |] :-:-|S:- 


d irreT- med :d dot al T -dboid b rdimfered d r«diree 
PB S .s:s.|s:S:5 Iss a|sms:s lm f:s 1st: d' lle lea 
sed lt,:-.t.t ld :m:s'ls,:s,:S,18, :-.s,:5, ld Sr:m|s.s:1 |fe;—:-[S:— 


'Nar buaireadh air uairibh Do 'n choimheach mhi-shuairce 'Tha'giarraidh le cluain —a thoirt beud oirnn ; 


rall. f. A b. 
ssa ise |d'tid' rtdh ld rt D Sim me hjreejdae 


sf imcor.rlmAnmim [f —.f:f freres:rei [m m:d [dm> id [tre i fdg:- 
o d'eis [1] AITTI D EA i dheid'd'| siste 1ighirme aana 
'B ld rt tle hf fr fAfafar To lsM- s te [aisr ea lae ife 


Ar sreathan air fuasgladh An àit - e bhi gluasad Mar 's dùth dhuinn, anguaillibh — a chéil - e. 


La 





SEISD. a tempo. 
Bam dr anar TEA tee, Bj RSS ec ein 
Na; CB4A ht SA DIC fi gi A S a i th MH chrine N BI m ADH 


Thugaibh 6 robha hiùir - ibh o éil e e! Air na 
eai b s DU S I ae bidein here Ardan ceil 
H6 . r6 hiùir - ibh o r6 ag - wus 
fd ra o àa EA re a A Ag ear SIIAS AAICH CASA 
H6 - rò ho i e n Y NRS 
Eb. t 


rosd tr M SB AM alee nr nen raaa erim A rachadh 
fl, strdd' im SO D in ADD b, cre Chm erit d Dea e 


Gaidheil an guaillibh a chéil . e. Air | Na4ile! Cha 





j suarach am 
N fes, i-— 5- feisd mg 1f rime “chein hh-ciob ai hee iie 
hé - ré na hug éil . e! 

|| fes, : - t— eS,:- AIBH AleBin Ase mhhneer hired dn sen. e Tain AH 


ho . rò éil . e! Air Ni4ile ! Cha suarach am 





a a i a a i a an a 


feachd iad 


Bb hudh preil 'iesedhem 
i sA dubha du rd. ldx:<d'sd 
Me USU P4 Bs M firm Ann 
a sagrad mhded 2rd tHdi re d^'m 

a' gluasad Mar's dùth dhaibh an 


Be nir d rim :-o- 

CA A a i e Hh 

6 robha hiù'ribh o |éil - e! 

d':m':s |s«:-' ism |g:-osSnm 

m:s,:d |s,:- :- |d 

H6 robha h6 éil - e! Air na Gaidheil 
; A^ 

SsS:- imm|s om |s:- imnh/sc-cS 

feere ald :-.:s ld:— :S.S[d :- :d 

m :- idd|m:- id lm :- cdd|m:-:im 


d 


ruig 


bairzid dd d 


eadh ar glaodh 


Bd id |d: 


2 Tha 'chuiseag so-aomaidh 

Do 'n oiteig a's faoine 

Thar monadh is raon a bhios séideadh ; 
Ach seall oirre snìomhte 
Am meadhon an t-sìomain— 

Gu 'm bacadh a rìghnead an steud-each. 
Sud earail bu chòir dhuinn 
'Bhi 'g aithris an còmhnuidh 

'S a' tarruing as eòlas 'chum feum dhuinn — 
Ma 's math leinn bhi buadhmhor, 
Is fheudar bhi gluasad 

Mar 's dùth dhuinn, an guaillibh a cheile. 


3 Tha eachdraidh ag ìnnseadh 

Mu mhòrachd ar sìnnsir 

'S gu 'n robh iad 'nan linntibh-san treunmhor ; 
An cliù a thaobh dilse 
Cha leigear air dhìochuimhn' 

Gus an sguirear de sgrìobhadh 's de leughadh. 
Ach 's beag ni e dh' fheum dhuinn 
Bhi 'luaidh air am beusan 

Mur bì sinn fhéin gleusda 'chum euchdan, 
Ar giùlan fior-uasal, 
Ar n-onoir gun truailleadh 

'S ar gluasad an guaillibh a cheile. 


9 


Ab. 
185 M92 red nr so [dg auimrad M 
Nb nDe b-hidfhe 1 DM re d d 
Thugaibh 
Buas AS ee be ie file edh 
I5, 1S, TuSr Adr: a Ae fdghen ig 
guaillibh a chéil e el 


[m :-:mm|s :-:mam|r :d :r 
d:-:- [d:-:ddjt,:-:t,.t,|fe,:fe,: fe, 


d 


gach Gaidheal 'san t-saogh'l, 'Sgu'n togadh gach aon diubh an t-séisd 


tan b bhdrd nd 
dhe share rdan /-Ae S Bhran 


m :-:- [m :-:M 
se,:—:1,[sò,:— 2S, 


n, ; o : n | M, 3 art ; d, 
an guaillibh —a chéil e! 


'S gu 'n 


be eseom n hresdcs r£td2s Se atiid e 
dradd 1528 48, SL charn 
LEAH ach Fair rai ghne UAS [m :- 


Neg here se idhuaireilhd ee 


leinn. 


4 'S i tìr nam beann àrda, 
'San d' fhuair sinn ar n-àrach, 


An dùthaich a's àille fo 'n ghréin leinn ; 


'S i 'Ghàidhlig a' chànain 
A dh' ionnsuich sinn tràthail 
Ri briathraibh ar màthar ag éisdeachd ; 
'S e 'm fraoch bharr a' mhonaidh 
Ar suaicheantas dosrach— 
Cò 'n Gaidheal nach nochdadh m6r-spéis da ! 
Gach àbhaist a's dual dhuinn, 
Ma 's airidh iad, suas leò ! 


Ach gluaismid an guaillibh a chéile. 


5 Nis leagamaid mìothlachc 

Is togamaid fìor-ghradh, 

Is cleachdamaid dìcheall is geur -chuis 
A réiteachadh cùisean 
Ar cinnidh 's ar dùthcha, 

Gun smaointinn air tionndadh no géilleadh ; 
E mar bhòid is mar bhriath'r dhuinn, 
Ma 's tràill no ma 's triath 'th' ann 

'Tha 'bagairt no miannachadh beud oirnn,— 
Gu 'n cas sinn a suas ris, 
"Toirt buaidh as gach cruaidh-chàs 

Le bhi 'gluasad an guaillibh a chéile. 


3y the kind permission of The Gaelic Society of London, who reserve all right of future publication. 
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Words by Suas leis ai Ghaidhlig ! | Melody by H. WHYTE (FIONN). 
DUNCAN REID, Glasgow. Harmonised by J. MORE SMIETON, 
KEY F', CHoRuS. Dundee. 


fom |r:-:d 
t.d [t> id 


d :—.s,:S, |d :-.s:s ld :-mir [d :-og|l St ld —r:m js 
S, S—S Bee dd told reimes ch en tdid 
M:-.S,:S, [m x-.s,.s, m: fm :- im jd did [d :-.s:8 js s; [fi-om 
m 
h 


d :-.s:s, |d :- d :-m:s ld :- :s, |f, — f, f, 1m sd lm r:d |s8:-:d 


Togaibh i, togaibh i, cànain ar dùthcha; Togaibh a suas i gu h-inbhe ro-chliùitich ; 


A^ 


S :-.1l:t [d':-.t:1l ls :-mid [d :-:rlm rm slis i|s>fimlr:- 
d 
f 
d:d 
i 


m :-f:s |l :—-.s Mm i-sim |m ;: S:s |s Sd:d jmclis|f:- 


d :-d:d |1,:- :s1d —s,:d [m —.f,:m ls, —.s,:s,18,.:- :d 
's bithibh rith bàigheil. Hi «horo, togaibh i; Suas leis a' “Ghàidhlig! 


I 
aw 
aq 


:d 
d :-.d:d [d :-.d d :-d:d |d :-:t ld td |d —d:d ld .d:d |ty-:d 
M 


d :—-.d:d |d: 

Togaibh gu ih 

VERSE. 

1S, ls —l:t ld —r:m|s S.l:s |m :- im |s 

1S, |s, s.s, 1s, ~s, s, ld .d:d ld :— :d ld —.d:d |d did jd did |t;:- 

1S, [m mim [m mim M. im s M ls :-:sisuf:s/s:s :fe BHT 
m 


S S S S 
1S, ld —.s:s, |d ss, ld ss, ld :- s lm fim mid :L|r, —r:ir,[s,:- 
'Si cànain na h-òige; si cànain na h-aois ; B'i cànain ar sinnsir; b'i cànain an gaoil; 


3 g718 mid [M mrer i 


A^ D.C. 
mhise |S5m did erim |n s l:s|sz.m:d |r:d:d|d:- 
:t, ld :—-d:d [ta -.ta,:ta,ll,:-.l.:de|r:-:d |d —.d:d [d:—.d:d jt,—.di:d|d:- 
is is .d:d lm s :m If fos |f:-:d ld —d:d |m-.s:m [f<.m:m|m:- 
s, f.m, fom ld Sd :d ([f,:—.fim, [r,i-:s,.£im -.£,:m | sieeds,dsd|dr 


Ged tha i nisaosd, tha ireachdmhoris treun; Chadochaillia clìth ; 'schadostrìochd i fobheum 


2 Tha mòr-shruth na Beurla a' bagradh gu cruaidh 
Ar cànain 's ar dùthchas a shlugadh a suas ; 
Ach seasaibh gu dìleas ri cànain ur gaoil, 
'S cha 'n fhaigh i iam bàs gu ruig deireadh an t-saogh'l. 
Togaibh i, etc. 


3 A dh' aindeoin gach ionnsuidh a thugadh le nàmh 
A chòirichean prìseil a spùinneadh o'n Ghaidheal, 
Cha lasaich e chaoidh gus am faigh e a' bhuaidh 
Thar gach mi-run is eucoir a dh' fhaodas a ruaig. 

Togaibh i, etc. 


4 O, togaibh ur guth as leth cànain nam beann, 
Is cluinnteadh a fuaim air feadh mhonadh is ghleann ; 
Ard-sheinnibh a cliù ann am bàrdachd 's an ceòl, 
'S na leigibh le coimhich a masladh r' ar beò. 
"Togaibh 1, etc. 


A chlanna nan Gaidheal ! ! bithibh seasmhach is dlùth, 
Ri guaillibh a chéile a' cosnadh gach cliù ; 
O, seasaibh gu gaisgeil ri cànain ur gràidh 
'S na tréigibh a' Ghàidhlig a nis no gu bràth. 
Togaibh i, etc. 


kn 


o> 


O, togaibh a bratach gu h-àrd anns an tìr, 

'S biodh litrichean maireannach sgrìobht' air gach crìdbh' : 

Cha tréig sinn a' Ghàidhlig, 's cha chaill i an deò ; 

Cànain mhùirneach ar dùthcha, cha tréig sinn r' ar beò. 
Togaibh i, etc. 


11 
Òran an ainm Iain Mhic Eachainn. 


Harmony by j 
J. LINDSAY MACKAY, M.A., LL. B. 


d srac ld 1 uim 1r sd t< 
dir< * bail Tees o'd sda a MA AS heir 
pram fite f mhiheare LEAM S~ 
f S 
a 


KEY D. Slowly. 

fee dild sr lne—rs Tm:oir 
bhasa bh samh drn An boe D, 
m:f:m lm :—:s ls:-:m |js:-:f 
mee dilea ldc- id [51—:6 llhe- S, [f< : 


'S aon - ar - ach a tha mi'm bliadhna, 'Stha mi cianail air 


|s,:d :- 


shon-a, 


s :-:m |r:d:- 
m :- :d |t,:d :- 


d:-:d ld:-:r lm:-:s |m:-:r 
dea :d. ]jdl:e& it» idherd 1bh-tE, 
FE mua im'gd' [s rf 


l 
f 
m:f:s bhe otoidre-—rma 108 :m: 
f mir ld :- :s, d :- :m THA a A Dh saf lair Bard 


' 'Tion - ail — achaidh - nean — air bràigheach, 'S féidh air — fàsach bhàrr «na bh'orra. 





meeird lh s idt: rm fr'om e dd idt l1 sg fd' im [r'd'i- 
Bea d ne f m St ala ee flfrefohn ceig f im- 
habh bhr— d':- :d'|t :d'i- leybaid i br,ieir dhe dh [biò2dyse 
mue gin diam ahead se lfa Th reot id'cieS Ts id 


'S gàbhaidh'n roinn-s' tha 'm buill an — anma ; Pàirt diubh leanmhuinn air — gach cor- a, 


AA 

















bee Bihiglr>rerne sane mòid còd IT i-se S:-:m |r:d:- 
Bha e b dee d ld veid deh bhd 
BO |n fis St abhie - B0 leai; Du meen m:- is |f oim:- 
Be be Dhd irm m s hhn in ir [977—56, Se led i- 
Lean mo thuigse sionn rim'fheum, Is thàir an fhéill — dhi féin a toile. 


2 'S luaineach, mion-chorrach mo dhùsgadh, 
'G iarraidh naigheachd ùir gach fir-e ; 
Suain cha 'n fhaigh mi air an rian so, 
Deoch no biadh, cha 'n iarr 's cha sir mi ; 
'S gann gu 'n cluinn mi phàirt tha làmh rium 
Nuair is àirde 'n gàir 's an gean-a, 
Cuimhneachadh bhi òg air féilltibh, 
Sealltainn as mo dhéigh, 's mi sean-a. 


3 Ach, Hùistein, cluich a réir do chéille, 

Dean-sa t' fheur ri gréin 'na teas-a, 

'S cuimhnich nach 'eil neart an daoinibh 
Nach toir beagan tìm air ais uath' ; 

Cuimhnich orm-sa la Féill-Mìcheil, 
'M bùthan dìthreibh fo bhun phreas-a, 

'S m' aigneadh féin cho trom ri luaidh 
Air son bhi tuath 'nuair tha thu deas-a. 
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Am Faigh a' Ghaidhiig Bàs? 


Words by NEI1n MAGLEOD. 








Melody by MALCOLM Mac FARLANE. 
Arranged by W. S. RODDIE. 








KEY A. 
i S. im u-sr ld Lest È edo, S nem, H ON D a EA d ee hh Ae 
SSC AH t2dcs;| Dii Sn, 06 a e me aC, m, A ir, : t,.d g —- |- 
Tha — mòr an sluaigh am beachd an diugh Nach'eil ar càn - ain slàn; 
fa 0m aor dame, B dU 18 cem ki edo Tt ir ld creud 
li tir d “isse, f 1, 2c Sm oif Si £m Hd, im, imil hs, Mi: fg: Am 2S S 
Nach fhad àa chluinnear fuaim a guth, Nach téid i 'chaoidh na 's feàrr ; 








:-.d 
seod 
sTu ig 


bh ed ruch 
s,.f,:m,.1,| fe, : —.fe, 


Bag 
sad 











Cres. 

(:d *ersrar hm AS h sm An 

lid lt.l:s.td.t,l:s.tall.t:d ic 
cer Bhe ASD Ae b S A |] 

Gu 'm bheil 


an aont' 


SEA mm” FTA NOME m” ru d A 
£ dXsA der mma: d hh S4 He 


'S a dh'aindeoin buaidh Mhic-'Ill - 








2 Tha sìol nan sonn 'g an cur air chùl, 

'S am fearann 'g a chur fàs ; 

Tha féidh is caoraich air gach stùc 
Mu'n robh na laoich a' tàmh ; 

Tha cinneach eil' air teachd do 'n ùir, 
'S ag éirigh suas 'nan àit', 

Tha toirt am bòidean air gach dùil 
Gu'm faigh a' Ghàidhlig bàs. 


3 An leig sinn eachdraidh chaomh ar tìr 

A sgrìobadh de gach clàr, 

'S a' Ghàidhlig chòir a chur a dhìth 
Le linn nach tuig a gnàth's ? 

A' chànain aosda, ghlòrmhor, bhinn, 
A dhùisgeadh fuinn nam bàrd, 

Am fan sinn dìomhanach gun suim, 
Is daoi 'g a cur gu bàs ? 


4 Dùisg suas, a Ghàidhlig, 's tor do ghuth ; 

Na biodh ort geilt no sgàig ; 

Tha ciadan mìle dìleas duit 
Nach dìobair thu 'sa bhlàr ; 

Cho fad 's a shiùbhlas uillt le sruth, 
'S a bhuaileas tuinn air tràigh, 

Cha 'n aontaich iad an cainnt no 'n cruth 
Gu 'n téid do chur gu bàs. 


; AR To 
; an f. 
e-Dhuibh, Gu'm faigh a' 


a bh'aic air ruith, Nachtog i «ceann gu bràth; 


sa “16 
m.£,:m.1, | s, 


sn 

iti 
an 12 M, 

Ghàidhlig bàs. 








5 A' chainnt a dh' fhoillsich cliù nam Fiann, 

'S an gaisge dian 's gach càs ; 

Tha 'n euchdan iomraiteach o chian 
Ag àrach miann 'n an àl ; 

Na leòghainn threun nach d' thug le fiamh 
An cùlthaobh riamh do nàmh, 

Tha ioma gleann is cnoc is sliabh 
A' luaidh air gnìomh an làmh. 


6 Ach buaidh is piseach air na laoich 

Tha seasmhach air a sgàth, 

Chaidh àrach ann an tìr an fhraoich, 
Ge sgaoilt' an diugh an àl ; 

Ged chaidh an sgapadh air gach taobh, 
Cha chaochail iad an gnath's ; 

Cha 'n fhàs an eachdraidh lag le aois, 
'S cha 'n fhaigh a' Ghàidhlig bàs. 


7 Ach togaidh i le buaidh a ceann, 

Le aoibhneas nì i gàir ; 

A teudan gleusaidh i gu teann 
Le cridhe taingeil, làn ; 

Gu 'n cluinn mac-talla feadh nan gleann 
Gach doire 's allt cur fàilt', 

'S an osag chiùin air bhàrr nam beann 
A' giùlan fonn a dàin. 


l 
J 


13 
Fear a' Bhata. Arranged by W. S. RODDIE. 


For Ladies' Voices. 
KEY A. CHorus. Slow. 


£1 .,t, ld idem rd le, ig D AUAA ne a PIR roho bal LABH |” 
Bla. Nh, :1,.t, :d s.,s, |s, b, Bhai ahar 
a5 LA oib Be l,.s, :s.f.m, |s, ABH nis M Shemhrr. dib Sid, 
bhirfa bhàt - a na hò-ro éil -' e, Fhir a' bhàt - a na hò-roéil - e; 


D n Tean S iT d ir m :1 as hare ridw ede b'l sil 
Ban Mere: S f, isedh ddh dro t.ds: 1, sel, A b 
| mib m d, 6b, so, md sf, sidh-Seo dor. bh BA, l 




















Fhir a' bhàt - a na hò-ro Ail - e, Mo shoraidh slànleat'sgachàit'an téid thu. 
IMERSE. ca ' LS i 
| Cre i vdesim rod [t, ar Me Du i Aa dhiobh o lSA. n CHABH 
ah A SG, | N A É 9 t, : ( Si, f, | 3S ; Si Asi É, ; ch : Si an f, 1, : d, J 
'S tric mi sealltuinn — o'n chnoc a's àir — - de, Dh'fheuch am faic mi fear a'- bhàt - a; 
meaa “111 :eg..1 id Seurmnsai ree m A Oa Main AAN siid i | 
l: d, .,m, H aca ae mu Dàin lveg d id, t, ld .s,:f,.m, m.,r, dred? 
An tig thu'n 4iugh no an tig thu 'màireach, 'S mur tig thu idir, gur truagha tà mi. 


2 Tha mo chridhe-sa briste, brùite ; 
'S tric na deòir a' ruith o'm shùilean ; 
An tig thu'n nechd, no 'm bi mo dhùil riut ? 
No 'n dùin mi 'n dorus, le osna thùrsaich ? 
Fhir a' bhàta, na hòro eile, etc. 


3 'S tric mi foighneachd de luchd nam bàta, 
Am fac iad thu, no'm bheil thu sàbhailt : 
Ach 's ann a tha gach aon diubh 'g ràitinn, 
Gur gòrach mise, ma thug mi gràdh dhuit. 

Fhir a' bhàta, na hòro eile, etc. 


4 Gheall mo leannan domh gùn de'n t-sìoda ; 
Gheall e sìod agus breacan rìomhach ; 
Fàinn' òir anns am faicinn ìomhaigh ; 

Ach 's eagal leam gu'n dean e dì-chuimhn', 
Fhir a' bhàta, na hòro eile, etc. 


5 Thug mi gaol duit 's cha 'n fhaod mi àicheadh ; 
Cha ghaol bliadhna, 'us cha ghaol ràithe ; 
Ach gaol a thòisich 'nuair bha mi 'm phàisde, 
'S nach searg a chaoidh, gus an claoidh am bàs mi. 
Fhir a' bhàta, na hòro eile, etc. 


6 Bi'dh mi tuille gu tùrsach, deurach, 
Mar eala bhàn 's i an déigh a reubadh ; 
' Guileag bàis aic' air lochan feurach, 
'Us càch gu léir an déigh a tréigsinn. 
Fhir a' bhàta, na hòro eile, etc. 
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Words Ìì "n Harmony hy 
A n GACH Bail' Ionbhar-Aora. JOIN BELL, Mus. Doc. 
(The Inveraray Wedding.) 

KEY D. pp Cuxuorus. Moderato. p 

meaac lerm:d mf im Thi rime lharm sdàir smior i seed 
Bha mi air ban -ais am |Bail' Ionbhar-Aor - a; |Bhami air ban-ais am |Bail'Ionbhar-Aor - a: 
dim ie foa fa f A iie hi-o |i id 
a . 

S Na MOIRA |j- i- t- Cibire'Ca Cn CA |- :- thea — t- it —- |j-G-i- an , * an t-o |e- i- ie 
é 

d i-e foim in boin ie t-Seic d8, i- io |- coid 
ò . . . . . . . . . . e . [3 . e . . . . . . . 
m hua A har | ji MIE————aa a FINE. 


M aS isneach in» 1mh hr un jd' 1 id le sm id im fom m£ 


Chaidh migu ban-ais le [cuideachd o'n bhaile, 'S gu'n |d fhuair mi mo lean nan am |Bail' Ionbhar-Aor - a. 


ea RAGA bei aH i D A beithi ai fit a iai cerda ai a 
SNA BHS A D bein ei A Biaidh bai bea i A A e bee a ha N 
é h 
e Cein eie Cied Ce CHCH Cied DHe? 
ò . 


VERSE. 

thn hd: dtd'idh—r'm' las *6'1 s md” ldtrdh d'dr rt: muile bealieeas 
HÙ mòm:m lm:-rid it«d:ris:m:d lmòmcm lm fead n croitse 
, d':d':d' |[d':—s:s ls:s:Ss [s :m:d ld':d':d'|m':r':d'ld':d':d'jd':-.t 
didrd:d flit d'lr mef'lsvmed (hrd dichas Pirmb 1oat rere hh aean 


An tois-each an Earr - aich, 's mo lion air an fharadh, 'S mi 'm chlaoidh leis an fhadal, gun eal - ain, gun saoth - air 


D.C. 
is le: 1l:t dhetA Teine duhir imidhele dhligirmrd lm r£. mimic 
| romeT [s ESufifreTAT bh TB reite rare had hd cedar d MIcdread 
i tud i r'id'edhdHd'es d'e r'Td' st sd l:deilsUstmned«udicTheicheieah 
ffe feim n f 1st mhh] eghmhheefeid 1o cin daia 2d: didserd 


Gu'n d'thàinig an rath - ad fear-cuir - idh o m' charaid 'Gam iarr-aidh gu ban - ais am Bail' Ionbhar- Aor - a. 


2 'Sa mhaduinn mu 'n d' fhàg mi, b'i earail mo mhàthar : 
“ Bi stuama, bi càirdeil 'nad nàdur, a laochain ; 
Rach sgiobalta, sgoinneil 'nad éideadh 's 'nad anart 
Mu 'm bi thu 'nad mhasladh dhomh 'm Bail' Ionbhar-Aora.”—Bha mi air, etc. 


3 Nuair thog sinn ri bruthach gu h-uallagach iollagach, 
Oigridh air mhire, troimh fhireach is aonach, 
Bu shunndach ar caithream thar mòinteach is ghleannan, 
'S a' phìob a' toirt langan air “ Bail' Ionbhar-Aora. ”—Bha mi air, etc. 


4 Am shùilean-s' bha aillse an dreach bean-na-bainnse, 
Is cròilean nam maighdeann ri aoibh air gach taobh dhi ; $ 
Cha seallainn ri barrachd aig baintighearna fearainn 
An caisteal Mhic Cailein am Bail' Ionbhar-Aora.—Bha mi, etc. 


5 Nuair thòisich an dannsadh ri fidhill na seann-ruith 
Cuir shiùbhlach, gu 'm b'fhonnar a pong- Ea anaa aotrom ; 
Dh' fhògradh gach smalan le sòlas a' chaidrimh 
Is bòidhchead nan ainnir am Bail' Ionbhar-Aora.—Bha mi air, ctc. 


6 'S ann sheas i mu 'm choinnimh, 's a' chlàiridh fo 'r bonnaibh, 
A' mhàldag ghlan shomalta, thogarrach, aoidheil ; 
Rinn rib' o sùil dhearcaich mo chridhe-sa ghlacadh, 
Mar lìon mu na bradain an caisil na h-Aora.—Bha mi air, etc. 


15 


7 Gach taobh ni mi gluasad, ma 's deas no ma 's tuath e, 
Gur caochlaideach luaineach mo smuaintean-sa daonnan ; 
Bheir eòinean a' mhachair is faoileag na mara 
'Nam chuimhne mo chaileag tha 'm Bail' Ionbhar-Aora.—Bha mi air, etc. 


8 Ach, bheir mi mo ghealladh dhuibh, òigridh a' bhaile, 
Ged ' S ann ann an cagar nach canainn ri daoine, 
Ma shnàmhas an sgadan am bliadhna mar 's math leinn, 
Bheir mise dhuibh banais am Bail' Ionbhar-Aora. —Bha mi air, etc. 


HECTOR M'KENZIE, Lochbroom. MO Chailin Dileas Donn. 


KEY F', Andante. 


maisidids— fr m ll :—-- [s 
Male dhed dh v fr sde 0n 
Brim ms o£. ts f^r Uh n 
moid ds |d :d bilLeesnd 

Gu ma slàn a chì mi 


Suim udy reabh rbdh 
EAA CASADH FAME S Ain 
Seiiris mean —.f im :- 


:-.l,/S.S,:- 
Mo chailin dìg: 


bsfme sid Vn 


eas donn ; 


Harmonised by 
WILLIAM H. MURKRAY. 


aai eid rim idh ei bb ere dU eie fnigh b hen fa 
1, Mace ni bid ama mern  d S d' [do d d ee | 
D BR ehiT DA SDg S Th iep Ase hs unis tae Ah | 
Baa ahn edo tar: db, hb dhr Th aim If seididh an |f e e 
Bean a' chuailein reidh air — An deis - e dh'éireadh fonn, 
mais: -m ls. lut ldd'r-.lt d'ol c-.sjmuis SMi ie- j- 
& Case chhir idi su rind hid Creud dy :diidome feo 
È RIA SH dn MAN | Se fg rg Ree gH M UhOSBa Sm Be 
m aimifse did 1: frim dk<'  [s, SAN CAS PAN cbar Na ahn 
'Si cainnt do bheòil bu — bhinne leam, An uair bhiodh m'inntinn trom, 
SOU IS CHEA An BO - BAU De — SO ted mòd ee a Dheiteach hd e le 
Bhan n fm idid £h mha seun/fdus.:- The ieh ds 
Bbhim Sd hd 4 atan hn Aedh idh Seil'leme— fte fm e fe 
mnd ediid cd. (f.s: h5[d :-.fis.s,:— ls, :-.s jd :- |- 
'S tu thog - adh suas mo «chrìdh' . sa, 'Nuair bhiodh tu bruidhinn rium. 


4 Tacan mu'n do sheol sinn, 
Is ann a thòisich càch, 
Ri innseadh do mo chruinneig-sa 


9 Gur muladach a tà mi, 
'S mi nochd air àird a' chuain, 
'S neo-shunndach mo chadal dhomh, 


iSidco chaidreamh fada bhuam ; 
Gur tric mi ort a' smaointeach' ; 
As t'aogais tha mi truagh, 

Is mur a dean mi t'fhaotainn 
Cha bhi mo shaoghal buan. 


3 Sùil chorrach mar an dearcag 
Fo'n rosg a dh'iathas dlùth, 
Gruaidhean mar an caorann 
Fo'n aodann tha leam ciùin— 
Mur d'aithris iad na breugan 
Gu'n d'thug mi féin duit rùn, 

'S gur bliadhna leam gach latha 
Bho'n uair a dh'fhàg mi tbu, 


Nach tillinn-sa gu bràth ; 


Na cuireadh siod ort gruaimean, 


A luaidh, ma bhios mi slàn, 
Cha chum dad idir uait ri 
Ach saighead chruaidh a' ob: is. 


5 Tha'n t-snaim a nise ceangailte, 


Gu daingeann is gu teann, 

'S e their luchd na fanaid rium 
Nach 'eil mo phrothaid ann— 
Am fear aig am bheil fortan, 
Tha crois aige 'n a cheann, 

'S tha mise taingeil, toilichte, 
Ged tha mo sporan gann. 
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Horo, mo chuid chuideachd thu. 


GLEUS A. SEISD. 

dà b eS mAr MASS r.S S eb 
1 umteT.S,S, 18,.i5 28. SEAT ASS AD AISAH 
med tdd 1d 6 tad -reèldadhadhenmaid 
TA BA a meaa, Re BS Seinn Mich e dn PE Lae SA EO Cn d 


H6-ro mo chuid chuideachd thu,Gur mul-ad - ach leam uam 


ln. aMn amm ird dk 
- ids dhd/ sidh; AS 
be Suidhe im 
I ai BE CA SS S a A BR ah AA 


dìreadh bheann is uchdannan, Gu'm b'ait leam thu bhi cuide rium, 'S do chudtrom air mo 





A' chomh-sheirm le W. Mooo»Izx. 

ERA b sah s bead bara NAA AE 
dh ESA Hi DS AS GA - a bech AG | 
dnbh f, d'dhàdeidaih did 

i i b hO AO SHAH 


thu ; H64ro mo chuid chuideachd thu, 'S mi 
FINE. A 

gM ms, id nh tc,'s, LOC 
s dd Sh ath SH SA IH M hoDae 
S SON iain ad ir ut, d de 
n Sd eiie mem hi ee-ii en 


ghual - ainn. 


RANN. 

Sreud wd 1s /ein ume BS an Sh OH A Mmm p 
Grad sd th mS, Biofe la bed Gd db osd S, dhb mhh n S, 
|: : sb. afn a£ ein A fhigh ad See | 
S ÌE, . 1, : D .g nm, d, Co SI z d .9 7 ; ; , t, 

Nuairchaidh mi do Ghleann Lòch :- aidh 'Sacheannaich mi Nic Còis “- “eam, Is 
Da Capo, al FINE. 
d . t, d ,; S M im , r A d ., ls iZ b; .9 S, 1? n In 
AIEN A-U SA h SAM fo lmae me SHOE MG : M 
i Ben N ri s M rer ih a n A a :d 
dradh Greid* er fharachhe o Thean moa nhaibhi, gh 
mise nach robh gòr uch Nuair-thug mi'n ' t-òr g'a fuasg -:' “ladh: 
2 Thug mi 'Choire-cheathaich thu ] 5 Thug mi 'Làraig-ghartain thu, 
Nuair bha mi féin a' tathaich ann ; | O 's àluinn an coir'-altruim i, “ 
Is tric a chuir mi laidhe leat 'S na féidh a' deanamh leabaichean 


Na daimh 's na h-aighean ruadha. 
Hòro, etc. 


3 Thug mi thu 'Bheinn Dòbhrain 
An cinneadh na daimh chròcach ; 
Nuair theannadh iad ri crònan, 

Bu bhòidheach leam an nuallan, 
Hòro, etc. 


4 Ghiùlain mi 'Ghleann-éite thu ; 
Is thog mi ris na Créisean thu ; 
'S a mheud 's a thug mi spéis duit, 
'S e dh'fhàg mo cheum cho luaineach. 
Hòro, etc. 


Air creachann ghlas a' Bhuachaill', 
Hòro, etc. 


6 Thug mi 'Bheinn-a'-chaorach thu, 
A shireadh bhoc is mhaoiseach ; 
'S cha b'eagal gun am faotainn, 

'S iad daonnan 'san Torr-uaine. 
H6ro, etc. 


7 Nuair théid mi ris a' mhunadh, 
'S tu mo roghainn de na gunnachan ; 
O'n fhuair thu féin an t-urram sin, 
Co nis a chumas uat mi ? 
Hòro, etc. 


17 
Oran mor Mhic Leoid. 


GLEUS F', A' chomh-sheirm le AILEAN REID. 
Mein Er omi is k- idd|m/t-r'ad' [m5 tS. ep d7 |- :- 


f: s.s; |d eu dh tA ecS id M trd [dh s be bd the e fine 


...... 


Adh SAS Gd chaich M HA S ah HA PAEAH PARG 


—— cttir 


madihd! :£s «d Tn: chd ge, ASS 1 SH tee d Mh HE fN 


...... 


Chaidh a'chuibhle mu 'n cuairt ; Gu'n do thionndaidh gu fuachd am blàths ; 


m aeh d: n: do Be S Th [dt e SIEIGY “aA fN 


mdidid. did aM dei chided rda di rid nbd he Sh Pha 


ma a in As rm ot DA DThAm Sf fo'r feithe ht an fhe 


A Ch Sad OR CeAaaharn beh S Chee ghach d bi DOES S OC Casan A Tar ah 


...... 


Nàile! chunna mi uair Dùn flathail nan cuach a thràigh ; 


aa a be |dheS imm er god h [m ter rd bb ter BS IS 
mind d jrnàcd «did d >-.d :t, bAs robe dhd b TA SA 
AIDA TES Ra BS RO a S S ASS Se 


maiar efuld ru idd med ieg, rasihd OA HEA f hi 


oofc S DHLA ~ A AER COG ASSA RA s Jr, rn 





— 





Far 'm biodh tathaich nan duan, Iomadh mathas gun «chruas, gun chàs ; 





FL AIS Sesh sm Ae oinm |s Teih Bh m e Chd Ar Fean feed 

5 Ceard e ibh ddidh sd rd hhe o É Sois BU BAN o nò 
SS A Tr ei e ID eha ss 1g, 

CA ASSA FASHD NAA SA DBA I caer GUN UIS eea gence 
me amaid Sl, id disi es heis e s a aan Ne 

Dh'fhalbh an latha sin uainn, 'Sthana tighean gu fuar - aidh fàs. 


2 Dh' fhalbh Mac-tall' as an Dùn 4 “A Mhic-talla so bha L 
'N àm sgarachdainn duinn r' ar triath, Anns a' bhaile 'n do thàr mi n' iùl, 
'S ann a thachair e rium 'S ann a nis dhuinn is léir 
Air seacharan bheann 'san t-sliabh ; Cu ^m bheil mise 's tu féin air chùl. 
Labhair esan air thùs : Reir do chomais air sgeul, 
“ Math mo bharail gur tu, ma 's fìor, O 'n 's fir-chomuinn mi-féin is tù, 
Chunna mise fo mhùirn, Bheil do mhuinntireas buan 
Roimh 'n uiridh, an Dùn nan cliar.” Aig an triath ud do 'n dual an Dùn ?” 
3 “A Mhic-talla nan tùr, 5 “Tha Mac-talla fo ghruaim 
'S e mo bharail gur tusa bhà Anns an talla 'm biodh fuaim a' cheòil ; 
Ann an teaghlach an fhìon, 'S ionad tathaich nan cliar 
'S tu 'g aithris air gnìomh mo làmh.” Gun aighear, gun mhiadh, cun phòit ; 
“OS math mo bharail gur mi, Gun mhire, gun mhùirn, 
'S cha b' fhurasd dhomh bhi 'nam thàmh, Gun iomrachadh dlùth nan còrn ; 
'G éisdeachd broslum do cheòil Gur phailteas ri dàimh, 


i &$ n ; Bdh 
Am fochar Mhic Leòid an àigh.” Gun mhacnus, gun mhànran beòil.' 


18 
Hug o laithill ohoro. 


GLEUS O,., SEISD. A' chomh-sheirm le W. S. RoDDIrEz. 









































OA. hear AM Slan FA SH N Bch/r0R gh '- 'S l o Be d 
meanma sed hd dr. rhahen m - MABh DH RUnae 
S BAS TS ABIS eS d! - *d' d£. 4d aed 
ag ceid Ch ^e AA Mbrachd d'.t rly dhem 190 Dion 
Hug Tne laithil— o-hor -o; Hug 6 ro'n àill leibh ; Hug 
FINE. 
m :- ab GH I headh a e :d D :M 'S l a 
m :d rd edo blad :id t, td m £ :d 
AAAS nB S.SIS 'S S 'S Aid' d' «d' 
d :S biodhhiires Tain mM SSa Bhom eid smea hd. dh $ 
Ce laithill No - ho- ros eSainn / | DÒBHAN n ei a 
RANN 
sin Sm SN re aid' rH ben, bim' mhi eah el TIm arH aib d'.,t 
b SS e Uh Bh mum ah Nh fum rom b 
N bUr ùid! A'M biSravich si i1 gidh Uisg Se.,Se 
EA Amag An eig LEM "Te *'Treatih aineal a e is sn .U Main 
1 Moch ga mhaduinn 's mi dùsgadh, 'S mòr mo shùnnd 's mo — cheòl - gàir e, O'n a 
3 Na'n tigeadh tu rith - is, Bhiodh gach tighearn 'nanSSvaitl v Vr: 'S na'n 
l a| sid :mM MA i m 'S l A 
d if AH m mM d rhe n BO RPR SATH ii Bh aL REA iT 
Defed den A/N Agh da A hg nh d' sd. 
É DC ASD BAA S Th ig AN AS Aa mr v CG She abn d 
chual - a mi 'm Prionnsa Thigh 'nn do/ "dhùth aich Chlann Rànaill. 
càir - icht' an crùn ort, Bu mhùirn - each do chàirdean. 
SEISD. 
duim - srin Tahem sd! m ei ig ML : d' 
m e A Ad “GRD red lm - m f eiDiMIn 
ie Aig DDN SIR Fee SA AS s a Dr DA ear ACT 
thoid 'S ie BhA md 9 RA nh A N PE sh 
Hug $é laithill o - ho-ro; Hug 6 roin? àill' N leibhse sg hug 
m '- nr MA SAO SAim sid r m 'S |l a 
| '- “rem a mureteid sid r m mM Ie do 
1 o LA b lad f PAD meaa n : d' r' : m' : d' d' : d' 
[ 'S SIUAMHIS are eig b m Ad |g d 
6 laithill “o '- ho-ro; Seinn OA A hoor ksidrern an àill leibh. 
ANN. ! 
“n CAN es haid DH Gheibh AN CI Smo TM h< Ar UICMAICH d'n Ainrh :d'.,t 
r- a TLALT. MARR Mar o d'mS e SB shi oot he DhaeN m 5 
| : : e b a BR Nn Sia l THI | 
2 Gràinne-mullaich gach rìchl thi, Slàn gu'n till thu - sa, Theàrlaich s| Sa tha'n 
4 Na 'm faighinn mo dhùrachd, Bhiodh an Diùc air dhroch càramh ; Ach 


fhìor - fhuil 
fall - 'ain 


GLEUS F', SriIsD. 
md im :-:m lsm:-:r jr 


O, till, 


a leannain ; 








D.C 
irh S :m rre AMI Sm Neig 1 i1 
A m go Ded breh odsh, D om OO BSIL at 

“Brseh lSAb rd thar rd. d' La' 
: < SMN ISE RHDH rd ver D 
gun truailleadh Anns a' ghruaidh is mòr nàire. 
gu'n ruig thu; Slàn gu 'n tig bhu /Jf-/ isa, Theàrlaich. 
0, till, a leannain ! 
Air son S.S.C. A' chomh-sheirm le W. H. MURRAY. 
s dahdvse dc le agh hd bh eaeh ere 
miceedilm dril it: sold <dime- im If. £:-—sr fer— :fols — 
Sr fes, : fm im: :d ita:- stal lolc- cf, dr Ah bre 
Oil O, till! O, till, a leannain; O, till, O, till! 
FINE. 


sgil :t 
hc 


ee 


Dean cabhag, a Mhali, a, 


RANN. 
| :d [m 
an 


Sp mid sem 


Sremls mò ir ir 


Mhlesm-«e idt ord [led m:>r:m|sm-ir lre- 


fes fhaorhfanresed Idheitb-dthdidrasdh hcè'tied |d: 


shasodh t.d mis ss lm.s-felfc- 
dùthaich nan Gallach, No théid mi le aimheal do'n chill, 


ad durd gene S 'huda- thr: 
aa 


Aa see tadilmes— rflfrs- flm Ir 


An cailin 


M feadhalalieih— «g^dr-btid 2S: 
DHAE tfre f im dr m fmi-.r'd f.m: 
|:a mee d»idtld drd ild ss htd: 


Le mìn - 


a dh' fhàg sinn Di-luain, Di-luain ; 


bhasa geala, 


Cùl donn 's a caol mhala; Cha dùthdhomh bhi fallain —o m'uan, 


2 Bean òg nan sùl maothghorm, làn gràidh, làn gràidh ; 
Cha 'n ioghnadh 'ga h-ionndrainn, ged tha, ged tha ; 
Gleann Aora, glé mhiapaidh, 
Fàs fàslachail, cianail ; 
Is dhòmhsa mar bhliadhna gach là, gach là. 


3 Mar ghrian-ghathan Earraich do 'n t-saoghail, do 'n t-saoghail, 
Bha fàilte o m' Mhali dhomh féin, dhomh fcin ; 
An rìgh greas an là sud 
A chì mi mar b' àbhaist 
An cala ciùin sàbhailt, mo ghaol, mo ghaol ! 


4 O, gu bhi 'gad fhaicinn, a rùin, a rùin, 
Uair eile tighinn dachaidh do 'n Dùn, do 'n Dùn ! 
Bhiodh dùdlachd a' gheamhraidh 
Leam féin mar an samhradh, 
'S mo chridhe a' dannsadh le mùirn, le mùirn. 


sdilm <r<*m lem relre 
sdiidest: d'[d«dr- set: 
2m [s, —.s,: S, lm.s,.:— : fe] f: —-: 


id/|dè: 


2m |m:- 
do'n chill. 


&J A 
sdimsed n, hf les m thee safe |S - 


n 


'S glethric i o'n tràth sin 'nam smuain, 'nam smuain ; 


D.C. 
di ldr- 
d [d:- 
m, [M - 


o m'uan. 


ùLEus P, 
BUidsr-m 

SAS e sd 
muim ofeS 
id dilided 


O, c'àit' am fac 


DSMId Nr om 
SS /Nda t.d 
MASS AS 
SAAihhs/red 


An Ca be 
Sd'Mds dad 
m imofAig 
Mh n 
A chuinnean fiat 


CE rU ar BD 
[d7] 


AN 


Oo 


aa e 
e bain 
pes len 
bAi 


as, a' falbh air faich. - 


CHIAD ASS BID 


a e 


Le bhian dearg mais-each, lesheang-chruth bras-mhear, Bu bhòidhche pears-a 


Mar 
slon 
SHAD 
S,. S, 


f. 


M 


:d 


e, A' siubhal leac 


m.m 
ud4ad 
'S.,S 
sdsad 


s eia 


f 


SAN 


f 


- ainn no 


adeir 


A' chomh-sheirm Ìé 
W. H. MURRAY. 


raeasg 
bos dad 
fam em 
S. 5 disd 


'g astar sléibh, 


5S Ag 


na mac an fhéidh. 


Bo ag 


a 'sa ghaoith 'sedian-ruith Feadh thoman riabhach nan cian-bheann ceò ; 


ASId S] i S i 
mid or SH a 
driim50; L b sdo To 
AG rd did 


Le àrd-uchd àluinn, 


le 


Gur binn 'am chluasaibh an langan uaibhreach 
A thig o 'n ruadh-ghreigh o 'n chruachan àrd ; 


Sean n 
m.d: 
S.S: 
deed as 


chabar 


r dai deairdn 
d.t,:d.,l,jd.,t gl 
f m D isMestdg 
84 Ll -nfiimisee d 
cràc-ach, É le eangaibh sàr 


Gur grinn air fuaran an eilid chuannda, 


'S a laogh mu 'n cuairt di ri luaineis bhàth. 
An cluas gu claisteachd, an sùil gu faicinn, 

An cinn 's an casan comh-ghrad gu léir ; 
B' i 'n obair uasal a bhi 'gan cuartach, 

'S a' caitheamh luaidhe le buaidh 'nan déigh. 


Gur tric a dh' éirich mi 'shiubhal sléibhe 


Roimh shoillse gréine, 's a rinn mo làmh 
An làn-damh nuallach a chur 'na thuaineal, 
'S a thoirt gu h-uallach o 'n fhuaran bhlàr. 
Ach, ms, u'n ghéill iad—mo neart 's mo spéirid— 
'S nach dean mi éirigh ach mall gu triall, 


Cha tog mi aonach le gadhar aotrom, 


'S cha dean mi faobhach air sraod nam bian. 


n 


.- chlis an àm na 


r^ deid 
SAE 
fàn em 
guided 
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Ho! mo leannan. 


(For Unison Singing Competition.) 


From “Songs of the Hebrides,” p. 160. 
GLEUS Hh. SEISD. 























Waulking Song. 























2 Tha iomadh rud nach saoil sibh 
'Sa Mhuileann dubh, 'sa Mhuileann dubh ; 
Tha iomadh rud nach saoil sibh 
'Sa Mhuileann dubh o Shamhradh ! 
Tha 'm Muileann dubh, etc. 


8 Tha gobhair is crodh-laoigh 
Anns a' Mhuileann dubh, 'sa Mhuileann dubh ; 
Tha gobhair is crodh-laoigh 
Anns a' Mhuileann dubh o Shamhradh ! 
Tha 'm Muileann dnbh, etc. 


4 An cual' thu gu'n robh Snaoisean, 
*Sa Mhuileann dubh, 'sa Mhuileann dubh ; 
An cual!' thu gu'n robh Snaoisean 
'Sa Mhuileann dubh o Shamhradh ? 
Tha 'm Muileann dubh, etc. 


UE bu ihe Sma mhn Be OV SS a FC A ERACH a BOSS BO Er An Ì 
H6! mo leannan, Hé ! mo leannan, J 
IE BHA AS Gen eh NS AS AA, I4 É | 
'Se mo leannan am fear ùr, 
FINE. 
IE M seam m ome tA, GAICH ECT bh BARCRAI aL Ae | 
l H6é! mo leannan, Hé ! mo leannan. 
. RANN. (Le Aon Neach.) D.C 
Bee b e hb bre h-m  herihr fero fnusise Ph e | 
l 'Se - mo leannan, Gille Calum. Stiur - amaich' na daraich thu. 
2 'Se mo leannan am fear dàna, 5 Marbhaisg air na gillean òga, 
Dhìreas suas am bàrr an t-siùil. Tha cuid dhiubh gu seòlta diùid. 
Ho! mo leannan, etc. Ho ! mo leannan, etc. 
S A théid suas rì taobh an fhuaraidh, 6 Gun tig cuid le ceòl 's le tartar, 
A thig nuas air a cùl-taobh. Làn de thatadh fo do shùil. 
) Ho ! mo leannan, etc. Ho ! mo leannan, etc. 
£ 'Se mo leannan fear na h-àbhachd, 7 Comhairle bheirinn féin air caileiz, 
'S doirbh dhomh ghràdh a chur air chùl. Leannain a bhi aice triùir ! 
Ì Ho ! mo leannan, etc. Ho ! mo leannan, etc. 
8 'S ged a dheanadh fear a fàgail, 
Bhiodh a dhà aic air a cùl ! 
Ho ! mo leannan, etc. 
Am Muileann Dubh. 
(For Unison Singing Competition.) 
GLEus D. RANN. ' 
ma s rh be-|d' steel so sea. Thn AI San n iies N 
l Tha |nead na «cir - ce-fraoi - che, 'Sa |Mhuileann dubh sa Mhuileann dubh; 
ailis. hr. b od' e TA TS Meic d'i» mhir r | 
Ù Tha [nead na cir - ce-fraoi - che, 'Sa |Mhuileann dubh o Shamhradh. 
SEISD. 
Be na. l6 e ac b neearT on ed eee m Teid SN GA 
Tha 'm|Muileann dubh air thura - man Tha'm|Muileann dubh air thura: - man, 
DHe rear Aaa pene mem cS rdin Tr :T | 
ÙTha 'm|Muileann dubh air thura - man 'Se [togairt dol a dhannsadh ! 
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Mac Griogair 0) Ruadh-shruth. A' chomh-sheirm Ìle 


W. Mo0oDIE. 








GLEuSs Bh. 
BHÈISD. AISAC, (J' 
jen. d d 'T hs brg. ds d d by m Leg 
Le Beate a S, SE SMi reas, hadh bh SN hp 
iH CAIR É ebid m mdsat |n f An SA Ba d 
Tha mul - ad, tha mul - ad, Tha” mul Tad 'gam lìonadh ; 
e—a 
m . S, |m m Smar d d ., 1, [s, Marina bhh. 
dan S, S, d s, SB, ME, Ai 0 Sad hbi dee b, b Aah 
:d d sdarr ms m sd head 'S, d d.r:d 











Tha mul - ad bochd, truagh orm Nach dual domh choidhch' dhìreadh. 








M, d d r m 'S, gaid nd 'r m S, 
L- S, 1; S, SAILE, m, ., f, Sgu As So 8, S, m, 
É d'e ha e A ai Ard -thA DH GS mime BU RACH CH 
deefim f. r' deem, d, d, m, ; d d, 
Thadimul' '- Tad; tha mul - ad, Tha mul - ad 'gam lìonadh, 
ee— A 
si serm mM Bi rn d dara M, 1/2 MB bed 
M ch CA HEIN AAA b b d4t; lln, brim ed Na dee Ph A Beam, 
BL d eid r.m |f 'mM sreidaid :q.. tid d “d 
rd ihaid 1 s So, PT a ATT UADHAA, N Sae AA f 2rd; 
Mu Mhac Griogair o Ruadh-shruth D'am bu dual — bhi'n Gleann Lìobhann. 
RANNS | S.O.7' 
iS RAO Maa e| :d r m :S, Bh id id En m 2g, 
in a D b a, «Ej d.S im, SHLAT MIS, si. 'S, I Ah 
Aa nf Dead :d sd o im ei Uh held :mM 
Mu Mhac Griogair o Ruadh-shruth D'am bu dual bhi 'n Gleann Lìobhann, 
Phi o 
UG. dim M 6 ~ A ci a ag s ga RA NA AH? Bhn :d 


i LA A Gn | rd i 9 BRR Ag h-e aaiNh i Beg n a A SA b ie MA a Cecan, 
|: An [s 'S a LOAA EA agr BA yn v Sh ge cn i S s denad 


Mu Mhac Griogair nam brat- ach, D'ambhbu tart - ar - ach pìoban. 
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Mac Griogair o Ruadh-shruth. 


* 

A 21.:1d :d iT m 2S, So 
SUR LU RA MIA -SNAn A-N A HIE 
e b edh d LAODH AIID d. 
mduAd idh hih N fg, Aa d 





Mu Mhac Griogair nam brat - ach, — D'ambu tart - ar - ach pìoban; 
aan a 
4 SM a m Smig :d s A ANO v sà mir gi 
im, .m, (S, S, eh Gu e 1, ., f, |m, 4d, ASA b ra UT 
add id d Ar t, ss ARAN OA la : jd S, Se 
Bea ic. [d id M, £, yn, A S, S Ba AA HG 
'Gam bu suaich-eant - as giubh - as Ri bruth - ach 'ga dhìreadh. 
'Gam bu suaicheantas giubhas 'S luchd a ghabhail mo leisgeil 
Ri bruthach 'ga dhìreadh, Anns a' chaibeal so shìos uam, 
“Crann caol air dheagh locradh, Luchd a sheasamh mo chòrach 
'S ite dhosrach an fhìr-eòin. 'S e mo leòn iad bhi dhìth orm. 
Crann caol air dheagh locradh, Luchd a sheasamh mo chòrach, 
'S ite dhosrach an fhìr-eòin ; 'S e mo leòn iad bhi dhìth orm ; 
Crann caol air dheagh shnaitheadh, Mo chomh-dhaltan gaolach . 
Suid de aighear mhic rìgh e. An leabaidh chaoil 's an ceann ìosal. 


Tha mulad etc. Tha mulad etc. 


'S mo chomh-dhaltan gaolach 
An leabaidh chaoil 's an ceann ìosal, 
An léine chaoil anairt 
Gun bhannan, gun sìod oirr'. 
An léine chaoil anairt 
Gun bhannan, gun sìod oirr', 
'S nach d' iarr sibh g' a fuaigheal 
Mnathan uaisle na tìre. 


SEISD. 


* Tha mulad, tha mulad, 
Tha mulad 'gam lìonadh, 
Tha mulad bochd, truagh orm 
Nach dual domh choidhch 'dhiìreadh 
* Tha mulad, tha mulad, 
Tha mulad 'gam lìonadh 
Mu mhac Griogair o' Ruadh-shruth 
D' am bu dual bhi 'n Gleann Lìobhann. 


* Seinn an rann so air a' cheòl a tha tighinn an déigh nan comharradh so. 


kxEyY Db. 


rslarn-laaim shod h<. fi 1d cb el 
MeST àm 1S 58, 56, f.—dr flm hat 
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'S neo-shunndach leam m' aigne. Harmonised by 


m :-finm m8, 2S, 18: 


gile ead rur mirr 


JOHN BELL. 


re 


s Breed hd ld bdid lhrd lduinerS m -rem i dede t'idior , onnini| 
to 1d, —dbhd, 1d, vr, 2n, ffe asg hbidr: did lden ss, dtia 


'S neo-shunndach leam m'aigne o'n dhùisg mi 'sa mhaduinn, 'S mo shùil thar an aisig gu glas-bheinn a' — cheò; 


tB |s,$ 


im m: aAfm sf m f,crefmcreTim«— fum meme, (fe,: fec 
Mo|dhùrachd bhi thall ud, bhi|dlùth ris an ainnir, Le|sùg - radh tairis 'ga|tarruing 


| d. :-— 
SOS e 








.......... 


.......... 


' 
a'm chòir ; i 
ai 
Z 


aids, lm: rcd'[l:-fe1 [d.«621M15:-<1:511bBhd-n lr cmiiraids 


f, |m,: 


| d, :- — fo tm a fee e | TE a fere t- f-c- ci - 
M 
mim :r m [s mid lr :-mirlrotas lmerem|sc- meidil reorirnee 
| M Aia Iagain a ai i| BO Beer a I Ra SG A EADH BBA rr 
. dèbiid mh -domht ;fet Lt hame id hec adh meaac ram SH 
GA N AH A BIA AH A SGA e n a ids: 
Gur muladach m'inntinn, fo airsneul's fo mhìghean, Ag ionndrainn na h-ìghneig is brìodal a beòil; 
; rall. 
: m.m n A l:f,:lld.t:-:1l, |s, —l:s, s.d: :m rim:rld-| 
d.d dt rd [d gxw-:s,ifvedn€, mf: f, m òd bao cdmh batrid 
SS |s m'hm mim fd lid [diri- riumsa: m|m.m:—: fe/s: fe: f |m — 
d.d dueread |m.dr-sd' ref fois er l..t, d -.d:d |d.l,—:r, ls.:s,: s, (d.:- 
O na chaidh moghaollurach null thairis do Mhuile, Chai dean mi car tuilleadh ach tuireadh i« bròn. 


Ge sunndach 's ge h-éibhinn, 'san ùr-mhaduinn chéitein, 
Bhi dìreadh nan sléibhtean 's ag éisdeachd nan Band 

Ge h-ùrail an sealladh dealt dlùth i is driuchd meala 
Bhi lùbadh gach meangain 's a' sreamadh gach feòirn ; 

'S ann tha aobhar mo chùraim thar caol nan tonn dùghorm, 
Am bi luingeas a' brùchdadh fo thùchadh nan seòl ; 

Mo dhùil ri dol thairis a null thar an aisig, 
'S gu 'n dùisginn an ainnir le aithris mo bheòil. 


Mo dhùil ri dol thairis, ' s mo shùil air a' chala ; 
Tha smùid thar a' bhaile mar bhadan de ' n cheò ; 

Bu luaineach mo chadal le bruadair mu 'n ainnir 
Is suairce 's is ceanalt ' s is banaile nòs ; 


Gach dreach th' air an nìghneig—O ! 's deacair dhomh 'n ìnnseadh : 


Tha i farasda, fìnealta, inntinneach, òg 
Mo rùn do chaol mhala, do AGH meallach, 
Deud gheal 'nad bheul tairis, gruaidh thana mar ròs. 


Tha soirbheas air éirigh o bhruaillean nan speuran, 
Cur luingeas 'nan éiginn 's a' reubadh nan seòl ; 
Cha 'n fhaodar leam aiseag o 'n chaochail an latha : 
Tha 'n caol 'na chaoir gheala ' s muir ghreannach fo chròic. 
Na 'm biodh agamsa sgiathan, ' s mi shracadh an iarmailt, 
Ged a bhacadh gaoth 'n iar mi is iarguill nan neòil ; 
'S gu 'm bithinn cheart aindeoin ri gualainn mo leannain : 
B' e m' ulaidh is m' aighear bhi teannadh g' a còir, 


Le ““ FIONN." 
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Mo Ghille Dubh. 


Air son S. S. C. 














GLEUS F', SEisp. Moderato. 
.d Im Smar MAS Fi Dh 
sd id sdsgw bnan eaehd ear, 
.m.,S, |d EE Cean On 
Mo thruaigh — mi's mar tha mi'n diugh, Mo thruaigh 
hé mam imin. To hose al AD fe nhm 
meadrach hd, bh dy moa sd aidh mn, d 
h- DIR din Sac. Bioid; d'a adhaidh Te4.s, 
'Se 'n gaol. a thug mi'n ghille — dhubh, A rinn an 
RANN, aaa Na 
e mat rra cig 1 HU hia BA Ad s Fred 
smid s fhid m If f. bha ch aA AN Hi 
Gu'n tug mi spéis do'n àr - munn Am bothan 
—m a, tr 
ui nesararhn Se A Aa d Ce 
Bauid' ot :d .,m og smo mhead 
'Se — cuimhneachadh — an dràsd air — A dh'fhàg mi 


to 


Mur faigh mi e mar chéile, 
Ni tuireadh 's bròn mo léireadh, 


A' chomh-sheirm leo 
WILLIAM MOODIE, G.T.S.C. 


fee — 
Sa ai RON ASS mi arge; SEARG BA-H 
TEA N Cran BEE 
aM fas b TES AIAn Fas M, 
mi's gur mulad - ach; 
n MEAAAIE o 
imn ld A 
ebA ID, uid el. 185, 
agh. Dheuiimnisf, : ni 
diugh mo leòn —- adh. 
—z SH ah Bhe 
OIA s :d 
stn i Ah A Sr sA 
beag na wh-àir  - idh, 
— SA, IRE an, 
Med . :d 
EAA i Co Hm S S ia i 
dubhach, bròn ach 


'S gun ni 'san t-saogh'l ni feum dhomh 
[e] 


As eugais gaol an òigeir. 
Mo thruaigh mi, etc. 


[ev] 


Ged tha mi nis gu cràiteach 


'S a' caoidh o'n rinn thu m' fhàgail, 


Gur tric a bha mi làmh riut, 
'S mo chridhe 'snàmh an sòlas. 
Mo thruaigh mì, etc. 


O, thug mi gràdh nach caochail 


Do dh'òigear an fhuilt chraobhaich ; 


'S a nis mur dean mi fhaotainn, 
Gur neoni 'n saoghal dhòmhsa. 
Mo thruaigh mai, etc. 


Gur tric a bha sinn mùirneach, 

Ged tha mi 'n dràsd gu tùrsach ; 

'S ma 's e 's gu'n tug e cùl rium 

'San ùir bidh m' àite-còmhnuidh, 
Mo thruaigh mi, etc. 
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Thug mi Gaol do 'n Fhear bhan. A' chomh-sheirm le 


W. S. RODDIE. 
Air son S. S. C. 
GLEUS A. SEISD. 
A ae hr m :s,., s, |m :s.,m |r sf cr TN, DASH, 
mS, A, dA 6, ^BH; Ts Suan Bdh d df IG hee rf doigb. Ab 


iM, * Tj d, Jr ren i M, Se d, .m, <T bf RO, Si; : M, og Ly d, .s G3; ad n 
Thug mi gaol, thug mi gaol; Thug mi gaol do'n fhear bhàn; Agus gealladh dhuit-sa, 


rit. RANN. 
l, 2 BAN Nh n ' d drn orsem Ae 1; NB SS 
|È 11, 5, f, 18). MA 805, SIS, Sr. tr ld anceAde, f hu? 
f; on md, Or rS bram, T m, S... 1d /5mbhrdlam MHP. oba bid 
luaidh : O, cha dual domh bhi slàn. Chaidh am bà - ta troimh na caoil Leis na 
D.C. 
m s.,m/i|r gi o Rn AS be SHO f b S DUSAL Fe moaTaid 


3 ed 
Budh dibh thad “LC dra eg ah C. ss fs thm Tea ee 
dS Firing San sruildAt/t ed tm Mf. d deaa BAR bU ra n GACH DH n 


daoin - e Di - màirt; 'S mis-e phàigh am faradh daor: “Bha mo ghaol air a clàr. 


w 


AN SEIisD mu dheireadh. 

rds rn roh AT ass m ceimiAr N edòrimeriome ish A-ca 
Ba brd. SrusLSAf, So T'iBc d thdr dì bd Su10d225/:6'4 ST REA 
ma, rid tedaIig S mor ld me Tud [s.1 smear tdiirtet dem | CAORA 
Thug mi gaol, thug mi gaol; Thug mi gaol do 'n fhear bhàn ; 'S tha e nis an grunnd a' chuain 'S gur a 


A^ 
rit. | S, .S m.,r Bn 





S, IME. r< ThA SS sr desir mma er hem eae | :d M s, mid Abbhe 
S, Brd A had Sibh Ld ihashh ane th d e Ag BS 1S, ., S, [9, 
m, A-U Dh tM dech chan (Leam ah En Te Mh Ad See A ean hh | 
fuar àite - tàimh; Tha e nis an grunnda'chuain, 'SO,cha dual domh bhi slàn. 


2 Chunnacas long air a' chuan, 
'S i cur suas nan seòl àrd ; 
Nuair a dhiùlt i cur mu 'n cuairt. 
Bha mo luaidh-s' air an t-snàmh. 
Thug mi gaol, etc. 


3 Tacan mu 'n do luidh a ghrian, 
Bha mi 'm fianuis mo ghràidh ; 
Tha e nis an grunnd a' chuain— 
O, gur fuar àite tàimh ! 
Thug mi gaol, etc. 


4 Bha mi deas is bha mi tuath ; 
Bha mi 'n Cluaidh uair no dhà ; 
De na chunna mi fo 'n ghréin, 
Thug mi spéis do 'n fhear bhàn. 
Thug mi gaol, etc. 


5 Cha téid mise 'thigh a' chiùil ; 
Thuit mo shùgradh gu làr 
O 'na chualas thusa, rùin, 
Bhi 'sa ghrunnd far nach tràigb 
Thug mi gaol, etc. 


GLEUS Ab. SEISD. 
m A-N Fe d TA 
S, dh di gh AA Man rAdh ga 
d sdi dic y Ap 
d, o fath TIONN. 
Hùgaibh air nigh'n donn nam 
r Sh s GOIS m , S, 
| aS AA 
|: S ee CI n ON ban 
N £d,dj o - d, rd, 
déigh leannain ; Hùgaibh 
RANN 
m ARAN BIA id | ban 
d Bha Ted 
saing ag  'igig'u— 
deic d 2d ois SS i 
Mo nigh'n donn nam mala caol - 
MEAR throm e'm — 
Bede edh'd Md d i-rt 
mara du d dom - 
demnfehe Trh hd, A'S, 
Cha d'fhuair i dhuit cron no aobh - ar 


o 
Hugaibh air nighean donn nam meall-shuil. 


ù ], S| Phae m 
M S, ,S, eg, S, 
: d AD n fra d 
18.5 5— d, 
. meal!-shul, 'S trom 
AAA AO d 
; f, b i eaaa fe, 
idid I $ 
iToifng Di 
air nigh'n donn 
8 ORES URN rh n 
SREIRISA SHIA 
OSAN o Bh i GADH 
Ageidha bo, 
'S misde mi na 
PRErsninNNn. d 
A oih DA edhbair a DHA o 
DHEADH m CARES M. 
Ach «cho aomach 


2 Gur a lìonmhor mais' a' fàs ort 


O mhullach cinn a nuas gu d' shàiltean ; 
Leis gach beus cha léir dhomh t' fhàillinn : 


Thug thu bàrr air càch le ceanail, 


3 Meur is foghlumt' air cur gréis thu ; 
Beul is binne 's grinne leughas ; 
'S tu mar smeòrach anns a' chéitean 
Gabhail bheus air gheugan barraich. 


4 Moire, 's i mo ghaol an rìbhinn ! 
Cas is deise theid troimh 'n rìdhle; 
Mala caol mar it' an fhìor-eoin, 
Deud geal ìbhri, dìonach, daingean. 


5 So mo litir 's giùlain uam i 
Chun na rìbhinn thug mi luaidh dhi ; 
'S innis dhi nach toir mi fuath dhi 
Gus an dean an uaigh mo sgaradh. 


A' chomh-sheirm Ìle 
AILEAN REID. 


NE, M 


Ul She 
SMi 
id 4d - 
RG DAIS 


meall-shul. 


ea re BA 
mi gaol dhuit; 


D.C. 
BASS AIRA hie RRISL 
Ah f mhes 
td Tad Bd fre 
a Aa A s o S 


do ghealladh. 


2S 


'S i luaidh mo chagair, Morag. 


KEY D. VEeEnrSseE. 


, M TECH HD ba hir mi om 119 2042 are pi my Thà, D adaece 
DOM hne ina m im Ae a a eh Che, N wd S0 BA. Ceiee 
SLA ran erdMh ob d rt d'dr aea Th IHi 
pi Bi Bre ee BA he AS a a ag Ma 0 D BAA SAB Anrs, CT SDA 
'S tu, Mhòrag rinn mo bhuaireadh, —O chunnaic mi Di-luain thu Tha m'aigne leat a' 
t gla e n S Ch a sid. cir'uinebed o teh He; 
m hf im Aid'  tASd- iair da, 199 soar om on habh | a 
je i Na [s LOS dhe dr Lien, An Oh a ir MAGH edh, 
n Sea ASA SN ràgr CHO sin A Mn A CHNa han D? Ars 
gluas - ad, 'Scha tàmh e mur bi buaidh leis; Mur géill thu bidh mi truagh dheth. 
CHORUS. 
rda e S M> maudhr id Sr m AD TAS EAA ID A e ch 
Bhein er dhA br ON A DREACH a TIOR D aoi BASE ra a EA aH GR d BU 
È da Baa TON m hg SM i S e bh TE 
Sg br A ASA SACH PIR A s N M aeh dO s DAICH Ur CE Re ige CH A BA a ig S CH 
'Si luaidh mo chagair — Mòr - ag; Mo ghaol 'sa —mhaduinn Mòr - ag; 
S RN ( TOSS-SAIR HA S HAR bh a UT | sd UosrtiSimh ber el CAIRT UBH di b e 
EAA brn A Si s bhal, rhe hh Sg Mic | CAME BAA he e A an M e 
b baidse eS ARS NECH gd Se. Se- S8 dheo ah] HUM S 
A ACH TEE Ban sei e FU Oh mS DA en BART DAD CUIMH IOM N l onan 
Gu'm b'ait leam ag - am Mòr - ag, 'Sgur ftaitneach leam a còmh radh. 
2 Do shaighdean rinn mo leònadh ; 4 'S tu reul am measg nan òg-bhan ; 
'S iad chuir mi uil' a h-òrdugh ; Do mhaise rinn mo leònadh ; 
Cha bhi mi tuille 'n sòlas Do ghruaidh dh' fhàg fann na ròsan ; 
Mur fàiltich thu le pòg mi, Do dheud dh' fhàg glas na neòinein, 
'S do làmh a' gealladh còir ort. 'S cha léir dhomh samhladh d' bhòidhchid 
3 Gu 'n till an t-uisg ri sléibhtean ; 5 Gur tric mì air mo ghluasad 


Ì 


Bidh sneachdadh dubh air gheugan 
Mu 'n caochail air mo ghaol duit ; 
'S tu m' annsachd 's mo dheo-ghréine, 


'S cha tréig mi 'na mo chéill thu. 


Harmonised by 
W. MOODIK. 


'N àm cuimhneach air na h-uairean 
Bha mis' is tus' a' cluaineas 
*'S a' ruith le ceuman luatha, 


'S nach till iad tuillidh nuadh dhomh. 
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Foghnan na h-Alba. 


A'' chomh-sheirm Ìè 
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Bam id d milre sdo lis atli andn Card [dy ws.min ME 


:m.fm, :mm |f, :m.f,js.f,:m.r,/s, :s,.s|s.ta,:l,.s,|1, :t.djd.l:t.d|t, 


Bhae A e ^n AR a hi D te SAR aea? fS Aa  gelacgen 


Biebis Ae, heed aràim. tdil |tifim.rid.s »£f,m|fid:r.mjfe :fe.fe| s 


...... 


mian idr dcd rdàred-diidiromif, ler: 1.td  odta ly sedir rrt fail 


'S e — Foghnan na h-Alba lus ainm-eil nam buadh; Lus grinn nan dos calgach thug dearbh air bhi cruaidh ; 


FINE. 
AN AN 


nc sdamMhriin d LusSy ' geile d mins macfa rmmn ld dir |d 


SACH Ah S AA MU EASA S ACAD, LEIS AS a'c Ticc THID AA boe er rr o SM BS CA I a GE S BN hh 


:s,.l,|s, :s.ta|l, :s.f,|s.f:m.f,ls, :s,.t|d.d:d.t|s, :s,1,/s,fe,s,.t,|d 


m.relmr:d.d [d.t:d.f,fm.r:d.d, |r, :m.sid.m:d.s,|m.r, mf, bi. :S,.S, |d, 


f: fe|s.fim.s |f :m.rem.t:d.l|t.f:s.s|s.m:mr|d.t:d.f|mr:m.f|m 


......  c'.raoao o'ra oe 


Sean suaicheantas mòr - ail tìr bhòidhich mo luaidh ; 'S tric dh'fhadaich a dheagh-chliu tein-éibhinn 'nam ghruaidh. 


RANN. 


a 
nain S [m' crd ll, slais cdrim :crdfjs cdunr- rre 
a SN ce. Gd.ta,:1h.e,| Litir d.ehid : 154 e, 


CX ACH UA fiaa dU D A ---eee A BAA a Tas ir) 


Lus deas nam meur cròcach nach leòn - ar le stoirm ; Ged 's ionann teachd geàrr air's laoch dàn - a fo airm, 


f: a aimi dim [se cf mi/f.d; fire[m Mur d.s :f.m[r.f:m.d|r.m:f.fe|s 


ig m * ADIO. 
D dar/mis m9 n dll dld [e d nm.s: ms lae, 4 mhr idr .d o dirfjd 


MIAA e MileNcasere eir AEAN o'd aan AR S AAD A COR ceaaeieei CE BAR 7S ja N cC ohecle, GB deine e UhAene i SS Beag ee og ar ~^ SOS S'e 


m.f, |m,.s,:d.t,|d.s,:se,.l|f.m:f,.re,|m, :m.f,is,.s,:s.s|s, :s,s,|fe,.fe,:s..t,d 


Bee BI SDSESCNA M iai A GES S9 CE ervaean i CAR BRIA a CEIR e coees.ed” N Gob EeR o~ Ceamec AN AA Gaeh ceann CA dnAH 


| Dun N Sai STA drdhdhd. d.m|s.f:m.sj|r .re:m.f|m 


...... feann aa e —nnE CA | S eaan icnsee 


< d, :- lg '- Sean an d dad rS d4 or. d.t|l, .la,:s,.s,|d 


...... c.tt to rhe ——mmmn—mm A hh ht tte cuta one 


'S leis clòimh tha hb mabth- gheal ri Vaaileig na tràigh, 'S barr-ghucag cho ciùin-ghorm ri sùilean — mo ghràidh. 


2 Mo dhùthaich, cha 'n ioghnadh mòr chliù air thigh'nn uait, 
'S a liuthad buaidh-làraich 's deagh ghnàth tha ris fuaight' ; 
An cian is le Albainn luchd seanachais no bàrd, 

Bidh meas air an dealbh anns gach gorm-bhonaid àird. 


3 Sluagh borb, le droch rùn da, 's tric bhrùchd air a nuas ; 
'S tric bhrùchd, ach, gun taing dhoibh, a cheann chum e suas ; 
Nuair shaoil iad bhi buadhach, 's ann fhuair iad fàth bròin : 
Feuch ! a' cinn thar an uaighean an cluaran gun leòn. 


r> 


Mo bheannachd gu bràth air ! co 'n Gaidheal no 'n Gall 
Nach seasadh gu bàs e g' a theàrnadh o chall ! 

Co, iosal no uasal, bheir cluas do mo dhàn, 

Nach òladh leam “ buaidh leis” o chuachana làn ! 


* Faodaidh na facail a tha eadar * agus * a bhi air an seinn le Tenor is Bas no le Tenor is Contralto am fead 
a bhios na guthan eile tosdach no a' deanamh seirm. 
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'Sgu'nrobhàdh air na 
2 'S i cànain na céille, 


'S i cànain na féile, 
'S i 'chànain is blàithe 
Air bilean na màthar. 
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Air son S. S. A. 
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Cha robh riamh air an t-saoghal 
Dream cho déigheil air saorsa 


Ris na curaidhean dàna 


Ghlaodhadh còmhrag 'sa Ghàidhlig. 


O linn Eubha 'sa ghàradh 


Cha robh òigh ann cho gràdhach 


Ri finne nam blàth-shul 


Dheanadh mànran 'sa Ghàidhlig. 


rn S, nr eed 
:S, S, ae | 
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Roghainn a' Ghaidhlig. 


A' chomh-sheirm ae 
W. S. RODDIE. 
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i gi 
É n 
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So, Ai, 
labhairt ; 


S, e 
Mm, M 
beò. 


5 Ge luachmhor an dìleab 
— Dh' fhàg Solamh an rìgh dhuinn, 


~il 


Tha gliocas is àirde 


An seanchas na Gàidhlig. 


Théid an uiseag 's an smeòrach 


Gu gogail 's gu ròcail 


Mu 'n caill mi mo chàil do 
Na h-òrain bhinn Ghàidhlig. 


Gun oilean, gun nàire 


Luchd-dearmad an cànain ; 


Fìor uasal na sàir ud 


Tha dìleas do 'n Ghàidhlig. 
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Iul an Eileanaich. 
A' chomh-sheirm Ìe 


AIR son S./S: CG. Ge Mrs KENNEDY FRASER. 
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Bha a' ghrian's i 'na luidhe Fo smal is fo ghruaim, Agus cuantan a' beucaich Le gàirich nan stuadh ; 


:t.,tlt:t-.sl|s S: d'.t d'tidihs 2id'laiageaim Tug ilet Al |s 


D regi b/id' mM D le Ad nrr m Sd' lb: rhegheatT rS eb Aa se 
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.oaco ———n 


Ach tha'n t-eithear gu treun Ris a' — ghaillinn a' strìth, Ag iarraidh gun luasgan Gu cala na sì$h. 


2 Bha dubh-neòil nan doinionn 
A' siubhal nan speur, 
Is fearann no fasgadh 
Do 'n sgioba cha léir ; 
Ach gun mheatachd gun imcheist 
Air cridhe nan sonn, 
Shìor-ghleidh iad an gabhail 
Air eilean nàn tonn. 


3 Deir am maraiche aosda 

A shuidh air an ailm : 

“Na strìochdaibh, mo ghi!leam, 
Fo uamhar na stoirm ; 

Biodh ar n-earbsa gu daingeann 
An Ard-righ nan dùl, 

Oir dheònaich a mhaitheas 
Na bheir soills' agus iùl.” 


& Agus feuch! mar a labhair, 
Air carraig nan stuadh, ' 
Suas dh' éirich le dèarrsadh 
Ard lòchran nam buadh ; 

An deur sin nach d' fhàsgadh: 
Le gàbhadh o shùil, 

Shil an t-athair nuair thuirt 8a: 
“A leanaibh mo rùin.” 


5 Is bha 'n leanabh cho sona 
'S bu mhiannach le crìdh, 
Nuair chunnaic i 'n t-eithear 
An cala na sìth ; 
Agus b' aoibhneach a' choinneamh 
Nuair ràinig i 'n tràigh 
'S a ghlaodh i le aiteas : 
“O, athair mo ghràidh.” 


GLEus D. SEISD. 
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Chinn Dilis. 
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boeaAfrf bim. fheusag, Ughaorthea Chi S mam n Ann inch bn ae 
mhealladh nam mìl - tean B'amaid - each mi nuair thug — mi dhuit gràdh. 
RANN. 
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Lee Bim.d'lb Se ul SaeaN cred adh reit die reic eiche b 
did cidnmir. a d^ deog Alan Mb An rc a MC Seaie e 
HAS - Wa | I >nee Sheid, idh cs Dh AN fe DAS SHANNDA h-c an 
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las - adh do ghruaidh - ean Mis - e ghrad - bhual adh thair is gu làr, 


2 Do dhearc shuilean glana, fo mhala 
'S daingean a bhuail iad mise le d' 


ghràdh. 


Do ròs-bhilean tana, séimh, farasda, suairce, 
Cladhaichear m' uaigh mur glac thu mo làmh. 


Ag ghruaimean 


3 Thoir fuasgladh air m' anam, o'n cheangal is cruaidhe 


Cuimhnich air t' uaisl 


e, 's cobhair mo chàs ; 


Na biodhams' a'm thràill dhuit gu bràth o an uair so ; 
Ach tiomaich o chruas do chridhe gu tlàths. 


4 Cha'n fhaodar leam cadal, air leabaidh an uaigneas, 
'S m' aigne 'g a bhuaireadh, dh'oidhche 's a là ; 
Ach ainnir a's binne 's a's grinne 's a's suairce 


Gabh-sa dhiom truas ' 


us bithidh mi slàn. 
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Laoidh Oisein do'n Ghrein. 


2 M) | W. H. MURRAY. 
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b Sean RBIN Sea Sie S sd [Sr am o sm f 523, ff cS 
ane aa gHOn b bade ib Sred ^ad dadire rs fhm ic d' dhe 
SS v: eh Bre ice, a6 er im cS th isg f, dm e— ir, ddoc- cf ifoi- 
O thu - sa féin a shiubhlas shuas, —Thacruinn mar làn sgiath chruaidh nan triath, 











mieTriheia hai riim s-in ede id lr er- rr im:- ir d: ol lh:- 
HA Bn ih sihh: S, (eemre bihi >— ad lb -obridt, Al ls sl If o- 
b dd dA t | ien es hs rp aghimirea e far f fre 
mane Sr: Bin /ss, £7 mh, Subh cmmed s tlie, 3f mare id lf :- 
Cia as a tà do dhèarrs' gun ghruaim, Do sho - lus a ta buan, a fGhrian? 
sacs flm a-bf [siim 1d s idil :- ie 1 :- ced jdc- ir lm ce 
b bee idt» rd idt sidhdz- dhd :- :d /id:— :d ld:-;t ld:- 
B Ben o rdir m ami fins bhead eee a SA Am n< 
cd eed di did: id id, s—:tail/:d tail, d :m im oi id :<— 
Thig thu - sa mach 'nad 4il - le thréin Is fal - uich-idh na reul aun triall; 








brains e— d A nh - a fhiis Aim Idr dhinrteir me rid i-i e 
D, d e :d d a “d ta, TS bo; J, o A t, rd A ri ti 15 S, S a Ne —— 
Bea me be Shon Sh - ase uf n roid [dre 
Bemidee da eah fmn rd Pr gireiS tro BuideA ir lm Th o- 
Théid ghealach sìos gun tuar o'n speur — 'Gacleath - a féin fo stuaidh 'san iar. 
2 Tha thus a'd astar dol a mhàin, 4 A sgaoileadh cùil as òrbhuidh ciabh 

Is cò dha'n dàna bhi 'ad chòir ? Air aghaidh liath nan nial 's an ear, 

Feuch, tuitidh darag o'n chruaich àird, No nuair a chritheas tu 's an iar 

Is tuitidh càrn fo aois is sgorr, Aig do dhorsaibh ciar air lear. 

Is tràighidh agus lìonaidh 'n cuan, Ma dh' fheudte gu bheil thu 's mi féin 

Is caillear shuas an rè 'san speur 'An àm gu treun, 's gun fheum 'an àm, 

Tha thus' a'd aon a chaoidh fo bhuaidh Ar bliadhnaibh tèarnadh sìos o'n speur 

An aoibhneas bhuan do sholuis féin ! Le cheile siubhal chum an ceaun. 

3 Nuair dhubhas dorch ma'n domhain stoirm, 5 Biodh aoibhneas ortsa féin a Ghrian 

Le torunn borb is dealan beur, A thriath a'd òige neartmhor tà ! 

Seallaidh tu 'nad àill o'n toirm, Oir 's dorch' mi-thaitneach tha an aois, 

'S fiamh-ghàire 'm bruaillean mòr nan speur. Mar sholus faoin an rè gun chàil, 

Ach dhòmhsa tha do sholus faoin Bho neòil a sealltuinn air an raon, 

'S nach fhaic mo shùil a chaoidh do ghnùis, 'S an liath-cheò faoin air thaobh nan càrn, 

A sgaoileadh cùil as òrbhuidh ciabh An osag fhuar o thuath air réidh, 


Air aghaidh nial 's a mhadainn ùir. Fear siubhal dol fo bheud, 's e mall. 


34 
Ri Guaillibh a' Cheile. 


D. REFP. Melody by JOHN M'CALLUM. 
Harmonised by JAMES WHYTE, F.T.S8S.C. 
GLEUS CO. SerIsD. 


lid*.d$sd4imiee re: 
lidsrd hd mee Tae 


[s *21 ig fd'r- :d'1h«g:111du: br As mi dur2Aoesemn 
Ise aiinee m fm Tre him tdr dibeed 
ld :dr*dim rm Bee ra IS r< seid dhrhdh dus ci rd Sho ta: es 
id :d dinm rir sS,—1 ed oo Nod d lfoffdqdtrd dien 


Clanna nan Gàidheal ri guaillibh a' chéil - e, Faicibh a' tighinn iad 's farum 'n an ceuman ; 


I 
qu 


LG e S àn ST 


ld*d d mi-rim [T5.:-— 1g Ns e dru dhl Smail D Ag 
hi sd :d mi-rim isiolisimi-oim|f:m: f lm :-dim jd :-d:d t,:-.d 
id :di:d m c-rcnmnm|se1ees gu- >a Nbird sdidedhedi d d: otn 
ld :d:d m:—r:m/|s'—1l*5 ld *- ad fid td rd Td sdA2d |f &-—.m d iob1eid 
Bratach na Gàidhlig tha uis air a sgaoileadh, Clanna nan Gàidheal ri guaillibh a' chéile. 


RANN. 


n d':.t:1l.1l| sm: 


Ah 8 1d stn rd >e iide-leestiss 
sdd|r<2r-r'im si ff |mdim m '>m/s—s:s|/f:m:f|m:—f:m ir: 
Be dusg! :d'd'|s —.s:S SHE Adv ideiceidld' ed addi cadh oe 
id dls:s siid d td Ùd'!d-d:ddr-sdJd' Je amh af>xfid' od 2 miee 


I ! 
LLA te ua i 


Annsnalinntean a dh-fhalbh, le gnìomhachas treun, Am briathran neo-mhearachdach innsear an sgeul— 


gB sl d< T lem a.s |d dhi r' ims mmh rt-d' Lism s 11: d': ride 


Bmn[£«l cf imedmamlf lese sesse lof imAd mf ig efiane 


d'.d :t.t|l:1 :d'jd's :d'|d':d':t (d'—- 
nda ieTrea ded :d.d|f Bim hO e n faldtd dub f ean lacha 


Choisinn Clanna nan Gàidheal m6r urram 'us cliù Ri guaillibh a' chéile a' gluasad gu dlùth. 


a 
e? 
a 
a 
a 
SE 
n 
a 
S 
a 
a 
— 
ct 
| 


2 Tha eachdraidh na dùthcha a' cur dhuinn an céill, 
Nuair 'bhagradh glas-ghuib 'chur air cànain an gaoil, 
Mar dh'éirich iad suas, dh'aindeoin peanas 'us bàs, 

A shaoradh an dùthcha bho chruaìdh-chuing an tràill. 
Clanna nan Gàidheal, &c. 


3 Chaidh òrdugh Rìgh Sheumais a mach anns an tìr, 
An cànain 's an dùthchas a bhristeadh a sìos ; 
Ach sheas iad gu dìleas, 'us ghleidh iad gu slàn 
An còirichean dùthchail an aghaidh gach nàmh. 
Clanna nan Gàidheal, &c. 


é Tha cunnartan fhathasd a' bagradh gu teann 
Ar dùthchas 's ar cànain a chur bun os ceann ; 
Tha 'Ghàidhlig a' gearan, 's ag éigheach gu cruaidh, 
Gu'm bheil cànain a' choigrich a' faotainn na buaidh. 
Ì Clanna nan Gàidheal, &c. 


5 Tha seann chleachdan nan Gàidheal gu luath 'dol an dìth, 
'Us dian-shruth an fhasain 'g an sguabadh a sìos, 
'S mur togar a suas iad le oidhirpean teann, 
Gu bràth tha iad caillte do shliochd Thìr nam Beann. 
Clanna nan Gàidheal, &c. 


6 A Chlanna nan Gàidheal ! gabhaibh earail 's an àm — 
Bi'bh dìleas d' ur dùthaich, d'ur cànain 's d'ur drea*m ; 
O ! gleidhibh an dìleab a thugadh dhuibh slàn, 

'Us deagh-chliù 'ur n-athraichean leanaibh a ghnàth. 
Clanna nan Gàidheal, &c. 


835) 
Cuachag nan Craobh. 
Harmonised by J. BELL, Mus. Doc. 


By permission of Messrs, Bayley & Ferguson, 


GLEUS Hb. 

cared ere f rer D bg mi $ e—a Tas f ghrisg mura ceD he 
ea i hidhetdid id bhdr [drt thr Ile 
mheasa * FIT gie M SeiiT GRA DIT in ir lmiris S t-i-|f :- 
mae ee rh pere Thad d fee fee rg SIS, :- iS d :-:-|f,:- 


Ce rer 


I 
A chuachag nan craobh, nach truagh leat mo chaoidh, Ag osnaich — ri — oidhche cheò - thar; 


Baa rda ra £5 Thos rmn bh o hrein fer dt d n rere re 
machd hhi: ot dididldi-cdrim:riti[ta,:— ;ta tàl, - 
ACHA DU HAD Fib A M ARA bh ai Ce CA F-AeA AR i n Bh S 
mean brr id id rd lfe- sf7lS58 t£ [nmr Tara [r ie 
Shiùbhlainn le'm ghaol fo dhubhar nan craobh, Gun duin' air an — t-saoghal —fheòr «- aich. 


Behind shidh chdl ce, f be reaea Ab ir imhreoeuc—- id; 

mah aer n d hee ffe ar bhed fdvbeibthtoe-i- hee 
l 
f 


i 

| 
f— 

|] 


eia il a- cbaid' dhit hia :Hctail. rr h-reafsoi- - 
Bn aer fare NT md àdh: dhd m-aidhai[f fim - 


Thogainn ri gaoith — am monadh an fhraoich, Mo leabaidh ri taobh dòr - ainn, 


I 

I 
— 

[| 


Bn ra dr De n Dm earhemtH Th: ei hie rtfir [dir<-id 


BAA gadh 1 i bidhid d'dr. deid >tèt d 


.......a cora 


r 

1 
Bumailear hai reaf man if mee ile S re [Ae 

Fr 


Moeh mir hr rerraid died fer f ise te heel, 


.........e thor 


Do chrutha zeal caomh bhi sìnnte ri m'thaobh, 'Us mise 'gad chaoin phòg - adh. 
2 Chunna mi féin aisling, 's cha bhreug ; 4 'S cam-lubach t' fhalt, fanna-bhuidh nan cleac, 
Dh' fhàg sin mo chré brònach, 'S fàbhradh nan rosg àluinn ; 
Fear mar ri té, a pògadh a béil, Gruaidhean mar chaor, broilleach mar aol, 
A' brìodal an déigh pòsaidh. Anail mar ghaoth gàraidh. 
Dh' ùraich mo mhiann, dh' àth' rraich mo chiall, Gu 'n cur iad mi steach an caol-thigh nan leac, 
Ghuil mi gu dian, dòimeach, Bidh mi fo neart cràidh dheth, 
Cach cuisle 'us féith, o ìochdar mo chléibh, Le smaointinn do chleas, 's do shùgradh ma 
Thug iad gu leum còmhla. Fo dhuilleach nam preas blàthmhor. [seach 
3 Thuit mi le d' ghath, mhill thu mo rath, 5 Càirear gu réidh clach agus cré, 
Strìochd mi le neart dòrainn, Mu m' leabaidh-sa 'bhrìgh t' uaisle— 
Saighdean do ghaoil sàitht' anns gach taobh, 'S fada mi 'n éis a' feitheamh ort féin, 
Thug dhìom gach caoin còmhla. 'S nach togair thu 'gheug, suas leam. 
Mhill thu mo mhais, ghoid thu mo dhreach, Na 'm b' thusa bhiodh tinn, dheanainn-sa luim, 
'S mheudaich thu gal bròin domh ; Mu 'm biodh tu fo chuing truaighe, 


'S mur fuasgail thu tràth, le d' fhuran 's le d'| Ach 's goirid an dàil gu 'm faicear an là, 
Is cuideachd am bàs dhòmhsa. [fhàilt?, 'M bi prasgan a' càradh m' uaigh-sa ! 


3o 


Fhir a dhireas am Bealach. 


(For Ladies' Voices.—S.S.A.) 


KEY F'. Slowly. 

















Arranged by W. 


S RODDIKM. 


seu leldt rdn rd AB THI Thos mearTle Tei9 Deamna ] 
SBuE bd arr dhAc dr bm Thir beid) ^BrCARFHd 8 sd bot <cds cibreidh Sea 
STA CES CEUD D a AR RACH USA BE d :- J 
Fhir a dhìreas am bealach, — Beir soraidh do'n ghleannan — fo thuatk, 
S EUN ie AR BAS id Ae A N he r-rhu< me dee 
SAR a ROC can A SA RACH RA s DU AEA SL Gh A ch gr Hh Ge 
xS, S, c'e'Sesralit<d, 4d draff eichiewe. gie oga 
As in - nis do'm leannan Gur maireann — mo ghaol is fgur buan; 
rd d. md iod Lear iilhbAD Ticc Ard neil ee: 2 ASA ere | 
id do sd'f<d AE Ae mu cead heid D3O imm D cer CATH CAID e 
s AB, A AA aB hedh srid er ere dhe ba gh S —SS Mae | 
Fear eil - e. chaghabh mi, 'Schan fhuiling mi id - ir a luaidh; 
r.,d smthed ab [1U/XxgMN m IB hreirh hd r4 (eho hd e 
hreid br he dans ff ams h-rd SM IL Sech hed d rh be b MCA 
En AO EAA S BhA hae, DAR hy MU NEIS 8. im 2i-> 
Gus an dean thu, ghaoil, m'àicheadh —Cha chreid mi bho chàch gur fuath. 
SEISD. 
È dnse nd d bhd” ad chid S9 seen. Se b ne ] 
sd d gob, rd m, TRB4 5f im Did cheh iom aride Gc, 
a hi rS-.sei high ad bid fdeach tUs bh: fed SA hen J 
Air fairleea tirinn N dill hew raen n AU LE r inn, O ho ro laoigh! 
crea fo im Nid bl. 2S imireii: Sahara Man fis TAS Aa 
beds ihh sed BAILE. MA Cd La LAS Ar a-h he ieir Ach One 
ue, dih, idy mill sd mada lA rea ans, A A o) 
'S cruaidh fhortan gun fhios A chuir mis - e fo chuing do ghaoil 


2 Fhir nan gorm shùilean meallach 
O'n ghleannan de 'm bitheadh an sm 
Ga 'm beil a chaoin mhala 


Mar chanach an t-sléibh' fo dhriùchd ; 


Nuair readh * tu air t-uilinn 


oh 4 Mur tig thu féin tuilleadh, 
ùi 
Nach eil mi cho beartach 


Cha tugainn mo mhisneach 


Ri cailin an achaidh ud thall. 


Gur aithne dhomh mhalairt a th'ann ; 


Bhitheadh fuil air fear dhìreadh nan stùc ; Mo ghliocas is grinneas mo làimh, 
'S na'm biodh tu, ghaoil, mar rium, Air buaile chrodh ballach 

Cha b' anaid an céile leam thu. Is cailin gun iùl, na ceann. 

(Esan 'ga freagairt.) 
3 Na faicinn thu tighinn 5 'S truagh nach robh mi 's mo leannan 

'S fios domh gur tusa bhitheadh ann ; 'Sa chrannaig air stiùradh le gaoith, 
Gun éireadh mo chridhe No 'm bùthaig bhig bharraich 

Mar aiteal na gréin' thar nam beann ; Aig iomall a ghleannain leinn fhìn, 


'S gu 'n tugainn mo bhriathar, 


Gach gaoisdean tha liath 'n a mo cheann, 


Gu'm fàsadh iad buidhe, 


No'n Lochlainn an daraich 
Ri taobh na mara fo thuinn, 
Gun chuimhrn' air a chailin 


Mar dhìthein am bruthaich nan allt ! 


A dh'fhàg mi air àiridh chruidh-laoigh ! 


* Reachadh—poetically rendered. 
Gaelic words from “The Beauties of Gaelic Poetry.” 


For Ladies' Voices.—S.S. A. 


S9 
An Coineachan. 


(A Fairy Lullaby.) Arranged by 
JAMES WHYTE, F.T.S.C. 


GLEUS Bh. Moderato. (Beating twice. ) 
e Eb] aea S —— TA e» — 


d:-:d[|m:—:m|s 
s,:l,:s, ld :-:d|t, 
m:f,:m|s,:- :s,|s, 


il SOs 
una ihdie-— d idh mhas Ltar-r (1) [97:6i: FAS re 


eaeemiee hh M) he “aie NM S Ah) lst:ghin i e 


UIO DE 2m Em [dh eiad) dhb id e 


| 


H6 - bhan, h6é - bhan, Goiridh òg, O, Goiridh òg, O, Goiridh òg, O, 


a S N f A aa ———— SV D Ag Ch S — eai, 


d:-:d|m:-:m|s 
d — ih a n BR A 


home, :-— S, |s, 
~H6 


ao 


A> 


sg. me eeuaild dhr e—a m ir ceird 
sr ob fdrseig, : :ta,|l, cs ug BU Vee ae. 
sbrie ide. AD n ir, |S, :Te, f, lm: 
- bhan, h6é - bhan, Goiridh òg, O, Gu'n d'fhalbh mo ghaol 's gun d'fhàg e mi. 


Dh' fhàg mi an so 'na shìneadh e, 
'Na shìneadh e, 'na shìneadh e ; 
Gu'n d'fhàg mi' n so 'na shìneadh e 


'Nuair dh'fhalbh mi 'bhuain nam braoileagan 


Fhuair mi lorg an dobhrain duinn, 
An dobhrain duinn, an dobhrain duinn, 
Gu'n d'fhuair mi lorg an dobhrain duinn ; 


'S cha d'fhuair mi lorg mo chòineachain ! 


Fhuair mi lorg na h-eal' air an t-snàmh, 
Na h-eal' air an t-snàmh, na h-eal' air an t-snàmh, 
Gu'n d'fhuair mi lorg na h-eal' air an t-snàmh, 


'S cha d'fhuair mi lorg mo chéineachain ! 


Fhuair mi lorg an laoigh bhric dheirg, 
An laoigh bhric dheirg, an laoigh bhric dheirg ; 
Gu'n d'fhuair mi lorg an laoigh bhric dheirg, 


'S cha d'fhuair mi lorg mo chòéineachain ! 


Fhuair mi lorg a' cheò 'sa' bheinn ; 
A' cheò 'sa?' bheinn, a' cheò 'sa' bheinn ; 
Ged fhuair mi lorg a' cheò 'sa' bheinn 


Cha d'fhuair mi lorg mo clhòineachain. 


38 
Mairi Bhan 0g. 


Words by DUNCAN BAN MACINTYRF. Arranged for Tenor, Baritone, and Bass, by 
( W. S. RODDIE. 
KEY Bbh. Levely. 


AA ba leb hired r>» hb hdirtee rdd id hia ee 

Bam rth hd ey seel hh hhe force sle anaD Mo 

o£ Bi San dh Sd Mm, sem LE acre, faa smera, e 
A Mhàiri bhàn òg 'stu'n òigh th'air m'aire, Rim' bheò bhi far am bith'nn fhéin, 


shilt-hoildd er lm ò- mln ord ids iam aie fhe m TT cede 
Sh cet de dih er did bad |d h-— cim mheid Tb reige 
hn THAN i se: :l,ls,:f,im, l,:- :tall,:t,:d |s,:-m- fe :< 


O'n fhuair mi ort còir cho mòr 's bu mhaith leam Le — pòsadh — ceangailt o'n chléir, 


Ui mmòan DE hs hee flmair ean e—a babe, an 
ias d rd fdd hem £iA dehe d'idee 3) Ghi br. Dmh Dean 
M a Gi iha s1:t, [d S6 m Ama Caber f) an| 


Le cùmhnantan teann 'sle bann - tan daingeann Le snaoim a dh'fhanas 's nach tréig, 


rit. tempo. 
N heated :-orim c-smilest fim eerdilir dav t hl Eirean 
sn fd Nh r- hjse,: 1, rd fdd id d b | S0 350: S6 PAD SA 
o leet 1, 6, 5£im lrus [frm sr, jn S, D bm, om cm jh eieiehe 


'S e t'fhaotuinn air làimh le maig gach leg Rinn slàint ~ e mhaireann am' chré. 





2 Chaidh mi do'n choill' an robh croinn 'us gallain, | 4 Na'm faighinn an dràsd do chàradh daingeann 


Bu bhoisgeil sealladh mu'n cuairt, An àite falaicht' o'n eug ; 

'S bha miann mo shùl do dh' fhiùran barraicht' Ged thigeadh e d' dhàil, 'us m' fhàgail falamh, 
An dlùths nam meanganan suas ; Cha b' àill leam bean eil' ad dhéigh : 

Geug fo bhlàth o 'bàrr gu talamh, Cha toir mi gu bràth dhuit dranndan teallaich, 
A lùb mi farasda nuas ; Mu 'n àrdaich aileag do chléibh, 

Bu duilich do chàch gu bràth a gearradh, Ach rogha gach mìnrain, gràdh 'us furan, 
'S e 'n dàn domh 'm faillean a bhuain, Cho blàth 's a b' urrainn mo bheul. 

3 'S e b' fhasan leat riamh bhi ciallach, banail, 5 Dheanainn duit ceann, 'us crann, a's t-earrach 

Ri gnìomh, 's ri ceanal mna-uails' ; An àm chur ghearran an éill, 

Gu pàirteach, bàigheil, blàth, gun choire, *Us dheanainn mar chàch air tràigh na mara 
Gun ghìomh, gun ghainne, gun chruas ; Chur àird air mealladh an éisg ; 

Gu déirceach, daonntach, faoilidh, farasd', Mharbhainn duit geòidh 'us ròin, 'us eala, 
Ri daoine fanna, bochd, truagh ; 'S na h-eòin air bharra nan geug ; 

Is tha mi le d' sheòl an dòchas ro-mhath, 'S.cha bhi thu ri d' bheò gun seòl air arar 


Gur lòn do t' anam do dhuais. 'S mi chòmhnaidh far am bi féidh. 





35 


Maili Bheag 0g. 


KEY Bh. With pathos. 
: Sime hhe ras <i ghein S 
| ha Mel agar Man Td 
: S FH—SUS0eic SHUAS chebl 
(6 LN DAN càl BU TO bhii a drn [m 
Nach truagh leat mi 's mi'm — prìos “an, 
< disdain d'ith 
Mans m0 L£mrim m hireachd 
| TE leg 1 SONA 
' UA CIOTH Mrs fe UR he dhd 
chàirdean —a' cur binn orm, 
naa e AAEH bhon 
D'AGHAIDH ADH e UR Faa BI fa d 
Sma bilrkdhidy 4d sr hl 
mU Sa ein M OTA URSA SH A a d 
bhean na mal-a mìn Hy € 





Ggcs Tarraid TE 
ta ddae darn eid 
SN SS AAA hr RAD S Fee anh 
mae nh Fa feia d har “S rn 
tù nach fhàgadh an mi, 


2 Di-dòmhnaich anns a' ghleann duinn, 


Mo Mhaili bheag òg, 

'Nuair thòisich mi ri cainnt riut, 
Mo chuid de 'n t-saoghal mhòr ; 
'Nuair dh' fhosgail mi mo shùilean, 
'S a sheall mi air mo chùlthaobh, 
Bha marcaich' an eich chrùthaich 
Tigh'nn dlùth air mo thòir. 


Is mise bh' air mo bhuaireadh, 

Mo Mhaili bheag òg, 

'Nuair thainig sluagh mu 'n cuairt duinn, 
Mo rìbhinn ghlan ùr ; 

Is truagh nach anns an uair sin 

A thuit mo làmh o'm ghualainn, 

Mu 'n d' amais mi do bhualadh, 

Mo Mhaili bheag òg. 


Harmonised by W. 


HA emn eidh neide Tt 
id le'r. ob 5, 3he— id lidir A 
a ASS DAN I ise 
S UAS AI LSS Ae M s Ce 
Mo' Mhail “- i bheag òg ! 

'S ae OH -S |S :- 
SC ch teach De e MHA d S n 
sbn A eaded fher dhdidh s 
a/n hbi Cedidh he 
Mo chuid de'n t-saoghal thu; 


SA a6 gh e EAA n 960 TA AIEN OG Cn 
Se Serra DH ThDEAH He SUAASNN Be 
EACH HAS FO AIR tih ON a 
Se eee a N lia bh SI AS —- 
'S nam pòg - an mar na fìog 

Sin Cn MN 6 i — Ia e 
D ORSA AC Ue 
«1 sgh: beaan nee 
STEAN S a be ne dd are 
' Le mì . run do bheòil. 


4 Gur bòidhche leam a dh' fhàs thu, 
Mo Mhaili bheag òg, 
Na 'n lili anns an fhàsach, 
Mo cheud ghràdh 's mo rùn ; 
Mar aiteal caoin na gréine 
Am maduinn chiùin ag éiridh, 
B'e sud do dhreach 'us t' eugais, 
Mo Mhaili bheag òg. 


5 Is truagh a rinn do chàirdean, 
Mo Mhaili bheag òg, 


H. MURRAY. 


'Nuair thoirmisg iad do ghràdh dhomh, 


Mo chuid de 'n t-saoghal thu ; 

Na 'n tugadh iad do làmh dhomh 

Cha bhithinn anns an àm so 

Fo bhinn air son mo ghràidh dhuit, 
' Mo Mhaili bheag òg. 
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Creag Ghuanach. 


Words by D. M'DoxALD. Ilarmony by W. BH. MURRAY 


KEY G. SriIsD. 


“Bid :d sd ss im m tB bh |r srìed imir, dhl ag 
ba S, :d :d .,t, d :d :d È 41 Rd AA S $ S, 
[z hare e Grig e £6 Lo; Sa edbhiEeaan 
FAN der shn Sf5man [d d M, Fincn ce Briaue. d :d 
Air minn o iom 6 ro, Iom o agus — lom 6 ro, 
FINE. 
S, idr id sd's im i m SB mh lr'Sd aom rid ed 
sg a M ra he fa's ea Ad UHI TGEIDE aa NT seich 
ÈÉ im ^ im f.irUfera Sho man f«if edin t,iT DE omen 
d dy Gba ni G N d rihi. f, Neehmare; s, .,d«:d 
Air minn o, na iom oò ro, Is aoibhinn leam an diugh na chl. 
RANN. 


g nud od ir -dsrm “BATT eig ad < 


iann: Dias feil AS 05 mM mU CO Me. o^ hec Bre 
s idx,dxid tale, 1 Tin an 


Creag mo chridh' - sa a'chreag Ghuanach, Chreag an d'fhuair mi «greis de m' àrach; 


........  cotsto nnn re 


ir arid mad ro durimQiees. oe id sl nd d 
rob be :ta,.ta,: 1, .1,,1, S, 28, 5 rigs iss Sile D Add Se 
5 A BS ser f ofisaee ma on Bm lm :d TT. 


....... «tr eee 


se hanonhe AI Maasaesosaec annn, BiUnNA CAREER AE TAB a a AD SOAS A BHI ACHAR a GA» IAL e HR ree AA A BRAE A 


sebid em, Aha f idrrad A TadhldAid sf iiese aAgid ags 


DODODCLO Aah 20 GOC DO ASA S Ah S AC D, <ir SAORA FCAP” A Si Ag d re rn S BA a S A hia IN CH ig i a CR ih CC 


Creag nan aighean —'s nan damh siùbhlach, A'chreagù - rail, aigheareach èanach. 

2 Chreag mu 'n iathadh an fhaoghaid, 4 Creag mo chridh'-sa, a' chreag Ghuanach, 
Bu mhiann leam a bhi 'ga taoghal, 'S ionmhuinn leam an lòn tha fo ceann ; 
'Nuair bu bhinn guth gallain gadhair Is annsa an lag air a cùlaibh, 

A' cur greigh gu gabhail chumhainn. Na machair is mùr nan Gall. 

3 Eilid bhinneach, mheargannt, bhallach, 5 'S truagh an diugh nach beò an fheadhainn, 
Odhar, eangach, uchd ri h-àrd ; Gun ann ach an ceò de 'n bhuidhinn, 

Damh togbhalach, croic-cheannach, sgiamhach, Leis 'm bu mhiannach glòir nan gadhar, 
Cronanach, ceann-riabhach, dearg. Gun mheoghail, gun òl, gun bhruidhinn. 


NoOTE.—These verses are from “Oran na Comhachaig,” a poem by D. M'Donald, one of the old hunter bards of Lochaber, 
He lived about 1550. Creag Ghuanach is near Loch Treig. 
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Cha dirich mi Bruthach. 


Words by GEORGE CAMPBELL. Air of “ Màiri Dhubh.” Harmony by ALAN 
KEY F', Slouly. 
ban ad tB drareim [m T2rhaV mr eifhe s m tern idr hhe f 
Ba fb o e aid id teith hs oheitredadd met, S, :-.t, 
maidh ztacetalidir Asleisie a'f ser isS6 ta de- umib [sn SS 
Bui goe fhe Mh I0r St; cd hd gest dhidher-irhemr ld es; s, dp (seir 
Cha dìrich mi bruthach,'scha shiùbhail mi còmh - nard, Tuillidh ri m' bheo, is 
Ach éisdidh — mi ghàir thig o bhàrr nan tonn mò ra, 'S dh' fhuiling mi bròn 

DO: 

DAIBH cei ai S Cha A Re reiih ae CG (- Bid aReS A RH 
Deir eca aadh: <> ird Tdraf<Zhef tm hr: idh am S£ Ag i e 
Bee emn S ni ed thire (gi e Bu irn The “edh Be h< 
sedae idi S ld meir id ig “1d drt, fd '— 
Sh bp ABH : Oìr chunnaic mi 'n t-eithir a feitheamh na h-uair', 

Beomeh fheirh S Tihid n eh eha diarrt 

dir? beoima tar. Sd [gh gd hid b. 2rred (A BS a CAIS N BIN, POG a 

SM S a e teaa hhe : EAT a 
11 Ee GIR dan n a aeidheim a nbrd im fr d S, 
mhealladh — i bhiin sa gruagach mo chràidh* Ma sgaradh o chéile 

rall. et sost. 

Sae an nun aim cein id n) tef cch im bhir eu did 
| bich de [Un : ade sr ljdee-brliisc tid ld :t, <s, |S, 
|; iemes N hais ft ls f imis co ial |a isforem m 

Br ABHA dhenair hd ois s fd cr Sm fiSBhd d 
b' éibhinn an uaigh, Seach an shocair — bhuan, is gun bhuaidh aig a' bhàs. 


2 A mhaighdean is bòidhche na smeòrach 'sa Chéitein, 
"Soilleir an sgeul tha r' a leughadh an dràsd,— 
Ged 's bòidheach an conasg, gur stobain gu léir e, 
'S faicilleach théid gach creutair 'na dhàil. 
Le soirbheas 's le sruithean mar ghuidhinn, a' d' dhéigh, 
Gach caladh an téid thu, 'gheug an fhuilt thlàth, 
Bidh mise trom dubhach air tulaich leam fhéin, 
'S mi sruthadh nan deur gu geur air do sgàth. 


Fuirich a rìbhinn is dìlse na càch, 

A mhaighdean is luraiche, fuirich a 'n Ile, 
Og-bhean is dìlse a chì mi gu bràth. 

Ma tha thu gun fhortan, cha 'n 'eil tochradh a dhì orm, 
Airgiod no nì ged nach 'eil ann ad làimh, 
O bheir mi mo mhionnan nach fhaic thu mo mhì-thlachd, 
'S gheibh thu bhuam sì-chainnt, seirc agus gràdh. 


From “ An t-Oranaiche,” p. 259. 


Nach fuirich thu, 'rìbhinn phrìseal, phrìseal, 


REIDb. 


sinn, 
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Failte do 'n Eilean Sgitheanach. Ase, 


Words by NEIL MACLEOD. Prize Melody by HENRY WHYTE. JOHN BELL, Mus. Doc. 
KEY Eb. 
[s mer nig rts he esminc riòmhld rom a6 2m saii T sioi 


id d ced: dfm dm irheiriedilha red drt; Sl lri-dededear SabRr ae 
h S if sfd's'dhid tel [a2 £13mlhl iss stol s S. adiesTor fallen. 
tdid d«dijd did lhetrd irr brdiiipAt, sdofbred cmir eire Pen 


Ol fàilt' air do «stùcan, Do choireachan ùdlaidh, Do bheanntainean sùghmhor, Far an siùbhlach am meann ! 


rall. e dim, a tempo. A^ rall. MA 
:B 11 dt [1:58 mle mirirsd:J jd roòmiscem:d dir:-mrildes 


Tha 'n geamhradh le dhùbhlachd Mu na meallaibh a' — dùnadh, 'Sgach doire le bhùireann, Air a rùsgadh gu bonn. 


se ld r'«d“d'me sil Sd: 111.s- sid red lid.m><s,S11 teen 
b ms fum fmd: sd id n ralremcrieBresueihm meir aidreered f 
SS id br duidtd- ttai lto 116 d'e ttid'ne5 ad ld lse d 
[; 1 :.se:b[s.lo:s f n iffos fjm S.fim|l.sc:fmir rrt |s 


Is chì mi an Cuilionn, Mar leòghann gun tioma, Le fhiasaig de'n t-sneachd, Aira phasgadh m'a cheann ;, 


r^ rall. MAN 
m-flisemir i red«mils £iltldiit«l is Sdiolls mdr marsaiee 


idt, d <2dsd |td:did ff lm mf irm :relmid: dite ieioihdes 
gB lg, |l so [d' .d'it [1 —.t:d' lt :.d':d [ds omi Sf nr 
sdirimes:f [fam:d m Sfos |l si f |£ m : fe| s :—.s,: S, (s, —.s,: s, [d :~ 


'S a ghruaidhean a' srùladh Le «easan - an smùideach Tha tuiteam 'nan lùban Gu wrlar nan gleann. 


2 0! c' àit bheil na gaisgich O! c' àit bheil gach sòlas 
A dh' àraich do ghlacan, Bha agam 'nam òige, 
Bu shuilbhire macnus Toirt meal' as na ròsan 
Mu stacan a' cheò ? Mu d' chòsagan tlàth ? 
Le fùdar 'g a sgailceadh ; Tha companaich m' eòlais 
Bho 'n cuilbheirean glana, Air am fuadach bho 'n còmhnuidh, 
'S na mial-choin 'nan deannaibh Tha mhil air a deòghal 
Nach fannaich 's an tòir. 'S na ròsan gun bhlàth. 
Na laoich nach robh meata 
2i aodann a' bhatail, ; 4 Ach 's caomh leam do ghleanntan, 
Nach aomadh gu taise : Do shrathan 's do bheanntan, 
Ri caismeachd an nàmh ; 'S an ceò tha 'na chadal 
Cha 'n 'eil raon agus machair Air baideal nan àrd ; 
Air 'n do sgaoil iad am bratach, Na ciabhagan torach, 
Nach d' fhàg iad an eachdraidh Na srònagan corrach, 
Gun mhasladh d'an àl. S na sruthain ri coireal 
Do *n eilid 'sd' & h-àl, 
3 Ach tha 'm fàrdaichean sguabte Gu ma buan a bhios t' eachdraidh, 
'S an seòmraichean uaine ; Agus cliù aig do mhacaibh, 
Iad fhéin is an gaisge Gus an crìonar an talamh 
'Nan cadal fo 'n fhòid ; 'S am paisgear na neòil ! 
'S tha osag nam fuar-bheann Fhad 's bhios sìoban na mara 
Le h-osnaidhean gruamach, A' bualadh air carraig, 
'G an caoidh mu na cruachan, Bidh mo dhùrachd gun deireas 


'S a' luaidh air an glòir. Do dh' Eilean a' Cheò ! 


Old Lochaber Lullaby. 
KEy G. 
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Cagaran Gaolach. 


Arranged by 


(LADIES' CHOIR.) 


JULIAN/HX WJ NUSBITT, A. Mus. T.C. EB. 





1st TREBLE. AIRAN M < | Adr mn r—mrg 
Cag -ar-an, cag ar - an, 
3 >> Pp S 
2nd TREBLE dn AN AIA d .t,: 1, ecai b etrdhe- bhl JSgre a d aib, 
s AAA VC Ae ge een ne 
gndd ALTO. did, re t- Te i- eide S b-i e de e AS e 
Hm. * a e . . 
ra!l. 
naedsadd lm e ar id 2did 1m t<raim fs -n:d jr ue d 
j- - ar-an gaol ach, |Cag - ar -an foghainteach, [Fear de mo dhaoin - e, 
Be aaa lt, drab, Th -t,rd d.,r: h |s, clotid 
[ eid o e ihe A e bh han ABH S eah a dreg aean a ah 
a, SET EIDEADH A ai PS Tbee4 LOgrc bran Trea Ae 
Hm. . . ^ e e a . e e e . . 

a D N Bre a 
Dd adha hae ldidadh f a-reir hleiAsumidl een jrte id 
Goididh e gobhar dhomh,/goididh e caoirich; [Goididh e capull is [mart o na raointean. 
ALACH Clibh iate a a fanadh I. e ned |s td 
; | Os o FIR [o m, feo, lS,:- ssa dh: dhr, bhe m 
ICH FAC Rn CO An Ae UG D HA EA | Se aic in CA 
11m. . . S É ' . e e . , . . . 


9 Cagaran laghach thu, cagaran caomh thu, 


Cagaran odhar, na cluinneam do chaoine ; 
Goididh e gobhar, is goididh e caoirich ; 
Goididh e sithionn o fhireach an aonaich. 


3 Dean an cadalan 's dùin do shùilean ; 
Dean an cadalan beag ann mo sgùrdaich : 
Rinn thu an cadalan, 's dhùin do shùilean ; 


Rinn thu an cadalan; slàn gu 'n dùisg thu ! 


NoTE.--The Second Treble and Alto to hum the accompaniment softly with closed lips and well-marked rhythm. 
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Buain na Rainich. 


Verse 1: traditional. 
Verses 2-6 by HENRY WIIYTE. 


KEY Ol SEISD. 











(LADIES' CHOIR.) 


1st nc fa EH da tisid' lo s,iS m e roicid, re Man 
LA SA b eaaa aih | ASS Bhae | àmh CT CHA ^ne M ernAeeg 
NaMg Bs a d |S Gan BÀ A dhs,di! td. FTUM la irom 
Tha mi sgìth 's mi leam fhìn, Buain na rainich, — buain na rainich, 
[| Aa ah dul. said! Ly s,S smal Nir 2 s 
DAAATH bhuil Aa RU | moan. cdiidseir is 
|: MAR Ah d SS HN A cad PdHea air sr 
Tha —mi sgìth 'S mu eam fhìn, Buain na rainich daonn - an, 
RANN. 
bSssLS umh cre ld^ Sr-Piem CAIS r ee De raeh '8S 
Cùl an tomain, bràigh an — tomain, Cùl an tomain bhòidh - ich, 
m gi im i [1] è- N. iM 
1, ae 1, Ge bi DE lj SI 
Cùl bràigh, Cùl bhòidh - ich, 
I tS a e S bd Shean hh m BEITH le dhi Se Cam Ad r hp 
Cùl an tomain, bràigh an tomain, H-uile lath - a myOn” g-Aign- 
ni o M :- brremn Sm her UE 
Cùl bràigh, H-uile lath - a' 'mòn . ar. 
2 'S tric a bha mi fhìn 's mo leannan 5 'S bochd nach robh mi leat a rithist, 


Anns a' ghleannan cheòthar, 
'G éisdeachd còisir bhinn an doire 
Seinn 'sa' choille dhòmhail ; 


3 O na 'm faicinn thu a' tighinn, 
Ruithinn 'dhol 'nad chòdhail, 


Ach mur tig thu 'n so g' am shireadh, 


Ciamar thilleas dòchas *? 


4 Anns an t-sìthean O gur sgìth mi ; 
'S tric mo chridh' 'ga leonadh, 


Nuair bhios càch a' seinn nan luinneac, 


Cha dean mis' ach crònan. 


Sinn a bhitheadh ceòlmhor, 
Rachainn leat gu cùl na cruinne, 
Air bhàrr tuinne seòladh. 


Ciod am feum dhomh bhi ri tuireadh, 
Dé ni tuireadh dhòmhsa, 

'S mi cho fada o gach duine 

B' urrainn tighinn g' am chòmhnadh. 


~J 


Cùl an tomain, bràigh an tomain, 
Cùl an tomain bhòidhich, 

Cùl an tomain, bràigh an tomain, 
H-uile latha 'm ònar. 


NoTE.—The words corresponding to “ Cùl” and “bràigh ” (verse 1) to be sung by 2nd Soprano and Alto in the other 


verses after the same fashion, in rondo style. 


Thus in verse 8 use “0,” “ thu,” “Ruithinn,” “ach.” and ““sg 
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Laoidh na Rioghachd. 


EAD. le K. W. GRANXND. 





KEY G 

paeceriheed orin am Tf oim ar d, Ir-:d' 'f, 
BReaalais he fers "id* cd cr (id cto id |l, :s, :s; 
|: idleftriior ir is bl 1 ls (Af m |f :m ir 
d : M, : f, Sae le b rda f ienece o] TIP 4 og. 'S. 





S S S gU <t f d D bh d f 
d d t, d a a Fea t| t, F a bj | 
m S sf I -.r:d S :S :S S 
d S A d :-.sS, :d S, A a GH s S, 
Crùn Thus' «e 'Dhé, le glòir ; Crùn (s le gràdh 
m smir. d ìm ES Ci De fsm tr d 
d sbi. dais, d tested drrnrid it, d 
S 'S 'S S :- of im bel*cs SH 
d tnach s,.f,:m cred. f, rg AS d 














Guidh - eadh ar cridh' 'sar beòil, Deagh shlàint. do'n w~Rìgh|! 


9 Eirich a Thriath nam feart, 
Eirich, a Dhé ar neart, 
Do 'n Righ thoir sìth : 
Tog Thusa suas do Làmh, 
Buadhaich thar neart gach nàmh, 
Deònaich do 'n Rioghachd Tàmh 
Ré làith' an Rìgh ! 


3 Tiodhlacan maith do stòir 
Gu fialaidh saoibhir dòirt 
Air ceann an Rìgh ; 
Gu 'n dìon e 'n lagh 's gach teinn 
Rath fìor gu 'm bi r' a lìnn ; 
A shlòigh gu sìor gu 'n seinn— 
Deagh-shlàint' do 'n Rìgh ! 


National Anthem 


S AH Hae 
So An 
a 
— 5d 'S, 

a shlòigh ; 


Words by RoB DONN. 
KEY G. Anduantse. 





Is trom 
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leam an airigh. 


Prize Harmony (Mod of 1896) 
by JOHN BELL, Mus. Doc. 








a S S o i ARN 
Ae o e S i ca d Aeaih 'm .r |m SUR IeAh e Adh 
|s In, BHA 2m, . Mm |m, me mim o iSeaAdaatdeh* ded 
i S, Sic OH teaa Aig. LB Se, Adeediedaid a iae Ad | 
Bd, d gud «dad Aid, ed deid; Aid haidh A. s iedh H' 
Is trom leam an àir igh 'sa ghàir so a th'innt, Gun a phàirt idh a 
rall. S—m—m—ma pp a lempo. 
l SS. tà rNVSANS Du Ceeiud :—-.S,,S, |d <o e NO sonn 
la Adh TOOL sh e OAR d gs 15 Sue»; Td ha LIREI | 
|: f “ig e ff MAD eVei In Sr ee 
br Un dh e Sf m S rr deen sair la :d; .de 
dh'fhag mi «an dràsd air — mo chinn, Anna chaol - mhalach mhin bhasach, 
(|r Aa iS gi re mheil A e am nnaeid BT P 
AD FRA a PI BAL Ch -ot, dad oh lis, STxDei. mon iM ige 
| ns <i sg —o Tace d dhamma ais cen “dd idiress 
r Ua Wr dd ShAbMmhe he d rah CNN MS LE Sea J 
shlìob - cheannach, chruinn, Is Tseja - bal  a'' bheòil” mhilis mhan ranach, bhinn. 
———— o Ghi f rall. oo PP 
dan S imi eea 15 yn crA ld o Memren |d a Bach A £ 
a4 rime v ta 1 0a chhabh hada d oh fh Mm m fm, c- 
d'eruLAddmn imo isy smu [f eiie rn Sai Perhe Tee?r Dead AAN 
6 aan n, aL RA ea hU ISH eh beo! i d STUIM HM AMA AeAce 
Leich mar a th air mo chinn, A dh'fhàg mi cho crùiteach 'snach stà dhomh bhi 'g inns'. 


2 Gu 'n d' shiubhail mis a' bhuaile 's a suas feadh nan craobh, 
'S gach àit' anns am b'àbhaist bhi pògadh mo ghaoil ; 
'N uair chunnaic mi 'm fear bàn ud 's e 'mànran r'a mhnaoi, 
Is b' fheàrr leam nach tiginn idir làmh riu no'n gaoith. 
'Se mar a bha, air mo chinn, 


A dh' fhàg mi cho cràiteach 's nach stà dhomh bhi 'g ìnns'. 


3 O'n chualas gu 'n ghluaiseadh tu bhuam leis an t-saoir, 

Tha mo shuain air a buaireadh le bruadraichean gaoil ; 

De 'n chàirdeas a bha sud cha 'n fhàir mi bhi saor, 

Gun bhàrnaigeadh làmh riut, tha 'n gràdh dhomh na mhaor, 
Air gach tràth, 's mi an strì 
A feuchainn r'a àicheadh 's e fàs rium mar chraoibh. 


4 Ach labhair i gu fàiteagach, àilghiosach rium ; 
Cha 'n fhàir thu bhi làmh rium do chàramh mo chinn ; 
Tha siathnar 'g am iarraidh o bhliadhna de thìom, 
'S cha b' àraidh le càch thu thoirt bàrr os an cinn. 
Ha, ha, ha ! an d' fhàs thu tinn ! 
'Ne 'n gaol-s' a bheir bàs ort ! gu 'm pàidh thu d' a chinn ! 


5 Ach cionnas bheir mi fuath dhuit, ged dh' fhuaraich thu rium, 
'N uair 's feargaich' mo sheanchas mu t' ainm air do chùl, 
Thig t' ìomhaigh le h-annsachd 'na shamhladh 'nam ùigh, 
Is saoilidh mi an sin gu 'n dean an gaol sin an tùrn. 

'S théid air a ràth gu h-as-ùr, 

Is fàsaidh e 'n tràth sin cho àrda ri tùr. 


AT 
Mo shuil a'd dheigh. 


Arranged by 














KEY Bbh. CHORUS. (SKYE VERSION.) JOHN BELL, Mus. Doc. 
:8, d t- :d d M m d A rr S, t- ì 
a MS. e om m, Sn. m, Miar MAM, N, :- | 
| S, S, t- 8, S, S, S, S, — obh iS Si Sa 

d, d, - ft D d, :d, wd; d, -.d :d, d; :- 

[0] chòin ! ' mo chail ~ 1D s mo shù - il a'd dhéigh ; 

18, d èd :d n ar :d r :-.m of S Sg 
: M, mu gh “ig SPÀTHAM Ag; LA ARS Tea NNR f MA 
n AUAA a im S af :mM f A Cheadaich b :- 

: d, s PY CONAN 4 d 2 ODHA A NEAR v an rd b CHOM aie 
LA chail - in, mo chail - in, 's mo shù e 1? | ca' dhéigh, 

'S l SA M d M.S :- :m Dh DN a n S, t- 

:'ba, DA Mreai M S,.S, :- S, 1n S n I, '- | 
:d d sd ued d.m :- sd d.d AMN i n :- 
S NAA DACH CNATAN SUI HAI GREEN M i Se 

4 ai CAM SAL aibh deer Lil - i, 's mo shùil a'd —dhéigh, 

rall. Mm m 

a. d a TR S, :m, s—- .sS, |f m ir d '- 
Bi SrUit— . D eM, Tè ah rS Th APHC h S, '- 
É SON eidh MEN S, 'S, sd d :d st, É m :- 

ao Mace ir red, fined. s- n, |r, aò A S d, :- 

Cha léir dhomh am beal - ach lo sil - eadh nan deur. 

1] Gun d'éirich mi mochthrath maduinn an dé 3 'S ann ormsa tha 'm mulad 's am fiabhrus mòr, 


'S gu 'n gheàrr m'n ear-thalmhainn do bhrìgh mo | — O 'n chualas gu 'n deach' thu le Brian an t-òg ; 
An dùil gu 'm faicinn-sa rùn mo chléibh; [sgéil;| Mo chomunn cha dean mi ri mnaoi 'san fheòil, 
Ochòin ! gu 'm facas 's a cùlaibh rium féin. O 'n rinn thu mo thréigsinn 's mi fhéin a bhi beò. 


2 Na 'm bitheadh sud agam, mo lùgh 's mo leum, 4 O! cha 'n 'eil uiseag 's na speuraibh àrd, 
Mi 'm shuidhe aig bealach 's mo chù air éill, No'ian anns doire d' am b' eòl mo ghràdh, 
Gu 'n deanainn-sa cogadh gu làidir, treun Nach 'eil nis ri tuireadh a dh' oidhche 's a là, 


Mu 'n leiginn mo leannan le fear tha fo 'n ghréin. | — O 'n chualas gu 'n ghlacadh mo chailin air làmh, 


Thogainn fonn air Lorg an Fheidh. 


Words by Capt. PATRICK CAMPBELL. 


KEY G. VERSE. 


CEB NAIN a AS ' herd 
li se bASRS [1 s v ha ed De Bd De 
| MAN ang M m AP S 
ud ven ATA Ada Ardeid M dared 
'S miann le breac a bhi'n sruth cas, 


EAA A S SOIR A D gnai AI Bu bg 
j MS CRUAN o£ AMA 
É 70. n AA eU sa: d cid dn Ah 
sh mhra ai. A Meid. d hamer.- 
'S miann le — eil - id bhi'm beinn àrd, 
CHORUS. 

Rae de bh T PMA: re ddh 
| San FF AA, S Pe ha di 
L sau/0t: F«dM d deid 
A OS HA Aa v A gr EDH Ce. 
Bheir mi hg air mor - a hò, 


2 Nithean sin do 'n d' thug mi spéis, 
'S bu mhiannach leam iad bhi am chòir ; 
Mo ghunna glaic air deagh ghleus, 
Dìreadh ri beinn, is bean òg. 
Bheir mi, &c. 


& 


'S nithean sin da 'n tug mi fuath, 

Do bhean luath 's do chù bhiodh mall, 

'S do shean daoine nach biodh glic ; 

'S do bhean bhig nach altrum clann. 
Bheir mi, &c. 


n 53 e o aS 


oa S ec DO 


A I BA so TIS Ih aihh 


Bheir — mi whò air "mor <a hé, 


Arranged by W. H. MURRa:Z. 


ST in 
au, 1d 
SS. S 
Aa 7 A 
- e dhlùth 


Beir 


., Se, 11, 
aro 10 
S Aah d d 
le 'chù. 
Freeim 
Bev rh 
yS; 
a f, 1m, 
- a hé; 
aA 
by A 
Se AH, 
a b 
Sh 
an fhéidh. 


4 Bu mhiann leam ri latha fuar, 
Dìreadh suas rì aonach cas, 
'N uair a thilginn mac-an fhéidh, 
Coin air éill, 's ga 'n leigeil as, 


Bheir mi, &c. 


5 Leam bu mhiann bhi 'siubhal bheann, 
Osan teann a bhi mu m' chos ; 
Brogan iall is gunna cruaidh, 

Eilid ruadh is cù m'a dos. 


Bheir mi, &c. 
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Taobh Abhainn Aora. 


Words by EVAN M'COLL 
KEY EB). CHORUS. 


Arranged by W. MooDIB. 


m il co e- SE He hea :—- im ld :-:ir |m:o- 
pAaide: - smir seid (re coih, ed b edmiirfS*h d'tide< ab hdr s 
Dh bare DR-—ASNar: Naair i med ro: S6 mn se—g LS 
a: Oe eid te,c— aha, nh cd De rda bheas dhh reo Ae 


Mo chiad mìl - e beannachd air An déit . eag chiùin chean - alt - a, 


[o] 
i 
ir 
u 
I 











rit. e, e A ae a 
ighe anll orn frea dr m fd ct Ae 
'T 


l :-;- 
Be sr Mi aeh rd Te Sh Sileadh mne d:-:- |d:- 
ir: 
b 


las 


MAN eai af mi fere dimes fei fheas m “rade te isre -i- |n: 
Bh emie ridh rlbh IA hU th:d a6 D nee mh — te Use 


Bha leam  .- sa glé leann - anach, An raoir, taobh Abh - ainn Aor . a. 


wh 








Sae e eidheeh Dh e- 1 s !:—- m |m: 
Bgam s fm eS ST fhea fim S dhar id ft,c-ird hd r< 
| pave» aidh: S i e een» lr eim gush A 
me: mh ih hea fim aff ahr fimres disd (hee: d |d: 


Mo rùn a chail - eag Mhorairn - each, Dh'fhagiom - a òg - bhean farm - ad-ach 


I 
I 
A'A 
gr Sana 


s aa H AD ee 
ged br» a eain reh de rie ih fidhse b hea e 


D 
beat f n hired bb ieir eiler din se sr jdh- tS fdi- 
l 


Mm 
'S Mad hhe a sil dh shaer eh Ar ener s n6 f rthea bV 
mhae fd bhadrhaczSihd td: tur lilme-m [Bh-arse|d ce 
'Sna gill - eanchleachd bhi sealg oir - re AN nish air lorg mo ghaoil  - sa. 
^2 Fhir leis nach toigh bhi dealachadh 4 Gu h-uile dhreach mo leannain-sa 
Ri d' chridhe, fan bho 'n chailin ud, A mholadh mar bu mhath leam dhuibh, 
Air neo cha 'n fhada dh'fhanas tu 'S ann dh' fheumainn spiorad rannaireachd 
Gun leòn nach leighis leigh dhuit. Sean fhilidhean na Féinne. 
3 Bean òg na pearsa dhàicheil i, 5 Tha i gu leir cho fhurailteach 
Bean òg a' chridhe chàirdeil i, Cho gaolach, aobhach, fhuranach, 
Bean chaoin a bheulain blàth-bhinn, 'S gu 'm bheil mi féin a h-uile là, 
'S na deud mar dheàrrsa gréine. 'Dol tuille 's tuille 'n déigh oirr'. 


* NoTrR.—The first four measures of the Verse may be sung in two parts alternately. Thus: in the First Verse and first 
two measures,—Soprano and Contralto; then, in the two measures following,—Tenor and Bass. In the Second Verse, 


reverse the order—maen's voices first line of verse, and women's voices the second line; and so on till the last verse is 
reached, when all four voices sing together. 


This melody is from the 1st Prize Compilation of Unpublished Tunes, Mòd of 1908, by Miss ANNETTA C. WHYTE. 
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TEST SONG. 


Och nan Och! 's mi fo leireadh. 











Words by * Arranged by 
MARY M'LEOD, Harris. (O'd Historical Lament.) JOHN BELL, Mus. Doc. 
GLEUS Ab. RANN. Softly and S'owly. 
S, .,S, |s, ti S, nm s Mir om [d M L^heag, 1, '- d 
GEAN EIAN 0 BU Ah S S, fO RLS Hh Bhe FEARTA, fe ech 
| SANE RIA AN NAS S, Si b “gh AAA yrrd DH BA DESee 
SAC he»> guid aen, d, d sd. d, Td ouad sa A, dred 
10ch nan Och 's mìi fo léir - eadh, —Mar a dh'éir - ich do'n ghais - geach 
2Bha mi uair nach do shaoil — mi, Ged is faoin bhi 'ga ag —- radh, 
83 Fhad 'sa sheasadh an stiùr dhi, 'S tu air cùl a buill bheair - te, 
4 Fhad 'sa dh'fhanadh ri chèil - e, A cuid dhealgan 's a h-ac uinn, 
5 Ach bi n doinnionn bha iarg - alt, Le gaoth 'n iar-thuath 'scruaidh fhras — - an 
im m |s - Mir m i ed n TS0 bir remn a DH Tae A M 
; S, SI S, de .Sj 5 1b Se, ao a jg ri i A S, es M, i fe, S, ; f, i M, 
rddh id AI a Lae BA bhte-Mldiid. dr idn heid ed« Thb "t-ard 
e FRE A SOIR N UM Ù m, su Nheee frm a&iod?hhr S, As aach 
Cha'n 'eil seal - gair na sìth - ne, 'N diugh am frìth nam beann cas a! 
Guail n 'rachS e (adh do bhàth - adh, Gu bràth air cu - an fars - uinn 
Dh'aindeoin àn radh nan dùil - «ean, Agus wùp raid na — mar a. 
Is gum b'urr - ainn dhi gèill - «eadh Do d'lamh threun air an aig eann 
Thog i mhuir 'na mill — dhu - ghorm, 'Smuaisi'niur - ach 'na sad an. 
SEISD. AN a A ICA ADAC 
M erm gH A agr A re Sm AorUd s d se SH rs Tea dhn Gen 
f Or I I S d'/**d«d'iltas bite 
d'Aed int to Bam a GB Im pn re *Almhe s< Tim D heAHeeach 
É AH ae Ue d'/x-d:d''ù cer 
Hù - o-ro hé io hé hùg oireann-o, Hé a oS hùg 
TM pp hé bhà, 
Oa HAG crd R-S eae | Fech a. AH A PASS N - MA Pa AA HAD HA 0 S 
b, d hd N n abh A b deg e i Me grihe. il nech M Rein 
Ì Hù - o-ro hé io hé io hò ([bhù, 
CE A - Lan e MA A AEA ; i m Crich lee Kk ÉASCHEIADS An Rrre 
S, —o : S, d, ga ae ; S d . -.t, id d ; d sd D, —- . 
éi le e hò, Hu o ro hé Io hé bhdé, 
ALTU AND Bass Mum. 
d'n tl is Tre ag m teeth ah rea LUS ir/rm OIS 
S, d tb A He SEUD re i taa AH SN e S S a e | 
Hm. n B g 
Marag MUR ABIHSH maiae ha tai A hah) TMAIh 
8S, 18, 18, 55e ABH [AN keg. ch MHAC Ni a» ah IH ASA hae See are 
Hò ro bha, Hiu ra///bho M Hiu/f?o rd, Ha o- ro hé io 
nA rall. e dim. A^ 
d' s n drd ii rnaich, e. ee N r-Aiee te te S- - 
ta,» t-o lhB- ie dh r~ rebh. tee IIo irm of iim ef raine 
$ BACS Fàill ill - [6 làill io [hé, io (hé. 
BieaB, if mM h-e do-cd idr sh or id oS irb26ltae thA CAInRAenaH 
raids i S an x Ei Ùr: i S, IK M, ad fi hra rs, d, a e ais Gidh ai 
hé hùg oireann-o, Fàill 5G làill io h6. 


e 
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An teid thu leam a righinn og. 


NEIL M'LEOD. Arranged by JOHN BELL, Mus. Doc. 
GLKUS Bh. SEISD. 


eae nhh aa airt id h-iir lmee srid: bhe-eg (leo ced [d ie 
maa marbal richies fis regish-ceih:el mife f. -ells i- 
Beir a t< id ld r-eibhdr-ir mirr fd :t,:d ld :— d |d :- 
Braideaedia iaiT mu ordu otlli- at dàr m 1f cei f, lmo- 
An teid thu leam a rìgh - inn òg, A rìgh - inn òg, a rìgh - inn òg, 

rall. A Mr Fing. 
s ls,:m:s,s,:- :lild:-i:r/|m:-:r |d t-im [s :-imir:-:—-|d:-:- 
Bamdi mn Ir, mes f, le'r |eis ilceid Mh,:- dhite- red 
muice: d thad ld such ld -rrimir id bri-ommifc- ce [mh:- te 
mid e idi isre fm ree dhert, [hee sl 18 :— is, :- i- |d c- 
An téid thu leam a rìgh - inn òg, A null gu ir nam Beann - tan? 
RANN 





:B, 
Bid 


bene iS lae— th ldu-irids— oh [lea: bid :- ch le, c< 


Aine be N? TIAA BA n CAC SE A OGE d A AAAS AOR a FAN .T ch Ch Tadh RA asat g,ere ORE 


maimed wm im)— ire lnmn:- oS les :filmoor, mife i— : fala, :- 


........ —— ....ooe 


ee Be aNre e Nia ais thim Srild sro sd», ted lto c< 


GULI TACH AC dugh RAN TT UA CHU GATE Ch bI ar a NAIRE BITICHORH Gh ALANAAA AH Ca T^ vo i | 


Sae: edh dhia rdd eaibh rait hld, at,:diir, tern [e ne 


thu 'n ròs a fàs fo'n driuchd, 'Sa mhil — ag éir - igh suas 'na smùid, 


rall. A^ D.C. 
sine gie reel der r tm er fd om feis mir eed: 
peme f lm sein yh l 1e9,:5 4 Soh debhe b fhe hd 
bhe radi s dhd abr sebid rdh ree m fhe h< hh tS 

S 





sith dr S d lh r—ieTlm em hee t-ais - rld :- 
h eòin nan geug a' seinn dhuinn ciùil, Le sunnd an Tìr num Beann - tan. 
2 Chì thu 'n gleann 's an robh mi òg, 4 Gheibh thu càirdeas, blàths is mùirn, 
'Nuair bha mo chridhe maoth gun ghò Is chì thu caoimhneas anns gach sùil, 
Mu 'n d'fhuair mi eòlas riamh air bròn, Tha iochd is bàigh a' snàmh an gnùis 
No leòn an Tìr nam Beanntan. Gach dùil tha 'n Tìr nam Beanntan. 
3 Chi thu creagan gruamach àrd, 5 Siùbhlaidh sinn, mata, le deòin, 
Na neòil a' sguabadh air am bàrr, Tha 'n samhradh caoin air teannadh oirnn, 
Bidh fuaim nan allt a' ruith le gàir, Tha choill 's am fraoch is blàth an fheòir— 
Gu tràigh an Tìr nam Beanntan. 'N an glòir an Tìr nam Beanntan. 


NoTE.—The above form of the melody is taken from Mod Prize Compilation by Miss A. C. Whyte. 
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Oidhche Mhath Leibh. 


JOHN M'FADTEFN. Arranged by JOHN BELL, Mus. Doc. 
GLEuSs F'. SEISD. 
rmn Th dr simid —- iran did LOUe- M S ' 
1 b Dha Wr T MA Mina S; 1 SIA NAN Tt 0 ce 
Tt f Sf AMAID ' IS Om ACH BHI ATA d Sdh neain aeh | 
d rr Eri od Sud Tdnd s D ero D Be Age OUa 
Soraidh leibh is oidhche mhath leibh; Oidhche mhath leibh, beannachd leibh ; 


rall. r^ FINE. 
bhr, DAH “lh f m rain d — Saor “AS TADH mee: 6'1 ora c 
Slan <T cn 6 ass i^r bhais ide ade n 
fraid fh e MEE (BA m -CaU He “IB Son Be dem DS SCH 
THAISI LN ATA MHI cen (dhd see “Sh eh ie i Dn 


Guidheam slàinte ghnàth bhi mar ribh; — Oidhche mhath leibh, beannachd leibh. 





RANN 

SA SH e ede ash 0” irt freag mi He hir b UL SA rah 
rre er Garcaghiad sd bha” -udhl lah sadltr Beid 
ro l S BUG - Sian aha N HEARS MAR BRAS N ree CH AAA MC | 
sa Sm ed D'A SS Tac nd AMD DES s ST THAE Dhe INpraiNr ather Be S, ld 





Cha'n 'eil — inneal ciùil a ghleusar, Dhuisgeas smuain mo chléibh gu aoibh, 


D.C. 
mu loeiir cpmtef o mo rùd loehd” òrann hAban 
rid euld eidh ir d itrid Te lh, hed Sd e d SAA 
Saoidh nise if, Slais men, ST buirein Cn 
nb dRe £ein ahe rom a fah CE re D a a mah f se i AAA S A S ea e? 
Mar ni duan o bheòil nan caileag ; Oidhche mhath leibh, beannachd leibh. 
2 'S guth gu m' chridhe pong nan òran, (4 Grian cha laigh an nochd air mìltean 
Caidir sòlais òigridh seinn ; Leis am binn a fuinn 's a roinn, 
Aiteal ciùin air làithean m' òige ; 'S do 'm bi 'n sgeul 'na mhòr-thoil-inntinn 
Sonas a bhi 'n còmhnuidh leibh. Dh' ìnnseas dhaibh gu 'n robh sinn cruinn. 
3 Mathair uisge 'n tobair fhìoruisg, 5 Astar cuain cha dean ar sgaradh, 
Cainnt ar sinnsir, brìgh na loinn ; 'S dùrachd daimh am bannaibh toinnt ; 
'S faochadh tlàth o ànradh m' inntinn Gleidh' an t-àgh na dh' fhig a bheannachd : 
'Nuair bheir rann na glinn a'm 'chuimhn'. Oidhche mhath leibh, beannachd leibh, 


6 Thuit ar crann air saoghal carach ; 
'S coma sud, tha mhaitheas leinn ; 
“ Bidh sinn beò an dòchas ra-mhath «” 
Oidhche mhath leibh, beannachd leibh. 
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Is toigh leam a' Ghaidhealtachd. 


2 Is toigh leam 'nan deis' iad o'm mullach gu'm bonn, 
Am breacan, an t-osan, an sporan 's an lann ; 
Is toigh leam iad sgeadaicht' an éideadh an tìr, 
Ach 's suarach an deise seach seasmhachd an crìdh'. 


3 Sheas iad an dùthaich 's gach cùis agus càs, 
Duais-bhrathaidh cha ghabhadh ged chuirt? iad gu bàs; 
'S ged shàraicht' an spiorad 's ged leagta an ceann, 
Bha 'n cridhe cho daingeann ri carraig nam beann. 


>> 


Is toigh leam na h-igh'nagan 's b' ainneamh an t-àm 
Nach bithinn 'nan cuideachd 'n uair gheibhinn bhi ann ; 
'S na 'm faighinn-se té dhiubh a dùthaich mo chridh', 
Gu'n siùbhlainn-se leatha gu iomall gach tìr. 


5 Is toigh leam a' Ghàidhlig, a bàrdachd 's a ceòl, 
Is tric thog i nìos sinn 'n uair bhiodhmaid fo leòn, 
'S i dh'ionnsaich sinn trath ann an làithean ar n-òig, 
'S nach fàg sinn gu bràth gus an laigh sinn fo'n fhòid. 


IAIN CAIMBEUL. (For Ladies' Choirs.—S.S.A.) W. S. RODDIK. 
GLEuS F', 
s, [5 SG d S Th hd | s eh B~ S - 
AR 1 HEA BR d eid d in se ND iH n - 
aro NL sis L d A a bhae | d gnidh id d :- 
Is toigh leam a' Ghàidh - ealtachd; 'S toigh — leam gach gleann; 
S l eh il l :- .S iM N t- M Ir Ghi i 
m f iie sf f :- m :d t, rea Ail b fhigh ro d :- 
:d $ nein rt d - d :d S, S SAN rAG d - 
Gach eas a- gus coir - e an dùth  - aich nam beann; 
ad AA Fa l - 8 im r ih o S l :- 
:d 1 Aa ~ Badh d f e hm (rd t, tim AN AM È :- 
àd £ Thie Tt d'a eed d S, '—- S, :S, Ea uiMee 
Is toigh leam na gill — - «ean 'nan éid - eadh glan ùr, 
f n 1, s .S| ih d ACH 84 o Mm r e d s, 1, as 
[2i], Ì' a .S, an S, “ie .t, :d S6, BE d ui, 1, 2 gad 
2a, h 1— S, : f, m, :- S, :d m, re AN lj :- 
Is boin eid Ghlinn-Gar — - aidh mu'n cam «- a-gan dlùth. 
CopaA an déigh an roinn mu dheireadh. 
pRf dùn ril. 
:d d' a a | l :- S iM ix :- Mios l :- 
:d l sm S if s s- m :d t, s d^id d :- 
:d d tid id d :—- d :d S, san (AB, CaA HAN Grige e 
'S i dh'ionn saich sinn tràth ann an làith - ean ar n-òig, 
. SOPRANO AND ALTO Mum. rit. A 
e. . . e . . M m A rg 
| li '$ Aa Ar :d d bi m aS SÉ . m M Ni Yr d o 
nì. . . . . .e . . e . SAR IE AT . . 
e], mair Aah d Sen an Hh id i eS AN 
'S nach | fàg sinn gu bràth gus an laigh sinn fo'n fhòid. 
Da D ki A RA, bhe madh Seiche hhe 
Hm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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Mac og an Iarla Ruaidh. 


(For Ladies' Choirs. —S.S.A.) w. S. RODDIF 


GLEus Eb. SeiIsD. 


fj" sde dhb Did Ai mi Aden; D her reaneeee a $ sd .d 
A RA AAN SRN dbh hear m. Am DISNA toman idb d^tgd'; moid 
|a dirim m [Eh dh HA bid dhara deabh 
Hìllinn ill - inn iu ho-rò, Hìll-i1in ùill- inn iu ho - rò, Hìll - inn — ìll - inn, 
FINE. RANN. 

(Ir i iedh DIN Ah /Se S snd i dred meduegii 1-15 a-irmn ) 
bardan mnir. dt mereard hhl idiid AmNICH^T 7 LAM HEd 

|f inne bad eos, rr gid sd d £100: d; l,tjd .ohed b 
iu ho - ré Hìll-inn 6 hug 66- ro-i. Cha téid «wmise chaoidh le m' dheòin, 

| A AGOA RAT aa àd he Bithean rUn n mu am chd hiin nic | 
d. ~m, im,s.fiim fmd o,t.dridr,d o dhi e aeua im 

| lo Sdh, id mnd hr ed gh A hridh (ab daenen ar doti ch | 
Gu mac òg an Iarla Ruaidh; Gus an cuir a' bheinn ud shìos, 

f cres. ad. lib. 

| CA CTC DO, N Last ne of/Chorus aiMhs close. CITH ATAACNAIDH 
LAHPEANAD iS ieh AAI LS ane Seach aa CI raah | 
Fodar d Ard d Ahr dhd F^ AAA hM I M BAA 
1, EANNAN a e ae BAD e a Sh :d 
Cùlaobh ris a' bheinn ud shuas. Hill - inn. hug | ao iro int 


2 Cha téid mise chaoidh le m' dheòin, 
Gu mac òg an Tarla Ruaidh ; 
Gus an dean an eala bhàn, 
Nead gu h-àrd air bhàrr nan stuadh. 
Cha téid mise chaoidh le'm dheòin, 
Gu mac òg an Iarla Ruaidh ; 
Gus an cuir am bradan breac, 
Tri chuir mhear an crò nan uan. —Seisd. 


3 Thog a muime thall a ceann— 

“^S gòrach leam do chainnt, a luaidh ; 
Bheir thu gaol roimh Fheill-an-ròid, 
Do mhac òg an Iarla Ruaidh. 

Cainnt nan òg-bhean tha mar dhrùchd, 
A ni grian a shùghadh suas ; 

Mu 'n tig Samhuinn bidh tu pòsd', 
Aig mac òg an Tarla Ruaidh. —Seisd. 


4 A' bheinn ud shìos 's a' bheinn ud shuas, 
Cha do charaich riamh 's cha ghluais ; 
Ach thug Màiri gaol gun ghò, 

Do mhac òg an Iarla Ruaidh. 

Tha 'n eala gur 'san eilean bhàn, 

'S am bradan tarra-gheal feadh a' chuain ; 
'S tha Màiri nis 'na cèile phòsd', 

Aig mac òg an Iarla Ruaidh. —Seisd. 
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French. 
Old Gaelic Psalm Tune from Ross-shire, 


Psalm lxv. l. Noted down and arranged in Four-parèé Harmony by 
JOSEPH MAINZER in 1844. 


GLEUS F', PRECENTOR. i p CHOIR, 
AAA ahin” BEA HA e | 
f b 3 d ich CHA 6m DHARA AMASACH 
b ADAS AST —SeG S SAA EIN n ge beach e ih be HI 
: | i dA a deire he Cd fro; 
Tha ann an Si - on feitheamh ort, Tha ann an ag ra 









































Ji p 
AAA |s SS Dim seun |r :- sU Pe :- 
d <ir |m and SID d lb Anr- d - lib - 
mah |s hey Mn 'S | - :- S - | - - 
d aA | m HADH CAS | - :- d '- | s, :- 
Si - - - e - .-e e - on 
AN A^ PRECENTOR. 

P bueradaid mn, cr mrid rhn hrm Sea ; | ? 
ACA |d : t, LU) N ui DEANN sea, ' | $ 
| oe FS Aa d UN AAA N MAST UNSEEN De Sea B- baaa aad 
S d bhàgh 6, M aA M he < | 

feith - . . eamh ort, Moladh, a Dhé, gun dith, 

p CHOIR 

m SS Af Im t- Ae led comar" id t- |- :- 
d ai be Às |t, AS be sòr d a he Hi 
pp 

n - | - - É£ :- |- - m :- | — - 
pp 

d - |- - Si '- |- :- d sein Ne :—- 
Moi - < adh, S 

aa IE 

ld fei a - m t- Ir Tadhg '- | - 

l, REA | t, BH d Am beah t, d iar gas 

È t- |s - S :— br. - m - | - 

f - | m - d - | s, - d - | - 
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French. 
f CHOIR. 
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NOTKE.—'Tenors may sing the Precentor's Part in Unison. 
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Raineach. at Mòd of 1911. 
KEY D. 
bid riin sdanesesr ein “Sam t-o hcis sm med, rum 
bed .,diid ranc ane SAP ed cidh dim ra N Pi a rr 
bs im f (s mas rd. biiG TS CHIRSN Tr TEE SA a e a RS 
sd .dild Rad 2S, SHS, mi*d cd did A Aar 
Mi'm shuidhe am òn ar, air — tulaich bhoidh-ich,'Smi gabhail ò c- rain, cha téid e leam, 
mac rid mid il ss mes ele e ls am eraaed Sid lr 
bhd 1 HD durd cdxd cd did 6, : deb, S, ly dt, 
bog bhea Adh it dhias sf gils heis fe .fè|s 
d0 gu hf mACH, sf i foin dium 2f otr dho olris, 
Mo chridh' an còmhnuidh, mar chloich air — mòintich, Ic mòran “ seòil aig air dol gu grunnd, 
Srd Is smagrailA st ldy/ sel s sim ade beol Sid 
madh did t, ad d :£ .,f [m afr en' srim meme f art 
foim s |s ea Bd ae rd crr rem Deid rddh dh dhd 
Badi*d imir tdsm :f' ,rf[l suebmed siid tele Tom if 
Gu grunnd cha téid e gun fhios do'n euc - aig, 'S ma ni i réit - e gur fheàirrd a' chuis, 
madniid 'ST srl -tidt :d rm.as |l see m/c-fpMid*id 
Beef fi m i a b ige sgod ieudemn Ln sn dyrat Cedaid 
med rh [d' sos Th lein eiTe tToeh dht rade sr: fom im 
mh ciiliac f Mm irs, slaclaas SS, gain h£a duid 
'S mur tagh — i féin mi, gur leis' an eug mi, Le shaighdean geur « a tigh'nnorm as ùr. 
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Mi 'm shuidhe am onat. 





2 Do shlios mar chanach, no bréid an anairt, 
No sneachd air bharraich, gun dol gu làr ; 


Do ghruaidh dhearg thana, mar chaorunn meangain, 


Io d'shùil ghorm, mheallach, gun ghiomh, & 
Tha maise d' aodainn thar chlann nan daoine, 
'S e dh'fhàg mi daonnan cho fad a d'ghràdh ; 

O thig le d ghaol, 's thoir a glaic an aoig mi, 
No dh' aindeoin dhaoine gu 'm faigh mi bàs 


3 Bha mis' am òige car tamull gòrach, 
Nis tha mi deònach air cinntinn glic, 
Tha àm gu bròn, agus àm gu sòlas, 
'S e 'n dara seòl air 'n do chaochail mis' ; 
'Nis glacam seòlta mo ribheid cheòlar, 
O'n tha mo shòlas a rìs air teachd, 
is théid mi chomhnuidh gu tulaich bhòidhich 
'S bidh mi mar smeòraich a' seinn gu beachd. 


cun Sgàth. 


Prize Harmony by JOHN BELL, Mus. Doc., 


TEST SONG. 


Gaelic Words by NEIL M'LEOD. 
rone/Ch AS A 

Mmr Rr*S eid 
drath i NeiS NA, 
SEAT AIST Lo IA 
d“ d Td bodid 


1. Siol nan sonn 's nan cu - 


5. Gu ma buan is mair - 
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Clann nan Gaidheal. f 


Air fonn - ““ Tha tigh'nn fodham éirigh.” 
; Arranged by JOHN BELL, Mus. Doc. 





aA he A A ~ar. A a BE aag AR i meae n 
are, tB, S SSHIIAIADN CLAS SAN ASH 
CG MOMSD D TTAHSEDhn [D wil reAne BIO s DALMA BA 
ad dho, dridh 5d sdas duil a iouaiteae 
raidh -ean, Bha'n tìr an fhraoich a' tuin-each - adh, — A 


eann -ach, Bhios cliù nam fiùr - an c«caith-ream-ach; Is 


aS UIS 1 a2 
Bha d AH Ba ba AA SAO dh :d 
S d m 

d 


e D o 
carn) 


| CBAM n d' ò n S if t,l.-,s |f : 
m .9 ; m .g 1, e S, ; fj .g I2 m .g JT ; m ,d rg S, z I 
dhion a —cliù gu h-urr - a - mach, 'S nach fuil - ing-eadh an eu - coir. 
fhad's bhios grian — is geal - ach ann, Didh aith - ris air an euchd - an. 
REFRAIN. pp p mi mf 
Bhd d e de Air hed: Nigh ALL AIT AG Re AA TACEe ean 
Tha tighinn fodham, fodham, fodham, Tha tighinn — fodham, fodham, fodham ; 
ni, :- - :- Hh :- - :- 
d Ae - t- d t- — e — 
d, :- - :- f, i ES Se 
Hm. e .e . . . . . .e e e . e .e . 


7 Nj A ad lib. a A FisE 
Sgreuido cDhuiimh hs er S SD S ra ASH e :d 
Mag A dc Cu duce dhise CR Aicreu rem a CN e :d 
Dm N d Trie cairhihharhLat S5 bad £ :m 
|: deadh Aidh AAN cmuManaam ma SC deaa [ig 
Clann nan Gaidheal tha tighinn fodham, Is fogh - ain - teach — an euchd - an. 


A AH AR AN 


S, .9 Ti ; T/ .9 N, [1], 
2. 'Sged tha 'n àl air |tan 


d n » 
d, ìs a 


AAAS MIST Mm Mer Area, CN NI. ANADH AR 
Ac M M Sc 0lGaA' achar cbas aiT e i SDA ba 


ach - adh), Is himuirit Ais tìr —'gan |deal-ach - adh, Tha 


cres. and accel. AA f 
Bed sherd trim heirs VPiroe “ls Si 
nee rebi un da. d. tita, c1 b jd rn,T 
cairdeas — blàth 'gan |teann-ach - adh, — Le [carth-ann 
d e Li gu 2 
d, (rean ag e gr 
Hm. e . e . [3 n * 
TENOR, lst and 2nd Bass. mp cres. 
[ par eraad i ld lL eibhe ln ir 
SS S AIN ei DAUID he nc SONG A Mia dhes bs PAIR L-ARRL S m 
. d, d, Sd; e d, . d, D, ail ; d, [] d, d, AS 
3. Cha d.ubair iad am fear - al - achd, No riìogh - al 


did 


gaol — do thìr 
p 
. S .g )É A a— . m 
Be Ceod 
Hm e e e. 
Bein srisrre Sd 
4. Tìr chorrach —stùcach 


m HE 
d t—- 
Hin. 


N BhA D DANA RA 


ceò a' 
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Clann nan Gaidheal. 








MASS 1 i 
dàrerdad 
b SS 


dea ih 


ghleannan 


in 


Assem 


l 
d 


f, 


an ath - raich - ean, 





NS N h- BOAH | 
idid: od 
S DN DO Sidhean df 
Ged sgar - adh 
- M 
t, d 
Bui 'Baibh o T 
- ach, Mu 'n tric — na 
POACH 
.9 8S S .9 1 
ad ARA A ARIA hi 


a, 


snìomh mu bearr - aidh - ean 


'Na mheall - an 


S,NM.— r 
:m,d.— |s, 
- as nach tréig 
aru eaido rid 
a rha Ad & 
ò S, gd e 18 
- achd an sean - 
S ,M.- r 
; t, , d a t, 
SAA S, 
iad o chéil 
s — .g m a 
SGA id 
bhoiada id 
féidh 'san lang - 
:m f 
au É, 
iS m 1 
gU A AM S 
geal 'sa' chéit 


Repeat Refrain. 
:d 


M, 
iad. 
BA DAS - PAD - e 
Te boaidh, uich 
Sg BINE a Foda b 
air - ean, 'S an 


Repeat Refrain. 
:d 


:d 

td; 

- e. 
Ahen: Sun 

a0; 
: iS, 
SABHS, 
an - aich, 'S an 


Repeat Refrain. 
iM 


:d 


ein. 


?sanLM LXXII., 17, 19. 


KEY G. PRECENTOR. 


Tirreroai ruath 


A 
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Elgin. 


Old Gaelic Long Tune, 


t—-:d|t,- 


hg a Da 





Bidh 'ainm-san buan gu suthainn sìor, Bidh 
Beannaicht' gu robh gu sìorruidh buan, Beann. -  «- 





mM - 
dhe iS 


San, & 
|l 


acha CH SAA re ee 
bea ghrein aaeh e 
J— Si Ae ai feai me s Bh S 
bag -ee bh eieh e A [Hh uaa ang 
-san buan 
A : robh 
TA e a i hn A a n DH 





S, gea [a Se | 


- ainn 
- ruidh 
PRECENTOR. 


An 


| rir r,m:f is,f hm 


Co-mhaireann ris a ghréin ; 
'Ainm glòrmhor uasal féin ; 


Co - - 


'Ainm 


re—m Ore Hh Dh reanmabr: 


SG-i- iS SN-GCS- S -: 


bàard reheridho dane 





— 





a a a a a 


Mainzer's Pianoforte Arrangement. 


Adapted by W. H. MuRrRAvY. 
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PRECKNTOR. 


mam rririffdfs 


Isann san beannaichear gach slògh; 


Lìonadh a glòir gach uile thìr, 


B'f 


tS hs: 


AG 


Is 


Ste AhHEadd. dare 
Se To Shir: ee 


Lìon 2 s s 


Aar 


Ma 


aidhe 
Cin EI i-i |n 


oead 


—————— —r————gz—e— —r—r———r———— an ran aian uaaaan 





r m*a: An 
Bdn in an 


ede re 


D die 





EH mul senn [ds 
EA S eideach A N Che a 
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-6 

PRECENTOR. 
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'S beannaichear leo e féin. 
A-men a - gus - men. 


— n a —a————— ain n ———— 


bidrrim ir dt dirim& mie 
Cheb eaa Bea ea 


'S beann 
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'—I|s, 
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Words collected in the Glen 
by Mr WaàM. MACKAY. 


Air supplied by Miss KATE FRASER. 





KEY D. 

ro raibh cMZS£ SAA S CnEr 6 MaeaiAn e d A DACHA eae 
DIATHAD d6 s TOIT Oe ADHD M DAUID 2S COIN SO See 
S a A A hie A rei BARA FB RAE OA ~i a hi o LU ie AEA Na e RND CASE 
a m oid D aiga a BA ai A) b n S ACH HICH ASN S” a IA UH S n 
1. Gedissoc - rach mo leabaidh, Cha'necad - al tha shùrd 
92. Faram min - ico. a bha mi, Iomad là air bheag cùr e 
ru je 10 <s S 1856» reie D EACH n 
| A BD i SEA AIG LI |. bei aan a LA n nee. dhe A a ARA Oan 
r' rUn di eee ba 115112 (bsd dhar d'a d'e 
SLIT ECO NHECN A DH» Se o DH ane 
B'ann? | bhi suaint' ann a'm bhreacan, Annan glaiceag - an Rùs 
Bhiodh mo ghunn - a fo m'achlais, Cumail fasgaidh — o'n — driùchd 
CHORUS. 


fp brag 


rm PP — 
sn 
Mg sf 
AN a ch gea 

aip 
bhi, 


ho-rò, 


Braigh Rusgaich. 
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(Glen Urquhart Hunting Song.) 
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Là bhinn ho - 


d',l .— :—- 
f,f.—:- 
1,l.—:- 
f,f.-:- 


ree ra Hh Tre 


3i 


aa b 
bhi, 


3 Cha b'e glagraich na sraidean 
So a b' àbhaist mo dhusgadh, 


Ach an ceilear bu bhòidhche 


Aig na h-eòin am Braigh Rùszaich. 


M CoDAIa/fer* làrstherse. cres 
d',l.—:- :r' |- — t- 
Ho-rò bhiiird rabhadh, 
ga Ue d'e ST 
Ho-rò bhi, 


1 
[Ye 
SA 
d*dz 
Mag 
Ho-rò 


Ure 


'- :1 
d 
bhi, ho-rò 


bdh: 


| 


PP CEcho.) 
rr. ld5l5- mar [AUE cap! 


Bfhedrr 
Ld'-rh 
fof -ei ff ferrah 
bhi, ho-rò 


bhi, 

















Arranged by W. S. ROL DIE. 
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DIC 
aA 
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S RAE e 


o f mir È 
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oirr'. 


1 ,d'— —:1 


ho-rà bhi, Ho-rò 
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SUE a MAPS mM e—a Th dee 
cret ir dn M.S, ct de i roesageag 
e A THO DOR fa ih e iH hr 
aad Dh e dh e aih UIG AS radii DA hb S GS 
Ho - rò hù bhinn é, 
e rall. ADOH 
EA MS Rea AN iUe re e Sa fe 
Fh t— hm her Hn dein :- 
1135 e dh Teine IA 
A hha i 7 dh ah WE Hh :- 
Ho-rò hù bhinn ho - ré. 
4 Bhiodh a' chuthag air chreagan 
'S i toirt freagairt do'n smùdan. 
Co is urrainn a chantuinn 
Nach bi mi fathast an Rùsgaich ! 
- cen - - do. I 
i-i ba s — a GIUI AOM IDHE eee 
HAC 6 do , |Hù bhinn ho- |ré, 
AIA S—irr rS Sir tS ASH eae 
A £ Hù bhinn ho- |ré, 
i Oa Bi a n 1s Ld A raen dh S AAI 
bhi, are Hù bhinn ho- |r6é, 
b 
o - di l.-r—A rhim trth  hhiaieat 
Ho rò bhi, Hù bhinn ho - ré, 
pp CAN rall, 
dl — tir ds Tr rig f tip -bh eaa 
f,f- -: f |ff.——:imir:de-ir e 


ù ag 
hù bhinn ho - rd. 
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NEW GAELIC SONG BOOK 


“ Clarsach a' Ghlinne ”: The Harp of the Glen. Twenty-five 
Gaelic Songs, arranged with simple accompaniments by Jennie 
G1veEDSSACRIC/M Ph ece;s/-;' Cloth, 5j/-. 


This collection of Gaelic Songs contains quite a number of old favourites, 
such/as *“ An t-Eilean Muileach,” “ Crodh Chailein,” and “ Màiri Bhan Og.” 
The accompaniments are melodious. There is no attempt to introduce any 
novelty which would be inconsistent with the character of folk song. Miss 
Given has not tried to paint the lily. She holds that undue elaboration of 
music of this kind wouid be an excess. The music is rendered in both 
notations, staff and sol-fa. The words of every verse are printed in extended 
form under the relative notes of music. This should help the learner. The 
Gaelic editing is excellently. done by Mr. Malcolm MacFarlane. A distinctive 
feature of the volume is a number of new songs, two of which are “ Cumha 
nan Gillean ” and “ Beannaibh mo Ghraidh.” The melody of both and 
the words of the first are by Mr. MacFarlane. The words of the second 
are by Mr. Neil Shaw; it is a song that ought to be heard on every 
platform, a patriotic song, and emphatically Gaelic. The collection deserves 
the warmest welcome. It would be a great advantage to have more of our 
leading Gaelic songs done in the same way. The paper, printing and 
general style are worthy of high commendation.—“ An Gaidheal.” 


CLARSACH A' GHLINNE CONTAINS THE FOLLOWING SONGS: 


AN a**shilleMtha mo rùn. Màiri bhàn òg. 

Air fal-al-al-d. Màiri laghach. 

An t-Eilean Muileach. Mhnathan a' ghlinne so. 
An Lagan àigh. Mo chailin dileas donn. 
Beannaibh mo ghràidh. Mo dhachaidh. 

Bidh Seumas leam an nochd. Moladh na Lanndaidh. 
Clachan Ghlinn-da-ruadhail. Mo ribhinn choibhneil. 
Crodh Chailein. Mo run chailin. 

Cumha nan Gillean. 'S e mo cheist an gille donn. 
Faill ill 6 agus hòro éile. Soraidh. 

He 'n clo-dubh. Thàinig an gille dubh. 
Ho boban gaoil. Tha mo run air a' ghille. 


Théid i 's gu'n téid i leam. 


NEW PIANOFORTE SOLO. 


“ A Prelude ” on the Highland Air “ Buain na Rainich.” A 
well arranged pianoforte piece composed by F. W. H. 
Hutchinscen, 4to folio, 8 pages; 2/6 net (65 cents); postage 2d. 


' How often one is at a loss when called upon at a social 
gathering to “ play something Highland.' There are always the 
Strathspeys and Reels and the Gaelic songs to fall back upon, 
but the songs are best when they are sung, while the dance 
music calls for dancing. An attractive piece of music for piano- 
forte with a Highland lilt in it is, unfortunately, all too rare. 


“ Those in search of something of the kind, not too difficult 
for ordinary players, will find in “A Prelude on the Highland 
Air “ Buain na Rainich,' by F. W. H. Hutchinson, just the thing 
to suit. — The Gaelic melody is among our most pleasing airs. 
It is introduced at the opening of this “ Prelude ' appropriately 
harmonised, and after an interlude. Constructed on pleasing 
lines, and showing considerable skill in composition, it is again 
brought in with new harmonies at the close.”—““* Northern 
Chronicle.” 


“ This is a prettily arranged Pianoforte Selection, in which 
this beautiful Highland Air is treated deftly. The variations are 
cleverly scored, involving many movements from Allegreto to 
Adagio, to all of which the Highland colour is lent. 


“ Weary me all alone, 
Through the heat I'm cutting bracken ; 
Weary me all alone, 
All the day so ionesome.' 
“There are few technical difficulties, and none that the 
average pianoforte student could not master. The copy is neatly 
printed, and generaliy well turned out.”—““ An Phoblacht.” 


WE HOLD THE LARGEST STOCK OF GAELIC BOOKS IN SCOTLAND. 
Send for our latest Book List. 
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NOTES ON NEW GAELIC BOOKS. 


Songs of Skye.—Six songs by Malcolm MacInnes, M.A., LL.B. 
New Gaelic songs with English translations by the author. 
Voice part in sol-fa and staff music. Pianoforte accompani- 
ments by Malcolm Davidson. 4to folio; 5/— net. ($1.25); 
postage 5d. 





In our opinion the twentieth century has not produced a book of its size 
so full of interest to the genuine Highlander as this volume now before us. 
We say this after due consideration, having listened critically to all the songs 
becutifully sung to their accompaniments. Despite our effort to be critical, 
we are constantly being carried away by the charm of the music. It takes 
one who is thoroughly steeped in the music and poetry of the Gaelic race to 
compose words and melodies which could so appeal to us, who have been 
listening for many years to our Gaelic songs and singers. Such terms appear 
enthusiastic. Let the reader hear the six new songs for himself, and he will 
very probably agree with us. One feature is remarkable. The six new songs 
portray six different moods of the mind. “ My Love is like the Rose ” is 
the mood of the !over. “The Isle is in Sorrow ” depicts the emigrant; 
“ Sleep my Child, sleep,” shows the mother's mood, a sweet lullaby over the 
slumbering infant; “ O Here's a Health to Prince Charlie” is a song for 
warriors, and is reminiscent of the brave days of old; “ My Son who fell in 
Battle ” reproduces a mood of grief that was only too commen some years 
ago; and “Farewell to Skye ” delineates the love of a Skyeman for his 
incomparable Isle. The words and music of each piece are appropriate to the 
theme. The Gaelic words, melodies and translations are by Mr. MacInnes. 
The excellent accompaniments, not too elaborate, are a fitting foil to set cff 


the beautv of the melodies. Every musical Gael should possess a copy.—“ An 
Gaidheal.” 


Iseabail na h-Airigh—Sgeul Oran le Fuinn. Ishebel of the 
Shealing. A new Highland Musical Cantata. Gaelic and 
English words with thirty-three original songs and melodies in 
staff and sol-fa notations. The words and music by Malcolm 
MacInnes, 'M.A., LL.B., Advocate, Sl:ye. 8vo. (103 x*;- 
paper sewed ; 3/— (75 cents); postage, 4d. Cloth gilt title, 5/- 
($1.25); postage, 5d. 


Something entirely new in our Highland literature, a play in the form 
of an opera which can be produced entirely in Gaelic. Mr. MacInnes has 
produced an exceptionally well balanced series of Gaelic songs—Herding, 
Waulking and Love Songs. Pathos and humour are harmoniously blended 
and the whole setting and story strike a responsive chord in a Highland 
audience. All songs and dialogue are in Gaelic and English. 


Synopsis.—This song story opens at the Shealing. The girls going to 
milk and looking for the cattle. The coming home of Allan, a distinguished 
soldier, who meets his sweetheart Ishebel,. He is received co!dly by her and 
he resolves to leave the country. Scene II. Shows the girls fulling cloth 
and singing, etc. Scene III. At Ishebel's home, introducing working and 
crooning songs. Scene IV. The Shore. The Girls and Fishermen singing 
while mending their nets decide to clear up the misunderstanding between 
Allan and Ishebel. Scene V. At the Shealing. Ishebel singing of her lost 
sweetheart, etc. Scene VI. At Ishebel's hcme with the company, hoping 
they have been successful. Ishebel and Allan enter together, happv, everything 
having been cleared up. All the songs are in Gaelic and English and the 
dialogue is also in both languages in parallel columns. The music is in 
both notations in one volume. These songs will add considerably to the 
repertoire of all our Gaelic singers. 


Puirt-A-Beul: Mouth Tunes of the Gael. A collection of 
“ Puirt-A-Beul ”'—Songs for Dancing—as practised from a 
remote antiquity by the Highlanders of Scotland. Coòollected 
and arranged by Keith Norman Macdonald, M.D. Second 
Edition. “Cap. 4to., 64 pages5; paper edition, 2/6 net. (63 
cents); Cloth edition, 4/— net. ($1); postage, 4d. 


This book contains 120 Tunes, and in many cases several sets of words 
are given all sung to the same tune. These ancient dancing songs—relics 
of a bygone age—have been floating about the Highlands of Scotland for 
many centuries, and were collected by Dr. Macdonald in a fragmentary form 
just as they were on the eve of dying out entirely These Puirt-A-Beul—mouth- 
tunes or dancing songs—appear to be examples of the first attempts at 
applying music to the art of dancing, handed down to us by oral tradition 
from a remote antiquity, long before musical instruments were invented. 
They are thus of great interest to all scholars of antiquarian leanings. 
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PREÈEEACP/ANH SAS 


This volume forms the second part of the choral music specially harmonised for 
competition at the Mod, in the years 1913 to 1925. The Mod and Music Committee have 
to thank the harmonisers for their services, and also all who have supplied melodies or words. 
Special mention should be made of the valuable assistance given in past years by the late 
Miss Kate Fraser, the late Mr. Henry Whyte, and thé late Major Menzies, who were members 
of the above Committee. Mr. John MacCallum, Taynuilt, has given freely of his rich store of 
Gaelic music and poetry. It should have been noted in the text that Mr. MacCallum recovered 
the following airs :—“ An nochd gur faoin mo chadal dhomh ” in this volume, and “ Och 
nan och 's mi fo léireadh,” and “O till a leannain ” (partly reconstructed), in Book I. Miss 
F. Tolmie has supplied some melodies from her valuable collection. Mr. Malcolm MacFarlane 
has given the use of some Gaelic airs of his own composition. Tt should also be stated that 
Mr. M. MacFarlane edited the Mod Music published before 1908, which is included in Book T, 
up to page 31. The publishers of “Clarsach an Doire ” have granted the use of several of 
the late Mr. Neil Macleod's songs appearing in Books I. and II. Someof the Gaelic proofs were 
revised by Prof. W. J. Watson of Edinburgh University, and some also by Mr. Neil Shaw 
of An Comunn Gaidhealach, to both of whom thanks are due. Mr. J. R. Bannerman, the 
present Convener, has edited the music for 1925, which is included in this volume. The names 
of most of those who have helped in this publication are acknowledged in the text, but if through 
oversight any have been omitted, apologies are tendered to them. It is hoped that this 
Collection may help forward materially the cause of Gaelic Choral Singing. Much praise 
is due to the Mod choirs and conductors for their excellent work in interpreting and popular- 
ising these beautiful airs. 

MALCOLM N. MUNRO, 
Convener, Mod and Music Committee, 1908-1924. 





1 
Gaoir nam Ban Muileach. 


Prize Harmony by 
Dr. JOHN BELL. 


TEST SONG. 
KEY Bh. 














SHAD [1 :— .S :M LIH a dhein, ige dvid — Ar om Mn oMr 
* m (re seandude br aV '- SmUa lh, hd AT [GOULOArS 
s .Ss |fe Sdh Sh 16 He mhaill '- ll :l se MA LATE 
hee did ddhidase/ bh demaD BA fim ilt 
'S goirt leam gaoir nam ban Muileach, Iad. a' caoineadh's —'s a' Ged 
1m m |m eh, hg ML DAS tga tbofei f sn b M mM i- 
sasad ld ddcha aD ld :- d :d dieas 
manite el eS fhtin AS a :- .ta:l S. ABH 
Bhe |s s D emn dh i SbRe OT Dcmi f, d d :- 
Mu na dh'fhalbh 's mu na Se, Gun Sir I - ain an Lunainn 
be «s. |S a a e re 15117 se ers sa mu f Mm Mm i- 
n iO n S fh rs, STATAIL ch FAIDH de .de : - 
se. it ca dhr! d' .d' :— *d' bo] tlatene Sai ne 
nem |f e en As “DHe AAAS Ae Ch Ag See 
No 'san Fhraing air cheann turais ; 'S trom a' — challd achd thu dh'fhuireach, 
m m |m - fois rùintee Brd BA id sor iM 1*is *<> 
[: Build s cred dot re Se cig EA2/092< D. d .t, :- 
se .se [1 :- .l :s i Om te Af n AIDA DH BieN —' mir fà 
barb, 1d s Tiion A gen MAT. |S TA S| NS, IN is, Me 
Gur h-e aobh s ar. ar dunaidh, Gun e leinn, ar ceann - uidhe, 
cr a :m Sat :m ide Ce Hu rn '- 
A fh à hea de o rdn id gibh, he 
go eh Hh Bee D S A bh S6 (i 
S, .,S| ; d :- e A DOTOI  S Bh ihe n. É '- :- m '- 
'S òg a choisinn e'n t-urram 's na blàr - - - aibh, 


———A A S auaa amanan rra d ar aa had s—m——e—cca 1 baaa s au I man na ra 


aguis d :- aq AT (80 a 'S n '— EN :- 
a Tu. 

l 
i 


e 'n 


SMr 


Mor 


t-urram 





blàr e 


: S, 


aibh. 


'S òg a choisinn 


4 Righ nam prionnsa d' an d' rinneadh 
Togail suas ann am barrachd, 
'S daor a thug sinn ort ceannachd, 
O 'n là thionnsgain a' charraid ! 
Fògrar aon Mhac Shir Ailein, 
As a chòraichean- fearainn, 
Agus dùthchas a thighe, 
Le fòirneart 's le aindeoin, 
'S gur e turas an Earraich so chràidh mi. 
'S gur e turas an Earraich so chràidh mi. 


5 'Mhoire ! 's mi th' air mo sgaradh 
O Fheill-Brìde so chaidh ; 
O Fheill-Mìcheil 's o Shamhain 
Chaidh a sìos sliochd ar tighe ; 
Thainig, dìle tha ath-bhuailt, 
'S mise 'n truaghan bochd mnatha 
A tha faondrach gun fharraid 
A thaobh nàmhaid no caraid— 


2 Cha 'n e Ailean, no Eachunn, 

Leis an éireadh Air Shasuinn, 

So tha mise ag acain, 

Ach Iarla nam Bratach, 

Thogadh sìoda ri crannaibh, 

Nam pìos òir, 's nan còrn daithte ; : 

Dheanadh stòras a sgapadh, 

B' iad cinn-fheadhna nan gaisgeach, 
Sir Iain, is Ceannard Chlann-Rànaill. 
Sir Iain, is Ceannard Chlann-Rànaill. 


3 'Se chuir m' astar am maillead, 

Agus m' amharc an doillead, 

A bhi faicinn do chloinne 

'S an luch-foghluim 's an oilean, 

'S iad 'nan ceatharnaich-choille ; 

Iad 'gam fògairt gun choire, 

Mar chaora-fhuadain gun aodhair ; ; 

Mar sgaoth ianlaith roimh fhaghaid ; 
Nach 'eil fhios co an doire 's an tàmh d Gun cheann-cinnidh thaobh athar no màthar. 
Nach 'eil fhios co an doire 's an tàmh iad. Gun cheann-cinnidh thaobh athar no màthar. 


This air was supplied by Mr A. Macdonald, Inverness, 


Nunn do Mhuile. 


Dr. J. MAcLACHLAN, Rahoy. 


2 Siùdaibh illean, càiribh rithe, 


Bithibh cridheil, 


sunndach ; 


Thugaibh lamh gu h-ealamh, dàna 
Air cur an àird a siùil rithe : 

Na biodh cùram oirbh, no eagal, 
Seasamaid ar cùrsa ; 

Ruigidh sinn gu cala sàbhailt”, 
Ged is dàn' an ionnsuidh. 
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Tune “Coille-chnagaidh.” 


Arranged by Dr. JounN BELL. 


Ged a b' àrd a bhùraich ; 
Ged a bha Bun-dubh cho gàbhaidh 

Ràinig sinn a nunn air : 
'Dol seachad Sòi, Rìgh ! bu mhòr 

An crònan bh 'aig na sùighean ; 
'Se mo ghràdh an stiùradh grinn 

Nach leigeadh mill 'gar n-ionnsuidh. 


KEY Bbh. 
s, ills sm bhis) teil [e mA ir, d BHOM ree mi e i Tue eee 
m, «-f7lm) am ble, srn.r, [rita hh, d, Aram m, Mhdir '- 
d »—di|difrd aird tdl dehs ais ea ilnonm id d-nbnh, 
An za |d drn heeachasre d n m EAA Ch a Che 
Nunn do Mhuile, nunn do Mhuile, Nunn do Mhuil - e théid is 
1; 'e-.dhldr «e Than cd 19 me Md. ee rinad d ho e TS e 
ro rda m a fhir f TD ^na m, eEiCHie AR: surd ois: ree ee 
den boyd Tit meil lth ed iid s CI dir mne rad A cea. 
f, Sdh fhm imh eàr, ri em aid adb S re aea 
Nunn do Mhuile air bàrr tuinne Ged robh muir a' beuc - aich 
musis droim ald, eur lm! dhilis, isd) mailsh cc tisSaaae 
S AB Ach AS fe, if la rain: Éimbh e d BI na d rr ein, 
d ad ot, ied ald VoetridàH dbidh eoi bear ti al,.tild d 
d, m s, rdh i-e di ud mta :— sh: fom AD s oh 
'S mi tha «sunndach air a h-urlar Air —bàrr sùigh ag éir S eigh, Mo 
rall, A atempo. | Ending for verses 1 and 2, 
1 Mat Tdsic diin ir bm beir bhd el bidi e-f. re il che 
m f, Teo ss, fh :-i1, Is6,ve8e, 51,” ef .e- mt a Adhhc . - Ghlais, 
A creim ca Hh <u Ih Gh 11 1d Sidh eS o ehi eae 
6 RE AcaaS rei BA DARA FEIS Ii d Ee e A e Ca had hidh BE ge e BAC ch a 
ghràdh an iùbhrach làid - ir, dhùbailt', 'Sna fir lùthmhor ghleus - da. 
Ending for last verse. 
an d'a Ard àr e ald —- 
tB0, cl Dheomadh b mhe AE br Caereih Ld - 
a DAD ba bh aig —.S |f - |m - 
BBA TES bhe Bia a N [g' — 
Nach leigeadh mill 'gar n-ionn suidh. 


3 Chaidh sinn seachad air a' Ghràtair 
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An nochd gur faoin mo chadal. 


KEY G. Arranged by NoRMAN MACDONALD. 
Rather slowly, and strongly emotional. Ea D ie ——— a 
se chd |d :- Mm s meieses Bhd v: Tr hm e mhiir MA; 
AS Se m A S, ru S lis, : A i S, -:S |s, :- :d t, :- 
m [m hm Zsasae thd eididh deid r^: trid t5 : suigste,: 
smid bd rao bed s d thm ae fhm : trid 492 :drlspss 
An nochd gur faoin — mo cha dal dhomhjyiSioriac .- ain// na bheil bh'uam, 
cresc. — s dim. and sadly. 

simi: <r hd d id e dhb ihe IIT cs om lim tegh tic 
KE td bald  S:did s-- dli ca dild ir dt [id rs: dt id tr: 
1S ls is ls:-is|m coim |f cim miosil |s :-iom [mi-: 
Se. 1d [n sein abh m ie Lip Sefsa^ EA, Dr s dhdigh rdd | Lr: 
Do chomunn is. do chaoimnhnealachd, Dh' fhàg mi bho'n raoir fo ghruain ; 
accel. e cresc. TH p ralt. 

Simisuv— gilt ree dusal ler S6 bldh om bm ered bis—is 
sacan b ld :— rid sr med ld,:—:1 Fsopg—l (fo:— : 
eager feln — “Seil rfm cT m rud lh, ih idtS 
«fi m D |d - :t, ir BAT bhtdeeait bs bu ms 1 fest: 
Gur tric mi ann an ais - ling leat, Gach uair — 's an dean mi suain, 
a tempo. — ———— Am — very slowly. —>> 
semidh«—àd he i imis, i-i [d'i rel] rs i ad: ld : 
:s, ls, :- :s, ls,:- :d jd :- fdidh id s deid tid 5 Ag 
:d lm :- im [s:-icsS - ade. n 
1m ld, :—- :d lt,:- :djm- :— lm :- :m, abha” s d :- 
'S trom m'osnaich 'nuair a dhùisgeas mi, Is mi 'gad ionndrainn bh'uam. 


2 Air bhi dhomh 'g ionndrainn suairceis bh'uait, 
'S tu leagh mo shnuagh 's mo bhlàth 


O'n rinn do ghaol-sa fuarachadh, 
Cha dualach dhomh bhi slàn, 


'S ann riut a leiginn m' uireasbhuidh, 
Air ghleus nach cluinneadh càch ; 
Dh' fhàg t' eugais mi cho muladach, 


'S gur cunnart dhomh am bàs. 


3 Tha bean do heòil am bràithreachas 


Ri eala bhàn nan 


speur 


Bu bhinne leam bhi mànran riut 
Na clàrsaichean nan teud : 





Is tha do thlachd is t-àillidheachd, 


A' cur do ghràidh an céill, 
Gur coltach thu ri àilleagan, 
Da 'n géilleadh càch gu léir. 


Is bean do neòil cha chuala mi, 


Cho neo-luainiche 'na beus ; 


Gur corrach gorm do shùillean, 


Gur geal 's gur dlùth do dheud, 


4 Gu'n d'rinn mi Albainn chuartachadh 
Bho Chluaidh gu uisge Spé, 


Falt chlannach, 's e 'na chuachagan, 
'S a shnuadh air dhreach nan teud. 


Note.—The expression marks apply only to the first verse of the song. 
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Cead Deireannach nam heann. 


Le DONNACHADH BÀN. 


KEY Ab. 

Ag, on 
S, nid 
m S 
d: sld 


Bha mi'n *dé'm 


S|; M. s, 
aS [SLOS 
ndoid 
gn AB bdh 
Chunnaic 


sud 


an 


Dn 


Nuair ha a 


amha d 

SrsS, 
Sù AH 
EINN I, 


trad 
ibr td 
SmeuN. 
mi na 
aS Bi 
A Oh a 
sealladh 
oid S 
'id "d 
^M an 
6 e 
ghrian ag 


jl, 
bg 
[d 
| f, 


Beinn Dòr 


|], :id 
bg Ah 
|d :d 
nsn e 
gleann tan 
|d :d 
| 
lm .s,f im 
| 
éibh inn 
[m d b 
| s, AS 
|d d dh 
jd .m, S, 
éir igh, 


2 Is togarrach a dh' fhalbhainn 
Gu sealgaireachd nam bealaichean ; 

Dol moch a' dhìreadh garbhlaich, 
'S gu'm b' anrooch tighinn gu baile mi : 


An t-uisge glan 's an t-àile 


Th'air mullach nam beann àrda, 


Gu'n chuidich e gu fàs mi ; 


'Se rinn dhomh slàinte 's fallaineachd. 


3 Fhuair mi greis de m' àrach 


Air àirighean a b' aithne dhomh, 


Ri cluiche 's mire 's mànran 


An caoimhneas blàth nan caileagan : 
Bu chùis an aghaidh nàduir, 
Gu maireadh sin an tràth-s ann ; 
'S e b' eiginn bhi 'gam fàgail 
Nuair thàinig tràth dhuinn dealachadh. 


hos e, 
o£ AINLE LA dg; 
rd ddh» deid 
dj MO D Area, 
'S na còir — cha robh 
ah dohedlrd 
a Sa aL A CROGA Ae S 
dan S ra d a 
N A ge dea gh 
'Sna beannt - an 
d Meeeaad 
S EAST Ch 
gadh 10 Nea da 
a s Cn ea a 
Bhi 'g imeachd air 
a dA AIST Mem 
rhi b AAN BAR 
SAN Grid Sd 
STN TD URAC riam 
'S a bhiodh na féidh 


Arranged by W. H. MUuRR4vY. 


aa e See 
5D AICHE 
Gr ha sdr, hrd 
nr hd A eh 
mi “taineolt Mach: 
im «hr d«- «id 
Sp re hh sM CUT 
rd hhedreo hd 
sd e'fagid'e<n N6 
b'aithne dhomh. 
.r [m m 
ai e A A ' Se, 
sd ld rad : t, 
Mr ANNA Ur m, 
na sléibht - ean 
RAN 
Srrhd<h— “aih 
MS64 [165466 D , 
SG CH SO Aed 
aL AR bd DAIBH b» cie b 
a' langan aich. 


4 Ged tha mo cheann air liathadh 


Ou 


'S mo chiabhagan air tanachadh, 


Is tric a leig mi mial-chu 
Ri fear fiadhaich, ceannardach : 
Ged bu toil leam riamh iad, 
'S ged fhaicinn air an t-sliabh iad, 
Cha téid mi nis g'an iarraidh 
O'n chaill mi trian na h-analach. 


Mo shoraidh leis na frìthean, 
O 's mìorbhailteach na beannan iad ; 
Le biolair uaine 's fìor-uisg, 


Deoch uasal, fhìnealt, cheanalta : 


Na blàran a tha prìseil, 

Na fasaichean tha lìonmhor, 

O 's ait a leig mi dhiom iad, 
Gu bràth mo mhìle beannachd leo ! 


*19th September, 1802. 


5 
Cumha Mhic Criomainn. 


(For Ladies' Voices.) Ù 
; Arranged by W. S. RoDDIE. 
, KEY FE). Slow. Beat six to the measure. 


—— 11 Motice —-— — S> ——m Te ea S — TT 
2g l aas Sh LE San l :t S1 bs Mean 
br Die a'n mS ED SE Thar Me f t—- adh bò hrd, Teih 
tr r t—- :m |r '- 3d r è— ar AB Sh 

1. Dh'iadh ceò nan stùc mu aod - ann Chuilinn ; Is 
he Ber ddgim; Pp Sau CC eg Ghre n 


il um ls sm id bhireinn lh oe Tlo-eaih ] 
en s fh: e. AM mr d rd. dbe. ir cife re MSI eai 
ahi her, Tad bhai: aa Lu bei —, SP phracei om CR B | 


sheinn a' bhean shìth a torm - an mulaidh; Gormshùil - ean ciùin 'san 


f dim. pp dim. — rit. pp 
cea 6 re me eiin e idhig idir fmn ie 


mn iden — om dm :-f m Id m im d st cld ire 
Beg i l.n s mad cidh; sd der taic db jd fre, sot bh or, ue. 

















Dùn a' sileadh O'n thriall thu bh'uainn 's nach till thu tuilleadh. 
SEISD. —“ — EA A ah N Ae Oh, 

ìid S cù i Eg i :d S - :m br rds cd | 
id free. “id : seived me ir ad [brd Ty- d 

id dm s d'.tai|l, :d d gi deus il, t- : ta, | 
Cha* “till; cha till, cha till Mac — Criomainn ; An 
Ce Ce Aaa e—a a aer aran £5 an” UNN 
BARE rad dhd dhe issidhe km huis LS: tuig h-o mhain bdhe ug 
Baicedha f m aL A A N cei ON Hc 
Baca, hrd: teid esti ro dhdase irrbhpdeitil, : S, bon sn m 
cogadh no sìth cha till e tuilleadh ; Le airgiod no nì cha 
S— dim f e—a) pPP A 
me hain — d cr -—mrfiachaileeeyaenm rh r- m lrde- 
meet L lmd d id :-ded bhen daidh btodes- 
e rd ta hhe la cheds i cacha” 
till Mac Criomainn; Cha till e gu bràth gu là na cruinne. 

2 Tha osag nam beann gu fann ag imeachd, 3 Tha 'n fhairge fa-dheòigh làn bròin is mulaid, 
Gach sruthan 's gach allt gu mall le bruthach : Tha 'm bàta fo sheòl, ach dhiùlt i siubhal ; 

Tha ealtuinn nan speur feadh gheugan dubhach, Tha gàirich nan tonn le fuaim neo-shubhach, 


A' caoidh gu 'n d'fhalbh 's nach till thu tuille. Ag ràdh gun d'fhalbh 's nach till thu tuille. 
Cha till, etc. Cha till, etc. 


4 Cha chluinnear do cheòl 'san Dùn mu fheasgar, 
'S mac-talla nam mùr le mùirn 'ga fhreagairt ; 
Gach fleasgach is òigh gun chèol, gun bheadradh, 
O 'n thriall thu bh'uainn 's nach till thu tuilleadh. 
Cha till, etc. 


Both Altos HUM LAST LINE of Chorus. 
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Taladh. 


(For Ladies' Voices.) 


KEY A. 
Soft and Slow. 


n 


Beat Six to the Measure. 





D B——— 
dn d a Bea e LS A Han 


Arranged for Equal Voices by 
W. S. RoDDIE. 





Mhu—m aA aS 
M Sr :!m|s:- 


Baa 
a A RO AU A iri a BRIGH N v 0 
n, m |S dtrid:l A eaa [ea S S Aa Cn DHA i AS Bia 
| 0, hd, [dbm is, 1 - SD hne Ia >>. To rarheanie mir d,.m,: s,.f,:m.f,|m, - - 
i. Na'm bu leam fhìn thu, thàlaidhinn thu ; Na'm bu leam fhìn thu, thàl . aidh -inn thu; 
TuE as CHUIN a aO S AG e—a Gii ii iie ^> 
m Aram Sri Th srèeorr Mire eadh Pheer n urad SH 
o brd mhrioh. ld «ted rc 8/2 eean Thir N6, fs s Te TM be Sheas 
ds, :d ld :t,10 |d :s/SlIS, rarm fn, Smi ci- Sc eaieTaseie 
Na'm bu leam fhìn — chu dheanainn do bhrìodal, Is na'm bu leam fhìn thu, thàlaidhinn thu. 
SEISD. Ì 
M ra M ci DAH ce ee p 
8 -hihread hlhie rhim Er dhris<<e Rm “i-tred tid om 
Sh Th s hf Si rhn ir TOS bU Hee do A (AIRA N rhdh a b d.l|s, -:d 
cf eimh TS £Ad- ld ser dheal f, :m.r, dm,:8 mo £ meead 


Thàlaidhinn thu's gu'n tàlaidhinn thu; 


S, 


m r:d |r:m 
sTriddh e brd i begs 
d:s, a ASE 6 idea AUN M Da a 


Thàlaidhinn thu 's 


gu'n tàl - aidh-inn thu; Dean 


dim. rit. 
9, 1a a bhereided 
HA AA N bh ira ghb ban a Bian 


D COC. for 2nd verse. 
AN 
1, | S, :- ga 

S, ard f [m :—- 


M The—tom£err Tt 1Trefs» f oMdrae 


cadal, mo leanabh, 's mo ghaol agad dheadh, A chagair mo chridhe, gu'n tàlaidhinn thu. 
2 Chunnaic mi seachad mu 'n taca so 'n dé 
Duine mòr foghainteach, gaisgeanta, treun, 
Le bhogha 's le shaighead, 
Le sgiath is le chlaidheamh ; 
'S mòr n' eagal gu 'n tachair do mhàthair ris. 
Thàlaidhinn thu, etc. 
CoDA. 
|* sirlirs-esd 1], 11577 lm rm [ar-a mer d id >n 
CEAN Sft, fnn ret- (del rd' n cean bhes ah eh Aea 


i MLE HE HD ND m rh Sg ea A dh gh Ba M A AD 
Thàlaidhinn thu's — gu'n tàlaidhinn thu; Thàlaidhinn thu's — gu'n tàlaidhinn thu; Dean 
' t ' ' ' (AC ram "Ie pp rit. — morendo. r^ 
M ATeAMIB-IB TOM esevele fa ADH baited lec beaa Be 

DD Ae brd A i he Aah 
dit, d1t, it, sr4dSB he LE SBHrSTISR SI AAA Bhe i TO NR Cen 
e : | : . è : | . M, REACH A AA rr; l:-:f,/m:- -— 
cadal, mo leanabh, 's mo ghaol ag -ad — cheana; A chagair mo chridh' gu'n tàlaidh'nn thu. 
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'Mhuinntir a' Shlinne so. 


KEY Bh. Slowly, with expression. 











(Glencoe mament.) 
FOR MALE VOICES. 


Arranged by 
JULIAN H. W. NESBITT, A. Mus. T.C.L. 





AEA AD Mh£frare- — ou Lean —— Mui—— 
1st TENOR. 
S, fe A REA PHIAN N | GL Ted bre e DAOI AD oh 
2nd TENOR or BARITONE. 
Mm, AE Vn . P1, | s, ee S i Si fi a f nid I, sb Th A 
BASS. 
d, seud rd, | d, Sd na obh T^ e The bh ah CO ig 
Mhuinn tìr  a' ghlinn —- e so, ghlinn; J^ 1 2 eiiiso, ghlinn // s e so, 
eean nam bdar mr hu h—cd d gue drein cred 
am, m, [s (t-s *S 11, sel h-ha i- JShean S SS 
d, n -.d, 5 d, | d, : i A lM, t£, : —.f, : f. | f, rai M, D, d. ; —.d, ; d, | d, ; cD, A M, | 
Mhuinntir —a' ghlinne so, 's mithich dhuibh éir —- igh; Rinn iad ar meall - adh, ar 
Ae ———— a N n e N D i mao 
haid rt ie, Ale re ad m irusem ir obre re uid d 
eah T hh e» Tr nhh nemh, S taihaceilN f fee hn, 
rn. i — M, è D, | S9 s -.l, s D, o ; -.d, g d, | d, : M, $ d, f, £ -.f, : S, | d, brt' d.d, 
mealladh, ar «mealladh, Gu'n d'rinn iad ar mealladh le geall - ann-a breug - ach; 
AAA at HIISATTECDILAACHILTAEACTA CH EID TRA e S aS 
m e ee |s :- om :d r tM ST |d LONN an d 
S, - :- | - :— .se,: 1, f :— - | m, Ue n, 
v. 1L. Rinn A ; a iad ar meall - - - adh le 
| v. 2. Meang - - - - . an - an òg - - - a gun 
fhnith? “ Mich*dhuibh'? gluas ''- radi sna tigh |S ean nan '' luaith! 7 -* re'”'S ur 
Cr raa ca A AN TOITA—r———— lihrr— 
bee M CAIS e beh aeir hr e hdid imn rer hm Bh uaih d 
pais ; ha | art $ HIGH | in ad $ S, | SO, i e S| : SS ù S, | S, —.D, È S, 
geall - - . ann - a breug ach;/V 
|j treòir ò : j. air an reub - - adh. 
Se , | bade -d dome dim 
«om - pan -ich shuairce 'nan suain as nach éir - ich, Nan laidh'air an ùr lar gun 
e deir» br beise BhiShedhimain ceihir Ir cs id 
P. È -.f, è f | Af :—.f, P f; IM, e e : n, | M, ; S, a ta, b :-.1, ; 1 | 1. aa è n, 
Faerie ai DA idhieed rd rd m d of freed id, 
aighear, gun «sùgradh, 'S an fhuil a bha mùirneach gu siùbhlach o'n creuch - dan. 


2 Tha osag nam fuar bheann ri aghaidh nan cruachan 
A' caoidh nam fear uasal a bhuaileadh le eucoir ; 
Craobh mhullaich Chloinn-Dòmhnuill chaidh ghearradh le foirneart, 
'S am meanganan òga gun treòir air an reubadh. 
Le tùirse no tuireadh cha dùisgear iad tuilleadh, 
Gu'n crìonar an cruinne cha'n urrainn iad éirigh. 
Gu'n teirig na beanntan bidh cuimhn' air a' ghleann so, 
'S air toradh a' ghamhlais is feall an luchd-reubainn. 


8 
Mairi Laghach. 


J. MACDONALD, Lochbroom. FOR MALE VOICES. ' Arranged by FRANK SHABP. 
KEY G. SEISD, Ray Mode. 

iT TM AD Tu A” TEANDT BIO Ae '- | - 
A Ah d Mo tt: oj lh e A :d id m A ad | — 
Eh SH SA IeS uaidh ChA Threm BASGad '- | — 
Hò, mo Mhàiri laghach, 'stu mo Mhàiri bhinn, 

EN ASH ra an A A a a rih emn SA '- |— 
A v SANE SAN fi rre o LNA s TARREASR e RAR Dei rre ah reah DC a i fa '- | — 
A 1| .g 1, S, .9 S, Z 1, .g S| | S, .g S| 5 S, .g n, Thy ga | ay 
Hé, mo , Mhàiri laghach, —'stu mo Mhàiri — ghrinn; 

ah .9 1, d 1d hi th .9 S, los .9 1, :d ., M S gue | — 
A FAI BASE ha BIR a Bd na TUANARE Pia TH A NE Bh bhh» dh t-o | — 
Ho, ^^ mo Mhàiri laghach, 'stu «mo Mhàiri bhinn; 


e id ee eah AT rre han 
den AM Bh TD Chd hd Ad Ae 
f 


.. 


chh aiSeae ld MHAD reraarinerae hid S3 D Shea ha i |- 
Màiri bhòidheach lurach, 'rugadh — anns na glinn. 
1 B'òg bha mise 's Màiri 2 Ged bu leamsa Albainn, 
'M fàsaichean Ghlinn-smeòil A h-airgiod is a maoin, 
'Nuair 'chuir macan Venuis Cia mar bhithinn sona 
Saighead gheur 'nam fheòil Gun do chomunn gaoil ? 
Tharruing sinn ri chéile, : B'annsa bhi 'gad phògadh 
Ann an eud cho beò, Le deagh chòir dhomh féin, 
'S nach robh air an t-saoghal Na ged gheibhinn stòras 
A thug gaol cho mòr. —Seisd. Na Roinn-Eòrp' gu léir. —Seisd. 


38 Tha do chailc-dheud snaighte 
Geal mar shneachd nan àrd ; 
D'anail mar an caineal, 
Beul o 'm banail fàilt, 
Gruaidh air dhreach an t-siris ; 
Mìn-ruisg chinnealt, thlà ; 
Mala chaol gun ghruaman, 
Gnùis gheal, 's cuach-fhalt bhàn. —Seisd. 


4 Cha robh inneal ciùil 
A fhuaireadh riamh fo*n ghréin, 
A dh'aithriseadh air chòir 
Gach ceòl bhiodh againn féin ; 
Uiseag air gach lònan, 
* Smeòrach air gach géig, 
Cuthag is gùg-gùg aic', 
Maduinn chùbhraidh Chéit. —Seisd. 
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Till, till, oigh mo ruin. 


Words—Prize Poem at 1912 Mod, by Rev. D. M“ECHERN, B.D.—written for the Air. Harmony by W. H. MURRAY. 


Air from Rev. P. M'DONALD'S Collection. 


KEY FP'., 


bhuaine lL vs m o> ir fd t-eile dhea S 


A oe 


beaariiid 2: ad dl, :t, [d meile lm cac s, :m': fe,lg : 


Bhin oS wm dsc-— if mo-cmiif mirn d ctc hijdt-cd lt: 
Bedsti ll td ls: isel, :-:d mud hhhi ee faim <r Ua 





Ròs mo ghaoil, a  Raonailt bhòidheach, Till, tìll, òigh mo rùin, 
Beaiiide— im iro- sto|dvstel ls, [1 i-e: QL, [e 
me-em [s :— tail, :- :1, 1se,:— :1, lo,-'— [fe,:— :—-'le,:— :f, Im, 
dread [d :- deir :— 'T m abrad Ag fm rot. r- micaird Id 
Bia nv 2 amh fhAs” m cS Bhd Sr Aidh re a'd -idid 
'Fhlùrain chùbhraidh 'dhùisgeas òr - ain, Till, tìll, òigh — mo rùin; 
DHe Sar a fher] S| ge oidh Ler fid TH td a^i d AT, 
breid cdild:-:d Ir d imir d :tid il,:d trd :ta|l, 
f i-i [m :s:d' dema D mim feth ae frrB- (Tim re [f 
beirear ld : m [f,:6:1, |t, id: lt, :d:r m ris ma narde naif 


O f 'stu - sa mo cheud ghràdh-sa, Tìll do'n eilean san 


m sr fd»: b, crlshre—ci eth in te 
NRe— ra fume cred it, 11:10, Shi |s e tH hm i f, 
B5— i50i| li:dà:t 18: 655 5 fm eS cm ih MO Aeir 
“LD COL TD b bag r EAA A HL e Ta Ji BATH dhea 


Eilean nan òigh - ean cheòlraidh àl - uinn Till, tìll, 


n N 
au 

- 

e 
- 

É 

e 





2 Tha do làmh mar shneachd a' gheamhraidh ; 

Tìll, tìll, òigh mo rùin, 

Tha do ghnùis mar ùr-ròs shamhraidh ; 
Till, tìll, òigh mo rùin. 

Bràghad àluinn, 's mise làimh riut 

Fìor uchd-soluis, is grian gach suil 

Falt mar òr na maidne deàrrsaich 
Tìll, tìll, òigh mo rùin. 


3 Nuair a bhitheas an crodh air àirigh, 

Tìll, tìll, òigh mo rùin ; 

Tric 'san fhraoch bi'dh mise làimh riut, 
Till, tìll, òigh mo rùin ; 

Tìll, tìll gu Eilean Cholla, 

Eilean cùbhraidh nam mìltean flùr, 

Eilean a' chiùil, na pìob, 's na clàrsaich, 
Till, tìll, òigh mo rùin. 


Og - mhios ùr, 


Sie— film, 
mid fd4Td 
AA Iam d 
m, fid, 
òigh mo rùin ! 
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Hi ri'm bo. 
Arranged by 


Oran Luadhaidh. JULIAN H. W. NESBITT, A. Mus., T.C.L. 
KEY CG. M. about 104. Gaily. With well marked rhythm. 

vb He Tree MAPS ne DIT te Mhea Th eio Ted eac 
H orim bé, ei Mai hg. hi (ri'm bé hill é ro hà. 'Tha 





Sd jd e re feed ef rid Seet, 7S TS P5 SS SG eS 
tm IT re ape a NA a fa a f aai Sa PE |d Sd 
N TEAS AANA m AAA f N AS N grea S AS rre Sh 06 ieia 
Hm . ; ò : : ; ; : o : : : Tha 


The dhe AO heed lMed 

Nh dhid t-òudh dh dòne bdar di bhenl beeu eh ear. 
ruagh ro reir ea Tiin tree ileach Mhae td tee irba en 
f ue bh TA eh Bhein er mh fieei fà e: 1 runig 


sgeul ùr ' air tigh'nn do'n bhaile, Cha sgeul ùr ath'ann ach naigheachd, 


rel lem bra udh i--udaoiTer n 
H 


Z 


t-im ro-iom jr i-id li-e ASS -c- is 











S 
S 

I 

I 
H 

I 
S 
H 
oj 
i 
fo 
S 
- 


[0s] 
I 
[| 
gua 
! 
S 
ax 
I 
— 
ap] 
I 
f— 
| 
I 
H 
| 
Oo 
fund 
I 
n 
fand 
I 
TH 
rc 





eai Dei Bs He ri fh a d. Do Bhe A; bhf, aT bM tee 


| tin) bò, hith hg, hi [ri'm Dosamh LUAre To” Tà, Cha 
ri'm bé, ri'm bò, bill 6 ro hà, Cha | 


11 
OrirEm ho: 


AA A HAS rU LEAeaCA M Ie S FIR d ae A A Re i RA Dh A EE 


sgeul ùr a th' ann ach naigheachd,/Gu'n do réit - ich mo cheud leannan, Hi 
eee lb, rib [d ed 5S bh 21 ss, bloc lf cef hf, 
sgeul Ùra aith*ann! ach naigheachd,[Gu'n do réit - ich mo cheud leannan, | 
ASDA NN B- CAD Ch REA UM ESA 5 e 
S SD ae [7 Srii Mera N EN SD A AOM A-N ihar thi 
> 


o 


.- 
- 
; 
: 
H 
.É 
s 
- 
s 
ae 
e. 
re- 





S:-s:-lr:-im [s c-ol|r:-im|l so se [lr s: id |l], :- cs, |l, :- 
ri'm bé, hi rì hi ù, hi |ri'm bé, hill $é ro hà, 
Simie frim iS [d imi f-ci-i-d it, ills :- os If, :- :f, lm :- 


ri'm bé, ri'm bò, hill 6 To^ thà; 
a A 
t,:-:-I- ld :-:-|1l NBH D-Cran mhr SS TH ede 
n J 
S, i:- :- |f: lm :-:- |f AICH ESA DARA D Re 
ri'm bé, hill 6 ro hà, 


Hum (with loosely closed lips). 
f:] Ìosa rn fa a a NI a fia a [f] ta n fam] i-o f: 
Hm : : : A d 


tdid 32 hm oe Pf re thm ce S m fg r-eilfco-cmire- 
Hm 
VA Sa DM IDHICCCHATAACHED S A DC NATO E 


beeed adh ad [1 *-e <1'TrL e miigh ire idiic-sdirior: 
S' òg 'a fhuair mi fhéin — do ghealladh, [Sìn - e bhàn nam blàth-shùil meallach. 


A AO bhd A6 ga beaa is LUS SR M H-E bai | BREIN 
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Hi ri'm bo. 











an 
[1 cota [rh ieam |r cerd fhicet  A S [— I IS 
ri'm bé, hill é ro hà, . ! ! i ! i , Hi 
| ag pein |^ "A MRe25 :d 
! Hi 
ais 
| | | | md tein sm pere ah Cin 
Hi [ri'm bh ion I6 T ro BAS PHIIS 
mMeac e Aa, | hi 
Hi 


(|s SA b o on [s seoil br im |] c-aroe- id |lucr csS,0d, cS 











ri'm bé, hi Sm) hi mù, hi [ri'm bé, hill é ro hà, 

Sai a brea La hoe he hh AAAS HD e 
ri'm bò, ìh ri'm bò, hill é ro hà, 
S S> S S 

bi-i-l-imiS ld i-i li-ins fii miee rh i-i ld ico 
g AA ag b Se S P5 

Si-i-If,i-i- lm ii feio dreimire [fii Nhc-c- 
ri'm bé, bill 6 ro hà, 


lh eidnhd d Hh: — s s :m 





Sol :-hre- id hl, s cd br cr M Ì 
SL -- m neTòg an òr - fhuilt chlannaich;|A dà ghruaidh mar chaor air mheangan, Hi 
beig baòbd ee ,Ae— rhald s deid e S6 Th ce chd re; D SAA 

A 


SÌ.- ne òg an òr - fhuilt chlannaich ; 


dd lm: im /lfc- irm :— sem ire ias mha 


dà ghruaidh mar chaor air mheangan, 


SÌ - ne òg an òr - fhuilt chlannaich ; 'gruaidh — mar chaor air mheangan, 
hrehtlhe-aTfc- ct lmie id me-tedfr ifo om airdean j 
Sian e i Oc an òr - fhuilt chlannaich ; 'gruaidh — mar chaor air mheangan, Hi 


hs-i-Ir:-om [ri-idih Scho eie fao A feim | cS GG 








ri'm bé, hillSAg LoOMth da-f : e A he : s ; 165 
EARS N Rin Bri ena bU Bhe A Ee A NE 9S A CAN gha 
4f ri'm bo, 6 ro thà; ; 5 Hi 
| Te | m ble re Pre m gf merdd bla 

Hi [ri'm bò, hill é ro hà, Hi 

hie |- ce ST tann oen i e TAE 


b3 
Hi ri'm bo. 


Ea ea bas iT hr cicn D Sai [hreid Bh i-ag [1 5<— M ] 
e bò, hiiiri hi | ù! hi [ri'm bd, hnillarg To Mhàr 
Baa e s NA re e fd dhleas Tf, r- of, [mire ce 
ri'm bò, ri'm bo, hill * o ro hà, 

ES Bu Es ee 
Bile res fd e [1] 25 She mS Tr eS dee 
. . e. e. . e S5 d FG eg 
Sfc Sim e-f irn rei mS S f, eio Thi-c- 


ri'm bd, hill 6 rò hà, 

Faster to the end. eu AI A CIR ID TANA OSA | 

See Dee Dera f Ga bei Ta cac Te a Ta e a a f ga Thn 
EAA ECH CA a grach ai [ur FU DICH aighe SNH SA 


eaa ree d ar AR 3 SN EAS tr dena AC Dh t3 DD 
ps ro' ghà; 6 ro [hà, rò 


See CLE Dee feai Bee Bea eie pe rage 
ee a a S A tS — aian 

ea eaa eee fee e Ba : Ba e 1 d PO 
Dea eh d VS he fu TA DAAA 150. cd 

i ea Dee aia eara bu AAA he ni n AIIN 066 rha EA 
hà. 

a He ead Ce S A-e-D M-E- GU-N 


(Additional Verses.) 


5 A dà ghruaidh mar chaor air mheangain, 
Is fàileadh an t-subh-chraoibh d' a h-anail. 
Hi ri'm bé, etc. 


6 'S òg a fhuair mi fhéin do ghealladh, 
'S togaidh sinn tigh mér 's am fan sinn. 
Hi ri'm bò, etc. 


Noted in Eigg, in 1908, by Mrs CHEVALIER PARKER, from the singing of Mrs JOHN M'KINNON. 
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Eilean 


LE IAIN MAC DHOMHNUILL. 











Muile. 


Arranged by J. BELL, Mus. Doc. 


KEY D. 

ei e A IR A AA hach LSS Pe dhei Ue he AAA 
mm n m Gd d ld Gd dh td lt, cd d d Gdadid Gdd 
SBHIBHIBH Mem aimal S ham mAIBA- ih M A A a dh ls 
id d'ld did 1d Add es A f mDH hr Meach 
L Thoir mo shoraidh le dùrachd sgu dùth - aich mo ghaoil, A bitheadh a Ah na 
i A ao 2 a LraebaEmA DH Soh hke d :t Liioaleeal-i miar m .d ado 
d' id djtt, :d r|m ;dut,|d.r'roerech lf ih riar Am deadh 
fo'^ife.fe|s s :B sle ig a|e.1:t d'ol; e ran AN ce 
Tren |s f :m ir dathdhr [m f faiteas ee rMh hea 
h-aighean 's na Raeis Gach lus - an is A ann fo dhriùchd air an raon, 'S bidh saidh - an is 
ld.:t, id kr. fmxr:d dile. fdir'ilmy Tad imegir Meib Br. d' dhdhid'ds 
fa td bt, jd dh lle m fhei Mem Namhie e riiibihnine ig dr 
ls .f tn hSUiSn RATH eibh idshAin IONND A eibh d' Ù.d' : d' .d'|t 
Ph Areid sid sd id [d ^id .d 144 id dish: eaeAl, doma 
ùbh - lan a lùbadh nan craobh, Is tha daimh a'chinn - chabraich ann fhath - ast gu leòir, 
Shimi iron |r c-ir irh A er ATA TH bd SAGE N aa een Mhie i 
:r d d Sad ildion. rr d/Aierd 4rd idiom. D TONN NSA Ye ~ RON fha Bh LANN airan n 
:lis BA A i D A SE eh ACH AN [S S TB She iAgee o LAS Bi riBAADDH rf a 
ltalG Sle iehle LA le and ddh d Hi eee 
'S tha 'm boc. — anns an doir - e, 'ni tagh - al 'san ft-sròin, Anns na coir - eachan riabhach mu'n 

Ending for first 3 verses. Last verse. 

Bi ad lib. e, 
dda dh lene m .d:d.d ld .tr:d r m> Y 2d «did m de dcad 
fl Trithead pad dhas m.d :d .d [d «.trrdc6, s Me AC eag DY s DUIRE S hC 
bdtsdhajdh sda Ab IS e me [e crr CACHE 
dad:fijta 1 w d'e .r [nir 2dha|d dhd raa n 
iadh - adh an ceò, Ga 'n ruag - adh 'sa — mhaduinn 's coin sheang air an tòir. bhlàth — air an fheur. 


2 'S thig an t-uisge glan, rìoghail, bho chìochan nam 
beann, 

Gu mireagach, cuairteagach, luath leis gach gleann ; 
Is b'e sud an deoch uasal nach bruailleanach leinn, 
'S ged dh' òlamaid fuaran cha tuain'laich ar cinn ! 

'S e gog nan eun ruadha ga 'n gluasad 's an fhraoch, 
Gur binn leam an ceòl th' aig a chòisir ri m' thaobh, 
Is geumnaich nam b6 'dol gu crò beag nan laogh, 

Is luinneag nan gruagach air buaile chruidh chaoin. 


3 'S iomadh àit bheil na daoine bu chòir a bhi ann, 
'S tha fearann nach saoil sibh fo chaoraich nan Gall ; 
'S na'n tilleadh iad fhathasd, fìor ghaisgich nan lann, 
Gu'n rachadh fir Shasuinn, 'chur dhachaidh na 'n deann. 


Further verses in 


'S chaidh am féileadh beag, cuachach, deas, uallach air chùl, 
'S gach gìomanach gunna, bha siubhal nan stùc, 

'S bho 'n chuir sibh thar sàile na Gàidheil a null, 

Co a ghleidheas a h-àite do 'n Bhan-rìgh 's d'a crùn ? 


'S iad bhitheas a' ruagadh cho luath ris na féidh, 

Clann 'Illeathain bho 'n Dreòlain, fir cheannsallach, threun, 

'S Clann Dùghail bho 'n Mhòrair ; na Leodaich iad fhéin, 

'S Clann-an-t-Saoir bho thaobh Chruachan, a nuas bho 
Ghleann Eit. 

'N uair dh' éireadh na Granndaich a nall bho Shrath-spé, 

Clann Choinnich Chinn-tàile, fir làidir nach géill, 

Chuireadh cùl air an nàmhaid 's e b' àbhaist doibh fhéin, 

'S a dh' fhàgadh 's an àraich fuil bhlàth air an fheur ! 


. Oranaiche,” p. 291. 
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'S i luaidh mo chagair, Morag. 
FOR MALE VOICES. 


2 Do shaighdean rinn mo leònadh ; 
'S iad chuir mi uil' a h-òrdugh ; 
Cha bhi mi tuille 'n sòlas 
Mur fàiltich thu le pòg mi, 

'S do làmh a' gealladh còir ort. 


3 Ga 'n till an t-uisg ri sléibhtean ; 
Bidh sneachdadh dubh air gheugan 
Mu 'n caochail air mo ghaol duit ; 


'S tu m' annsachd 's mo dheo-ghréine, 


*S cha tréig mi 'na mo chéill thu. 


—— ———  — — ————— 


Arranged by WILLIAM MooDIE. 


Do mhaise rinn mo leònadh ; 
Do ghruaidh dh' fhàg fann na ròsan ; 

Do dheud dh' fhàg glas na neòinein, 

'S cha léir dhomh samhladh d' bhòidhchid. 


Gur tric mi air mo ghluasad 
'N àm cuimhneach air na h-uairean 
Bha mis' is tus' a' cluaineas 
'S a' ruith le ceuman luatha, 
'S nach till iad tuillidh nuadh dhomh. 


4 'S tu reul am measg nan òg-bhan ; 


KEY Fib. Re ACE —— an 
Deb rdn aeh e DA eha rn A e dhi lbe AT a d 
Bn A iM hh — nle ae £ md hr hv ar BH AMA ua shr 4 sdo 
i thee I hmie— (ed ir, ah he bre abh AIA il, rige uh 
mbeas h Nee Al hs h-ighe aB EA Be Sf, [LL AGaSia 
"Stu Mhòr - ag rinn mo bhuair - eadh, O chun - naic mi DiiT- 
Sa hm tem bee He dh ie <r! A Aun ee 
A AI A Cai rn N DE GD f A AAN EAA | UHA emn d 
ea DH loc jd re MAN e — ma A r> Dh deeS re d ech 
DH ES ARCH GR re Bhn AN ARE UA Mn e TC CARR MA Nh irc, o 
luain thu, Tha m'aign - e «leat a' gluas - ad, 'S cha 
Se a ar aM A hh hee — taas 
S Nh A hadh dh ge he Nid rimh er TA ge eb NhaS eac BD ee 
E4 mu d' :- e S D FA N bie- 
mah diil: — t- [ne cm M o lm 2: m ims aS S 
Shut: mire i UDADH A Rr eai HAH ST CH AE -|l1,:- 
^6 e mur bi buaidh leis; Mur géill thu bidh mi truagh dheth. 
CHORUS. pp —o ad 
Biihlrrsete [m t-r idr e fr com fe lm :- :d jl:-:-|h:- 
Baneird «st iheir th, d dr cut, ld e i, fjhoec-t]c- 
shid: :s||s:—ifim:— : [8 sos IS o- UASA DH aS mee, 
Bade, dir eril ih rStharchhd he- bds, radhdritn deiige 
'Si luaidh mo chag - air Mòr. - ag; Mo ghaol 'sa mhaduinn Mòr - ag; 
cres, tempo ad lib, Thi fame N 213 
(: d' sir a da rld, se hd! shir my cte air' [dlietb -eeAi- 
IL. nanadh dior hd rea sm ne raid re teid 
his MS! A. Tue -—ud haaz— ch lh cerselm i-se] c— iao [mie 
|], T2< «t| dce—rsr dun -:f|m eh d ge nt seim Sg an fh D a 
Gu'm b'ait leam ag - am Mòr - ag, 'Sgur taitneach leam a còmh radh. 
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Far an robh mi 'n raoir. 


Arranged by W. B. Moonie. 
Am fonn le cead Chaluim Mhic Pharlain. 





Le Nial Mac Leòid. 

















KEY AD. 
BEARERS a MA I» agh 7 A, A A Bean BI OE SR AL e S — 
m M : fy iy d iam f, sà M) ,Mj .— f, M a fj o 1 £ein 
1.Chan 'eil fios aig duin' air thalamh Far an robhmi'n |raoir; 
S Ad Rd dh-ol cr sabh hed st dt td Badisd i nen :d 
dj; dj Tf BU i AS eg$| lj ST Se f, Aj ef ar Ag t| :d 
cres. 
S. cfmeir o Sdirm-1 Toimeioi oS :— 
deh ,d A 1, oadS| tbi ,d e 1, .S| d ,d Age t, ic 
hik robh leam ach Mài - ri Ail-ein Far an robhmi'n | raoir; 
[ghg OS SM TAS a Sf m od el AT 'S 
cna I ,d e f, Adh Bin d, e f, .S| 1, d a Lund 
SA mf — SAR Se 
SUIS * “aT OS sA f Shrim tm Sr SN te Me rem Eeae '— 
drd rdd << d*tuids bt. dris ae dedAch Ace 
Fhuair mi gealladh bho mochaileig— | Beul nach canadh foill— 
gu mhes fS o To cg SAS —iig9cman Lie cn Às 
mum f mile cea f Tf — iim dA Lae Sr eh 
dim. dolce. 
sòrn -clr. dhr sn <rad S 14) Asrerhi<Sdi d — 
S| M : f, fi F f, a d ahu f, DIAS ,f, rw f, s M 
Ann an gleannan caoin —a' bharraich | Far an robhmi'n raoir. 
d .d :d d — abi h| ,d — |d .d :d d : 1, e S| 
m, .ta; :l, | am ISH eaS| dj ar per f, Mr iM ,f, ana d, sr 


Bha na h-eòin a' seinn le caithream 
Far an robh mi 'n raoir ; 

Iad a' danns' air bhàrr nam meangan 
Far an robh mi 'n raoir ; 

Fàile cùbhraidh driùchd is meala 
Dheth gach bad 'sa choill ; 

Cha robh smùid no stùr a' bhaile 
Far an robh mi 'n raoir. 


Cha robh feum air gréin no gealaich 
Far an robh mi 'n raoir ; 

Bàrr nan craobh a' sgaoileadh tharainn 
Far an robh mi 'n raoir ; 

Le mo ghaol as caoile mala 
Dh' fhan mi seal de 'n oidhch' 

Measg nan neòinean bòidheach, geala 
Far an robh mi 'n raoir. 


Cha robh smaoin air maoin no fearann 
Far an robh mi 'n raoir ; 

Cha robh stòr no òr air m' aire 
Far an robh mi 'n raoir ; 

Cha robh lùchairt riamh air thalamh 
Ann an dreach 's an loinn, 

Air am fàgainn sgàil a' bharraich 
Far an robh mi 'n raoir. 


Bidh mi 'cuimhneachadh ri m' mhaireann 
Far an robh mi 'n raoir, 

'S air an òigh o'n d' fhuair mi gealladh 
Far an robh mi 'n raoir ; 

Gus an càirear mi 'san anart 
Cha tig smal no foill 

Air mo ghràdh do Mhàiri Ailein 
'S far an robh mi 'n raoir. 
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Pòsadh Piuth'r Iain Bhàin. 


CHORUS ARRANGED FOR MALE VOICES, 


Gu cridheil. (Fast, with humour.) 
KEYy F. SEISD, CHORUS. 








92. Nuair rainig sinn urad bha 'n oidhche againn ; 


Tigh fada, gun solus, gun soillse againn, 
Cha'n fhaigheamaid fiù na coinnlearan 
Bh' aig pòsadh piuthar lain Bhàin. 


3, Bha sgeanan air droch fhaobhar ann ; 
Is forcaichean— cha robh aon diubh ann ; 
Bha 'n t-ìm gu ròmach, gaoiseideach 
Aig pòsadh piuthar Iain Bhàin. 


4. Buntata pronn is iteagan, 
Càl-ceanann 's e làn de bhoiteagan— 
Gun d'fhuair sibh sud gu 'r suipeir-ne 

Aig pòsadh piuthar Iain Bhàin. 


5. 





mime: sr ld i dh idh: S ls 
ET thù ro hé I [hé ro Dhé, 
ean or ld S ig S f lm 
I hù ro “ho I [hé ro hé, 
smn: ld tx cttr bhu ce 2th ld 
ae im id cS cdilme-— gig :- 
6rd - ugh dhuibh, Tadh ùi ro hé 
m :- :d ld :— :d id :- d |d :- 
6rd - ugh dhuibh, I |hù ro hé 
d st, :d |m :d :t, 1, S| Ti [mj Ga 
mae: d lr er Id me te e 
pòs - adh piuth'r Iain |Bhàin. 
dtar:d S eh id e; 
SEE D b PRPE-CUOISC TA d NR CA DAR cei 
d! : :g ls :- :s |d' :r' :d' [d' :t 
h-aon - aich - ean, Bha | ceo bha sneachda, 
ea De a Ge A D Ga T~ 
hò Bha |ceo bha sneachda, 
Ge d a 
Bhe i mee 0s fp 
hé Hò ré 
m :s :s ll :t :d'|r' :- :s |s :- :f |m :- 
sinne chogeal ris na |faoil - eag - an Aig |pòs - 
d: m |f mr |js-:- cr lr: :r fd :t; 
sinne chogeal rig na |faoil - eag -an Aig | pòs - 
dj: :- ld :- od lt, r:d ld :t, cl, is :- 


:d' |d' 


Nis | cuiridh 


Mm [m 


Nis [cuiridh mi luinneag 


By JULIAN NESBITT, 


pr! 


Fin A 








gan 
i BHSb dh fg 
I hé ro hé, 
:s |fe :— :fe |s 
EF hé ro hé, 
m [rer :- :— m 
he CT LA RE AG m 
RANN. VERSE, 
2S need ' idid 


Nuair| chaidh sinn am mach ris na 


: SI 
hò 

: dj 
hò 
d e Cii 
bha | gaoth 
a S e 
bha | gaoth 

Ea 
S She 

Hò 
Àire 
adh piuth'r 
:d [hi :- 
adh piuth'r 
lj | f, A 


- S N 
IN HAN a 
ì 

m ld 
ag - ainn ; 
idid 
ag - ainn ; 
— 

S; I1, 
ré 

'r |d :- 
I ain | Bhàin. 
ot, d :- 
I ain| Bhàin. 
2S, |d, :- 


«dt fact 


mi luinneag 


SS 


o o 


.S| 


:d 


:d 
'S bha 


'S bha 


A bhàrr air an sin bha gruitheam againn, 
Bha caise làidir righinn againn, 
'S bha àireamh nach beag de ghrod uibhean 

Aig pòsadh piuthar Iain Bhàin. 


[againn, 


. Ach marbhphaisg air an fhear-chiùil a bh' ann ; 


'S cha b' fhearr dad idir an t-ùrlar a bh' ann— 
Dol fodha gu ruige na gluinean ann, 
Aig pòsadh piuthar Iain Bhàin. 


. Am beagan a bha de na h-uaislean ann, 


Cha'n itheadh iad ni le uaibhreachas, 
'S mu'n d' thàinig a mhaduinn bu truagh leibh 
Aig pòsadh piuthar Iain Bhàin. 


[iad 
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Luinneag Mhic Leoid. 


FOR FEMALE VOICES. Arranged by ROBERT McLEOD, Mus. Bac. 


The melody to be sung by a few Mezzo Sopranos of rich quality. The accompaniment for 1st. 
Treble, 2nd. Treble, and Alto ; to be Vocalised to a crooning “ù” vowel well forward on tbe lips 
as in “ Hiùraibh.” :x* 


KEY E9?. With feeling. S. 
: 2 $ : È S mo 
'S mi'm 
S aa SU SOMH DSred rr D Na aaa Mh a Aedhan he 
m.r|d eige nA | RA A RSS RAL e SAD a m AA i Tt) xa 
mr id —ord Chàigiedh «eh m Ce S S| 
Hum.ù A A 


durt Jis Tmir maf m'hiocereieabrd rra Dr A CA Behead 
m red TA brerAdd DHIOSArs rath Coe mal rg 
:P .d 


.S S 
.M .d <t, Aj S| A Ù S| .t, 1, .Sj 1, aD; td oram iin o af .t, èi 


1 'S d! S m m T :—- 1, :d r m eni n 
coimh -ead air 145-m*1o: Do m' iogh - nadh 'san àm So 3 Bha mi 
Sul st od'rbel s bmach d ED 4S birr EAA Dr tee ar m 'm .S 
mm f.e fnr chb ulies mòran ehom d amain sid ster 


Md :- d :d 1 'S 'S l AR SH m 'S 1 
shuidhe air an tul - aich, Fo mhul - ad 'sfo im - cheist, 'S mi 
t, .d :r m ruid t, riois fam dr .t, 'r d 1, .d t, TH Al, S| ; 


d :- d :d l :S 'S S :- mor m 'S 'S 
uair nach do shaoil mi Gu'ndo jchaoch - ail air m' aimsir Gu'n 
r4d:t.l:sTfinur m .fcsd | bedrri meach dh be teag 
hs fmd tij sh d iT hm EAS hite 1.6 hg Am ST Br ch 
d m ir d hl 18.5 S d ghd rulrfeg i.e Mm CAIR ADheDac 


runn, arra —— 


1 'S n S m m.m |r i Cid T m an 
tig - inn an taobh so Dh'amharc [Dhiùr - a is Scar - ba. 

f :S 2 ch Eg ra A hn a RA A LI 9 ST a e A bhig m aS 
Br sein ihhhiDherehlAis m lerr fen ch d ti :— DàTH 
N6; AS d budh DS oh iM dir S .d :l, He S| rare 


:* Hum the accompaniment of the first twenty bars as an introduction without solo voices. 


rig Coe Bn 


CHORUS. 
d' |s 
D d hiùtr 
K 
| TAIN ts 
héir - 
e—a 
t, AN 
a 
S, : f, 
d' :t 
ri 
f.:- 
' Haag 


19 
Luinneag Mhic Leoid. 


A little quicker, beating twice in measure. 1st TREBLES JOIN SOLO PART. 








aA e dhn rv ef mi a ah n te id! 
aibh! lo, 'g leg hoir - eann 6, it 
dhad AA Bn v UA GA a cea BR 
hilt [li osi 1, —ViS : f, |s, Ar M Re 
ù ; É ' : : 
S d adh S eha mue f 
eann 6, I hiùra -Sgaibhdiid; 'g na 
s "gs s "redrraidh <t. *d 
ind |m, SAS :t,l,ctj |l, S| d n 
sine rdh idi Th Amh Aid feai rS 
TIT rìithibhithuosiiiir^- i -iag ò. 
Hr S BA ti s cc |s c-,lis, 
sd he: (f' s t-m fiin 
2 Gu'n tiginn an taobh so, 


8 


Dh' amharc Dhiura is Scarba ; 
Beir mo shoraidh do'n duthaich 
Tha fo dhubhar nan garbh bheann 
Gu Sir Tormaid «ùr allail 
Fhuair ceannas air armailt ; 
'S gu 'n caint' anns gach fearann, 
Gu 'm b' airidh fear t'ainm air. 

I hbiùraibh 6, etc. 


Gu 'n caint anns gach fearann 

Gu 'm b' airidh fear t' ainm air, 

Fear do chéille 's do ghliocais, 

Do mhisnich 's do mheanmainn, 

Do chruadail 's do ghaisge, 

Do dhreach is do dhealbha ; 

Agus t'òlachd is t'uaisle, 

Cha bu shuarach ri leanmhuinn. 
I hiùraibh 6, etc, 


:t, 


S4 eS Mn /*m 
hiùr - aibh 6, 
r.dr id 
rl A eh be 
M or. .:dicid 
hug -i - ho - ré, 
A BA 
S| : fj m |l, 
S, :-,]i:s, ls, 
m :-,f,:m, 1m, 


By kind permission of Bayley and Ferguson, Glasgow. 


An English version appears in “Pictures in Song'' Volume 3. 


Chorus may sing Gaelic vocables in all parts instead of “ Hum ù 


b] 
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An Cubhrachan. 


1st. Prize Harmony arranged by J. NORMAN MACCONACHIE, M.A. 
Noted from Mrs. MALLOCH by M. N. MUNRO. 








KEY G. 
ss, ld :- :r lm: is |l:-:1 [ls sim im :- is |] col |s :m cd |r :-:oS, 
siim chèsridi- d d:-id ld :—:s,|m AresrldenmeTt dhed [s :— ofi 
: se Toe ra (fee r£ |mc md s cròmhid cdid e bmair teis 
CNR Tro fem df ce cfald e: br adh :t, ld ch cf, mah hos 
1. O dh'fhàg mi'nso 'na shìn-eadh e, 'Na shìn - eadh e 'na a AH md Gun 


3. Gu'n d'fhuair mi lorg na h-eal' air an t-snàmh Na h-eal' air an t-snàmh, na h-eal' air an t- snàmh, Gu'n 


















































5.Gu'nd'fhuair milorg a' cheò'sa'bheinn, A' cheò 'sa'bheinn, a' cheò 'sa'bheinn,Gu'n 
d :- :r lm :- :s |l: ol |ls:-— :s, |l. :- lm :- :m [mr :— :d |d :- 
m, :l, :s, ld :- :d jd :- :d ld :- :m jfr:- :s h:- os fr:- im lm S 
dreich eh im if coc f lim cd id cS cmd ce dhara rdedee 
d'or Sh cmif <Acfrd cota, ld e cta |l ce miie Cdadee 
DIR fhàg mi'n so 'na shìn - cadh e Nuair dh'fhalbh mi 'bhuain nam braoil - ea-gan. 
d'fhuair mi lorg na h-eal' air an t-snàmh 'Schad'fhuair mi lorg mo chùbh - ra- chan. 
d'fhuair mi lorg a' cheò 'sga' bheinn. Cha d'fhuair mi lorg mo chùbh - ra - chan. 
'S SEISD. CHORUS. 
Be m :- ir ld :-:rim :- :r lm :-:s mir:d |l, :d :-|Mr :-:-|rd :-:r 
oS, [d.t;:l, s, lm :— is;/d.t;cL, ct, ld :-: s stall, fom) fi:-:-| micSis, 
Dy S> S Mo chùbh-ra-chan 
$ hag Si bi BEAR Gh Mit iae s a> bhei iR 
: tie reie Ad A òee mh EA Ae n t, 
Mo chùbh - ra-chan dubh cùbh - raidhthu, Mo chùbh - ra-chan dubh, hò, o 
m :- :r ld :-:r|/m :-:r |m:-:sim:r M, id :- for cc [rd c- 
d.t;:l, :t, ld :-:t,| dàt,:l,:t, ld :-: s oitall, friom | fr: ol m :- 
br ATDe Mo chùbh-ra-chan 
s efasiimec-isie cf afimiee tarla ch te-c- |d re 
d :-':s, ll:-:s/hd ceò d Aeh Saor eig Se io- 
bb'ùbh - ra-chan dabh cùbh - raidh thi Mo chùbh- ra -chandubh, hé, hé 
LADIES VOICES. . 
$ Breiidh :- ire mae Lagh, “il* 2s > com 
Ai 
gala dA rh cfche reieem bhn eaiee tmh im Ae ed 
Ga EB m S rhi gm acaa N d ài dee Se a6 er Cen 
Uime Amar idh 2n mer, dgh 2S mee cd rime M S eiie 
2. Gu'n d'fhuair mi lorg an dobh - rain duinn, An 
4. Gu'n d'fhuair mi lorg an laoigh bhric dheirg, An 
MALE VOICES. 
m :- [17 se 15 em sdielnhee hn Srea TAN Mr Bas 
d'riim If cr fm quet A CHAe eas S BAR N, S nt 
ta, :- M òs- cd dd” hhi gea ha d rinne aen 
S|.M, i S| sta, l.f,c1, 1, ta,.s La,.S,: :ta, <m [s.. S|.L|: f, *B.2.f, Mm.r od, S| [d.t,:1, :t, 
dobh - rain duinn, an dobh —- rain duinn Gu'n d'fhuair mi lorg an 
laoigh — bhric dheirg, an laoigh bhric dheirg, Gu'n d'fhuair mi lorg an 
* REPEAT CHORUS. 
1. se cle ig dh ctald re T^ GRA AChi e  Ueen 
mròmc ifo fns mA Te ce. fO gBee Soh aus 0 SAee 
de d DES G0 SA ASA me aen cD n AN ease 
dti fr bd e 2g D e- cd dh cc cmh me cd ideas 
dobh - rain duinn, 'S cha d'fhuair mi lorg mo chùbh - ra - chan. 
laoigh bhric dheirg, 'S cha d'fhuair mi lorg mo chùbh - ra - chan. 


* From this point the three upper parts hum to the end of line. 


Sr 
“Mort Ghlinne Comhann. 


LEIS A' BHARD MHUCANACH. Ì 
A' chomh-sheirm le Mata MacDhughaill. 
Kay D. Slowly. KEY G. 
aB r'] SA 


1: S | cs :1 | dh: |d; : s aam tm trir [Tt 
m :- :- lm mim |m:- mzc |rl :- cf lm smid |d ctiiti lti;-:- 
Làmh Dhé leinna j|shaogh - ail Tha thu carach mar chlaochladh nan sian, 

d: :- fd! :tid'| dh: dt c-ftaf co cl |] crois |S cr is |S io c- 
1 :- lm :mim flios |l c-ltaf cir [d cd cd | 5 cig |oic- :- 


KE7 DA'N 
d :- :d lt :—lict,jlr:-:- |r :— im m| m: shl :- cs.S8d :-i-|-c—: 
Bt his, SAS Sim b I63— B.Sia. i> imme S imme fiee-|-i-: 
Nì nach guidheamaid|fhaot - ainn, Marna| sruthaibh agaom - adh a | nìos: 
d:- m jr :-d:ir| rr: :-|r:-oimm|/m :- d.d ld :- :tet|tm :-:-|-:—: 
m :- iS, Is, sis tre-fh-iddld hell cS mmm I i-co|-co: 


f :- :f lm rom |s: lm: oror|m rod |r mios |lio-:o|- co: 
ceda diedhd de id sreth d etud ld did da-f; 


'Si'chneadh féin thargach|aobh. - air, Bhiosgach| duine ri caoine, 'se tinn, 


ade fhag re 6 GPAS aie rfn es os bhia; lr; 
Nl :- d |d td id m:-:-[|d :- :s,.s d :-d:d |d :-.d:m ME bu 





dlse IT gf | me d: irmhs <> mrtd ih dhi l-: 
m :- :m |f smir fd: ld: cddfhtr A cdrd chch |hoc-[-:—: 
Breith Mhic Samhain air |saoidh - ean Tigh 'nna| ghleachd ruinn a taobh cùl ar | cinn. 

dha blea l rlee e fholaigh sholdms mch mr fec 
1 :- id lr :Ar:r im:-:-lm:-:f.slm :— m.f |m cO rd fd pain 


2 Cha b'i sud an fhuil shalach 3 Righ! Gur mis' tha fo airsneul 
Bha ga taomadh mu 'n talamh 's a' ghleann, Ri àm dhomh bhi faicinn ar beann, 
'S a liuthad ùmaidh mar ghearran 'S cha lugha mo chùram 
A bha cur fùdair na dheannaibh mu 'r ceann ; Ri bhi 'g amharc ar dùthchanna thall, 
A Righ dhùlaich nan aingeal ! Mur bhitheadh mar thachair, 
Gabhsa cùram d'ar n-anam, 's sith thall 'S ann leamsa gum b' ait bhi dol ann, 
Chaidh ar cunntas an tainead Gus an d' thàinig a' chreach oirnn' 
Le garbh dhùsgadh na malairt a bh'ann. Mar gu 'n tuiteadh a' chlach leis a' ghleann ! 


4 Leum an stiùir bharr a claiginn 
Le muir sùigh 's gun sinn ath-chaint-each dhò, 
Dh' fhalbh na croinn, 's na buill-bheairte, 
'S leig sinn uallach na slait air an sgòd 
'S bochd an dùsgadh 's a' mhaduinn 
So,—fhuair sinn gu grad a theachd oirnn', 
'S ma gheibh sinn ùine ri fhaicinn 
Bheir sinn fùcadh mu'n seach air a' chlò. 
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O's tu 's gur a tu th'air m'aire. 


Mod Prize Harmony by GEORGE SHORT. 


With great tenderness and expression, 







































































1 & 2 SOPRANO & ALTO “Hm ” PP (mouth open.) PPRESS rit. 
S sere S e cheese e aC hhe iicheaa ih aaa A Bu ag hae A 
N gh b febir edh S eCe e 
eaa aaa a ea eee Pe Ciia 
N sheise bidi arm sde an ma: m.liim :r dt, 1, — 
TENORS “Hm” PP BassEs “Hm” 

(I) PP —— S —— uu 
tg deer midh gl th mt pm'Shen mS ss15m| n mMimiS cliog 
tl Bis id dream? cnead rd :d d d «deidh tid d.d:d .,d 

O's |tu 'sguratuth'air| m'aire O's | tu — 'sgur a tu th'air | m'aire, 's tu fhein a 
f mO S s fhri mo cd B9 fB70 t£ ui mairt Scota 
dir e bal bee. l—ae Fret eii Ace 

BaAassES “ Hm ” throughout. 

eoi TAIS fen, — i m> — — dimertt, S ~^ 
S m Srued d lj S, d ha m, .S,|| Mm redid d ,,t; 1, th  — 
a9 a :t,; A G1. S| M d, ache : :Se€, .,Se; M S MAe— 
rùin thatigh'nn dlùth |fainear dhomh'Sgur goirt| mo shùgradho'n dh'fhag| thu'm baile. 
m £^ is of md hh Sd d cheeaim [nd mo ereid comes 
S| aas Tre aa ai A IH s M , ài Sa 
Espressivo. ; 
(II) 2 SOPRANOS & ALTO. m —fDG —— ——iri —SSS 
| s Bre dh ar M id leer mem M Sr SM rà meen LESS 
| s 651 S|. Aj Si d d gi lied f, e Mj :t, S4 r' :t, .d tbi sat l,.d .d :t,.t tbis d A .,r 

som im Em fs, :fi.,dite sd, mm A, lol iso, fo irmhmcT, ost 
Dh' Sos mo shugradh i is dh' fhalbh mo mhànran, Mo thoil-inntinn is mo cheòl gàire,Is mur a 

Sa ten. —PPp- — >> — rite dim. aò 

gu m andeale areir dach WMhaSid m irh nd d G6mel sl; cS 

Mo. ai n .t, S| 5 £1 b N NTSEA N ge : :SE.,Se| Mm, m, .f, :Mj Ana 

d S| 4 M| dj t, <A 5 Meas d, Aj b “dj —!' 

til — thu anceann na rài - the,Gurannsanuaigh — ni an sluagh mo chàradh. 

(III) 1 4& 2 SOPRANO & ALTO sing to “ Ah” PPP 

bg re hg hee N M RAE 
m — s S h-i eid ai Ah e, t—i ee 
, —— :d t, araa M 1, — sd t| Faa s 

n : a : : Mm .Sj 





BaAssES. Thug thu'n 





a i 8 
m TE TE m 
, S Terme t, 











tu 


Mg 
's gur a tu th'air m'aire, 


—L—— fg mf Sga N ASS 
THS AOR s— oigh Aar M Ler b4d,S 
bj .m S — a r i a H' :d ,ti 
:S, .ti|/ m eae sg , . SG, ; 





TENORS. Thug thu | ghealach is thug thu | 'ghrian dhiom, Is thug thu'n 






































Hr chi S aA Ge A A D iB ri A D SH CA BHUR, 
ear dhiom is thug thu'n iar dhiom. Cen 
TY Sod ten. — PP. — >> PP rit. — dim, 
nrir d ire, :d .f, :m, .s,| m a BH ae a A A hea 
t, Ain 1, :S, f emh aidhe :S€1.,Se| m, .f, M, TE 
crì - dhea bha'namchl|liabh dhiom,Cha mhòr a |ghaoil ghilnach tug's mo | Dhia dhiom. 
mecad trd dhtr-o:d. Ahr rhee e romad rr dr“ 
Mm, s .f, M| gd S; :d, È aoM] | 1 S — 
A a TA A ead S sa i Ree | bead Tb Pi OH h-i neesten 
2 Mj :fi oS, — aea m; :dj :d d d ,d —- :d .d 
O's tu —'sgura tu th'air| m'aire, O's tu 'sgura tu th'air 
:t, d-—idod-lbi-d e id-e-rig A Fb a RA 
S| dj d, ,d| S «d, Adi dj «dj :d d d ,d HASTE SIS 
TAL Re n 
Broader. — —  — — Sa LEA U CEIR 02 A 
r LICE Ghi Aa HR Ar a CIA sd fr mg 
li ib; dd :d d d .l, “go. Ti :1, GA M, Pi Si .f, Mp oS, 
m'ai - re 'Stu fhéin a rùin — tha tigh 'nn dlùth |fainear dhomh, S gur goirt mo 
f ceamaidh dé idohne ih mi dhlth cd nf, rr gj 
S| :d .S| - f, .Mj m f, ^S; .SG, A YT arg ORT fi M| .f, Mp S| 
r^ “ Hm ” PPP a n^ 
m gd :d t| , :1, a—, z id Z f Se 
n d off m Am ih fd ie 
shùgradh o'n dh'fhag | thu'm baile. T0 Siu Se; I Sedh aa 
near dh lotrhd rr id So M Srumn n ir dth 
Mnactreds orrurr bh 2. — CEAD aA Budh e 
SG gigh AS 


94 
An Gille Dubh Ciar-dubh. 


TRIO FOR TWO TREBLES AND ALTO. 


o — about 67. Arranged by RosBErT M'LEOD. 
Key C. Sp 
(is |n sriid! | d' Mn MATE |s Sa b | 1 ES aH | m' gea a ) 


aH Se 


]. Cha dìr - ich mi bruthach, Cha siubhail — mi —molnteach, Gu'n d'fhalbh mo ghuth 


br gi M GA Gd | rmutfrim MED. cpeed hc eide bhi 


A DIEA fI ae IDATIN S TEAS 
raine Sa au Sea S2 
S IL Cha "Qir - ich ti M Bch Cha siubh-ail mi «mointeach, Gu'n d'fhalbh mo ghuth 
| Ln 
Sue C'AR s D'ACAIDH | l-t,cd gh ah, :d e :-ot,or |s i-o É£im fì 


CESTA A“ 
p-O— Te Se —H—h- Sod Bee SE b IE C AS 


-G- 
l. Cha dìr-ich mi bruthach, Cha he hr mi mointeach, Gu'n d'fhalbh mo ghuth . 





(| d' e i ee |S A | 1 ? ig eg |s im ÒS | anat fean SN M 





























AD aih FON Ba anh 1. “Tam Aine ——— ag ST a| 
— Nr Seon D FARINA MA £Agh AD 
Be Bre ara; See Fo ed TOIT 2^ REA, dh i6 AN e ri 

cinn LL O^ riach taitinn rium òr - an;Cha chaid -il mi uair 
s| s Em ad | ron f : fe | f seagha | m id sd |f tu Me N 
6 Ar HR CAI ANN ———r— A TEID OIA 
Se 
zi da S EB n —to—tha D ri Be 

cinn O nach tait -inn rium òr - an; Cha chaid Ai ef uair O'n 
(| n Sud aaih | tud cr *id MU S oteit, |d Sd: tan | 17 STH are p 
Ah Sas a 0n o S S2 EAD 
SE a SE Sa 

-—»- bri -g 9- -G- o a Ah 

cinn O nach tait-inn rium d «' an; <s. 1 il a a 
| AN GE S 19 AME S Biia MN 'g “A A ; A é 
Ns AO | m 2 Theid | d 2 Med! |s sm im | m sg CEIT ) 
C—g--e-— tre o bg SS ih BRIA, ama, Sad EA DEISTVY 
——— —2— ÀIN, TEAR DN INADH MTH Bheur b rihh went dheire hn 











Luan gus an Dòmhnach, 'San gill - e dubh ciar-dubh A' tigh'nn fo 
(| s Sand! | d' Srian |s sfe1rzig |r amaid |d n N ) 
i -—A-—H——>g b —— a> DY eean, A CUR DS SUE N AAA 








—O9—9— HA ACH UILSEE -G—i Aa re b EX TBraae 
i 77 DHI TH FARES no aa A BE LIE v 
F — a MAID 
Luan gus an Dòmhnach, 'San gill - e dubh ciar-dubh A' tigh^nn fo 
Nad : 1a | s ea Ca | m ire Nam M :d Ab< A agh ig ) 
ET CA DHAAAD BHCAN Gidh MT AIA Gi SHEA AAA DIED FIST IHA NIDEISDHE CHEIN" ^A RRA for iui Fh na 
Sna S 
6 Ar aair urt h aD toe A 


Luan gus an Dòmhnach, 'San gill - e dubh ciar-dubh A' tìgh' nn fo 
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An Gille Dubh Ciar-dubh. 














Mm 

(| A'E reg | d t-r! m'f" | s' 5S beig fe SAA RA | d' d 

S A A AD Dei Bm n HA eaa raa Tre n 

s f Ar] 

m'ùidh. fSranao i ee Mc b hhciartdubh NA? tigh'nn fo m'ùidh. 

Cr BRAS i É iù 

i | | S | f f m || 
S AN AEAN breid hine, A THE POIERACHRICH beh | di Sic a. Màinine hiatb RADH Ba taa 

S — oa, 

m'ùidh. : A' tigh'nn fo m'ùidh. 


(hh ÀN | d EA ig Bade A :S AMH ed :l, ct, | d a 


SADADH, S CLAEMNeN MI Ead — G-— Gn SA NACADEE NING A le Cai, 
——. Gae 
m'ùidh. 'San gill - e dubh ciar-dubh A' d fo m'ùidh. 
. A po ——— AA DAEA H AC THID Y 
LECAH hea H 1 Ke A ra, Leas :t d DAR can :t.l| se.tin' :- ) 


S BS rha S Sec 


(«s dh :— rid! a sm of fs is il |l o c-scs hnes r'bdh i) 
2 LL Be Dr MAIDE RA Breed han SE FA CRI LIDE LA NR PE BL ÀI EAD Aha 
Ne Tea le -ean SAC A ee se. eo f d 


2. Is truagh nach a mi-se 'San gill- e dubh ciar-dubh An aod - ann na 





B e ———— A TE 
fis | durim sf | m hreid | f eH | r 2 's.£|m a 


O—c- ee — a en 


Ag n OIT AL CEDA ; To—e i, BrEE—— — a e—a 
f| --f':s' And MASH sriid, fl | f' :m' Leid adli | d' : se Se 


A oh chin A nh 
Me Se 


s| d' mueneeif |s A S | | 1 t-.ScS | s Mauas a sb ) 








SBLAIS TE, haih ADHEIHE See SS CEARN “SS Bia bim Ged CBEADh bhaa S en Arin, 
eaa 
bein - ne Fo shileadh nan sian - tan, An — lag - an beag — fàs - aich, No'n 

e—a , e—a , Ea e—a 
r| d' soot ild'f $ e | d'àr'id't ids |n -' s f|m :-.rid p 


hae dhùinheAM n saind [ca b 
ES2c Erse S 
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; — “M cue aaar AE 
| e S REA | sel :t.se:l.se| s ig BE | d' id Mic lG- hir fean 


ES ooa SGE Sh — rah a a ae 
S SEO -gE e Sea bhcain ae Eo 
A ia 


1s sd ein b geir fud | d' ched! |s Aim eaein Md Gui ) 





2 e Se ce ea Ce a caaan 
É S 
àit - eig - inn — diomh - air; 'S cha ghabh mi fear li - 3 x tigh'nn fo 


S ; S S> 
(| th man | m s he M | ma :- ima | m :d :ta | eig! dn 


S 
e—a ha ——a a S 


De 
(|d s imeacg | d' :- r' im f | s' A 'S | m' IS AI | d' '- I] 
ea re a Aen, o a-o— sa ghan a S S ig Sn hh Or 
one fe [5 





À 
A 'Scha ghabh mi fear li - ath Se (tigh'nn fo m'ùidh. 
Se SA ea 


(|d eie | : : | : :S |s 21an; Hh | la :s aS | 
S Ff 
gh m'ùidh. 'S e tigh'nn fo m'ùidh. 

ph SIR T |d Gi N om fs e | d Age | gai 

Cen —SF EAA 2 

S Sa ah oe AAi RICHD N DICH Se ee aa ; 


m'ùidh. gs ghabh mi fear li - ath 'Se tigh'nn fo m'ùidh. 


fis M e ple d! | d' amaieiT id ai ag haa | ed Feud | m tr pl ed! ) 





—I— aH A Se £4 beir ACDS 
3. Mo ghill - e dubh bòidheach Ge e ha - ach le càch ri Cre Gu'n dean-ainn do 
(s | s SOS |n :d sd | com Siena |f rà rfard Bh 


S 


3. Mo ghill - e dubh bòidheach Ge gòr -ach le càch thu, Gu'n dean-ainn do 
fis | dr im il | h-tod ar | td ct ud | r Ce TAG 4 |s an a hh 


agan TE SDA D RRA 2s CI rra ige greah ara TA a A e BE n A N 
—I— s ge be mui S ITA Sa 


3. Mo ghill-e dubh bòidheach Ge gòr-ach le càch thu, Gu'n dean - ainn do 








<ir 
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(| d' “mos f |s *ge | 1 t-uS IS |s YM oS Ld' steel ) 
—3—— HHA —r— ES DAS i ae bed 
CC EsS5 Ten a h- Ce naij So aan ica a 
phòsadh Gu'n deòin do mo chàird -ean; Is shiùbh-lainn leat fad - a Feadh 
aai eaid | rno fe |f ue | eed | f S hh e 
e S e S SS S 
———o ES S e—a tha —a-a tl A a AEAN NT 221 
nadh Gn Gu'n deòin do mo 5 -ean ; Is —shiùbh- a5, e. fad - a' Feadh 
(|n “dM: J, | tdir :d jh a rra rf |d :d ta, |, “LOSASTC ) 
FH AFF SF SS SS s| 
S AD bana pian a a a a aa eean 
È S hed aD | S aean rr Aaaa S I Aaron! 


-G- 
phòsadh Ginn deòin do. — mo «chàird -ean; Is shiùbh-lainn leat fad - a Feadh 


fs sd'eair| | m' se rid, a4 zi] :d' |s 'm im | m SID | d uaa S ) 


Bu 


lag - an - an fàsaich, 'S cha aH mi fear — li-ath 'Stu tigh'nn fo m'ùidh. 'S cha 


faca i e' eel Se A | BBEAN hi had ) 
Bo ——— ae ur eae Ca bh 
- - Br - - 
lag - an- an — fàsaich, 'Scha ghabh mi fear — li-ath 'Stu tigh'nn fo m'ùidh. 
(| mre:m la |s : f :m | m Tre :M A :d : ta, | 1, Sae pho- :S 
n 5 pe ASS S a 
— S ea aaa a na >> rm 
<< — 
lag - an - an fàsaich, 'S cha ghabh mi fear — 1i - ath 'S tu tA fo m'ùidh. 'S cha 
m pp Hum ppp 
A* an UE grebe :s' :s | m' t£ M r' | d' A- S pn SMr! Sas i - oS 
P— 
S Sa ec; 
Deas Seer Du th Gra Se 


e 


na, mi fear li - ath 'Stu tigh'nn fo a Hm 


—, Sol MH0C0* TIT. ro 
| : : | s. ùi ss |s fla:- [la is 3s |s Slac- |s o 
CES 
'S tu tigh'nn fo m'ùidh. Hm 


o Sd S 
a£ 


nad È 2 m o- [| 
dàn i- 
Si 


[| d Sann, | s ge 'S | d M eie |m e 


Ee n Se 
ghabh mi fear li - ath 'S tu iae nn fo m'ùidh. — Hm 


The Cadences are not to be unduly lingered on throughout the song. 
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O 's tu gura tu th' air m' aire. 


FOR MALE VOICES—THREE PARTS. 
Arranged by RoBERT M'“LEoD. 









































KEy G. Sounds an octave lower. mf 1 
| : : : s d RI Ma 
; 9— | about 48. | ) 
e: FESS: se 
S TE aio h-e S Aine Sca 
O 'stu-sa 
mf 
f | : | nn | m a e .sm | ir m.,d:d d3 
BÀ Do | 
CA DI CHARR Pi AIR "n RAI “Td Bi S ài BIOR Ba iT LÀAIREIA BE o—--g-goÀ 
Cir — eur. 
Oo 's tu — gura tu th'air m'air-e; O 's tu-sa 


mf 
[35 aad eeraim ie d ith | S ùn ded |d SIS td : t, .,d | S, :d m: f, m) 


eee 


CES Brian seb a Sra ar THS CSS 
Cis SA iees Sec 5c Does S1 Se 
1. O 


's tu — gura tu th'air m'air-e, Oo 's tu d BN tu th'air m'air-e; O 's tu-sa 


























eir aa——-—— o e ritard. tep. >>> 
(|s aims nid e, | ST URAnId AraahnS | Ai Ua d Bra bran dad | 1 5 | 
A A 
n eS TAD Diin BI, IN D I NOC CSaaea N O-e Goa | o d 
SS 
rùin, thatigh'nndlùth fain - ear dhomh, Hm. 
| ritard. ten. >—>—— 
(| 4 A re gH Ha | S Sa DHR gh BH AB. ag fem AM an p| ùn | 
o 
t-A Ant É aar area n Bran ' e £ f h-—mam hh — cg 
S1 S Tue eve Al N BE A bin binii s 
rùin, tha tigh'nn dlùth fain - ear — dhomh, Hm. 


rtard. ten. — 
| Mi asse rl ed M mm Th :Mj Si D m raed kd be 1] much San 





























rùin, tha tigh'nn dlùth fain - ear cibh. Chaill mi mo shùg - radh o'n i dh'fhàg thu m ti - e. 


2 Thug thu sear diom is thug thu siar diom 
Thug thu ghealach 's thug thu ghrian diom 
Is thug thu 'n cridh' a bha 'nam chliabh diom 
Cha mhdr a ghaol ghil, nach tug 's mo Dhia diom. 
Repeat v. 1 as Chorus. 


3 Ach gaol na h-oige b'e nòs am foill dhuit, 
'S mairg a dh' òladh a leòir de t' aoibhneas 
A thig mar sheudaig de 'n ghréin 's i boillsgeadh, 
Gu'n téid e fuadan mar bhruadar oidhche. 
Repeat v. 1 as Chorus. 


NorrE.—The Test consists in making the melody continuous, with a due regard to the weight of the 
preceding “voice.” The whole to be interpreted with a very smooth tone. The tenuto at the end is to 
bring out the effect of the natural seventh. 


2g 
Moladh Beinn Dorainn. 


(“PRAISE OF BEN DORAN.~”) 
Words by DUNCAN BAN MACINTYRE. 


FIRST PRIZE HARMONY AT MOD. 








Arr. by J. NORMAN MOCONOCHIE, M.A. 


Key F. $ 

Baoied rim is m | read cm fm fig Lism 
An |t-urram thargach beinn aig Beinn |Dòr - ainn ; Na | chunnaic mi fo'n ghréin,s'i bu 

5 i gead ded dhit giohmr ig : Ip 
An t urram thargach| beinn aig Beinn aos - ainn ; bu 

ige | rrS. Bl hb id smo ms Eig 

Beinn | Dòr - ainn  innTe ainn ; Na chunnaic mi fo'n 

Leighe | sd rei he — : ì 
Beinn Dòr - ainn ; bu 


* 
Ae Ga N — 














i r :— d |d : S .m:m mn |s — 
bhòidh - cheleam ; Monadh fada réidh Cuil am faighteadh féidh, 
t, .l,:ta.ta,|l, : shein lr af m.m :d .d [de.mr:de 
bhòidh - che leam ; Monadh fada réidh Cuil am faighteadh féidh, 
s .L,l:s .se |] : it Mm:r.tr is lta.l :ta 
ghréin, 's i bu bhòidhche lenm Monadh fada Soidhis AMHA hh 
:m |f : SÉ m lr d hrgidhd «dr dàin — 
bhòidh - che leam Monadh fada réidh Cuil am fuighteadh féidh, 
| 7sf. time a oe time. Fine. ~ rragal| 
guided lm ' s:s.,m ky .,d |d - d |d wegj 
Soilleireachd an t-sléibh bha mi | sòn rach-adh. 
naidega. Td rdan d ld : ti —- d [|d sg! 
Bao fh m ld dha Agrh'T :— om |m : f .m [m am 
[met d |s, :S| .,Sj S| Sae MTH $ S, FF Ai d n 
Soilleireachd an t-sléibh bha mi ' sòn —  - rach-adh. sòn - rach- FATH (2) 'S i 'n 


* Sing the succeeding lines to the second half of the above music. 


C Doireachan nan geug, 
Coill anns am bi feur ; 
'S foineasach an sprèidh 
Bhios a chmhnuidh ann. 


'S annsa leam 


Iad air chrònanaich, 
Na na th'ann an Eirinn 


De cheòlmhoi 


'S binne na gach beus 


Anail mhic an 


A' langanaich air eudann 
Beinn-Dòrain. 


Greidhean bu gheal cèir ; 

Faghaid air an dèigh ; 

'S laghach leam an sreud 
A bha sréineasach. 


Repeat the music to the following lines— 


nuair thèid An damh le bhùireadh féin 
Tighinn a grunnd a chléibh, 
'S fad a chluinnt' a bheuc 
An àm tòiseachaidh. 
An t-agh is binne geum 
'S an laogh beag 'na dhéigh 
Freagraidh iad a chéile 
Gu deòthasach. 


reachd ; 


fhéidh 


S0 


2.—AN SIUBHAL, 





KEYy F. 
d:d:d |m:d:d |r :s, :s, If :—m:r.d|d :d :d |m :d 


Eilid bheag bhinneach bu ghuiniche 


cdr :9 cerif-mr 








sraon-adh Le [cuinnean geur biorach a' sireadh na gaoithe ; 





sos: d ctil, [s iS oS [S iS, isi sr is ch, [d itch |s isi os [Si iS, cSi 
mém«f [s mm |r :r deir sm cf T m^:m Ti |sarrim lr :rde|r m. 1 
d:d:d|d:d:d |t,:t;::leiltr:d :r.rid :d :d |d :d :d |t, :t,:le,lt, :d a 


* 
d dedin smaeem Cb a£ 














of ls “ce aA ca r-sraim? <Trachme 

Gasganach, speireach, feadh chreachainn an beinn - e, Le eagal roimh theine, cha | 
d' tr cl lser:ser:1) fhròtreade»]d^ dàedtidùisdhe GHA Ear s e<d, 
m' cm m^ id stu:1. |sese “1 '1ta ta taie] “du sag cera 
d< di di ld èd cd, roir er lm mend Tt cm sreaidesdebrie 
EN 

Ar ag nf mera ra g^ lm fhem | rean cech uh 
teirinn i'n t-aon-ach Ged |théidi  'na cabhaig «cha ghearain i maoth - an. 
[ti osi i5 ls sr isd d id c:ty ltacl, th [ti slos, er iS cen 
[f s stull s :fm/1 :d' sg [a 5f 1 fg e ATH H She an 
le or cr |s, cli ctid/f :m cr [de :de :de |r :r :r |s 1, :tud 

iS arc a SAR an 





M Sing the succeeding lines to the last three lines of the above music. 


[Bha sinnsireach fallain ; 
Nuair shìneadh i h-anail 
'S toilinntinn leam fanachd 
G'a langan s chluinntinn, 
'S i'g iarraidh a leannain 
'N àm daraidh le caoimhneas. 


'Se damh a' chinn allaidh, 

Bu gheal-cheireach feaman, 

Gu cabarach, ceannard 
A b'fharumach raoiceadh, 

'Se chòmhnuidh 'm Beinn-dòrainn 
' Se eòlach m'a froidhnidh. 


AN DARA H-URLAR. 


(To Tune 1., or sing words under music.) 


Tha'n eilid anns an fhrìth 
Mar bu chòir dhith bhì, 

Far am faigh i mìlteach 
Glan, feòirneineach, 

Bruchaireachd is cìob, 

Lusan am bi brìgh, 

Chuireadh sult is ìgh 

Air a lòineanaibh ; 


Fuaran anns am bi 
Biolaire gun dìth, 

'S mìlse leath' na'm fìon ; 
'Se gu'n òladh i. 


Cuiseagan is riasg 

Chinneas air an t-sliabh, 

B' annsa leath' mar bhiadh 
Na na fòlaichean. 


AN DARA SIUBHAL. 


Tune 2. 


Tha leth-taobh na leacainn 
Le mais' air a còmhdach, 
'S am frith-choirean creagach 
'Na sheasamh 'na chòir sin ; 
Gu stobanach' stacanach, 
Slocanach, laganach, 
Cnocanach, cnapanach, 
Caiteanach, romach ; 


Pasganach, badanach, 
Bachlagach, bòidheach. 

A h-aisridhean corrach ; 
'Nam fasraichean molach ; 

'Si b'fhasa dhomh moladh : 
Bha sonas gu leòir orra ; 

Cluigeanach, gucagach, 
Uchdanach, comhnard, 


AN TREAS URLAR, 


Tune I. 

'S am monadh farsuinn faoin 

Glacach, srònagach ; 
Lag a Choire-fhraoich, 

Cuid bu bhòidhche dheth ; 
Sin am fearann caoin 
Air an d' fhàs an aoidh, 
Far am bi 'na laoigh 

'S na daimh chròcach ; 


'S e deiseareach ri grèin, 

Seasgaireachd g' a réir, 

'S neo-bheag air an èildeig 
Bhi chòmhnuidh ann. 

'S fallain glan a cré ; 

Is banail i 'na beus ; 

Cha robh h-anail breun, 
Ge b'e phògadh i. 1 


o1 








3.—CRUNLUATH. 
KEYy F. 
d! : P1L2*see au s b m :M [SAME M 
Hum 
d :d | t, : t, og S| 4 | t, s d 
Hum. 
m 'S |f s d | d,d.d,d:m,d.d,d [r,s.s.s,:f m or, 
Hum. A [leanadh i mar b'aithne dha, Tigh'nn farasda 'na còmhdhail; 
d,d.d,d :m,d.d,d [r,s,.s,s, :f m.r, ; | : 


( Tha'n ) eilid anns a' ghleannan so ; Cha 'n amadan gun eòlas 


d *S;j |l, ASi 2S S lg gig fim n m 
Hum. Gu faicilleach gle earraireach Mu'm 
daedaide dmim mim I6 f folia gog id S; 
Gu faiteach bhi'na h-earalas, Tigh'nn am faisge dhi mu'n caraich i, Hum. 
m :d hr :m d :m 
“Hum. Hum 
d :d It, :d ota, | 1, :d 
Hum. ' Hum. 
D.C. to 1 al Fine. 
/SaiN Mai 


fairich i' ga còir e. Gu | faicilleach gle earraigeach Mu'm fairich — i 'ga còir e. 
I1, FSIL SS eaS| , ,S| .S| ,Sj o£ Àm .nm, ,d | t, ,t, Mt Aa H ,d .t; 
|f *— S ORA AS cii elais MRAN | rih LU BAS HA b RAR RDH CA Gigheal UAN tied Ù 


| t, Al, :S, .Si 1 s .s s :f m.m d [s ,S, Si ,Sj :S| aS; S| 


Dea cmre if merle lg Sg fonn m lr sr. fomir 








* Sing the succeeding lines to the second half of the music. 


C Feadh shloc is ghlac is chamhanan 
Is chlach a dheanadh falach air, 
Bhi beachdail air an talamh 

'S air a' char a thig na neòil air. 


Repeat the music to the following lines :— 


B' ionmhuinn le fir cheanalta Le gunna bu mhath barantas 

Nach b' aineolach mu spòrsa, Thoirt aingil nuair bu chòir dhi. 
Bhi timchioll air na bealaichean 'S le cuilean, foirmeil, togarrach 

Le fearalachd na h-òige ; 'Gam biodh a stiùir air bhogadan, 
Far 'm bi na féidh gu farumach, 'S e miolairtich gu sodanach 

'S na fir 'nan déigh gu caithriseach. 'S nach ob e dol 'nan còmhdhail. J 


AN T-URLAR MU DHEIREADH. 


Repeat the first Urlar under the music, Tune I. 


Note.—Passages within Brackets to be omitted when Singing at the Choral Competitlon. 


The above melody was supplied by Mr. John Cameron, Paisley. 
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Chunna' mi'n damh donn 's na h-eildean. 


First Prize Harmony at Mòd. Arranged by JULIAN H. W. NESBITT. 
First and Last Chorus. Words by DUNCAN BAN MACINTYRE. 
KEY E). 


raip m e am Ce bee gh 


s |r c- an 


E 
:d 
d Ug -eeabhah 1 Ag Ce d :- :dd|r :- :- 
:m 
d 


ao AS 

ce HK u 
| 
.s 
S 
| 
S 


lf :- Se a [igh Oa o CA ai A 
ld :- d d rdh |d r-d tiim c-domm paise 


hunna' mi' 'n damh donn 's na h-éil - dean, DÌ ve readh a' bheal— 





be sad d e lr emaidhe "rimaich 
D FHS BH AG Cid i PORE a ine i Ghre oh FAS Bea a n M Gia 
S 
d 





[f ce eh ed e free mU ASH IS agh gaa ie 
[fv Sf AAHhde 'ree hm ASH Sar dhei 


aich le chéil - e, Chunna' mi' 'n damh donn 's na h-éil - dean. 


[1] 
I 
Sn a5 


'S SECOND CHORUS with all verses except first and last. 


Ag n ] 
Be i Se ree. “N hed Gaid gen mhbra thhir ARE Ue 





N AC Bha S N sheid | MAIT Si Tear Bibhae o 
caibe beige D iha baire i M N a ei ab A AE 
ù Ò Hò rò 
Chunna' mi'n damh donn 's na h-éil - dean, 


dc tb ce 


ein idh Sm rocs rdh LeidheeArTScmAS ree e a n Be 
d:-iddlr sr S deidheil eire d hither 
- S 

d 


A BO S a rie Aeh re CL A-B Ghiache A Aga RS era A O a 


d: T- :- -d cr [f sof, id :- lr om is A cs, ld :- 
Hù ' è : A ò ; ; É Chunna' mi 'n damh donn 's na h-éil - dean. 
Di - readha bheal. —  - aich lechéil - e, 


] i DA -eA a D< BAgNeaA | 
| s ces SA 2 a 
Ue A-N MR d Bai o I MS CHAS D BS rh D S 
lat TAR vy dhe eich there si hreireihahudhr. sn, beo man 
C 


1. 'S mi a' tear - nadh Coir” a' Cheath-aich, ' S mòr — mo mhi - ghean 'S mi — gun aighear, 


BH 


Chunna' mi'n damh donn 








1 :- :1 |m' :- hc Site 19 Age 
bi onan e mar rr m ime 
feih gs BAA rect dh dh ee 
beef m-m LE S tfm cred 
Sìubh «- al frìth. -  erré an lath, - 


2. 'N uair a dh' éirich mi 's a' mhaduinn, 
Chuir mi innte fùdar Ghlaschu, 
Peilear teann is tri puist Shas'nach, 
Cuifean asgairt air a dhéidh sin. 2nd. Cho. 


. Laigh an éilid air an fhuaran, 
Chaidh mi farasda mu' n cuairt di ; 
Leag mi 'n deannal ud m'a tuairmse, 


Leam iscruaidh gu 'n d'rinn i éirigh. 2nd. Cho. 


4. Rainig mise taobh na bruaiche, 
'S chosd mi rithe mo chuid luaidhe ; 
'Nuair a shaoil mi i bhi buailte, 
Sin an uair a b' aird a leum i. 2nd. Cho. 


a Thilg 


's na h-eildean—continued. 


DIS 
b ctildh:e cle: em red 
d:- :r lm :-:d jd :- :t, |ti:d :- 
d!:- :1 |s :-:f |m :- :f |f :m :- 
f,:- :fo lm: :f,/s :- cs, ld d :- 


mi spraidh -e nach d'rinn feum dhomh. 


5. 'S muladach bhi siubhal frithe 
Ri la gaoith, is uisg, is dìle, 
Is ordugh teann ag iarraidh sìthne 


Cur nan giomanach 'nan éiginn. 2nd. Cho. 


o 


. 'S mithich tearnadh do na gleannaibh, 
O'n tha gruamaich air na beannaibh, 
'S ceathach dùinte mu na meallaibh, 
A' cur dalladh air ar leirsinn. 2nd. Cho. 


7. Bidh sin beò an dochas ro mhath, 
Gu 'm bi chùis na's fhearr an ath la ; 
Gu 'm bi gaoth is grian, is talamh 
Mar is maith leinn air na sléibhtean 1st. Cho, 


MOD CHORAL SONGS 


Coisir a' Mhoid: First Book: 
Part Songs, 1896-1912. 


published in two editions. 
postage 3d. Solfa music, 1/6 


This 
Gaelic Songs specially harmonised for Gaelic Choirs. 
Stait musicj^lY/Gf net?! (381 cents); 


The Mod Collection of Gaelic 
volume contains about sixty 
ltis 


net (38 cents); postage 3d. 


COISIR A' MHOID CONTAINS THE FOLLOWING SONGS: 


Am 
Am 
Am 
Am 
An 


Faigh a' Ghaidhlig Bàs. 
Fonn. 

Fiadh. 

Muileann Dubh 
Céineachan. 

An téid thu leam a righinn òg. 
An t-Ailleagan. 

Bail' Ionbhar-Aora. 

Bràigh Rùsgaich. 

Buain na Rainich. 

Cagaran gaolach. 

Cha dìrich mi Bruthach. 

Chì mi na Màòr-bheanna. 

Clann nan Gàidheal. 

Creag Ghuanach. 

Cuachag nan Craobh. 

Cuir a Chinn dìlis. 

Cumha Mhic-Criomain. 
bigin.” 

Fàilte do 'n Eilean Sgitheanach 
Fear 'a Bh4ta 

Fhir a dhìreas am Bealach. 
Foghnan na h-Alba. 

26 F'renchs?' 

H6! mo Leannan. 

Hòro, mo Chuid Chuideachd thu. 
Hug 6 laithill ohoroe. 

Hùgaibh air Nighean donn nam meall- 
shul. 


Is toigh leam a' Ghàidhealtachd. 
Is trom leam an àirigh. 

Iul an Eileanaich. 

Laoidh Oisein do'n Ghréin. 
Laoidh na Rioghachd. 

Màili bheag òg. 

Màiri bhàn òg (Male Voices). 
Màiri bhàn òg. 

Mac-Griogair o Ruadh-shruth. 

Mac òg an Iarla Ruaidh. 

Mi'm Shuidhe 'm Onar. 

Chailin dìleas donn. 
Dhachaidh. 

Dhòmhnullan fhéin ! 

Ghille dubh 

Roghainn a' Ghàidhlig. 

Shùil a'd dhéidh. 

Na Gàidheil an Guaillibh a chéile. 
Och nan Och! 's mi fo Léireadh. 
Oidhche mhath leibh. 

Oran an Ainm lain Mhac-Eachainn. 
Oran mòr Mhic Leoid. 

O, till, a Leannain. 

Ri Guaillibh a Chéile. 

'S i Luaidh mo Chagair, Mòrag. 
Suas leis a' Ghàidhlig. 

Taobh Abhainn Aora. 

Thogainn Fonn air Lorg an Fhéidh. 
Thug mi Gaol do 'n Fhear bhàn. 
'S neo-shùnndach leam m' Aigne. 


This collection of the best Gaelic Music suited for choral treatment will 
prove serviceable to the numerous Gaelic Choirs now existing in the country, 
and may further stimulate the growing enthusiasm for the beautiful folk 
songs of the Gael. 
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An Dubh Ghleannach. 


Arranged by J. N. MOCONOCHIE, M.A. 


KEY G. 

S.-//-1^.s :m,r.m [d —:— — l— : dèrch Mis. dron 
'S i'n Dubh Ghleannach a bh'ann, Ho ro ho ho ri ro 

A. : Pl38i5m,rimi A s<> “TT Ca MNA Tan MOR i 

'S i'n Dubh Ghleannach a a |bh'ann, Ho ri Ho ro 
n AA PIR tei A ^s g z [^s thesis w> d hhe 
v. 1. La | dhomh 's mi'n cois na 

B. : | ; ls im,ri.m jd: d,d.-:—  |j— :— 


'S i'n Dubh Ghleannach a bh'ann, Ho ro 


'S i'n Dubh Ghleannach a bh'ann Hori ro 
d,d.- :— M osrimrim b lio cS l<— f & |d ,d.-:1, 
Horo 'Si'n Dubh Ghleannach a [bh'ann ' Hori ro 


do raid e ae Gar anr lm cS rede Che (eee 
tràgh - ad Chua-la mi caismeachd nan|Gàidh - eal, 


1.s:m,r.m [d :— — l— | S |m ,m.—:m | 


m,m.-i— | GS f.s olutid 1, :— Los imprem dy cy 
Horo, 'S i'n Dubh Ghleannach a bh'ann S i'n Dubh Ghleannach a bh'ann 


m,m.—:f lmm-—:f |1.s :m,r.n [jd :— |s :— jl— ;:— 
Ho ro rì — Horo ri |'Si'n Dubh Ghleannach a bh'ann 
d,d-:l, ldd.-:t, |d :— [los imprim f Lo cS l— S 
Ho ro ri — Horo ril dro 'S i'n Dubh Ghleannach a j|bh'ann 
pedzdf imm er id. o cc mid ce digiri seri Ban mi Arian 
A, pirmnichani meòir ghrinn|ja'Bhràth - aich Air |sionn - sar bu lùgh - - mhor 
AS 


d id*: — |s, Arne ]l.-:— |m, S f, .S| :1,t.d 1, m 


Horo ri Ho ro ri 'S i'n Dubh Ghleannach a bh'ann 





— l— c-. È | È : | e^ Uim 

Fear 

— GG l—  - Mgh See hg >> m s cr ORAN ami: 
'gs (thuig mi gun do |ghluais an t-àrmunn 

1 pt ee deac M o BO hie SAA b Be ha 


gàir - ich Fear 


los, cmrm [d e RhDh e hem rdaich bec maclr ste 
i'n Dubh Ghleannach a bh'ann. 's thuig mi gun do ghluais an — t-àrmunn 


sim 2m [r-trer ssciblAgh he eah bhig Tan mhae ehli <T 
to-gail nan tùr Ua sle calrMeth' “- mataildhes Ho ro Hi ri 
ROSE A Un ha (ANA cad iein Ir 
. e e . . . e . A32)], : , t, s ri 


b dmm [1 ^D SS Sheid soch Al chh ee fearhad S7 rS 
to-gail nan tùr ua - sal stà- tail. 'Si'n Dubh Ghleannach a 


SA SR MAC 3 IUCN AEA i i~ dho 1,1 tacrae 
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An Dubh Ghleannach. 


DES *m or mo [d — Mch —iig rb T EE b e& S 
'S i'n Dubh Ghleannach a bh'ann ! Ho ro Hu ro 
d — lios im,rimf Ll, cS lm im d :— |s :— 
1, eai 1, S| MC M 1, — | t, :t, 1, S — [m iù bi 
Ho 'Si'n Dubh Ghleannach a |bh'ann ! Ho ro Hu ro 
Bar tA AN s duced ls m uis'im S ls 'm :r 
bh'ann Ho ro gheallaidh na |co chuireadh i, 
m s bee e d e la om ig bm couiregen in 
|| Except last time. DISAP LUeHScS2ANCtENIN 
da | : S om ,r m [d ga v e — 
bha 'S i'n Dubh Ghleannach a bh'aon! 
m ead : e e e e 
d Ein 2 s |l, Si M Ci .Mj 1, ad |— ; 
bha 'S i'n Dubh Ghleannach a |bh'ann. 
Ti N | She ise a AS e : z ; Im <A S1 
É ;  r— 
Trom oirre || seinn. 3 Chaidh 
(0s, md SIS ee. 2S Be an : lios, imprm [d c:— 


(T) m 


seinn 'S i'n Dubh Ghleannach a 


Crtead e eOe a only. 


sf 


fell Se: Mmr Ami. 


'S i'n Dubh Ghleannach a bh'ann. 


lm .d :r,m.f|m .m :— 
bh'ann 'S i'n Dubh Ghleannach Diubh Greannach 


(S1) : lf .s :l,s.1l|d' :— lt :— ] 1 :— a — | 
(S2) 3 l£.g71 5:11 1 pr— |s —:— 1.1 :— — 
gi n Dubh Che Anach a bh'ann Dubh Ghleannach. 
(A1)];.d :m,r.m lr.m :fm.f|m :— lm —:— m.m: 
(a2) 1, .d mrm |r m :fmf d :— |s, — d d: 
'Si'n Dubh Ghleannach a bh'annDubh Ghleannach a bh'ann Dùbh Ghlegaachy 


(b) 1 
seinn 


m.l ÌMm,r .d [m MJ 1: 
'Si i'n Dubh Ghleannach a bh'ann Dubh Ghleannach. 


2 Dhìrich mi 'm bruthach le h-éibhneas 
Dh'eisdeachd ri fàilte Righ Seumas, 
Chunna mi 'n Druimneach dhubh, ghleusda, 
Cur fa sgaoil a h-aodaich bréid-ghil 
Air machair mhìn, sgiamhaich, réidhlich, 
Mar steud crùidheach a' cur réise. 
'S i 'n Dubh Ghleannach a bh'ann ! 
Ho ro gheallaidh, na co chuireadh i, 
Trom oirre, seinn, 


8 Chaidh righ nan soirbheas g'a dhùbhlan 


Aig meud na strannaraich 's na h-ùpraid ; 
Dh'fhosgail na builg air an cùlaobh, 
Mu'n gann a fhuair iad an dùnadh, 
Bha Maighdean nam Mòr-bheann cùirteil, 
An acarsaid fo shròin na dùthcha ! 
'S i 'n Dubh Ghleannach a bh'ann ! 
Ho ro gheallaidh' na co chuireadh i, 
Trom oirre, seinn. 


26 
Cumha Mhic Criomainn. 


TEST SONG. — Arranged by J. A, MOONIE. 
And published by permission, 


Slowly, with pathos. Four Bars Symphony. 


SoLo VERSE, (SoPRANO OR TENOR.) 
Key ED. 


f d SAOR Ba BAA Ah BEAN BARRA <ha Sr ha a 0 SEA e 




















1. Dh'iadh ceò nan stùc mu | ao - ann Chuilinn Is 
Hm, With closed lips. | 
S D Dea A DN Dbi en [2 t*— :— |r to S- 
| : ASS cead faile Agh or Bhara BAS ABH, 
SI HA S e igh beah Co Le Si De A be aig re 
Hm. 
ar SN TEA | cei S | - im a A bi . a~ 
lst. BASS. 
È (b Sen heis 1 - hor i :- 
SAS A N bada A be e DiN- D s I- to e 


9nd, BASS. 


Sm rd iM <r iris reug reigh 
tor - man mulat?d, Gorm | shùil - ean ciùin 'san 


rei b CA sr A ieadh BEA 


12 | te 5IT feam om 
sheinn 'bhean - shìth a 
Br ere en 
Lea A e—a: 


















































AN 
SAS imp AidhSaOS d orrn Che ca 
thriall thu uainn 's nach' till thu tuill-e 


d sd':t ilr :- cm 
Dùn a sil-eadh, O'n 











* CHORUS. 











5 e TS dS NE NS SS der :— i1, 
Cha 
- Se Ge e . t-m cS c- s- n e gi 





























hfe i 





——r—— —n —~————— ——— m ix ——— ——m—— —m——— mm 


With great expression. cres. 
gud Lid 18 chm BAD eda hd ceir d e eh 
d: id |d <> d d :- dobhaidh fane ctacd lm d 


till, cha till, cha till Mac Criomainn, An |cog - adhno sith cha 








Beer re hr s sa im AIA (him m9 ta ag 
d s s f- :- s im :- im e 








bm s cS fr: s ls s o [lo], 


n F' is s— S, iS, ld :— :m 








d 


Cumha Mhic Criomainn. 


LA e. 
:d Be 


ders et [1 sg : S :—-.l :t |d' :- 
nae <r mm mA hp fd e 
till e tuill-e; Le lair - goid no ni cha | till 
Mr: :t "fdidh: d! ige oga fS 


: fj 


ld .d : 


s— Ti st |, eid 


a S 
. S| b 


Tear fully. dim. molto. 

Demo f 1s m [fr :- m [rd :- 
d :d :d |d d |d :- :1, |ltr.d :- 
til e gu bràth gu (là na cruinn-e, 
nasg 1 ^id! :s |fe :- :fe |f .m :- 
Ms, frim ch irn c< mm ld c ;: 


4 | Two Bars Symphony. 


2 Tha osag nam beann gu fann ag imeachd, 
Gach sruthan 's gach allt gu mall le bruthach ; 
Tha ealtainn nan speur feadh gheugan dubhach. 
A' caoidh gu'n d'fhalbh 's nach till thu tuille. 
Cha till, cha till, etc. 


b 


4 Cha chluinnear do cheòl 'san Dùn mu fheasgar, 
'S mac-talla nan mùr le mùirn 'ga fhreagairt : 


r 


D. S.!| Last Time. 


1 |s .m:- 
strl .d c— 
Mac Criomainn 
'r |s .s :- 
:f, mm :- 


—- :m' |r d :- 
—— s], | t, d :- 
na cruinn-e. 


—- :fe |f m :- 
Xj |s; d :- 


Gach fleasgach 'us òigh gun cheòl gun bheadradh 


O'n thriall thu uainn's nach till thu tuille. 


Cha till, cha till, etc. 


MORE MOD CHORAL SONGS 


Thittieth Mod: Competition Songs. 


Booklet contains seven 


songs specially harmonised for Mixed Choirs, Male Voice and 


Ladies' Voice Choirs. 


Music in both staff and solfa notation ; 


20 pages; only a limited number for sale; 1/-- net. (25 cents); 


postage 2d. 
For Mixed Voices. 
Och nan Och! tha mi fo mhulad. Fallain 's gun dith. 
For Male Voices. 
Tha 'n còta deas aig Ruairidh. 
Thug mi 'n oidhche raoir sunndach. 


An gille guanach. 
An Cronan Muileach. 


Twenty-Ninth Mod: Competition Songs. 


Gaol na h-òighe, 
For Ladies Voices. 


Booklet contains four 


songs specially harmonised for Male Voice and Ladies Voice 


Choirs. 


Music in both staff and solfa notations; 12 pages; 


only a limited number for sale; 9d. net. (18 cents); postage 2d. 


For Ladies' Voices. 
Mo run geal og. 
Dean ba mo leanabh. 


For Male Voices. 
Fhuair mi naigheachd as ur. 
Bu chaomh leam bhi mire. 


Cruachan Beann: This popular song has now been specially 
arranged for a Male Voice Quartette by T. S. Drummond. 
Music in staff and solfa notation ; 3d. n«t (6 cents) ; postage 1d. 


ALEXANDER MACLAREN & SONS, 


Publishers, 
360 Argyle Street, Glasgow. 


dim. molto. 


3 Tha 'n fhairge fa-dheòigh làn bròn 'us mulaid 
Tha 'm bàta fo sheòl, ach dhiùlt i siubhal ; 
Tha gairich nan tonn le fuaim neo-shubhach, 
Ag ràdh gun d' fhalbh 's nach till thu ftuille. 

Cha till, cha till, etc. 





oS 
To GRANVILLE BANTOCK. 


Tog Orm Mo Phiob. 














English Text by 
Rev. M. N. Munro, M.A. (Hand me my Pipes.) JuLIAN H. W. NESBITT. 
KEY Elb. M. 60. Lento e dolente. 
f9f) DBE eaa TAN SS — CO AIB 
1st Sop. (x' reed d' ah TOR enn d' 4 ] 
2nd? 1 t- i S - 'S 1 '- Sl S - iS 
ALTO. i ia m :- id er AH n aH 
! Hù o ro, io hé ro bha, io ! 
Hoo o ro, yo ho ro vah yo À 
| PNHEs—rr— Bi Tie — a 
TENOR. | AA Se d A a Se se hg D - - 
BASS. | r, .- s Yr, n, id s r, s ar ; r, M, s Bee 
Hù o ro, hù o ro, 
Hoo ro, hoo o ro, 
più lento e espress. 
—a Ah —rrr—ra a HY a-h 
I*' sear rS e AB in idh M ea o FN Ta Ta sA LN arr AA :S ) 
LSA rais n S AE a acD CIR AMA ei Si S :S 
ìÈ s s f m ga : t, ], red d (5 1] | an a rad | 
hò ro bha ill 6 io hò. ò 
| ho ro vah eel (o yo ho. ; 
/ a Ed Nire s mp au lento e espress. 
|odir- ob AA cac m Ae GH ME SAD MN SN GI 
fo] ro bha ill 6 io hé. ; 1. Tog orm mo 
oh ro (vah eel lo yo (ho. : i n D 
2. Hand mus my 
l|r, d sen, M, o S, b ..- A. r gea MU s 5 
o ro bha ill o io hò. : A : 
oh ro vwvwah ccolaio yo ho. . . 6 
Tea e A i e 
l :- gi d' :- S l '- :t d' :- 'S ] 
| :- S S - 'S l :- :S S - 'S 
É :- :m d - vd b :- :m d '- “o 
hò bha o, Io hò bha 0, ill 
| ho vah 0, Yo ho vah o, eel 
gh e—a S raa 
j CA Ba aA N h-e Dh 2 s fo AS S a hi Bh MA AAD ro d. Sh | 
phiob, 'us theid mi |dhachaidh, Is truagh leam |fhìn, mo léir mar | thachair. Tog orm mo 
pipes, woe worth the | day, The great M “|Leod has passed a-| way One last la - 
phiob, tha mi ([sgìth, S mar faigh smi? M) S0 theid mi dhachaidh: Tog orm mo 
i for TI am weary, With grief o'er-jla - - den, sad and | dreary; Dunvegan's 
A cuige; m DAAN SA TAAACH A 
| UM MD m, —- - FHAUSA - m, — - j 
Hò Hò 
Ho Ho 


[ 


——r 


D uutdithinetaaaitheaanathitetiieatÌeaaaaa 


a a——n— a 
a e acn eae CE HC A AD g~ 


29 
Orm Mo Phìob. 


| Tempo 1mo. 
D.S. for verse 2. 


l '- D ndar m' t- :S l - —- td'jr' :- “i 
l '- 'S i è— S ] — '- 1 :- S1 
d :- :m i :- ; d - :m D :- s 
6 ro bha, io hé, Hu o 
o) ro vah, yo ho, É Hoo o 
cres. a-—u d IENA IT, a aen allargando | e espress. naa np 
l mhire ol d'i d'e rheh RS sm roir :- Ar 
phiohb— 's mi air mo chràdh, Mu Ruairidh |Md6r, mu Ruairidh |M6r; o 
ment ; all joy is o'er, Sore pained my | heart for Rory More ; o 
phiob, tha mi sgìth, 'S mi air mo |chràdh, mu Ruairidh |Mòr; o 
halls can charm no more O well loved |chief ! my Rory More ; o 
AN $ pp 
re Nan É AL S STU CA Oe PAS ra :- TNE N 
fo ro bha, H6 Hù o 
o ro vah, Ho Hoo o 
— SAIn—— CU eu —————— a 
Aaaa rh gh, [hur SSL ruse lg im r-r-eid |ro- ai 
aean S M D» Rh S athiei i eiee Sle re n rur id rie $e 
Maree dAn i idh hies idh hee SS m rei, Bh re hh hhe 
ro io [hé ro |bha, io [hé ro lbha, ill [o io |jhé 
ro yo [ho ro |vah yo jho ro [|vah, eel [o yo [ho 
da aiseal» at A e e eil sn oh, iO t-im I£ ce ig (f,:oi- | 
Mm, aig ma r, ard A o M, s — S a, D; ary S gr Mm, cias 2S, l, :- na r Oa 
ro Hù OMKTOY H6 ro bha 1110 io hé 
ro Hoo ro, Ho ro vah eel o yo4 ho 6 e 
più lento. 
MH esPress: —SH TC TO ATT ICA r—mm aS | 
- Aram hhe 1 agh m fed sd nim er deir mil 
Tog orm mo |phiob,— tha mi !sgìth, 'S mur faigh mi |i théid mi 
Nor harp nor | pipe can cheer my |sorrow, — M“Leod is |gone, I soon shall 
pp 
$ SA rd dàm uibhe IA IH T DS eA A AR Mh N HAD Sai a A 
Fion iTo iro fhidh o ro bha, HoM ios o ihe ro 
To ii yo Mo4 ho ro vah, Ho yo ' o [ho ro 
PINN N e—a a N f ah | 
wc o << Ae A M n CA o. Ti aie € a 
. AÀ . d . .*. 
Ho o) Hé 
Ho o Ho 





40 
Tog Orm 


Mo Phiob. 

















2nd SoP. 9 cres. ——ea i sf es$press, e dim. “Sm 
n aA o sn ano 
s Ane TT maig re 1 Beni Md S d' Tr did — S7 mun 
Clàrsach no |piob cha tog mo |chrìdh Cha bheò fear mo | ghràidh ; Ruairidh 
M'Crimmon |now is frail and [|old; He homeward |goes; The world is 
Mm espress e dim. 
mr;d:<e dr mil a Br SC b A s— Ld ar edredheid LB 'm Tr 
dhachaidh, Clàrsach no i| piob cha tog mo jchrìdh; Cha bheò fear mo | ghràidh ; Ruairidh 
d follow. M'Crimmon |now is frail and [old; He homeward |goes; The world is 
cres. | TA i a D gig 
iai :- : Aa A Ma s 
l Aca eir DO NS Phinh AMN SA m. ee BE 
bha, H6 io o Hò) - - a Aa Ae o ill 6 bha 
vah Ho yo o Ho - - Sai o eel ho vah 
m .* . . S5 e . . . 
i - .e Th :Ap M re ea S Sin d e EV 
o ro - e a2 - o ill 6 bha 
oh TO Ae e a» ah oh eel ho vah 
1st SoP. fp9fP9 tempo Imo. 
Hù o To 
Hoo o ro —— ai | 
rhe og hd c— airi Hidree tS iir' ueir Mg e irm ir een 
ru tee g he iB hee ge caibe me Ag ie mhire ciod 
Pàr bdh rò diUf re an m crr dhig hh re aipe iabTdihe AN ch, 
Mòr. Oo io jhé ro |bha, io |hé ro |bha, ill [6 io 
cold. O yo [ho ro |vah yo jho ro (vah, eel jo yo 
tempo 1mo | ——— “ ma AAN D rm 
ford bh idh re ce fele thd teir blseire ob Ar: — moit h-r 
N seeing reh erm, ge seh” ae Crim A Brena 
ho ro, H6 o Ero; Hò ro bha, ill é io 
ho ro, Ho omEro, Ho ro vah, eel o yo 
più lento., —sSSI —e] 
| r '- '- - : 'S 1 t- n d' t- S 
Pr :- :- - :S l '- :S S :- S 
a Sn '- — MNE :d £ :- :m d :- 
hé, Io hé bha 6, 
hojig s ; i Yo ho vah O, 
myj più lento e es8press., —— — — a 
f :- - - Asainn s re meis d'e 
hé, Tog orm mo |phiob, 'us theid mi |dhachaidh An 
ho, But once a - |gain, 'mid mourners wailing, I sound the 
it 4 e ig e e lh pm .— Mm, Ma 
hò, Hé . . 
ho, sé - . Ho ; ; 


i 
5 


41 
Tog Orm Mo Phiob. 





San PPP. e rall. TA —u— m nn 

1 ASCEACH AP aS g 9 

254 LEAH sea ome Ar Mi red Soir te Nt 
f 1 ' 


n 
I 
I 





v DA Od a Mise Ash Nl 79695 seb 0 t— —- 
hò ro bha, hill —|é io ho ae i 
ho TO vah, eel |o yo ho ne. o 
aa Ch S— ppp e rall. cvv £0 SU 





A SS DACH ri UA A Ns CO Ne hg 
Ho -—arainhia igh hhresa eh CAT m Na 
OM ro bha, hill” ''éò 
Oo To vah, eel o 


TE —m e—a SEC N UE : 
S pp 
l :— at d' :- 'S l e— sGedhr lm Tree S 
1 :—- S S - :S l :- S m :- :S 
f :- :m d - :d d :- :m ; - :m 
hò bha 6 bill 6 ro bha, io 
ho vah o eel o ro vah, yo 
hO dR n eo aih Mm sf allargando e dim, 
Hee | e— su TEN Cr6S Se S Pp m m 
l moa milmrrd :—^'d Sr” mil si breagioidh “s dh rUid' 
fhìn mo léir mar|thachair. Tog orm mo |phiob, 's mi air mo |chràdh, Mu Ruairidh 
reeds— tho' breath is |failing. Let shrilling | pipes our loss de - [plore, Sore pained my 
Rm 
ATHA '- m, i i:- UAS d Lent AA e Aah t- 
Hé : Aj : : Hé ro bha, 
Ho . o . e Ho ro vah, 

—  Tempo 1mo, —-— —  U — mua 
bane al tidiirh on cl dMAE- reg PII Sé a berid: S ] 
Bert e] Ti N Ten Sr sgh BIO rS Bs :S 

id :- :m s AEACA Ta Sa AAAS s DEI he Ce f |m :d 
Thé ro, Hù fo ro, io hò ro bha, io 
ho rO, Hoo o ro, yo ho ro vah, yo 
pp e—a e ——— 
S BEA i M'D ANAIS ASH rRBRAM [s DR SS SAIL SEAS [1 AAEH hr [s Ae. :- 
Mòr, Mu Ruairidh | Mòr. O ro, Hù o ro, 
heart for Rory |More. Oo ro, Hoo o ro, 
e—a BIAN 
lo ge ge DA EESA rea S A LA A AS A h-e Ae o Sh cha :- 
Hò, Hù o ro, Hù o ro, 
Ho, Hoo o ro, Hoo o ro, 
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Horo, mo chuid chuideachd thu. 


(Male Voìce Trio, or Chorus.) 
By Duncan MacINTYRE. Arranged by JuLIAN NESBITT, 


for Oban Mod, 19290. 
KEY Bh. SeispD. With well marked rhythm. 


TENOR. mf 





DONN NAS in MAS, S, NB eiie Obh i1) 
H6 - ro, mo chuid |chuideachd thu, Gur j(mul ad ach leam 'uam thu ; 
BARITONE. mf Bh 
É s DIS FOIR. DA OA FB CN mh e/« dh 1 (hee drna bre A e a 
Hò B ro, Gur (imul- ad - ach leam [|juam thu ;. 
BASS. 
: E . Ee, ; m, r, d, bs 





road STN hin A rem ^g. 7 | 1 AANS AN Ah mh Sh e TH 
H6 - ro. mo chuid [chuideachd thu, 'Si m [dìreadh bheann is uchd-an - an, Gu'm 
m Z : Sid dh Adh dhed ud 6nd ie TEARS 


'S mi [dìreadh bheann is j|uchd-an - an, Gu'm 


ls èib, dd rd mn Ire, TOS moVAm ife arn te Po Mae 
Hò ro, chuideachd thu, 'S mì dìreadh bheann is uchd-an - an, Gu'm 
—m — ——— 
dod ^id, sim oenm Gin eir AD d et heabdh X PAD 
| i DRIEAN BANISH MID NE b reih ga ei re AS HO BAS SU d EA S Mas 
ea, LAS SM HA TSGHAABN SS AGiDH Im, AS Mm Hr reire Dh -erei een 





b'ait leam thu bhi cuid e rium, 'Sdo chudtrom air mo «<ghual - ainn. 


RANN. mp cres. 
Sr. ld del Bain mos BEAR BOM m :m 
M n, d aG A 1, ., S, d :d .g S, d sd :d ud d :d .9 ri 
M AN an dh Bba ed eim MIRI DA m d Ul Ache e dia 
^Nuair chaidh mi do Ghleann Lòch - aidh 'Sa cheannaich mi Nic Còis - eam, Is 
Z Thug mi 'Choir - e - cheathaich thu Nuair bha — mi féin a' tathaich ann; Is 
3 Thug mi thu 'Bheinn Dòbh - rain An cinneadh — na daimh chròc - ach; Nuair 
Ghiùlain mi 'Ghleann - éite thu; Is thog mi ris na Créisean thu; 'Sa 





fj M s CACHE he 2, TEA AE | I Ba ii S A S d€ e LAG 
| d eg t, : 1, .9 S, d ., t, < ], .g9 t, Mm, ., Mm, i f, .9 nì, d, .9 m, N N a 
m ur, d, ,t, il, ,t. :d, .,m 1], d, ir ,,m fh lh. 
mis - e nach robh gòr “- ach Nuair thug mi'n t-òr g'a fuasg - ladh. 
tric a chuir mi (laighe leat Na daimh 's na h-aighean ruadh «- a. 
theannadh iad ri cròn ,.» anj Bu bhòidheach leam an nuall - an, 


mheud 'sa thug mi spéis duit, 'Se dh'fhag mo cheum cho luain each. 
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Horo, mo chuid chuideachd thu. 


Last Chorus. 
d 


miee Sam TM o 3 
SH6 ro mo chuid |chuideachd thu, 
—>— ——. — 
m, r f, . f. fe, A S, .9 8, S, .9 8, : L, .9 t, ], ; l, e 
—— a —> 
he : b ., 1, B : D .9 m, f, .9 Mm, $ f, .9 S, jt .9 D, p r, .9 d, 
f Hé È ro, o Hé .e ro, Gur mul - ad -ach leam uam thu ; 
———. 
eas [ote mA rn eara Teg S m m om ar 
ao - ro — mo chuid |chuideachd thu, 'Si mi | dìreadh bheann is uchd-an - an, Gu'm 
nean a id d dhr dIGaSda rr emiir id'd d ot; 
Hò - ro mo chuid |chuideachd thu, 'S mi | dìreadh bbeann is uchd -an - an, Gu'm 
———. 
barainn n, Sill e f mif, m f, es, D, t, idt. il, 2s, fe, f, 
Hé . ro, o A s ; ,» Hé e . . ro ; : : i 
f — — — 
meaceud mu S imh m. m uur id. mhet as o ar 
b'ait leam thu bhi [cuid -e rium, 'Sdo |chudtrom air mo (ghual ainn. 
f — aam “N S— 

b'ait leam thu bhi j(cuid- e rium, 'Sdo jchudtrom air mo |ghual - ainn 
m f, m :r, dt, l.,t, d, :t, dir, im f, m :r, d, toll, uh 
Hé : . . ro : . , 'Sdo chud-trom air mo ghual - ainn 

NEW SONGS FOR JUNIOR CHOIRS 

Coisir Na Cloinne: Mod Music for Children's Choirs. Thc 





book!et contains forty melodies, some arranged for two and 


three-part harmony and some 
cents), postage 2d. 


for unison singing, 6d. net. (13 


COISIR NA CLOINNE CONTAINS THE FOLLOWING SONGS — 


A chur nan gobhar as a' chreig. 
Am Muileann dubh. 

An cu ban. 

An t-alltan. 

Caidil £u Io. 

Cairistiona Chaimbeul. 
Caol Muile. 

Chi mi na Mor-bheanna. 
Chluinn mi na h-eoin. 
Colunn gun cheann. 

Creag Ghuanach. 

Cronan. 

Cruinnichibh cruinn. 

Dean ba ba mo leanabh. 
Dheirich mi moch maduinn cheothar. 
Domh'ull Bàn nan gobhar. 
Do. 'n chuthaig. 

Failte do 'n Righ. 

Failte na Morthir. 

Foghnan na h-Alba. 

Gur trom, trom a ta mi. 


Hug O Ilaithill O horo. 

Iorram cuain. 

Linn an aigh. 

Mac og an Iarla Ruaidh. 
Maol-Ruanaidh. 

Mo Chubhrachan. 

Moch Di-luain ghabh i'n cuan. 
Mo Nìonag. 

Na Tri Eoin, 

Och nan och. 

Oran Chloinn Lachluinn. 
Oran Seilge. 

Puirt-a-beul: B'fhearr leam 
Seinn o Churadail 

Suas leis a' Ghàidhlig. 

Tha mo bhreacan fliuch fo 'n dile. 
Thog 'rainn falbh. 

Till an crodh Dhonnachadh. 

Tir nam Beann Ard. 

Una Ghil-Bhàn. 


fhin. 
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Crodh Chailein. 


Ladies' Voices. (Unaccompanied.) 


Arranged by JULIAN NESBITT. 








KEY BB. | — ue — ——— P 
so AAEH SS limhrsd Td ri rba so cdl ilabeefeaat 
iGun tug - adh crodh |Chail - ein Dhomh | bainn' air an raon, | a0 Gun 


3.Gu bheil |, sac air mo chridh - e, 'S tric | snidh air mo ghruaidh, Agus 


2d sr» lim em aan ditred. tdd trebir dimiBt n Seol 



































: : S; hu cla, ge al adureid d 
crodh Chail - ein bainn' air raon, Gun 
mo chridh - e, snidh air mo ghruaidh, Agus 
aaa aC DNDADH e—a 
m :S :m ig :m sd Inns nae r d :— 
chum - an, gun bhuar - ach, Gun luairc - ean, — gun laogh. 
smuair - ean air m' aigne, Chuman |cad - al so bhuam. 
d :m :d d :d Ti d s di oot d — :— 
d :— .t, :taj 1, . S| : fe; Si : S| S| (5 Se 
| 
chum «- an, gin bhuar - ach, Gun luairc - ean, —gun laogh. 
smuair - ean air m' aigne, Chuman «cad - al so bhuam. 
CHORUS. cres. 
BeUIAd dhen d! Al ie older runedhie ide im de 
Crodh |[Chail-ein mo chridb-e, Crodh | Chail - ein mo (|ghaoil Gun 
0 Bh Aa m. mee of ma cfacer S. s— sd d 
Crodh |Chail -ein mo chridh-e, —Crodh |Chail-ein — mo ghaoil Gun 
É e tad d6rdyi io $ d4 el»/i:f, Ti 7emnsrodj 
mo «chridh-e, Crodh Chail-ein — mo ghaoil Gun 
' rall. CG —m Sn 
n neraic d 4 b Re CH ihe d he | — s 
tug - adh — crodh |Chail-ein — Dhomh, bainn' air an fhraoch. 


t, Xh :S, d d :d :d d de Aj Ti .S| d eag UN area — 
tug - adh — crodh |Chail-ein — Dhomh, bainn' air an fhraoch. 
Br Tr med Agu ^Si fe iOuU Bre BR Aben, (q' — 
tug - adh crodh Chail - ein Dhomh bainn' air an fhraoch. 
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Crodh Chailein. 


SoLo VOICE, OR ALL SOPRANOS. 





























— i 
drinn moa iS Dchd aa dirhr agi dh IT iS Th 
2.Gun | tug - adh — crodh | Chail-ein Dhomh [bainn -e gu leòir, Air 
4. Cha [chai - dil, cha chaid - il, Cha (|chaid - il mi uair, Cha 
; Sd eair ba bhaimk < An iil he Th 
Hm - - - - Hm - AD ha S 
: S| g f :S| | :S| nr S, Aj S| Ai s],.la, S| | SSI Ais, o| flr .d :t, Ui 
Hm - - Hm s - Hm - - Hm - - 
Ce — Hi —-——— CHORUS. 
m :S m r Modan bhlog m d s— isil» 
mull - ach a' mhun - aidh, Gun (duin - e 'nar còir Cc ae 
chaid - il. mi id Ma Ar, Gus an | tig na bheil 'uam. EO 
d f — aitean s AE DA È m i 
Hm - - - Hm £ : 
S, A Aj :S| S, li: :S EH 1, .S| 1, S| s, .t, d SN: :l, os, :] .Sj :1, s | .S| m S Mp 
Hm - Hm - Aia Hm ig - » 
deadh er! dliade s] sead. sr Sdh | dhas— cdir 
Chail - ein mo chridh - e, Crodh |Chail - ein mo (ghaoil Gun 
Be idh N i — ibid hm me rm ee EA — 
Hm - - Hm - | Hm 
d ah los Si 6d o 1, tid d S— e d .t, I .S| 3t .£, i bp : 3i S| ul, lA, 
Hm e - - Hm - Hm - 
rall. A^ 
| m ag :d r :m idt lis m irin d n 
tug- - adh crodh Chail - ein, Dhomh |bainn' air an fhraoch. 
AS i A A aag rah igh agail dM d ire fa. Ld ^r si 
Hm - - - - - Hm - - - - 
S| chuig | ss, 1, | 1, os, cL os cT td d SH; oh osi .S| 3, S1 M sig 
Hm Sra ahr È ” È aH d SMi 


5. Cha téid mi do 'n bheithe no a thional nan cnò 


Air breacan donn ribeach, tha mi feitheamh nam bò. 


Crodh Chailein, &c. 
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Ho leibe chall o. 


From Miss Tolmie's collection, by permission. 


Not too fast, with strong rhythm. Beating twice. 









































Arranged by Julian Nesbitt. 














Key OC. 
: i s Ms SI155.,1 Colt th hobmsg - 
? : mdran sepel A mhu 6 HAIR eee m : 
1. 0idh-chebha mi'g faire —buail - e 
3.| Fear beag na | feugs-aige ruaidh - e 
bnem aS CA e S sf m :S l 'm S 
hem tg rs 1 m :r d :m 1] 'm .S 
H6 leib-e chall - 6 H6 - - 6 H6 leib - e 
Cres. 
: | Sagug leal d' r' a S TbSibd rmmreatreeeg 
: nim mnm m CE ETST bhaiie ninam 
Dh' fhairich mi crith nach bu chrith fuachd i i : 
Cìreadh is a' crath-adh asghruaige, ^^ ~ leib <ho ri “hor6 cho 
e a | t ai] bich ile. SLAG cfe ioS S A nShead 
tA | S — fmre rS in Th hd Are DHA rean 
"nach bu chrith fuachd i 
Bh a ghin ng crath-adh «a ghruaige, 
FINE. 
l A S r :l — o — : 
l mm S ie :d — — o : 
E0 SNaib «rre chall - 6é. 
: s i “m gn :1 : 
: : 1 e AA annd | :1, : 
H6 leib- e chall 6. 
Pp — A tria C 
- : m! :d' gh Sh girn ig $ 
mf H6 - ho ri 6. f 
l Mm i r :] m — f sf 1] 'm .S 
2.H6 leib - e chall 6 Hò ri 6 H$4 leib - e 
: : rie UAS DAERA MR ghd di a beir FAS CHUIRE 
: ì AIA A MINES M Ri ND e hi Ar è 
mf Dh'fhairich mi grìs nach bu ghrìs ruaidh i, 
m! rdin! r! 21 m' —i— r! — 
Hé ho ri 6 Hé 6 
A DR m — f :T m — f — 
chall 6 H6 ri 6 H46 6 
i sS,S,S:1l B1 j RUSH ra i LES an m a S 1LGdN rhor'e caog 
: s.s,s:l S1 l-tdiri ruig i ORA AA Sh ANRA aA eS 
Suil dha'n tug mì. “thar/ moghualainn, Hòo44/. leib” -.o airithe ro tho 
Pp BIBH 12D* uman mem AAI 
| : É 1 ÉMm, ARA ir <i | — — 
< f d id diosg :d — '— 
| H6 leib. -—1eA) ichalliSioid - - - 
| 
nl dc OA HA A a ig | — '— — — — 
e image Dr 1, bln — — LN “RH DY 
H6 leib - chall 6 le] - - a É S 


Verse 3. ag iNon 150D70. 
Note :— He was a fairy man who caused this horror and trembling 
to the person who was watching the fold at night. 


F. Tolmie. 
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Cruachan Beann. 
Le Padraig Mac-an-t-Saoir. 


Key ED. With enthusiasm. FoR MALE VOICES. Arranged by Robt. McLeod, Mus. Bac. 


:d M S s DAEA ^S A | Aah DA 'm .,m DH m. im m ] 
Cho.Cruach-an beann, Cruach-an beann, Cruach-an beann, 's mòr mo thlachd dhiot ;Cruzchan ; 
1.Cruach-an beann, 's echo mòr, ti i sonraicht' r'a fhaicinn chan eil a | 











An nm S abeeing., UH ùl i om m m — im M 
:d .Mm S A) CEACS l S i n | Ìm Sj.— id r 




















| m! e he cneeIAH gheibh re mhr dS 
S ch BUA "MAN OS | S DA INE SMi a r d - 
beann thar gach meéeall, 'sa chuid allt a' ruith troimh ghlacaibh. 
leithid 'san Roinn - Eòrp 'g geal a chòta in àm sneachda. 
m A ASH A Be d S A De: DA o Bn th aihh 
d 5 MACH, S N m£ S MISI" SGiNAeim r d 
aa aa Ta biiaaa—— 
: t '— d! — l è-— t.,s.—- im S 
Hum.| m - - - - - - - -| - An diugh chan 
5 m are —— ATE ne dam IT > 
m - 4i s e e A e n 2 
Adam S a CR A Soh d! dh am LS M>: 
2. Cloinn-an|-t-Saoird'am bu | dual 'Bhi 'nad [chluan - ag - an | fas-gach; 
: m SEA S rare r—— ran TE : 
m - - . - s - i - . 
m! phi dh hd dh A d EDH CR Ag a r ,d 
fhaic mi aon de'n | àl 'Gabhail tàmh ann ad thaice. 
S Se m Àir S — s Mm r ,d 
m - - - - - - - m - UAS 
m :— a i — :d tid - 
AC i Z 2 È É X Ù 5 £ i e DH 
d re 1, Te Bu S| are S| ,d SS 
m - - - - - É 2 me 
mp Tenors in Unison. ——>— —— 
eid Bhan S s] nen tg dhdid' dh ON S mee im ig 
3.'S iomadh llinn bho 'n fhuair iad còir, Air a' [|bheinn asbòidhch' r'a| faicinn;'s fhad 'g a 
È m emn ri d : rS BASIN Mhd 
Cruach - an beann, as bòidhch' r'a | faicinn ; 


e.e. 


.d t| bj , ; lj n d BU d d Bi | ATE 


Cruach - an beann, asbòidhch' r'a faicinn ; 


AUAA 
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Cruachan Beann. 
























































D.C. for Chorus. 











m! sphaidhdh-òidi'd! eio, an bhh a eaeh 
ruitheas uillt gu cuan, Bidh an dual - chasg ud aca. 
S MS rl s m Em bd 5 d & 
uillt gu cuan, dual - chas ud aca. 
.d as AM f É S| SIS S| Uj S 
uillt . gu cuan, dual - chas ud aca. 
— CO mp Sm —m—PmMES—C<CÀC Ky Bh | 
dmm is SN ADAG I a S AOH N dO /387 AS : ) 
m - - -. - - - - 
ài m se MISS :fe .,S s < 
m - - - - - - e mf 
: : rem Sn '— r Sd om 
m - - - - 4. Aite'g 
: ; h I Ch a 4 SLrHnoy sSd, m J 
m - - - - 4. Aite 's 
Lips very slightly open for this accompaniment. 
p uaa Nn I26R A HI SEUSAN A Aaaa, 
AH EA n i RA BN CE ih S d'eid 
u - - - - - - - u - 
sth dt ed eb, daimer md ibAa ic BO 
D FAL, - - É s 7 S s u - 
S| 21, srl Hear cad :d o,lisnm— im s, | m Ted 
mais - iche fo'n ghrèin, Chaoidh/cha leir dhomh r'a| fhaicinn; 's bho'na|chuir iad thao fo 
S| :1, Mig. | 1, S| e. d :d oi S, ,Mj .— o S| | M d b .,d 
maig - iche fo'n ghrèin, Chaoidh chaleir dhomh r'a fhaicinn; 'gsbho'na chuir iad tho fo 
KEYy ED). 
Lagan chneas silsraemnilan Adh 
S “ Ar - A - u s É - < 
m ur :d gH d tu thn car d :— — idg, 
3 - É “ È u - - < É 
d amf beu Ab min dies m, .,f,:m .d | ta, :lm 
fhéidh, 'Sgoirt mo | dheur 'gabhail |beachd ort. u - - “ : 
d M) Ta S| A ESTEEM hg d, i M si M, .d ta, «lm 
fhéidh, 'Sgoirt mo — dheur 'gabhail beachd ort. uU . S z 
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Cruachan Beann. 


























— 2d nm s * Limoe hd is l|d! sd .llsm-om S 
5. Fichead jmìle tha mu'n jcuairt Anns a' [chruaich ud tha|maiseach ; Agus 
Bed m S Aha cd feor 1 rd! SH Sm imo S 
D! - 5. Fichead jmìle tha mu'njcuairt Anns a' [chruaich ud tha|maiseach ; Agus 
— : Mae ar'Nd iz m ll .£|m;d 
- Cruach - an [|beann, O 'si tha |maiseach ; 
s s .d :t, sab] 1, s Ai ef dh d d — 
- Cruach - an beann, O 'si tha maiseach ; 
D.C. for REFRAIN. 
1 m! AP .d' | d! Mer [S ni SPY AAD N to 
tri dhiubh air (àird, 'S iomadh bàrd a ghabh beachd ort. 
m! A N .d' d' A ibh è S BhuIrS/* m r.d - 
tri dhiubh air |àird, 'S iomadh bàrd a ghabh beachd ort. 
Sr| : Maa | ; m Sfn m Ndy hi fed an 
tri dhiubh, , air, |àird, bàrd a ghabh beachd ort. 
| 4 I Geadh ia Aa : S| Sara A S s, ol; - 
tr'idhiubh 9 Tair” àird; bàrd a ghabh “ beachd ort. 
6. Soraidh nis le Cruachan-beann, 
Leis gach coire, gleann is glacan : 
'S e mo dhùrachd cloinn-an-t-Saoir 
A bhi chòmhnuidh 'na thaice. 
Chorus. 


( Verse 6 may be sung to setting of verse 1.) 


Maili Dhonn. 
For Male Voices in Unison. i 


Air noted by M. N. MUNRO, from MRS. NICOLSON, South Uist. 
KEy D. RANN. 


Words arranged by 
KENNETH MACLEOD. 






































N Shee rd shea d fp ig AS ta?ls fah 
Bha mioidhche gu |domh - ain shios, Sa' chuan shiar ud tha farsaing ; | 
( em o] lb :- i:s| dt it 1: | Lcis ls f col dhc ct |] is c- 
Ait - eas mar - a l'na mo chom, 'S Màil - i Dhonn siubh - al dhachaidh. 
SEISD. 
SATH AN ge S GUES b GABH (ROSA AC N CHO-CeARIhh UAIS h-e AL ] 
Màil - i Dhonn, bhòidh - each, dhonn, Mail e*' in Dhona? 
TUAS LII S EA CA HEARS GR b Ae eh USA h taigh hn a eae | 
S - bhal dhachaidh, Màil S^ 4 Dhonn, bhòidh - each dhonn. 








2 Cha robh duin' agam air bòrd, 3 'S binne leam na cruit nan dàn 


Cha robh seòladair agam, 
Ach mi fhin 's mo Mhàili Dhonn 
Sgoltadh thonn, siubhal dhachaidh. 

Màili Dhonn, &c. 


Cluinntinn gàir aig a h-astar, 
Sruth is gaoth a' dol air fonn 
'S Màili Dhonn siubhal dhachaidh. 
Màili Dhonn, &c. 


4 Ged nach 'eil mo chrodh air lòn, 
No mo phòr air a' mhachair, 
Soraidh slan le cridhe trom, 
'S Màili Dhonn siubhal dhachaidh. 
Màili Dhonn, &c. 


DO 
Stilt. 


Noted down in 1844 and now 
arranged for 
Precentor and Choir 


























PsALM 118, 1. Old Gaelic Long Psalm Tune. by J. N. 

KEy G. 6 pulse measure. 

Precentor. Tenor, ' 

[| : : | : S S ig ge S |: s mo SANG sdi s | 
O mol aibh Dia, oir tha e maith. 
O praise the Lord, for '/YHe is good. 

KEy C. 4 pulse. | AN 
Sop. |s iedh d STA sf, m'ar! rud baistidh heid herh o nae 
ALTO. Er Bb [— :— 1c: |s a :lsis.fin m sfanmrls fim 

O mol aibh Dia 
O praise the Lord 
TENOR mt d.,r'|m' md ples nab. 1 sr' ld! :— d' :— |f sd! 
BASs. ld Sraif e S£ n. frrr,r£si1 fo, flmrid.tlll s.mfis.s, cd | 
G. An 
de chuim reed) d' :r'd't|l.,t:d' tm o mee riin Isimiue im rider [ 
1 A HO a LG ibh BEAR A REA e ad fo aA a Ben e AS N hain 
oir tha maith. 
for He is good. 

| 

hid sr Ge im'rhed N dir dhh Aobied r's, t— j— o |] — |s 

lh S AN a UA rha Du Ne RA e hic A Bee | fta,.lis,.f, | m.r, : d; m, r,.m :f,.fe, |s; | 

| e NAN, . Dh . | FrhaBh/ . e e | 

| a bài S o S | l . e S [2p. . aS | . . | 
Sior mhair idh istrò e cair Dhé. 
His mer NIC V last —- eth ever. 
Choir 
£ :m rium of f :m | iran e a£ |s t— | — — 
|. :d [òr i Tr ned; lt; (d Ae Fi sé 
Sior mhair lidh | 
| His mer 2 - - - cy 
1 :S leach Is — HAS Uaa — l-.fh mir 
j gi I rea a aic | i 
r 21, |r S d th :d lir sb |d, FEE |— EIM | 
a o 
fd' *r' bim Ar eid hy a a beh raid A -.t thiig smuir 4dudhr | 
Lom o£ AD eH nm n | — —S S — |s 
trd S É cair Dhé 
A eag d d MEAN he ath BEA ACCA | 
ig tai has — 1 :t | d' a A I a lt |' 
fd — | — :— 1, :m [1 Ber Mor  >d.b]. mia | 
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Stilt. 
PrRrECENTOoR. TENoR G. 
[| lm e Ah A A — is |1 i MA TE dr — 
Ab radh clann Is . ra - eil a nis 
Let those of Is - ra el now say 
C. 
|d r.m |f N Ae BATAR ri hi fc |s.£m rm |I£ d ber N A m AE qui N 
d — |d stud,t, Ly dan rd MADI cs S Nagh Ig :— 
Ab | radh clann Is e e S 
Let those of Is - p a ? 
DHAEAn Re fh e — o — |— mfn r — tS rn LL |d' — 
| 
deb, o Al *S, f, Sm Sir m |f sm jrìl, ird fsfrirumrid.r :mfs 
G. N 
Gi bheiri dh :ridsudh u'dt [1.,b sd im —S TS sim bf :m.r,d Ir 
Sbaorid a 4 :se.n |m t— |rs, dg |d —-.ta 'd :—-.d,tit, 
ra - - - cu a nis. 
ra Aw, o S el now say 
dar an mie s» rd d' :tid'xr'jd'.t :1 |sd — — iS A CA |s 
Treabhid! sib 1: mease hl. sl.m| fta.l, :s, f, |m :d.de |r, .mf:fe, !s, 
— PRECENTOR, — 
[|r n '— pu al — :S S t— :S 
Gur buan a ghràs gach ré 
His mercy fail - - e - eth ne - - ver 
a 
HA ON AA uh d NN D Nh FHAN: miir omais b Td rmaa 
Ti A | Pain FA Le arh DA hr M A CE a A brie A S HEN NR e Aa a rc BA AAD La Bre A aò 
Gur bu Man a ghràs 
His mer - - - cy 12116 - S 
1 SaI frea L TIAOIAS FRI Tt dxr han sts -f |m :& Ir. — 
1, a |— n 1, ——— |— ead 1, .t,:d.m,fi|s S| 1, Te |r. - — to 
AN 
nm rem |r — r m |r nr l, — |d Fe 
trd it; — ti :— |l— i, 1, a |s, e | 
Ii 
gach ré. | 
S * - S AÀ Z eth ne - a LVOT, 
S — |s .f ra A — |— :— f S Im — 
d 
d,.m :f, .fe, |s, fieae se |— :l, 1 Fo 'd, a 
Note: Slur syllables through every bar as in “ Martyrs ' 
Errata: Hyphens mol-aibh; Ab-radh ; mhair-id. 


ò2 






























































Martyrs. 
; Noted down by 
Ps4LM DXXX.; VS 1: Old Gaelic Psalm Tune. JOSEPH MAINZER in 1844. 
KEy D. PRECENTOR. CONGREGATION. b j 
4 A SÙ Nain te TARRA D HER a 6a S A e S e A S — 
| f — |— :d n — |-.,m: f | 
1 5-5 1S hhe f Sa —-.S foss d “fhranrs-s 
| F — |— ài b Tr -.d |ta, sab 
Eisd, aodhair — Israeil a stiùir, Eisd, aodh - air 
Hear, Isr'el's Shepherd, like a flock, Hear, Is r'el's 
S sl *1ta. be t1 571TNBHA1 tae. fem rirni feas miaa 
É Agn aag To S0 MaAReEOrhh — |d — 
ne db — l— :— 1 — |— :l.s 
S| An ls,,l,,ta,:d ip rn |l BT Deig o| |t, s 
Is M e - ra eil, 
Shep e e . herd, like 
— Ma PRECENTOR. 
lrsmeTse, | 4isx reah Dh laws Nir 0 An Bev 
Y — |m — 5 ra |d — | 
fers caan detach cach eae ah 1. 116: 5 is lerr 
ta| :1,.ta, ld gr n [9 geg |l— Fa | 
pORScN De Tre 
a stiùir Io-seph mar threud le d'làimh, 
a flock Thou that dost Jo-seph guide, 
CONGREGATION. 
bhnadh nag dich ea | :tls S i Bii rii, A'n ALBA eee 
|: — |— :m Moire Tmiaid — m — ÀS GL 
d — dht ise tl au d! — e GL 
; S MA Lg 1,.,dm ah FU L£h i e idh eog 
Io - seph mar 
Thou that dost 
Mm 
A re char 1 nae el d! ream erMdsezh d! RASH 8)1 
faa GMATAOCATcAN m si ise :m m — |— 
| d' ost mne S a — |f se AAA Cre, 
ae<» ain — ,AlBnf 4n -— Hj e, ias 
ey Ar a TAD Ch —m—m— ru— a — —— —————— — a an a — 
threud le d' - làimh 
Io - seph guide 


PRECEN TOR. 
| 
main arus faie 


CONGREGATION. f 
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Martyrs. 

SHEA A AR M a ND [s Arne rai Oi | —5s 
d — ANN m rha — 
l — — LL A “Bev — 
Sh A AEA hh s ubhieeah BUH rH 








Thusa ta d' thàmh measgcheruban. Thu —- - . . n Sa 


Shine forth, O Thou that dost between, Shine 





























mea a aa i fec l.t,lie.foim,r 
Be n raa tein fh 2s, fhair ra 
a aeh D e i — AA be A e 
Be on ri hhanbhd re hEn SA ES SS 
ta UE a thàmh measg gò 
Oo Thou that 
Bu atn from cf,s Lat: saf 
d hr na brrrf£,m, rif. Cr£^ in 
Be e a fse A mheidh sta b mir [de' 
m bheairt ea n han [hi 
Ah e . a * u - e i - . ban 
dost be - e - - . . tween 
PRECENTOR. 
: dhear teduh, ld st dh.t,h.ele 
| mbra dmm brid 5 
Bhe A a e re ag rfm aio $ 
e reie “n LADA 
Dealraich a mach mu thràth. Deal raich 
The cher-u-bims a - bide. The cher 
Bhidh d'e bhhta Self GSG Imm |r re 
Be aoh on drim bradarbir xf.mir ed |n | 
Ci Aa aaa e, 
birid,vilhe-tedirm i lm 1 f f e fidh N FS 
a mach mu thràth ò 
D ss - bims a bide. 


PSALM 116, 1. 
KEy G. PRECENTOR. 
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Dundee. 
Old Gaelic Long Psalm Tune. 


dhe Son 








p 
r da hod 


Adapted from 


Mainzer's Pianoforte Arrangement 


by W. H. MURRAY. 


Fr m /mf r.d:r 











| SS a g'a (fs BHIi 
sròin :-erUrie«rimus order rc anf Bee e igh A f Oh 
| Rea in AE sm ir ceire 
Is toigh leam Dia, air-son — gun d'éisd, Is toigh leam 
O ghabhadh is o chun - nart bàis, O ghabh - adh 
I love the Lord, be-cause my voice, I love the 
S s 
roam Tes fdtmorn:r Wren f [m. r;m:r r <d br.mucTf 
tdr ridh, ai is i-e i dhàir A 
S :- | - - (t,.,d:r [d-bnd>b SIT m bar - | 
Sr» br eaeh vS AE eain e hh OA 
Dia air - - - . son & : 
is o chunn - - 
Lord, be S - - e cause è 
22 PRECENTORZ. 
MAT m | ri S Bir S maaaernridir Dea Hee É i 
faa Tad MA BE 7 ^h AEORA re ee Sn CH | 
greadh ~n Sh f rmier N Se Cen SU ea er m m,r: ai ni A 
caaan On mhh ich 
e e gun d'éisd, Ri m'ghuth 's ri m' ur-nuigh 
- - - art bàis, Shaor thu-sa m'an - am 
e my voice and prayers He did 
É CR AT A d ; 
i É fo ^na. rMh | dn RAE Hee 
| 1 bs d | S — 1 FE e | s — l PE t, | d — 
| dm TA eim f e N A AH | 
MAL A ah haideinh A da hea FEE Au 
fòs. Ri m' ghuth 
bochd ; Shaor thu > - . .- - e - 
hear ; and pray - - . ^ - - 
Pp A gi 
bested ht Are leh f Dm rmif re de e ea m? r an 
bhraidhe - t, rid 1torrd “ao fe r-.deir :-d lag 
e a rn in ten ir rh SAA ru er UH 
mere bhh miir TreamndT f UR a A We AANA S aird | l ug |D | 
99 spp NE nag Beasa S ChOUR Bhe SAR 
fRSrL m ur - - - nuigh fòs. 
sa m' an - « - am bochd ; 
ers He did hear. 
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Dundee 
PRECENTOR. 4 Mm i a 
: TEA le sr fhr, sa hd S ls 
mmh Tr: re chr rme f dame. | f 1 14 118 RD S 
Dead rf. re iekhfirm Tr Àm 
A chionn gun d'aom e rium 'a chluas, «A chionn : 
Mo cho-san shaor o shleamhnachadh, Mo cho - - 
I while I live will call on Him, I while 
>> Pp (an 
Mahealei ce. | Sila is: fri fhir m o 3S ff m 'Tr.mir 
AA SU A Sa ei eac A a aie 
e him ma e Rr ri TH aldemc- Sr iim ef of | 
Ùr meae cad es rl in rai tfaie— blue SS S 
gun d' aom e 
- san shaor o 
I live will 
IR 
ner ca ir mi f a n erm D Se Fhòsmchrmr<d S1 s ld 
S A CA BE ATHAIN e ETA Die NN i bin hi 
Dea TS ad a a AU ea CA h< m TE£ im Td: 
aag dr Si SGE scha: hu S, fd Ij 
rium a chluas, 
shleamh En - - - o « n nach - . > - adh, 
call on Him 
PRECEN TOR. p 
; S Tom aa Tmr d rimsf. sofhm r mr 
e S | Mos | - S> b drr.mimnid t),d:t, | 
mah mor: ro rimi f radar S m S /*- | - — 
leal eae A ar 
Sìor éigh -eam ris rim' bheò. Sìor éigh - » » 
'S mo shùil. o dheuraibh goirt. 'S mo shùil 
Who bow'd to me His ear, Who bow'd 
f cres. f re 
Ba d irr: d idr rd ti lityden f rf mu eSra he |- ie 
'c Ee Dr he Ahr N e aiin 
|É ASA d d re A b SP [d.r:mrd|r :-mr|m :-fm/f:- |- :- 
EE CHA aa eò Li ie miBh ha AO eain He cai in 
eam ris rim' bheò 
o dheur a « - aibh goirt 
to me His ear. 

















Yune Composed by 
JOHN MATHESON, Bragar, Lewis. 


Measg chinneach 


smachdaichear 
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Stornoway. 


(PARAPHRASE XVIII. 4.) 


sd 


sid 
gue 


èIB; 


lm eS LS mae L, eieh cch jd.1:dr 
bhd cb hesob, “ISl Samh Ace crhrehy 
|d Mr d ghir /[id id. VmosS em [m.d :d 
[m,.r, : d.r, ma^ hl er vdaeeh d Ae 
's eil - ean iom - all - ach Ard shuidhidh e gu 
bald, aun es dir ris. Sea Tha irn rel dogne; 
Breed 9 hd dab, ^e | Aar a Bhe b RS 
jdbed 'dremi[d D me aher 
laan A hae hh dr mA hr, sdr [m ' :m, 
'na —chear-tas leis, Gach ui - le shluagh fa 


2 Le connspoid is le h-an-iochd borb 
Cha bhuairear linn nan gràs ; 
Gu speal is coltair iompaichear 
Gach claidheamh 's inneal bàis. 


3 Le nàmh ni 's mò cha chasgrar nàmh, 
'S cha bhi 's an àraich caoidh ; 
Cha chruinnich trompaid slòigh r'a cneiP, 
'S cha 'n eighear cath a chaoidh. 


MORE MOD CHORAL SONGS 


Thi>ztieth Mod: Competition Songs. Booklet contains seven 
songs specially harmonised for Mixed Choirs, Male Voice and 
Ladies' Voice Choirs. * Music in both staff and solfa notation , 
20 pages; only a limited number for sale; l/— net. (25 cents); 
postage 2d. ; 


For Mixed Voices. 
Och nan Och! tha mi fo mhulad. Fallain 's gun dith. Gaol na h-òighe, 


For Male Voices. For Ladies Voices. 
Tha 'n còta deas aig Ruairidh. An gille guanach. 
Thug mi 'n oidhche raoir sunndach. An Cronan Muileach. 


Twenty-Ninth Mod: Competition Songs. Boolklet contains four 
songs specially harmonised for Male Voice and Ladies Voice 
Choirs. Music in both staff and solfa notations; 12 pages; 
only a limited number for sale; 9d. net. (18 cents); postage 2d. 


For Male Voices. For Ladies' Voices. 
Fhuair mi naigheachd as ur. Mo run geal og. 
Bu chaomh leam bhi mire. Dean ba mo leanabh. 


Cruachan Beann: This popular song has now been specially 
arranged ior a Male Voice Quartette by T. S. Drummond. 
Music in staff and solfa notation ; 3d. n«t (6 cents); postage 1d. 


ALEXANDER JMACLAREN/ £ SONS, 
Publishers, 


360 Argyle Street, Glasgow. 


Harmony by W. 


H. MURRAY. 





NOTES ON NEW GAELIC BOOKS. 


Para Piobaire agus Sgeulachdan Eile: le Iain Ban Og. A 
collection of humorous and amusing Gaelic stories for reading 


and entertainment, by the !ate John Whyte ; 1/— net (25 cents) ; 
postage 2d. 


Para Piobaire contains the following stories :—Para Piobaire: Naidheachd 
Eireannach: Alnascar: Am Buachaille-laogh agus am Ministeir: Blar na 
Stairsnich: Mairi agus an t-Admiral: Turus Pharaig do'n Tigh-mhor: 
Alasdair Sgiobalta, Taillear Lag-an-Droighinn: An Crannchur: Ciontach—ach 
air mhisg: Mar chaidh a' chiad sionnach do Mhuile: Damon agus Pitias. 


“ This little book is a careful reprint of popular Gaelic readings bv the 
late Mr. John Whyte. Mr. Whyte wrote beautiful Gaelic correct, simple 
and elegant. The readings, in addition to their fine language, have also' 
tbat rare quality, the light touch of genuine humour, so desirable in 
readings which are mainly intended for entertainment. Here we meet with 
such . an, old favcurite as “ Alasdair Sgiobalta, Taillear Lag-an-Droighinn.' 
Many an innocent and hearty laugh has been caused by the oddness of this 
refreshing narrative. “And there are other pieces equally worthy of mention— 
pieces which are marked by fine descriptions and lively dialogue. The 
publishers are to be highly commended for reproducing in a cheap and 
readablz form, some of the best Gaelic prose given to the world by men 
such as John Whyte, one of a family who have greatly hèelped the Gaelic 
cause as writers of Gaelic literature. ”—“ An Gàidheal.” ' 


“ There are tales all told in excellent Gaelic, and in almost every case 
provoking laughter on a lavish scale. This little booklet is entrancingly 
captivating, and makes delightful reading.”—“f Northern Chronicle.” 


Comhraidhean Gaidhlig: Four Gaelic Dialogues, being three' old 
favourites and one hitherto unpublished. 32 pages; Crown 
8vo., 1/— net (25 cents), postage 2d. 


This Brochure of Gaelic dialogues will be found most useful. to students 
of Gaelic. “The Dialogues are four in number, ihe first being from the facile, 
and fluent ' pen of that oelebrated giant of intellect among Gaels, “ Caraid 
nan Gaidheal,” describing an amusing conversation between a schoolmaster 
and a postman or mail carrier in a remote Highland glen at thè time of 
the introduction of the penny postage on letters. The next is by Dr. John 
MacLeod of Morvern; it coverflows with irrepressible humour and is between 
“ Finlay the piper and big Peter,” describing their feelings on leaving 
Glasgow for home on board the “ Maid of Morvern.” The third dialogue, is 
between “ Cuairtear nan Gleann ” and “*Hector from Titee.” “And the 
concluding one is a terse and amusing colioquy by. Hector MacDougall 
descriptive of a meeting between an old bachelor, Tormad ' MacUisdean, and 
a joiner's widow, in the course of which tbe latter laments having to pay 
rent for a house—now that she has none but two young children to shate it— 
which is in excess of her requirements —Here the '“ comhradh ” comes to an 
end—Norman and the joiner's wife become betrothed to each other, and eyes 
from which lament trickled at the commencement of the conversation are 
sparkling with joy at the prospect of a fresh experience of hymeneal bliss. 
For refreshing one's Gaelic during a dguièt evening by the fireside we 
heartily commend this little book—“ Storsoway Gazette.” 


These Dialogues require no recommendation further: than a reference to 
their source. They have been chosen with every regard to the interest and 
entertainment of the reader ' being well maintained. The' book is excellent 
value and everyone interested in 'Gaelic should ' possess a copy. As examples 
of good idiomatic Gaelic the Dialogues should prove ùseful as a school text 
book —“ Northern Chronicle.” 


RORY MACLEOD'S SONG BOOK 


Gaelic Songs on the Gramophone: A collection of the Gaelic 
songs (words and music), as sung by Mr. Roderick MacLeod, 
Gaelic tenor; l/— net, postage 2d. (28 cents). 


That accomplished Gaelic vocalist, Mr. Roderick MacLeod, has prepared 
a little booklet containing the words and music (in sol-fa) of the most popular 
of his Gaelic Songs produced on gramophone records. It will prove useful 
to those who wish to follow the words more closely than a gramophone 
performance sometimes makes possible. It contains old favourites, together 
with some recent lyrics which have been popularised by the compiler, and 
which are not available in any other song book. The book should prove 
popular with all Gaelic singers. “'N uair bha mi og,” by the Skye poetess, 
Mary Macpherson, and “ Oran an t-Samhraidh,” by Ewan Maclachlan, are 
splendid examples of Gaelic melody, especially the latter, which is adapted 
from the pibroch, and which is given in beautiful variations in the ancient 
style. “The humorous song, “ Posadh Piuthar: Iain Bhain,” is included in 
the selection. 


The booklet contains the following songs with music in sol-fa :— j 
An Airidh (In Praise of the Sheiling). Air Fal-al-al-o (Fair Young Mary). 


Bha mi 'n raoir an coille chaoil Cumha (A Lament—In Memoriam) 
Ho-ro, mo nighean donn bhoidheach Oran an t Samhraidh ; 
Moladh Beinn-Dorainn ( Ben Dorain). Nuair bha mi og (Skye Folk Song) 
Mairi Laghach (My Winsome Mary). An Gleann 'san robh mi og 


Posadh Piuthar Iain Bhain (Highland Suas leis a' Ghaidhlig 
Wedding Song). 


WE HOLD THE LARGEST STOCK OF GAELIC BOOKS IN SCOTLAND. 
Send for our latest Book List. 
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SNEW GAELIC. PLAYS. 


Coir Samhna air Leannan : dn Mar dh' aisigeadh dhi a' 
? Ghaidhlig. Dealbh-Chlùichean lé Eachann Mac Dhùghaill : Two 
new Gaelic Sketches for the winter hai 532 pages, Crown 
: Bvo, :l/— net (25. cents), postage 2d. ' eiin a 


The first is built up pretty much on Hallowe'en customs in' the Highlands 
represented. in characters of, more or, less, every-day life, and the production 
as a whòlée is very interesting; while as a record of those customs as they. 
have beén known, now for some generations back, the booklet wilt serve a 
purpose. 'The second play is a praiseworthy attempt at ridiculing a' young 
lady who liad 'gone away to the south as an ordinary Highland girl, and 
returned minus her Gaelic except a word here and there. We bave all known - 
those poor creatures, snd Mr. MacDougall has a dig at them in this play. 
The motif has, always been a popular one in the Highlands, and it lends 
itself freely to both sarcasm and humour. 


Beitidh : Dealbh-Chluich an Gàidhlig agus Beurla, le Mairi A. 
Chaimbeul: A humorous Gaelic and English play in three 
acts; 1/— net (25 cents); postage 2d. 


Dramatic Clubs in search of an entertaining piece of work would do 
well to give “Beitidh ” a trial. It is really a clever effort—not great nor 
even perfect in its aims, but one of the best Gaelic plays we have recently 
read. Much of its success is due to the fact that it is bilingual. The scene 
flits from the croft in Tiree to the drawing-room in Kelvinside and back. 
again to the isle. Of the characters, Beitidh herself speaks Gaelic when at 
home in Tiree, but denies it at the University, while her friend Rosie has 
acquired two phrases— Cia inar tha thu” and “Tha thu breugach,” 
although she is not scrupulous as to their individual application. On the 
other hand, Donnachadh, the father's, English is limited to the invitation, 
“ Go ben forrad.” The domestic excitement of Beitidh's departure, her 
college artifices, and the sudden intrusion of Donnachadh to a Kelvinside 
drawing-room, which results ir: Beitidh's being “ found out” by Dr. Grant, 
give plenty of scope for the author's gift of presenting incident and conversa- 
tion. The general scheme of the play is good. It is probably impossible 
to-day to show any series ot events of Highland life significant enou n ta 
dramatise apart from English influence, and we congratulate this lady (Mary 
A. Campbell—nee Mackinnon) in the success she has made of these little 
soenes. The lighter incidents and conversation make most amusing reading. 

—““ Stornoway Gazette.” 


Reiteach Moraig: Dealbh-Chluich. The popular Gaelic Play by 


J. N. MacLeod, illustrating the old world handfasting cus- 
toms; 6d. net. (12 cents); postage 2d. 


It speaks volumes for the popularity of this little booklet that it has reached 
the third edition during the eleven years it has been before the Gaelic public. 
Burt it is quite worthy of its success. In the form of a simple play it sets 
forth the story of an olden-time marriage contract in Gael-land, performed 
in the old-fashioned way, with its peculiar vet interesting ritual. 'The author 
catches the spirit of the important event he deals with in a manner that shows 
his sympathy with the humorous side of Gaelic domestic life, and his apprecia- 
tion thereof. The little play is eminently suitable for a winter night enter- 
tainment.—“ Northern Chronicle.” 


Posadh Moraig: Dealbh-Chluich. Sequel to “ An Reiteach,” 
also by J. N. MacLeod; 6d. net. (12 cents); postage 2d. 


“The sketch before us is the sequel to the “Reiteach,' the wedding, 
and though so long overdue, owing to war and other exigencies, better 
late than never, and we give it a most hearty acclaim. It should, indeed, 
furnish a welcome addition to what—to our shame, be it said —is by no 
means an overflowing Gaelic repertoire. The “Posadh' consists of two acts. 
It sets down in a delightful manner old weddingcustoms in the Highlands. 
The first consists of one scene, namely, the ceremony of the washing of feet, 
the bridegroom's—it would hardly suit dramatic art to introduce the twe 
as going on simultaneously. This is enacted in the groom's home, where 
a few intimate friends and neighbours meet to see that the custom is dcuiy 
carried out. We next come to the wedding proper. which is, of course, 
held in the bride's home in the neighbouring parish. The first scene opens 
with the bride's father asking the bride's mother if the lucky bannock 
(oaten) is ready for breaking over the heads of the young couple while they 
are in the act of crossing the threshold. Then follows all the other “seann 
chleachdaidh choir' (the good old customs) of our forefathers that ought to be 
perpetuated. — We heartily commend this sketch, so true to Highland life and 
character, to all lovers of Gaelic.” —“Highland News.” 


An Reiteachadh Rathail: Dealbh-Chluich. A humorous Gaelic 
play by Iolin MacCormick, F.S.A. (Scot.), l/— net (25 cents); 
postage 2d. 

Gaol air a Dhearbhadh: Dealbh-Chluich le Iain Mac Cormaig 
(Reprinted by permission from An Deo Greine), 20 pages; 
Crown 8vo. 1/— net (25 cents); postage, 2d. 

An t-Agh Odhar: Dealbh-Chluich. A humorous Gaelic play by 


John MacCormick, F.S.A. (Scot.), l/- net (25 cents); postage 
2d. 


An t-Agh Odhar (The Dun Heifer), an excellent example of Gaelic play 
writing by that well-known Mod prizewinner, John MacCormick. 


An Sgoil Bheag agus a' Mhaighdean-Mhara: Dealbh-Chluich 
airson na Cloinne, by K. W'! Grant's òrd edition 0d. net (15 
cents); postage 1d. 
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MACLAREN'S PUBLICATIONS. 





GAELIC SONGS WITH PIANO ACCOMPANIMENT. 


An t-Eilean Uaine Ileach: The Green Isle of Isiay. This popular 
Gaelic song is by Nigel MacNeill. The melody is by Malcolm 
MacFarlane. A fine English rendering is given. The accom- 
paniment is arranged by Mrs. E. M. Baptie. Melody is aiso 
given in sol-fa notation. 2/—- net. (50 cents); postage, 2d. 


Caol Muile: The Sound of Mull. The Gaelic words are by the 
Rev. John MacLeod. The English translation by D. B. 
Fletcher, M.A. Pianoforte accompaniment by Charles R. 
Baptie. The melody is also given in sol-fa notation. A2/— net. 


(50 cents); postage, 2d. 


Lag a' Mhuilinn: New Folk Song with Gaelic and English 
Words, by J. M. McPherson, Newtonmore; 2/— (50 cents), 


postage 1d. 


This song adds one more to the repertoire of those aspirants for the 
“ James Grant Memorial ” Inverness-shire Competition at the National Mod. 
The taking of this competition out of the Gold Medal Series now allows ail 
competitors to use an appropriate piano accompaniment. “Lag a' Mhuilin ” 
is suitably arranged with an accompaniment, and it has also an English 
translation bv the author. It shou!d have a wide appeal. Mr. McPherson 
is a Badenoch man and has won honours in several Mod competitions of 


recent years. 


An Ribhinn Alainn : The Charming Maid (Brown Haired Maiden). 
This song, popularised by the singing of Hugh MacKay, Mod 
Dredallist asa now printed” 1Bothi/Gaelic and English” is by 
Henry Whyte, “'* Fionn.” Pianoforte accompaniment bv 
Sydney Young. Melody also in Sol-fa; 2/— net. (50 cents); 
postage, 2d. 


Ochoin a Righ, 's mi ribhinn donn 

Dh' fhag mi fo mhighean is m' inntinn trom 
Gur e a bhoidhchead a rinn mo leonadh 

'S cha bhi mi beo gun mo ribhinn donn. 


Caisteal a' Ghlinne. The Castle of the Glen. This popular song 
of Henry Whyte's (Fionn) is now printed with pianoforte 
accompaniment, arranged by Mrs. Ethel M. Baptie. English 
translation by Hector MacDougall. Voice part is also in Sol-fa 
notation ; 2/— net. (50 cents); postage, 2d. 


An Gleann san robh mi òg. (My Bonnie Native Glen,. This is 
another of Neil MacLeod's popular songs. Tt always has been 
a favourite at a Ceilidh or concert. New copyright edition, 
with Gaelic and English words. English translation bv 
“Fionn.” Pianoforte accompaniment by C. R. Baptie. Melody 
also in sol-fa notation ; 2/— net. (50 cents); postage 2d. 
Perhaps the most popular of hic songs is that delightful one, “An gleann 

san robh mi dg.” 


An teid thu leam a ribhinn òg. (Will ye gang lassie braw). This 
song of Neil MacLeod's has attained great popularity of recent 
years. Copyright words in Gaelic and English. English trans- 
lation by Duncan Livingstone, Ohio, U.S.A. Pianoforte accom- 
paniment by C. R. Baptie. Melody also in sol-fa notation ; 2/- 
net (50 cents); postage 2d. 

It is sung by Miss Phemie Marquis and other noted Gaelic singers. As 

a song suitable for the ““ James Grant Memorial ” Competition at the National 

Mod this song has obtained great popularity. It has a lively and good 


Cabar Feìgh: (Oran Mor). (hhis Mmartial/ sons lof9*ihe 
MacKenzie's now printed with music for the first time. 
Accompaniment by C. R. Baptie; 2/— net. (50 cents); postage 


Bha mi' n raoir an Coille Chaoil: one of Neil Macleod's most 
popular Gaelic songs now printed with piano accompaniment 
for the first time. Voice part also in sol-fa music. The 
melody and hitherto unpublished English translation specially 
written for this edition by Malcolm Macfarlane. The accom- 
paniment by C. R. Baptie. Full folio size, price 2/— (50 cents), 
postage 2d. 
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MACLAREN'S PUBLICATIONS. 





~^ MOD CHORAL SONGS. 


Coisir a' Mhoid: First Book; 


The Mod Collection of Gaelic 


Part Songs,- 1896-1912. This volume contains about sixty 
Gaelic Songs specially harmonised for Gaelic Choirs. It is 
published in two editions. Staff music, 1/6 net. (38 cents): 
postage 3d. Solfa music, 1/6 net (38 cents); postage. 3d. 


COISIR A' MHOID CONTAINS THE FOLLOWING SONGS: 


Am Faigh a' Ghaidhlig Bàs. 

Am Fonn. 

Am Fiadh. 

Am Muileann Dubh 

An Cé6ineachan. 

An téid thu leam a righinn òg. 

An t-Allleagan. 

Bail' Ionbhar-Aora. 

Bràigh Rùsgaich. 

Buain na Rainich. 

Cagaran gaolach. 

Cha dìrich mi Bruthach. 

Chì mi na Màr-bheanna. 

Clann nan Gàidheal. 

Creag Ghuanach. 

Cuachag nan Craobh. 

Cuir a Chinn dilis. 

Cumha Mhic-Criomain. 

“ Elgin.” 

Fàilte do 'n Eilean Sgitheanach 

Fear 'a Bh4ta 

Fhir a dhìreas am Bealach. 

Foghnan na h-Alba. 

“ French.” 

H6! mo Leannan. 

H6ro, mo Chuid Chuideachd thu. 

Hug 4 laithill ohoro 

ich air Nighean donn nam meall- 
shul. 


Is toigh leam a' Ghàidhealtachd 

Is trom leam an' àirigh. 

Iul an Eileanaich. 

Laoidh Oisein do'n Ghréin. 

Laoidh na Rioghachd. 

Màili bheag òg. 

Màiri bhàn òg (Male Voices) 
Màiri bhàn òg. 

Mac-Griogair o Ru«udh-shruth. 

Mac òg an Iarla Ruaidh 

Mi'm Shuidhe 'm Onar. 

Mo Chailin dìleas donn. 

Mo Dhachaidh. 

Mo Dhòmhnullan fhéin ! 

Mo Ghille dubh 

Mo Roghainn a' Ghàidhlig 

Mo Shùil a'd dhéidh. 

Na Gàidheil an Guaillibh a chéile. 
Och nan Och! 's mi fo Léireadh. 
Oidhche mhath leibh. 

Oran an Ainm Iain Mhac-Eachainn 
Oran mòr Mhic Leoid. 

O, till, a Leannain. 

Ri Guaillibh a Chéile. 

'S i$ Luaidh mo Chagair, Mòrag. 
Suas leis a' Ghàidhlig. 

Taobh Abhainn Aora. 

Thogainn Fonn air Lorg an Fhéidh 
Thug mi Gaol! do 'n Fhear bhàn. 
'S neo-shùnndach leam m' Aigne. 


Coisir a' “Mhoid : Second Book. This book contains the Mod 
Collection of Choral Songs from 1913 to 1925. With sol-fa 
music, 1/6 (38 cents); staff music, 1/6 (38 cents); postage, 3d 


SONGS IN THE SECOND VOLUME OF COISIR A' MHOID. 


An Cubhrachan. 

An Dubh Ghleannach. 

An nochd gur faoin mo chadal. 

Cead Deireannach nam Beann. 

Chunna' mi'n damh donn 's na 
h-eildean. 

Cumha Mhic Criomainn (Solo Voice 
and Chorus). 

Gaoir nam Ban Muileach. 

Crodh Chailein. 

Eilean Muile. 

Far an robh mi 'n raoir. 

Hi r'im bo. 

Ho leibe chall o. Y 

Horo, mo chuid chuideachd thu. 

Moladh Beinn Dorainn. 

Mort Ghlinne Comhann. 

Nunn do Mhuile. 

O's tu's gur a tu th' air m'aire. 

Till, till, oigh mo ruin. 


This collection of the best Gaelic 


Tog Orm mo Phiob. 

Stilt: Long Gaelic Psalm Tune. 
Dundee; Long Gaelic Psalm Tune. 
Martyrs: Long Gaelic Psalm Tune 
Stornoway (Psalm Tune). 


The following for Female Voices. 


An Gille Dubh Ciar-dubh. 
Cumha Mhic Criomainn. 
Luinneag Mhic Leoid. 
Taladh. 


The following for Male Volces: 


Cruachan Beann. 

Maili Dhonn. 

Mairi Laghach. 

'Mhuinntir a' Ghlinne so. 

O 's to gura tu th' air m' aire. 
Posadh Piuthar Iain Bhain. 

'S i luaidh mo chagair, Morag. 


Music suited for choral treatment will 


prove serviceable to the numerous Gaelic Choirs now existing in the country 


Thirty-Eighth Mod Music. 


Songs for Choral Competitions. 


Contains.the test songs specially harmonised. Royal 8vo. Sol-fa 
edition, 8 pages, 4d. net (8 cents); postage, 1id.; Staff edition, 
8 pages, 4d. net (8 cents); postage 1id. : 


Thirty-Seventh Mod Music. 


Songs for Choral Competition. 


These songs are specially harmonised. —Roval 8vo.: Sol-fa 
boòklet, 16 pages; 1/— net.; postage 2d.; Staff booklet, 16 
pages, 1/— net. (25 cents); postage 2d. 


' Ho r6 gu'n togainn air hùgan fhathast—Co-sheirm le U, Mac an t-Sealgair. 
"Oran Mulaid—“ Fionn ”—Co-sheirm le Tormod Mac Dhomhnuill. 


Eilean Leodhais Tìr nan Gaisgeach—Mac Neacail—T. Mac Dhomhnuill. 
Air a' Ghille tha mo Run—Co-sheirm le U. Mac an t-Sealgair. 
Banais Mor Chamshroin—Co-sheirm le Calum G. Mac Calum. 


Choral Songs in all Books of Coisir a' Mhoid are Copyright 
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THE MOD COLLECTION 


OF 


GAELIC PART SONGS 


Third Book 
1925-1931 


CLAR-AMAIS 


Page 
Air feasgar na Calluinn - - - 3 
Tha'n Samhradh air tighinn - - - 4 
An Ataireachd Ard - - - - 6 
An t- Eilean Muileach - - - - 8 
Na Sean Orain - - - - 11 
Mhnathan a' Ghlinne so È ò s 14 
Cumha Mhic an Toisich È s : 15 | 
Clachan Ghlinn-da-ruadhail - — -  - 16 | 
Mo nighean chruinn donn - - - 18 
Am Ministear 's am Buillidh - 20 
Mo Rùn Chailin — - - - 5 - 22 
Oran na Caillich - - - - - 24 
Puinneagan Cail - - - - - 26 
Bu chaomh leam bhi mire - - - 27 
Cruachan Beann - - - - - 28 
An gille guanach - - - - - 29 
An Cronan Muileach - - - - 30 
Tha 'n còta deas aig Ruairidh —- - 31 | 


Thug mi 'n Oidhche 'n aon buondach 
Fallain's gun dith - - - 
Domhnull an Dannsair - - - - 
Thogainn fonn mo leannain - - - 
Nuair thig oirnn an Samhradh - - 
Mo run geal òg. - - 
Och nan och! tha mi fò mhulad - 
Gaol na h-òighe - e - 
Fhuair mi naidheachd as ur 

'S i mo leannan fhein a th' ann 
MacGriogair o Ruadh-shruth 

Bi falbh o'n uinneig - - 
C'àit an caidil an ribhinn - 
Am bruadar a chunnaic Anna 
Thainig an gille dubh - - 
Dean ba-ba mo leanabh - 
Hi ri ri tha e tighinn — - - 
Athchuinge - - - - 


Printed and Published for AN COMUNN GAIDHEALACH by ALEX. MACLAREN & SONS, 
Printers and Booksellers, 268 Argyle Street, Glasgow, C.2. 


1935 
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HIS collection contains the Choral pieces prescribed for Mod 
T competitions during the years 1926 to 1931. The songs, 
selected after careful and painstaking consideration by the 

Mod and Music Committee, have been harmonised by competent 
musicians to whom the thanks of the Committee are hereby tendered. 


The Committee desire to express their grateful thanks to Mr. 
John MacDonald, Oban, who so kindly placed at their disposal the 
strikingly appropriate melodies composed by him for the songs 
“ An Ataireachd Ard ” and “ Tha 'n Samhradh air tighinn,” and 
to Mr. Angus Robertson, the author of the second of these songs, 
for the cordial readiness with which he permitted them to make use 
ofit. Itshould be added that the music to which the “ Athchuinge ” 
is sung was also composed by Mr. MacDonald, the words being by 
Mr. John R. Bannerman. 


The Committee desire to acknowledge their deep indebtedness 
to Mr. Bannerman, who was Convener during the years 1924-30, 
and whose wide and intimate knowledge of Gaelic music and song 


was of inestimable value to the Committee in their work. 


MALCOLM MacLEOoD, Convener, 
Mod and Music Committee, 1930-35. 


Air feasgar na Calluinn. 


Le “NETHER- LOCHABER? 


Sing in Bb. 


Coisir Fhear 
Co-sheirm le T. S. DRUMANACH. 


Gleus B. Dorian Mode. Ray is C$, Lah is G$. 





Air an ainnir tha'n déidh, 
Le maiseachd 's le mòrachd, 
Le bdidhchead 's le beus. 
Eho rithill, etc. 
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Gu'n dean mi dhuibh dr - an a bhios sòl - as- ach, réidh. 
2. Gu'n dèan mi dhuibh duanag 5. 'S air oidhche fhliuch ghailbhich 
Do ghruagaich nam beus, 'S tric a ghabh mi le m' steud; 
Do'n òighe ghlan-uasail 'S an t-aiseag gu'n snamhainn 
Is uallaiche ceum. Chùm, a ghraidh, bhi riut réidh. 
Eho rithill, etc. Eho rithill, etc. 
3. 'S gura mis' thug an gaol dhuit, 6. Nise lìonadh gach gloine, 
'S beag an t-ionghnadh leam è; Oidhche Calluinn is féisd, 
Bean do choltais chan fhaicear 'S o'n a thug mi dhuibh dran 
Air faiche no féill. Bidh mi'g d1 oirbh da réir. 
Eho rithill, etc. Eho rithill, ete. 
4. 'S gur iomadh fear fearainn 7. Deoch shlàinte na rìbhinn, 


Oighe fhìnealta, shèimh, 
'S gus an càirear fo'n fhòid mi 
Bidh mi 'n tòir oirr,'s 'na déidh! 
Eho rithill, etc. 


Na facatl 'san fonn a Modern Gaelic Bards 2Le cead C.S. MhicLeoid Dunde. 


Tha'n Samhradh air tighinn. 


Aonghas MacDhonnchaidh. 


Am fonn le 
IAIN MAC DHÒMHNUILL an t-Oban. 


Comh- Sheirm le 
UISDEAN HUNTER Mus. B. 
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:t, flàn ed dr hd Z S cin) fiata the aad. Asi heag 
S :m 'S |s :m :d l. id aH | s, - 
gy dig :m Im :d S| f, èigi fj hr - 
Samh - radh air tigh - inn, cha bhi mi ' leam fhein. 
rim :S :S Is :S :d d :d id | t, t— 
td | ed id ES| f, m, : f, | s, - 





Copyright 1935 


:S Suainich aH La idh IMH Subh righ T^ d' 
BS ld m idim Ta f:dhyi*d arec2rd mO ld  :d 
Tha'n |Samh - radh air tigh - inn, theid | mis e gum' nigh - inn 
:r Dba HO rain Ha DS daan- ce fa hl 3 
2s; dheneded eh. d fe fre ime e tdd Ni A? 
IH È' 
r :d sh |d A m S o| 'S Is < 
li :S| d | s, s, :d srid S ld : 
Ben - ad an fhir - ich 'eur luinn - eig an gleus. 
r :m :Tr |m :f :m r :m sf Im 
NE, sm (<f [m, egi :d Ta Sh A ld 
A 
aS Seem iS :d' im aa A Fe 
$| M dider ild. cd st, Se Fe dragh or 
Tha'n j|Samh - radh air tigh - inn, Cha bhi mi «leam fhéin 
:$ GM ghc is *m lm —:m :m fo heed aeir | m 
d maid Sd :d |], sl :S, EH CASA d 
v d, 


Bann: 1. Tha'n Samhradh air tighinn, tha 'chuthag air tilleadh 
; Tha iarmad an fhirich 'cur luinneig an gleus. 
Thriall sàmhchair a' ghlinne mar sgàilean an t-silidh, 
'S tha'n duilleag air mhire le siudan nan geug. 
Seisd: Tha'n Samhradh air tighinn, cha bhi mi leam fhein : 
Tha'n Samhradh air tighinn, cha bhi mi leam fhein: 
Tha'n Samhradh air tighinn, theil mise gum' nighinn ; 
'S bidh iarmad an fhirich 'cur luinneig an gleus. 
Tha'n Samhradh air tighinn, cha bhi mi leam fhein. 


2. Nach caomh leat an t-sòbhrag mu aodainn nan òban ! 
Nach caomh leat an neòinean ag comhdach an t-sléibh ! 
An druid air an ògan, an driùchd air an ròsan, 
Is ceileireadh sòlais tigh'nn beò anns an speur. 


Tha'n Samhradh air tighinn, etc. 


3. Bidh sumainnean geala mar chulaidh na mara 
Ag iomairt gu cala le'n aignidhean reidh: 
Thoir an eidheann bho'n chuilionn 's an leòghann bho euilein, 
Ach fàg mi air m'uilinn air mullach Dun-Sgéith. 


Tha'n Samhradh air tighinn, etc. 





An ataireachd àrd. 


Coisir Fhear. 


Am fonn bho IAIN MAC DHOMHNUILL, an t-Oban. A' chomh-sheirm R. MAC LEOID. 


Bbh is Doh. 6 pulse measure. 


— a Tn An 
TENORS:-[|S; teg ta la ts s taig aig bm d Tree e 
at - air-eachd bhuan — Cluinn 
BASS 1. m, :s, :d lm :m, f, 
coill-tean a siar chan 
BASS 2. mp isi id im idi in jj 


d o *- 4 th dheigh fè 


[2n e ih amm een 
fuaim — na h-at - air- eachd àrd, Tha |to-runn a' chuain Mar 
gi me eg A A Ah ih ir ibh 2S SS GS sA le iai eean 
iarr - ain fuir-each gu | bràth, Bha !m'inntinn's mo mhiann — A 
m, s ^m Ar, th“ hd EE S ife th dti dn i 

Af sm la d, ad ir e e ea bb Qg id AiR 
chual - as leam - s' e nam |phàisd l Gun |mhùthadh gun truas A' 
deh a in df a ih S rmaie id Cana 
riamh air lag -'an «a' [bhàigh Ach |iad-san bha fial an 
ho e Nh n mhe C~ Th 199 “SA Brcim* eg. “A ib ae 
de ih Hr id. d SS Ee a AS La d an CHEIN eean 
sluais - readh gainneimh na |tràghd An |at- air-eachd bhuan 
Be i A A n AT chn irr li e d Lach, Ah e 
gniomh, an ecaid-reamh san | àgh Air |sgap-adh gun dion Air 
nr im Tr dg rie S ean haa gh bhi, SBI” fhrea 

Air 

Ea n fun aighe anh ah he ao AAA 
at - air-eachd bhuan — Cluinn |fuaim na h-aft-air-eachd . [àrd. 

(s TEA RARE 1 PAIR PRES PAR ha FA g g'a 6 dS AGO AN Ca bha 

sgap-adh gun dion Mar - thriall casg ealtainn toimh buamhda — CE S A 
le iinn S TA Tin lr ir e dd0e AA 
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D.S for Verse 2, 


p0C0O Tt. a tempo 








Bear hid o al, 


ghluais — mi tuilleadh 'nad 


mi Ne 
mo shnuadh 'Toirt 


ifi SS AR- 











fMeeiinn ld ih id 


dr s -- 
mi-se ede rim tu Lr 
|luaidh air giorr-ad mo A Aeh HA TA STA. am dhomh bhi suaint Am 
Tea 9 Fea an gai TS s o? m ASAN glean nS 
m 4 
ERA ; AOR ee. ri idh, 4 PAILT ir FAIC e a >n 






















An MA BE P 


fuachd s an ca 


fide hois 





leabaidh dean suas 





An t-Eilean Muileach. 


Comh sheirm ie 
Le DUGHALL MACPHAIL. CALUM. G. MAC CALUM. 


Seisd. Gleus Bh (8 beats in a bar) 


sg e D ht dh ME fhu hiach GL Age ge Dh a A CE Tea 


An t - Eilean/Muil - each, an t - eilean|àgh - mhor, An t - eilean 
im lm S: d1: “Th Sm lh S f Sim S ifeeis 
An t - Eilean| Muil ~ each, an t - eilean|àgh - mhor, An t - eilean 
ra lat cS rt mU D Seal SS 60 S6 a mch Ane 
An t - Eilean| Muil - e—ach, an t - eilean àgh - mhor, An t - eilean 
rat dt st A Agail rge ig hd idg fen 
An t - Eilean Muil - each, an t - eilean àgh - mhor, An t - eilean 


r' m s ld i m |s' f! | m' rt : ca'|m' cr! 


r' :— s Ìr' s: :r' lm' s: or' 
grìan - ach muniath an |sàil - e, Eil - ean (buadh - mhor nam fuar bheann 
|| e e . 

CHLAS | POG BO Fr LeCEar3S. AME aiCh | | Bha e Bi Can ARA AA An 
grian - ach muniath an |sàil - €, Eil - ean |buadh - mhor 

Ì 
1 r'ar fa's f' f  m' d e s Ìm s |a' :r' 
grian - ach mu'niath an |sàil - «e, fuar - bheann 
Th AN cfeim Ste d Ae c^ lm S ldene 
grian - ach muniath an sàil - e, fuar - bheann 


d' «Am <> mhe rg fr gheall] gali ie Na 


ard - a, Nan coill - tean juain — - e, 's nan cluain-tean |fàs — - ail. 
d sr lm ue im lm ore S Sf mie Eo ir aen 
àird - a, Nan coill - tean |juain — - e, 'snan cluain-tean |fàs - ail. 
me rdd er b e e e ie ba ba AA 
àrd - ane Aar Sas uain o ce, cluain-tean |fàs —- ail. 
A mt dh ele hie EA mile tec dria ln N a acha 
a Ae eS uain —- e, cluain-tean fàs - ail, 
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Rann. Tenor marked, other parts in a soft but graceful style 


a ee S bbeir b NA aer CAN i AIC SAA o Leia Da 1 
's bu réidh an |t-ail -^. ean, Le bhlàth - an 

TS OA D ean. cradh hne lg, ST lm Sm 
's bu réidh an |t-ail - ean, Le bhlàth - an 

av rg Deo eS eg elcg' Tg eg ree a 
B'fhall - ain, jeùbh - raidh 'sbu réidh — an |t-ail - ean, Le bhlàth - an 


BS ef b m i-i he mailrc im | fem. S rtld i m 
B'fhall - ain, cùbh - raidh 's bu réidh an t-ail - ean, Le bhlàth - an 


a| lr' — :a' lt s oprhh f :— |d' Bo gs : | soo foc ar 


maoth bhog 'bu chaoin-e |fail - eadh; mi 
sor hs led immo hoc: s edilsr eh dhe or 
maoth bhog 'bu chaoin-e |fail - eadh; bruachan mu'n d'fhuair mi 


r' r's tlmirt rt e lo'e d'bot if m'e s d'|m' cr! 


maoth bhog 'bu chaoin-e j|fail - eadh; Bughlan na (bruach - an muuw'n d'fhuair mi 
b fuel Ìm fel sei mh Sub balt ds cf 


maoth bhog 'buchaoin-e fail - eadh; na bruach - an mu'n d'fhuair mi 


D.O. gu Seisd. 


S ia pe dU e Ar se im ld se irt | me irt fat N 
m' àrach An Doire «- 'chuil - inn aig bun Beinn | bhàirn - each. 
Ca ACH Hy AE 6 CAR bh TES DD- n A e 
m' àrach An Doire ~~ 'chuil - inn aig bun Beinn | bhàirn - each. 

d' : Ìm Sam [85 5g eee heed i ng DH a ig ie 
m' àrach An Doire - chuil - inn aig bun Beinn (| bhàirn - each. . 
ACH UOTES BS eed lt, s i, se st, id & FRSE 


m' àrach aig bun Beinn bhàirn - each. 


A few soprano voices. 
(Under parts to hum) 


S ig haer tS dhllieee os - a Ce a1 
B'e'nsòl - as -|inn - tinn —leam a bhi 'g éisd - eachd Ri cois -— (ir 
aT Ae. miaa i Lab S behalf dA hea im! 
AI EAIN gh haran ; hen d H' BhreDa GA $ i On 
d' le sia a mhu 6S cseaiddh b 
: ALE Sue SEN A'A, araa beg S 


*.. 

—w cs an 
* eo 
.s 


.. 
.e 


( d' :— : lm : m |m' : :r' 
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r! i o r! e srùimheeanbhrtcer bisecdhlereaahm' idn recom each 
bhinn ghuth-ach, ghrinn a' Chéit - ein, A'seinn gu (sunn - dach an dlùth's nan 
gt ei te meir me f eS im einahei S aean 
a Arena (9 i an bh Cr Bige rgh, vS AD e 
a, fret A ra dhe Bha hy S i- G- Hie Ag! 
f. de eed dhe A l- elm dd Se Hedhe, 


D.C. gu séisd, 
dte n S mee sh IM rhe rg Mi eaa f 
geu - gan A'choill' 'fo 'lliath - 'dhealt 's a'ghrian» ag'||éir  — | igh? 
A DEE A i Ca lia lior e re ct |r! s re'lm' 
BAL f, tas ESA P^ gal PE a Mai N ad s, be |m ga 
muise gr fac mUe cob Sea rha ai An 
f1e— cS LEA AR me Ran S S N 


Ac m 


ma —0:- |- — f |m S o 


Sui M A Shine M n e A BES aa Re Aa ah M 


'S mar bhrist-eadh 
I I 
fee samh he i sm! la'ralet lh hu iibh ee hac 
Chlaon gach , ^S mar bhrist-eadh 
I 
FHEA Aa ir bee She US bnan d e ro AG 
Chlaon gach sòl S as dhiubhsud mar bhruad - ar, 'S mar bhrist-eadh 


sòl-as mar |bhruad - ar 





id dim. 
DRS Are r> so b e g'e fN m'e rt d! m' irh A 


Ach sor - aidh |slàn leis gach loinn is 
r's i r's sr lm' sir f r's la a'l it lt N is lf is 
builg ein air bharr nan (stuadh - thonn; Ach sor -aidh |slàn leis —gachloinn is 
f" ra lr! s d | d'i r'lm' < mifmFiitf' | st i |" o m'ld' ot! 
builg - ein air stuadh - thonn; Ach sor - aidh | slàn leis gachloinn is 
DS if * nein ie La sld sd ld ir [m Self simh st 
builg - ein airj stuadh - thonn; Ach sor-aidh slàn leis gachloinn is 








D.C. gu seisd. 
dt s i RA $ e A0rie 
buaidh A bh'air eil - ean [àgh - mhor nan 











c— iM |s e— iS 
buaidh A bh'air eil - ean 


mi s< sr' ld! :- *— |a' —'<*£ 


mhor nan àrd - bheann /fuar - &. 


sn oa NU TS Anann al A aimi 

buaidh A bh' air eil - ean |agh - mhor àrd - bheann|fuar - a. 
N ri CA AA A A A A ASEDH hilaieaiiie A ' aen T 

dS ela Sg em ht |f, tc N n-an Mig S ailde 


buaidh A bh'air eil - ean àgh - mhor àrd - bheann fuar - a. 






An t-Eilean Muileach “ these netes may be sung an 8ua higher 


fad 
f 


Na Sean Orain. 


DOMHNULL MACEACHARN. 
Am fonn le IAIN MACCALUIM. 


Gleus Db. Co-sheirm le TORMOD MACDHOMHNUILL. 
SEIST 14. 





h-i D n d 


: S G4 
mf [ .e t d l 
S :S m r 5 DS ir bam l 41 ; : 
OL seinn a rìs iad, mo «chail-in dìl S eas, 'Siad thog - adh 





S sl Mist im” “IG 
N 
: N Ce Nr S S BA Ae eaeh N 4d 
m'inn - tinn, os eionn gach dòr - uinn, Than cridhe fuar - aidh, nach dean-adh 





aana deir! ip 
ehh. m AOT A Tea ge Am hd sd ih 
gluas - ad, Ri eisd - eachd dhuan - ag air fuaim ' cho ceol - mhor. 
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RANNAN 1, 38. 
Al iS m r 
Sf m. .,d 


Dith 
e 
.e 


1.Cho binn 's a bho - 
3.Mar fhann-ghuth gras - 
(fs 21. xd mac 
m A e BES AN 
ms cdr 
Dan AG ISS, 
chéit - ein a beul ao 
1a bhios gun mhaireach 
m' m'e gra 
S BS rh 
d' id As : 
d ri Mass i 
na. s durr', S nach tig 
mhath - ar, Do'n tìr 


SEIST 2. An deidh gach roinn. 


of :S 
1 IS 
S iS 
M ' iS 
O! 


um Ir 
rn AIA GE 
am!) Ir 
sm ir 


Na Sean Orain 


sreud. ir moal S M aigh d RA 
Aile mesa id o~ro om f 
3 is Ge Ms f LAIR; : 
$ m :r d f, A AR : 
eas am bàrr nan geug «~- an, Air mad - uinn 
mhor biodh ceol nan Ard - bheann,Am chluais 's an 
dit edhalh MS m s fl .t. d Gr 
m :m fom d |m f ^A 
d' idh o Be ST 
1, han < v  Tg-SeichBrean 
smeor - aich; Air fonn a dh'fhas anns na glinn gu 
dhomh - sa, 'S mo bheannachd dh'fhag - ainn an cainnt mo 
d' [r' AEA hai ei baga iar D m S 
Am |f s£5r^m A ~m id d | 
: S UN ana d SS. d s. 5 
2 sd ce bd od ld dies 
gu blath ach an sgath nam mor «- «bheann. 
rinn m'ar - ach an laith - ean m'òig ~- e. 
edrr m BH T A rdan 
A A CEN aea | m mf S AC 
BAadhe BAS A S S n n i h 
She hcchn€ o reach d A BIS 7 AA. 
iad, mo «chail - in dìl - eas, 'S iad 


thog - adh 


Thagreis o'n/dhfhagmi an 


Na Sean Orain . 


I d' 
f |m 
ot ld' 
oS AL 


tinn, os cionn gach dor 






ee 
a a a che] 


èl 


33 


sd' or! 
S5 aB 
:d' ,t 
m f 


aidh, nach dean - adh 












(Fine) 
ee dus m . 
D£ 1n fe idh 
dis i1 d' :l | 
LASENAR siabadh b d l e 
eisd - eachd dhuan ceol mhor. 
d been 
.d :r .m da i 
gleannan| fàs - ail, 'San d'fhuair mi|m'ar-ach an làith-ean|m'òig - e; 
t— 1, f 
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Mhnathan a' Ghlinne SO. 


Co-sheirm le UISDEAN MAC-AN-T-SEALGAIR. 
; Mus. Bac. 


Gleus G. 








Soprano 
A : : | : : s -oliocs, tm uh ad 
1.|| Mhnathan a' ghlinne so, 
2.(Mharbh iad am buachaille, 
3.|j Lain: dubh biorach dubh, 
re SAM N Se te Meal S e CHA Sar e 
2nd »  SAUIR hach Aon Dh Li G-e e ee A Sig si 
ME Bagh ha A e Arain, Me n - Sa hr :- 
2nd '» de a a ha Ni N Fa Ae dee s - a 
Hm Ì 
Ne ich Geile, eil, es, lm oan Gim AAA 
ghlinne, so ghlinne so, "Mhnathan — a' ghlinne so, |'s mithich dhuibh éirigh, 
'm buachaille, 'm buachaille, Mharbhiad am buachaill' bha |cuallach na —spréidhe, —— 
fain dubh, biorach dubh, | Tain dubh biorach dubh,l'g iomain — na —spréidhe, — 
DD TEA I Bh S a BA BE Po RS AEN S UA 
Se d fe S ARE hae il a a CD re AN Care aicn 
SEC Ben N a aag can S AH a S A 
MARSIN TAOM eO Man (n e d a^ TE e en Ce SHUAS N che HE A 
Hm ThA AH er Aeh Side eie ANT AEA 
m.mi-.r m ls cm sd [Ih fch ld Gol, cf, o |m cr im ls :-.m :d 
'S mis' rinn a' — mhoch - éirigh, [mhoch - éirigh, mhoch - éirigh, 'S mis' rinn a^ mhoch - eirigh, 
Thdàncrodhairan tog - ail,Tha'n|crodh air an tog - ail, Tha'n|crodh air an tog - ail,'s na 
'Mhnathan a' “ghlinne so, ghlinne so, ghlinne so, | Mhnathan a' ghlinne so, 
d'ar nia e i sguain dhea Gh reine a] S'e ed'seamrieaied' thA Ah an 
a eean PE eal AD Ghed/[D A sc. Ta ae e NEO he i-SA CH 
ee are o ih dare c6” i re S d - 
ASDA ae Ce o rei Ci eah ih CO NA UO ee D aea a D 
Hm — Ì Hm 
D. S. 
i MA 
ffe: Bh achd lr G- id [si a S a AS Na Tam A IR Ah lr os id 
araibh -s bha feum air, |'S mis rinn a' — mhoch - eirigh, agaibh - s' bha feum air 
) fir air an reub - adh, Than crodhairan tog - ail, ena | £r air an reub - adh 
/('s mithich dhuibh éirigh, "Mhnathan a' ghlinne so, |'s mithich dhuibh eirigh. 
i Bee iri Bir, Ara S Mn Sean a a S eh 
ARE S Ae aa er e Bh e rH Hi D eine Ah en S lr :- :d 
ba SS Nh Siigh mhis le Sd Te m ir EeAneadg 
MS bon UR fah CA UA AON TM S NE rra ce AC 
e 
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Gumha?Mhieadn- Toisich. 


j Co-sheirm 1e 
Gleus G. UISDEAN MAC-AN-T- SEALGAIR, Mus. Bac. 


S 


Te irii Se hh mee me sm sir bd ee ir eirmis e his cd Ah ce 

110ch nan och! leag-adh thu, Och nan och! leag-adh thu, 

2 'S truagh nach robh mis - e 'n sin, BUS truagh nach robh mis-e'n sin, 

8 || Eogh-ain òig leag-adh thu, — ([Eogh-ain òig leag-adh thu, 

4 HA òig leag-adh thu, Eogh-ain òig leag-adh thu, 
Be bhe ea e be ro NA iH iS e N i e fS a AE i sa PE fe ra ME i iom ch ce 
2nd » d ie :2|— s sm: sig ss m s ie b er n s e tm sm fm i i d c-c- 
sei AACE Se ra roa Sg ra bian | CrETAan Ca a Sar, BU j MC A a 
2nd » Hei A EA DHR Fora S MEANG ME $ A aRd TX $ RD e b hy 


5 
E 


' 

d i ld i cl, fd s ih ls tS cs fhis is lm ge im fr t-o Id iS ied 
od nan och! 
S truagh nach robh 
Eogh - ain òig 
Eogh - ain òig 








mis - e'n sin, Is |bheir 
leag - adh thu, An (fclàb - ar al “Uu chacad Sh aidh: Gur 
Gun [fhios domh 's mi làimh riut, 


- il 


' 
—- 
S 
f] 
[^u] 
- 
rì 
pac 
S 

ar H-* 
S 
— 
o 
n“ 
— 
—i 
w 














— 

o 

s 

[ej] 

' 

É 
— 
S 

S 


—— 


I 
I 
I 
I 
I 
.. 
v 
Ì 
I 
I 
I 
I 
I 
I 


I 

. 

I 

wa 
I 

*o co os oe 
i 
m 


.. e. “* e. 
e aS e 
EI 
..e ee * *e 
I 


an Ìm 
ld 


|s, 


I 
4 

-c i 
i 

I 


[| 
lac) 
3 

.. oo ee Be 
I 
e... 
m 


I 
1 


e... ee. e. e... 
I 
er 

e co co o 
I 

*e e. ec. ee 
[| 
S 


I 
e.e 4 e.e ee 
ia 
ee. “Tr .. ..e 
.. 1 .. 


I 
.. 
Pr 
e 


I 
4 
3 

I 
a 





tr im ls :- :s' lm Sr sd ld :- s.d |r d ir lm :—- m lr d S PS SM S d 


Leag an t-each barr - fhionn thu, Leag an t-each barr - fhionn thu, 

mis - e bhean| mhul - adach, Giul - ain na leur S faice, — O'n 
mis - e thajtùuir —- seach, O'n|chuir iad 's an | uir thu, Mo 
Dhanns - adh tu lcòmh ~- nard Na'nj|seinn - eadh iad ceol duit, 'S cha 
Bera le eish Th eS BN REE we AIT f e e e mte e 
eee e A ighe ND e bien MAD ghc m e dire ie 
e aar Te dh feiheaai[h faa hee SE m te ghc N e rh e 
AE a dh Hei ce D Na brine A A IM S Crinan SA | N-E ea | rU AOS ig ae e 
Hm Hm 


“seeStCUNSaean CABAR ACOAnen noi | onoeaneanana a OO CEAN aag ^*CuUeccecenca' "cnBHaBADaAan can 


Leag an t-each barr - fhionn thu, Am loea - ach a' (ghàr - aidh. 
chualas o gach|duin - e,Gurh-annna/mhùll - ach bha'mfàbh - ar. 

shor —- aidh le (dùr - achd, Gu (|tùr nan clach àrd - a. 

lùb <<. adh tu am jfeòirn - ein, PF shròin —do bhroig aird - es 
CAN SN SR SS S6 SAN | RT Sn Are ec ra ic ag Ire 
BUA rhn soifdn n duim S tee e i me 3 f e e lmecth ie 
Mr e Td 3 ar a S d bhe The e d e ithe dd 
Mae ee hun aS FA BEAi mie tA bhh teithe IS Geile Sad, te 
Hm Hmeef- 





* A' criochnachadh leis a' cheud leth roinn. 
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Clachan Ghlinn- da-ruadhail. 


AONGHAS MAC AN FHLEISTEIR. 


Gleus F. SZIST. Co-sheirm le 

S UISDEAN MAC-AN-T- SEALGAIR, Mus. Bac. 
sordid dh im Abdaàirs-oigishAilealdeuadiim fhug is Sd he laiihie 
ice £3 ibn SS in hah cl sto. r' cidhcirecmeor 
.S m,m.—:m .,m/|f .,t,:d .,t, jd .,m:s,f .— lm sr ir Son Ahr maidhs 
cold cd — hur SelD f, ma ròedaexd toh iehs; Sn SIM cn Garr h 


Mo chaileag mhìn-ghea] mheallshuileach, A dhfhàs gu fallain fuasgailt, — Gur trom mo cheum o'n 



































BANN. 
sSAmp.—1:r *2mòiid en sr iaid :d 
dhealaich sinn, Aig |Clachan Ghlinn - da -| ruadhail. 
ded^— crate lead: ts hS; ùSh 
dhealaich sinn, Aig jClachan Ghlinn - da -| ruadhail. 
m.S' voc A idid i:s” f iim smi ilm. is s.,s id ct iò rroeen 
dhealaich sinn, Aig |Clachan Ghlinn - da -| ruadhail. 1. Di -jdòmhnaich rinn mi [chòmhlachadh Bean 
hea edhdh Ag. 2 aig :d o Ac him aAn, riidh i mi fu miner cd 
dhealaich sinn, Aig Clachan Ghlinn-da - ruadhail. 41.Di - dòmhnaich rinn mi — chòmhlachadh Bean 
D. S. 
aS 
Mo 
e Si 
È Mo 
I nh ae SI ail oS 
òg is mòdhar |gluasad; Tha |guthmarcheòl na smeòraicheSmar|bhil'an ròis a gruaidhean. Mo 
màs idl cas Af cmeerc HA as Sfc miim uadh fdin afeis'h,s.id sd, s; 
| s 4 
.m SuA cheda h SITHE : TARIN m s S tha Ga d ssa 
ig ro |fhaicilleach 'na |còmhradh i5 Gun |sgilm,gun sgleo, no j|tuail -— eas; Gur 
Sd Dime. S m sod o miidiah. od Nitrl Ch dart aan Ara: cearda hd a Asa d 
:d' — dirt is - i om : 
Hm 22. UAINE TAE 2- 
s Sibh imh og AA Ir |- Sra a B 
Hm Ann S TAS SA e 
D. S 
Se; S En S A e aS On S AC I gi d (S aai 
flathail coiseachd shràidean i, Air [bheagan stait no j|guain ~- is. Mo 
mò an reic dar riim sda/sta” st; Ì5 sChihis 
s : e d 3 «S 
Hm Mo 
Bm ra sfai ir m onfeaae is | ì Sh 
| £ bri da a Mo 
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E :lm :r 
Hm Hm 
l'm, |s, .,s, :d SA CA - le ASHES Bg n AA Te He 
3. 0's [truagh nach robh mi's|m' àilleagan cois nam |fuar - bheann, Bu |shocrach sèimh a 
Sd im .,m im sr d 2 S CARR N i BA n Gh 
A chid, r, m, fi *sg. IS ab? 
Hm 
DS: 
F. 
lead m is sed thl sr ir 
Mo |[4. Ach|s eagal leam le m'| cheilearachd 
smemo nr oimridi dis idid sd, isi, : : 
chaidilinn 'Si'm [achlais air an |luachair. Mo 
muerdre ti bii | d1, df*im*c foim mut oS, : S9 agi 
chaidilinn 'Si'm |achlais ai i luachair. Mo Gu'n 
d :s, — san hoa td im 1o f mhiore rd “Sdh, Tad 
: Mo 4. Ach 's eagal leam le m' cheilearachd Gu'n 
: sAr Cha AS ha S lg om Gra hd ol àig o 
Ged |fhògras iad do'n |Olaind mi Ri m'|bheò cha toir mi 
< AH dàigere hk: dòmiibiriidy rid cibh ti,hdh d. id ol, 
SEA Aedh, 'ebn dil sane” Th” m Ee An SS hm lheasdrig nof 
gabh an seisein gruaim rium; Ged |fhògras iad do'n [Olaind — mi Ri m'/bheò cha toir mi 
bedh aim, mid<ir *s, : : Sae mar. Ti 
SEIST. 
d cdaeisasiidiidhz— m^ sdhir . sies/oh dad m, fis Me i 
fuath dhuit. || Mo chaileag mhìn-gheal |mheallshuileach, A dh'fhàs gu fallain fuasgailt, Gur 
S, sea dadh. —iimS adorn s hisel id «sd 'm,fO.— is so mf 
f mclAR o bhadh im idir , S s ld. ..,d m,f.— [s iso 
fuath dhuit. '| Mo jchaileag mhìn-gheal (mheallshuileach, A dh'fhàs gu fallain fuasgailt, Gur 
d :d | seaded om dir sin ald d m,f- is SS eSr 
Bre aa AIA A eimh a en S o mA dru abb s ard 1 sau 
naehcm” d mee gr Aid gar M Sr 5 me Shut, e heasn Ag, Soh 
Ì Ar rH aih BIS han AIA A A die: S Sonm sinh ois 
RUA iet CUR al A A SHE ah, chinah Th 1 DAI AS a< LeMrid idi i 
trom mo cheum own dhealaich sinn, Aig Clachan Ghlinn - da - ruadhail. 


Clachan 






Ghlìnn da 


ruadhail 
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Mo nighean chruinn, donn. 


Gleus Ab. 


Co-sheirm le 
TORMOD MACDHOMHNUILL. 


RANNAN 1, 3. Molto espressione. 





gi cr hegh chel di DEIed Mh n EO LL rd < Mr0 i-e e Chean 

Mh, fr lm, ir em for ge, e AG 2S im? ch Ase SAN Ai 

Dh'fhalbh mo nighean chruinn, | donn, Uam do'n |Iùr - aidh ; 

Beir mo shoraidh le (|sgràdh, Uam do'n |Iùr - aidh ; 

d e Teid d dr SS Thane ed dn See Ache Sa 

dj emn dr 6 imeir/ ct Fàile rS da f ee LAS 
m o en im m irt imh Tha i e D eS egg maer AIS EAArH 
Lor seh ostheidh TH eH e te ld od chiidh nean 
Dh'fhalbh mo nighean chruinn, |donn; Cneas mar |eal' air bharr thonn; Och is 
Beir mo shoraidh le gràdh ; Dh'fhios na h-òigh rinn mo chràdh; 'S o nach 
d0», ha re rim eh b£ SS, Tou hg iS chec Aen 
bio sr, N, ein ced dare ce Ag S e ld. ed cr lm Sca 
stiom In SE ideirt S MAL d hhe l6ih2 Selah: AH 
ta, :- staile wd lioogt- o- lf, cf, fre thm, t-s dm e coim fAca 
och! — mo nighean donn, Dhfhàg mi -|shunnd orm 'S truagh nach robh mi's mo 
maith leath,mar tha, Tha 1 .i féin |tùr, sach Dhfhalbh mo nighean chruinn, 
m 'r-aigiltieie cmhltThsi— Geilldhiid sd» lr caiche bc ahde— daidh ded 
da rdiils, thUdn fe if Shilailto:- S ids: ldeeohm eian 


S ce ced 


fe, :— :- |fe, :—. fe, : fe, fe, :m, : fe, |s, 


l, 


........Ac s 


m lad c> 


2n s lm :< bm im ir 
sf, mo 11]. [se,:l, 











I Ber ld ;- id 
ghaol AD BRAT cùbh - raidh; 'S truagh nachrobh mi's mo |ghaol — Ri 
donn, Uam — do'n |Iùr - aidh; — Dhfhalbh mo nighean chruinn,| donn, Cneas mar 
d^ la ~o A ld *onnd hie A de. Mdh ht. St tf “iad ser rhe 
rt TH en m A Ta S hd ien, tte ag, d, cn chnan 
g'/sm'ar la imle m e e Mhea |r ae 
d céin, ls] sa tadh, relish eb eh a Th hh f i e Deaie, 
uisg ann's HA gaoith S fin shil - eadh nan b craobh Bhitheam-~- aid | sunndach. 
eal air bhàrr thonn,Och isj och! mo nighean — |donn, Dh'fhàg — mi - [shunnd orm. 
m id st, la s cdd m im cdyld coid UF adh marod ld : so'ldcie 
di idir mie, mumld, ban [6 aif hee S b td ord een 
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Gus A SAE AIC AT Ta AD A rh AI Bigh | TEARS re aan iie oa 
Ben ih ch BS ORA BHA HOAH Gd 
Na'm biodh agam - sa |spreidh Bhithinn — glé —|chùirt S eil, 
A SASCISS AO i BA ARR i e | eean dh ge tir s hde wo 
a SAC r Bi e e ASH cre SET A SH 5 AE RAR RO b PO 


Och is och! 


Sll eehig s :m :r ld :- cr. 


| e .*. e .*. | e [3 
hart . . . . . e 


Mi oc om im cr m is 
<A A CR DD TORS Cuile AH £ FO Te 
Na'm biodh agam. - sa |spreidh Feadh 





TS PE ARA oats pe iomUrim 2f“ -im 


. 
e 
e | .e e .e. .-e. | . 
e. e .*. e e e 


rlar sdi, lh. 

fein, Pecha bu'chailh [une A paidh. Ged tha thusa 
d reil fa f 
eh aa A fhed is; 





ben DN1 so Trea ÀI, m^: m lm” iim fe ree NU an 


— m, Mi Ti .— e 


I 
EI 
I 
3 
rr 


dràsd ann an gleann|Iùr —- aidh, Ged tha thus ann an tàmh, Tha 
us» iq sd id ld. i :— ld 


: i AGA f -AS DHR DOL LSCA A e| 
a SA HEN SA BEG AU Cas 


ae HAT M Ae CHEAN 
Och is och! 


s sm ir ld. s< srumis :- m lr s d br s 1 coid f cS ce Isa - 
Berth, chi ao aa BACS SORTS fee € he bd Pir be m ce 


stàth, Le doghradh/ciùrr «- ta. 


Mrs. ss lm :- itrumis i im Ìr id ir 3 s Tr sur id |d ie d 
bice sA ef fidi e die 


t'aigne fo phramh, Agus/mi - se gun 





d, 2s, iS, ig, sa A 


Och— is och! 


Mo nighean chruinn, donn. 


bheann is feadh shleibh, — B'ùr a 
Sgann, 8 v . 


seid, ed A e eid eid 





CEASE HDHEADH CIDAEDEEDAIICN A 


Feairt naan 
b-ann 
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Am Ministear 's am 


SEIST. Gleus E. 


i 
d .s sg 
Min-ist - ear, 
S Mm M 


d' d :d 


Min -ist - ear, 


l MS m 


f.m :d 
Min-ist - ear, 
d Aed 


THAIS Se eh 


Min - ist - ear, 
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Ged's truagh rinn 


Coisir Fhear. 


m olums ide A 
mòlm,I d'or des 
Ha ha ha ha ha h4 ha! Am 


d :d 
h è1, 


Baill - idh, 


Ged's truaghrinn orm — am Baàill 


m,l Ìm sl 
m,l.m,l 
ha ha ha ha 


c MES 
of m 
orm am (Baill 
ob d 
aS he 
sr sam bd 
ibh SA 


ear 's am Baill 


Bàillidh. 


Co-sheirm le ) 
TORMOD MACDHOMHNUILL. 


d' Nad a 
s :d' i 
Baill —- idh, 's am 
m 2S SS 
d im Dy 4 


Am Bàill —- idh, 's am 


aa o d | :d' sgil 
smi! FE im Bo f 
'Se |shar ~~ aich mi m 
od |d id zAG| 
Sn hie im. Con 


'Se shar - aich mi'm 


ha ha ha ha jha! 


Aa 
A a BA Aa sai A Ga iar 
idea bid, se as 
s£ im Sea proin A'n 
ASid sh S 
Och-òin! 
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RANNAN 1.2.5. 


TT : MA rd (ed ih hai hg Ce 
TN, : : ASAD A DAIR ING r' NIB ceis NAON 
1.Di -|ciadaoin — rinn sinn|/gluas - ad, Bha |gaoth bho'n tuath mar !shir-ea- maid, 
2.Dol [seachad sràid Ia -|jmai - ca, Cha (chluinnt on Beurla sin ac - a, 
5.Tha'n| Righ a' tigh nn do'n [dùth - aich, 'S mo|dhùr-achd-sa gu'n|tigeadh e, 
BHES Nhim SS ir om id idarsmdaim- oim” nAth ims Sime me gs 
BeirMin As ir cm 1d Ead e mS edN Gas id A de 2 
D.C 
Maa el is ois SEM Birra THAN GI DUET, GHIRR DANA D DONE MARY he 
mmh fe, S usfe. fim :d Sma f fo si Cham A D Mh Be 
“Is |thachair “Bean “— Rob | Ruaidh — oirnn, 'S gun|d'thug i Chluaidh a (|thiot-a sinn. 
Bha buideal ~ an 'g an | taom - adh, Schuir|sinn ri cheil - e |sgillinn - ean. 
'San|ceann a thoirt de'n|Bhàill - idh 'S am|bàs «a thoirt do'n |Mhin-ist - ear. 
siairngn oor ST sr Meid :d dhd r cid S n ieh A bac 
BTA. Sg ar, — sS,4d èid Fb CTA Ae n Ag i IRE CHCH 2o NAN Bh 
RANNAN 3. 4. 
TAL a : - Sad ied: d'e tri Tmh Tou ana 
SA UIR ò tann SI Rm Cu fee o mhuim AS 
83.Ma [bheir mi pòg do |nion - aig, G'un inns-ear sud do'n |Mhin-is - igaE, 
4.Nuair|chaidh mi stigh do 'n |[t-searm - oin, Chuir [iad an àird air j|spir-is mi, 
Bum os iro m hd :d Sdmud' hm cd d fd sdr dS 
BaN f im cs ir um la AAAS A TAINIG, BI S BIgei Pan f DBA AIT FAI 
D.C. 
MuAdr ctur] as tis AN BIA A MRG OIS A RIGG BaN P CAREEN SHIRE. UIRE 
agais i fe felt Am sdoldrsmaBhf suff d sg'£ al Tar ANA NAA his 
eann mi urr - as jlàid - (ir, Gu bràth nach dean mi |rith<ist «e. 
Sgur| mi - se fhuair mo |leir  - eadh Le (teang-a gheir a' |Mhin-ist - ear. 
sd mi s, ro kr oshin hd :d Sn dred d gd dd iid ac 


i DRAN TAY FAR e o| EI BH AID eO AEA a m, b DUME" MUIRE DAD 


Mo Rùn Chailin. 


Niall Mac Gille Sheathanaich. 


Gu cuimhneachail. 
ip hail Co-Sheirm le R.Mac Leoid Mus, Bar, 


KEY Eb 






































PPQ':lL os : duo 
Ah A ned 
5 :d 
A s 
: :m .,f 
Lo HA he 
: 5 : y tad lr, È 4 
Ah AN re 
OCCO ritt. — atempo 
m- srum sum it d id rim 6s sdi gh he n 
d :ti.d i Sn ti S :l] d :ti :d r«d«r :m :ti ot 
chail - in-— mo — (|chridh-e, A (chail - in mo — |ghaoil, — Och nan 
An SN soi m Af s Asa “ilSAAIS b rAr Sig Ar ee 
Is, f.m :t,.d is; Hi he a m.r :m :1, ticdlitiid oi BAIS A 
Fine 
S :m sr .,d id .m :$, :s .,f |jm :d SE d - 
| :d i| Si 'Si sh, isi 'S; 'Sj S; - 
joch, mo rùn chail - in 'Struaghnach robh mi ri d' thaobh. 
/ :S sf dhd :d dud ld Sr m 4 m :— 
1ty :d : f, m, m; i Aa d S S| :Sj d f— 
CE, : 
Agan 9 CHA A eah : og | uat Ais hs 
Och nan| och Och nan och, Gun bhi 
: :t,.,d jt, :d : : m.f |r .d :t, AB 
Och nan och Och nan och, Gun bhi 
sr imaus imir d dirim suidhe eee 
d.,r 'T-mesomirt id d rim? s O dh lish 8a abn 
'Str u e hrobh mis - e mar riut, Ann an gleann-an an fhraoich, Gun bhi 
Do 
S :m TS | dram Sf haer Mhd :S chi m '- 
S :m r^id^ida mA :sh TT «reimesr m cdtibaichrd — 
'geisd -eachd ar n-aith - ris, Ach na (h-aigh - ean.  'sna —|laoigh. 
S :m trod rha maosi REA Leo :d Mi n d - 
Us :m sr o,d hd mM cs, S o hm :d nd i d - 
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RANN 2. e—a 
< tl oS |s :S É mheidh. limo oir ' : 
A chail-in mo chridh-e A chail-in 'mo chridh-e, 
: enfem rod itolsfid - ss a5 mrdid ft, : 
A chail-in mo |jchridh-e A chail-in mo chridh-e, 
Bian binm, 2S m imeaiid o di,rimh is dhl is. ge i S 
rim orms mir rgheraedrarhme og del hgr eige log 
Gun bhi'g èisd-eachd ar briìod- ail, Neach a dh'innseadh. do'n t-saogh'l Gun do 
me dbeis :S :tò.L,tid'! fal is or im o | 
chail-in mo chridh - e Ann an [diomh - air- eachd gaoil 
:d :f m«r«d:t, rere idaAiT im :ti Si — 
mo chridh - e Ann an [|[diomh-air - eachd (jgaoil 
:m tred td misi s ^f im :d 3 d i— 
neid sinn bhi “di leas Ann an diomh-air - eachd c<fgaoil 
Gu h-aotrom, sona. 
BEANN S. 
SA, IT m Sri roM 'S .m r :d n A a 
id adan d :d :r «d ti 'S; sdod 
Bidh sinn (|jéibh - «neach ri'r mair - eann, Gheibh sinn 
m fo Ts for aS 'S S9; fr» (m 1 a | 
:d id hd :d hirod S1 d < Aen d 
m :S deilb ois :- eas im ireesd 
d :t, :d r«m«f :m s BAA; TA :d l, 
aigh - ear nach saoil, Choidhch' cha |tréig sinn ar 
S iS A ROI e LS t— AHEAD Bd b - 'S fid 
M ur m :l, r<dur id sf cd im :d f, 
D.S al Fine. 
d m's; rain BI Ba :d Tr d i- 
Sp iS, MA m :d iT d t— 
geall - adh, Scha tig |meall - adh le aois 
d :d 2Su f m :d tr d f- 
mi :Mj sevneat m :d ir d a 
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(dran na Gaidlich. 


Gleus Bh. 
SEIST. (Coisir Fhear) 


I, Ie Agh ld :- cr 











Co-sheirm le 


CALUM S. MACCALUIM, A.RC.O. 


:- im lm :r :d 





TTA m, m t> ch |s, sa SS 
1.B.):m, (1, :—- cl, ll, ss, >h S| — iS, |1, 44 FI Mean S Free ih g' bf Amra 
2.B.0:m, 1, 3S, trom Sr, d, :rM :m, |f, 2f. im ribe sean — 3d, 
D Uh 70 thàl gur cruaidh a' chailleach, O hì, O hà! gur 
e sUedir hues AT S eh id Sr bhre edi mea e A 
f. is, [1, sfn, f, — il, |s, rg CR A CUr A ld :d :r 
| — im, |f, ra a AH Gu Bh A lm, rn dh Ad Bh 2 BONES 
fuar a' chailleach, Ho rè, ho ràl! 'si — ghràin —a' chailleach Dhfhàg 
RANN. 
s :f :m lr :d :t, lh An "AN m 131 :l lm : cm 
mureed | t, S Re hn hi hp ih See ein moal cheol ld :—- :d 
drem lmibar seh e n Ce m, li, 21 d hose a 
SA 'nam am-a -dan gòr ach. 1. Ma théid mi gu, féill, gu 
eM e Se em i a ipi b' Is, —- ss, |1t. id lr st, 2S 
dad hush, beh um Ane :m, |s, :t, cJ, Is, - im, 
b a lm, sr hde ira hold Ir, — ed hha sga ilo lt, 3m, 
féisd — no ban-ais Bidh (is- e“ làn eud, ape n aig bail - e; 
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AB 4 la 


f, :f, :f. Im, 


Shn AS |d, 


'S ma bheir mi le 


e 
iO ich m :m :m loi io Scei, Am 
Gur |j diomb agus 
m 
m; SS, d' Sae |re :re re'm :r :d 


:d, “te la s. iS, | e, S, s—, f, M. c> s- 


sùg-radh sùil air eail- eig Or hi 


D.C. gu RANN. — Ri sheinn an deidh an t-seist mu dheireadh. 
hos dh — mi 4357 s<, ld: :r m ;i—- :m 


dhòmh «- sa 
lh oc - |d 
f, s s | f, 


ha ha. 


Oran na Caillich. 


a 


—- Ma sde be ld :r m :- im 
- nee ide Sr m, 2m, 


[Ù) hì, O ha gur cruaidh a? 


fu 
e 


MES" MAR b “Shi BE ah A 


PTSSN IN BA - SIA - lse, : È brg 


[0) Uist Uist Uist. 


Mur ceannaich mi fec, chan fhiach mi m' fharraid, 
A leigheas a cinn, 's i tinn a' gearan, 
Cha dean i rium sìth, ach strìth is carraid; 
'S ri cànran teallaich i'n còmhnuidh. 
O hi, O ha! etc. 


Chan airgead, chan òr, cha stòr, cha trusgan 
Chuir mis aira tòir ri mòran cuirteis; 
Ach dalladh fo sgleò le sèorsa buidseachd — 
'S ann agam tha 'n t-ùirsgeul air Seònaid. 
O hì, O ha! etc. 


Gun fhiacal 'na ceann, 's ear cam 'na peirceall; 
Nuair thogadh i greann an àm an fheasgair, 
Gu 'n teicheadh a' chlann, gach crann 's gach seisreach 
Aig meud an eagail roimh 'gròigeis! 
O hì, O ha! etc. 


. Gur tric 'san tigh-òsd mi'g òl nan drama 


Air teicheadh o Sheònaid tha 'n còmhnuidh 'talach; 
Na'm faighinn m' a sgòrnan ròp, 's cead tarruinn — 
Uist! Sin i a' chailleach an tòir orm! 
O hì, O ha! etc. 


lr :d 
falachd 
|t, A a 
LAY 
lm :r 
lm ar 
lm, b 
chailleach 


ee e.e. 
pea —u— 
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Gleus F 


1st SOP. fd :m :s |s 
2nd n» d :d :m |m 


CONTR. (ld :d :d lt,:t, :t, 


'S toigh leis anduin'agam bileagan, 


d im is ls m is I1 os:f :l ls :m :d 


m :m :m |s :f :r jd :r :d |d : 

dd im lm im*:m id “d. id*1d :s, fs, ldt:r d Te, thuil, eilo hars 
ded sa lh:t shein f imrimeem idt, ol, lr cr, im, Aefa 
'S toigh leis an duin' agam bileagan duilleagan ; 'S toigh leis an duin' agam puinneagan càil. 











d' ghlac Tiree cfolm ir ed dl: cd'dd' le oft mie S 
suff oh Tsos£ mhre id Thid, asian cuff cs cf im ir d he 
pirn of lm trd AS sef mbh cheid riim f Cean cele, 
Dé ni mì o'n dh'fhalbh an duin” agam! Dé ni mì ma gheibhe am bàs! 
d' s d' ld' s il js s if lm ircd lm im imis sf oir jd ir cd la :- 


wi . 
De ni mì mur 
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Puinneagan cail. 


(Còisir bhan) Co-sheirm 1e 


UISDEAN MAC-AN-T-SEALGAIR, Mus. 


m is 
m im 











<f 





1f ol ls im :d |d im :s ls im is 1 is :m |r 
d :d :d |d :s, :s, ld :d :m lm :m :m ld ir :d |t, :- 
1, :1, :f, lm,:m,:m, ld :d :d lt :ti st, Mhu:t, :d |s, :- 


duilleagan S toigh leis an duin' agam — duilleagan càil 


m's rr ld strl td med hh si chig 9 t oiche 
sf, Ise (ais, i2 sf id Ad-octdlrir/or e duim foc, lm, :- 


till an duin? a -gam!Bidh mi fo mhulad dheth tuillidh gu hràth. 


Laithean ar suiridh, nuair rachainn do 'n bhuinne 
A lìonadh nan cuinneag, bhiodh Uilleam an làthair, 
A ghàirdean mu m'mhuineal, 's a bhreacan glas umainn 
'S bu laghach ar bruidhinn air puinneagan càil. 
'S truagh mi fhìn o'n dh' fhalbh thu, Uilleachain ! 
'S truagh mi fhìn mur till thu gu bràth ! 
'S truagh, 's gur truagh, a ghaoil, nach d'fhuirich thu, 
'S gheibhinn duit puinneagan millis do shàth ! 
'S toigh, etc. 


Di-dòmhnaich 'san dubhar, gu'n d'thàinig béist sionnaich 
A sgaoil mo chuid thunnag 's a thiolp uam an' dràc ; 
'S o'n uair ud cha sguir iad bhi 'gearan 's bhi 'guileig, 
'S cha bheir iad leth-uibhir nan uibhean a b' àbh'st. 
'S truagh mi fhìn mu chor mo chuid thunnag ! 
ls truagh mi fhìn mu thubaist an dràic ! 
Mo léir-chradh mòr gu 'n d' fhalbh mo dhuine 
Gun uiread is duilleag no puinneag de chàl ! 
'S toigh, etc. 


Gach feasgar nuair 's dubhach mi 'g ionndrainn mo dhuineachain 
Dìridh mi 'n tulach o bhunait gu bhàrr ; 
An sin ni mi suidhe, 's mo shùil air an linne, 
A' coimhead nan luingeas a' tilleadh thar sàil. 
Ach O! cha till, cha till mo dhuineachan ! 
O! gu 'n tilleadh e, m' Uilleachan gràidh ! 
Till, a ghaoil, mu'n creim am burras 
Na duilleagan uile 's na puinneagan càil. 
'S toigh, etc. 


Na rannan le Calum MacPhàrlain, . 


Bac. 


Bu Chaomh leam bhi mire. 


KEY F. 
ad lib. Gu togarrach * 

ASS 1 e cr d ss, |d <— :s, I.S, 

'Scaomhleam O's | caomh leam, 'S caomhleam O's |eaomh leam. || Bu 

d siis, |d :— :s, d 555, id >> :s, Ihe, 

'Scaomhleam O's | eaomh — leam, | 'S caomh leam O's [eaomh leam. || Bu 

d :<.s:s, ld >< S; d .s:s, Fd >< is, ths, 

'Scaomhleam O's caomh leam, 'Scaomhleam O's caomh leam. Bu 
mid sis d'ol s :m eg, ld b -—.r.im 
mire bhi mire bhi mir - Bu chaomh leam bhi 
d.d :— :m fot f A S ss fd tod 
mire bhi mire bhi mir. - e Bu jchaomh leam bhi 
dean cd idid cd : ss, Im, sid 
mire bhi mire bhi mir e Bu chaomh . leam bhi 
d' :-tail So s |s |ta si: [s.d co cdr 
chail - in donn òg Bu j|chaomh leam bhi mire 'Smo 
A a d m :- aih ue m.m :— :f 
chail - in donn | òg Bu |chaomh leambhi | mire 'S mo 
maf f done sd ir Gd ta, ftatas 1, 
chail - in donn òg Bu chaomh leambhi mire 'S mo 
Bed :d ' AH ah f m. ass cm Ea MA 
nigh - inn 'Smo |ghaol air a bil - ean 'n àm sir-eadh a 
ng: Shir e, d :-.d :d dm d beir rre, 
nigh - inn 'Smo (ghaol air a bil - ean 'n àm sir-eadh «a 
Me Mm; *r, Mir saf, cT, ST agm /*S, Si; M.S, IS, 
nigh - inn 'Smo ghaol air a bil - ean in àm sir-eadh a 


Coisir Fhear: 
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2. Is mise bhiodh briathrach na'n rachadh tu'n iar leam, 
'S na'n tigeadh mo cheud ghradh-s' a nuas bho'n a' chrò; 
'S gu'n siubhladh sinn thairis air Rudha na Caillich 
'S gu'n deanamaid banais air am biodh farum is ceòl. 


3. Bidh tusa gach latha cur sùrd feadh an tighe, 
'S bidh mise gu h-ealanta gleidheadh dhuit lòin; 
Thig fiadh as an fhireach is breac as an linne, 
'S nuair chi thu mi tilleadh gur geanail do sheòl. 


4. Bho'n tha mi 'n am chabhaig 's nach fhaod mi bhi fanachd, 
Thig làmh rium mo chaileig 's gu faigh mi do phòg; 
Ma's mise do leannan na bi 'ga mo mhealladh 
No idir ri fanaid 's mo chion ert cho mòr. 


* Faodar so ath-aithris 


d :—r:m 
chaomh leam bhi 
d :—.t:d 
chaomhleam bhi 
m, :-.S,:d 
chaomh leam bhi 


s—.f :r 


thar an 


m 
làmh 
d 
làmh 
S, 
làmh 


thar an 


s.d :t, i 


suS f ) 


thar an 
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Cruachan Beann. 


Ceathrar Fhear. Co-Sheirm l1e 


Padraig Mac-an-t-Saoir. T. S. DRUMANACH. 


For OChorus 


Key D. 

M IS <n mae ~a | d' :d' il S .m 

d ^id m s DR b | m f m S A Ar fm 
Cruachan Beann” Cruach - an |[Beann, Cruach-an Beann 'S mor mo thlachd dhiot 
maim cim m omi CH i S S BI. i m .d 

mu is, ad th Med M, NM d AA v d — 5, 
m ^S m' :r' ., d' d' maoh S. A S ASAN, m  CUATAAD 


| 
s 'Gdidh od cd rimh cmaidh, Red 
cu Beann thar gach |meall, 'Sa chuid allt a' ruith troimh (ghlacaibh. 


im iS d 


SM nat S :S sgis mu sda iiduhed esc m raen 


Mim mr bid is im bm tIo CISA S Sm |S DS, S 


1. Cruachan Beann 's e cho mòr, 4. Aite 's maisiche fo'n ghréin - 
Tha e sònraicht' r'a fhaicinn- Chaoidh cha léir dhomh r'a fhaicinn; 
Chan 'eil a leithid 's an Roinn Eòrp, 'S bho'n a chuir iad thu fo fheidh 
'Sgeal a chòta 'n am sneachda.. 'S goirt mo dheurag gabhail beachd ort. 
2. Cloinn-an-t-Saoir d'am bu dual; 5. An Leitir-beann chaidh m' àrach òg- 
'Bhi 'nad chluaineagan fasgach; Leitir bhoidheach nam badan; 
An diugh chan fhaic mi aon de'n àl Gheibhteadh fiadh ann air an t-sliabh, 
'Gabhailtàimh ann ad thaice. 'S earbag riabhach anns gach glac dheth. 
3. 'S iomadh linn bho'n fhuair iad còir 6. Fichead mile tha mu'n cuairt 
Air a' bheinn as bòidhch' r'a fhaicinn; Anns a' chruaichud tha maiseach; 
Is fhad 's a ruitheas uillt gu cuan, Agus tri dhiubh air àird - 
Bidh an dualchas ud aca. 'S iomadh bàrd a ghabh beachd ort. 


7. Soraidh nis le Cruachan Beann, 
Leis gach coire, gleann is glacan; 
'S e mo dhùrachd Cloinn-an-t- Saoir 
A bhi daonnan 'na thaice. 
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SOPR. 


Coisir - Bhan. 


Gleus Bb 2 
Car mall 's le dùrachd. 


A 





MEZZO; d, nm, ag 


'ALTO.Ndd d, 
Seisd: Mo ghill-e 


N 
M, oS; 'S, 
dr M, 

bL, .t. sd, 

Fhleasgaichuas - 
A 
s, .k. :d 
m, .fi :m, 
nq sd, 





:d 
sBh- 
“d, 


'S d.— 
sf, oS, 
'r, m 
ail an 
AM, oS; 


A A 
dm br S odd' sse iach, id 
m, S lf. mifc Somme is, itreotr|t, .,d:d — 


' 


An Gille Guanach. 
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'r m ò add t— 


guan-ach hug ì -ri ò - ro Moghil-e guan-ach ho ro bha bhì, 


Cen 


Rann: 
1. S'ann Di-domh-naich a 


A 

Mm, .S, iS, 

di ri mj 
bio.t. :d, 
Ge b'e gor - 
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:s d.- 


St 


ee | he ar——— Sa 


A 
bis th sdo ri cnbiS M itham Tlus,Si5S, i 
fom f, S. d id'.d d 2S, oS, [fi o omim, '- 


Bòadr tB im, .f, |s, m, is, 


si M, d, to d, ga 


leadain dual - aich Tha mi fo ghruaimbho'n a dh'fhàg thu'n tìr. 


A A 
ros, iO r is. Si90 .J, :d ro mairec d.d - 
É. M, fn 2f; re, ,M, m, sh Sg tt, obi tr .,d :d A 
de'd, adj sho ,diidid. m is, S, If, o mim, - 


dol do'n chlach ~ an A ghabh mi beachd ort am measg nan ceund, 


om, :f, m,*d ied cd A FEAC-TSS  S i o 
id i, my robha aim, 0S, 


na 


S, :d .r lm s im pn ih Se Sh. mc MAS 


faoin - eachd /'N sin cheangailgaol sinn an snaim nach géill. 


. Tha do chalpannan foinnidh dealbhach, 
Gun bhi garbh is gun bhi caol, 
Gur a bòidheach glan a dh'fhàs thu, 


. 


'S gur h-iomadh àilleachd a th'air mo ghaol. 


Thuirt iad rium gu bheil thu bàigheil, 
Gu bheil do ghràdh air a h-uile te, 
Gus am faic mi e'na d' àbhaist, 


Mis' a ghràidh,cha chreid an sgeul. 
g ; 


. 'Nuair a theid tiu do Dhun-éideann 

Fear do cheuma chan fhalbh an t-sràid, 
Bidh na Bain-tigh ' rnan uil 'an déidh ort, 
'S bidh mi fhein mar the do chàch. 


SAO 7a TAS Ars Sir 


a a 





An Cronan Muileach. 


gig, A co-chruinneachadh de sheann 
Coisir -Bhan. (aon-fhuaimeach) orain le IAIN MACCALUIM, 
Tigh-nam-Barr. 


Gleus Ab. , 
]lm trd Sd n i cd 7 ASNMe Sh, |a e ad rh ] 
Gur e mis e tha ga m' lathadh, Tha mo shùil 'na bùirn 's'na 


js UAM e aa |a i im lr — d li, Sp G- b s id ) 


ceathach, 'S mi gun cheòl, gun òl, gun aighear, Mu'n dol 


h a had rre :m b :d :-— Ìm A ha, d i lm : im ) 
o 


sìos air —siìòl an tigh-e IL h-iùr- —- a --— bhi hu 


Ug Sg A 


èil e I b-iur a bhi hug oireann o I h-iur - 


e osd Ìm 2g, ga |a, :d i Ig sl iS iZ t- 


h :d i lm : o om 5S i id lm. s ha som |s lis [a ge | 


-a - bhi hu o éil - e 'Shi-ri ri- u o-ho - ro u-o - ho. 


2. Lachunn a dh'fhalbh mu Fheill - Sheathain, 
Mo sheachd rùin chaidh dhiubh mu Shamhuin, 
'S ceann mo mhùirn an cunnart fhathast, 
'N sithinn na fairge no'n abhainn. 


3. Ris an deagh mhnaoi 'chinneadh m'athar, 
Màthair nam mac miìn-gheal flathail, 
Bheir sibh leum a chéile 'n aighe, 

Nach d'fhuair beum air ghleus gu faidhir. 


4. Chaill mi mo chàil, dh'fhalbh mo mhisneach, 
Na fir ùr' an tùs am pisich; 
Comunn nan gruag 's nan com slios-gheal, 
O'n tigh mhòr an cluinnte 'm briodal. 


5. 'N dobhrain fo ghairm aig bhur n-athair, 
Air a' chàbhlach làidir dharaich, 
Sheòl an caolas o cheann grathainn, 
Saoil an till thu rith'st, a Lachuinn. 
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Tha'n còta deas 


Gleus F Minor (d- Ab) 


Gu togarrach. 


aig Ruairidh' 


Coisir Fhear. 
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9 

. d m «d rr cc d |], 4 a SIBH f d &- ir im cim 

si dectclu ise ch cm Tl, mo ;h 1, ceuibj :d. uid 

Sr bh emn mp nal, Ue rb reef ed cech 
Seisd. Tha'n còt - a deas aig Ruair - idh, Tha'n còt - a deas gu 

4 3 
SIS Mm cS 1 ceis im cir |d ids $ cr M rcicdh ih c-dd 
r cc ct, im im f «— cd d — «t, |d sl ot, |d c< cl, ise,c— cm, 
t,«- «s, d d f, — «m, :s, c—- «sel 1, sf, >f Oide ch 2m cim 
tior - am seasg, Gur beag 'tha theas — mu'n cuairt - air. Than còt - a deas aig 
9 a: 20mh 
1, Sm e e id eh bhac cg mc in dch SS c~ iM 
l, oS ime im cc m tf ie AT Am e o Sr on fm S d itch 
1, sl. m dd cS cd ir ceir dd ce dd tree itr Ted, impe im, 
Rann. 
Ruair - idh. 1. Cha tug thu do'n tigh òsd - a mi, 'Scha d'fharraid thu'n — robh 
Rinfz. ad lib. A Molto animato. 
l aehd dine omem s Ie as m irid HL 
aA f : 

ffe sm A he dr de cd, fhr m m Om f cuid id «trid dS 
—— Ie MA . ri 
fr àd ola N, ce ch foc cf im tc mim d fcum, is, c— csjid, ide 
fuachd orm, Tha peigh'nn nam phòc - a 's mathleam e, Is neo - thar thaing do Ruair - idh. 


9 


S s 


O na'm bu chòta tiodhlaic e 
Bhiodh cianalas mu'n cuairt air, 
Ach còta fir na bainnse 

'S mi tioram fann 'ga fhuaigheal 


Cha mhol mi thu chan urrainn mi, 
'S beag th'unnadsa de'n uaisle ' 

Si'n spìocaireachd a chunnaie thu, 
'S chan urrainn thu dol suas air. 


. Cha dean mi còta tuilleadh dhuit, 


Tha'n tubaisteachd mu'n cuairt ort, 
Gus an cuir iad anns an ùir thu, 
Cha teid fear ùr mu d' ghuaillean. 


* Bho'n cho-chruinneachadh de sheann orain le Tain Mac Caluim a choisinn duais aig Mod Z91£. 
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*^ Thug mi 'n Oidhche 'n Raoir Sunndach. 


Coisir Fhear. 
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Gleus B. 
mf Serioso. con espress. S 9 
1st TENOR (:d .r |m o n m 1, i :t, -lf^G; a :d 
r-——— “^$ 
2nd TENOR. 4:S, .s, |d *ti id f, àin S iàd a S iS : f, 
bar 
BASS. An md, :d, :d, f, e tr, .r, IS m, :r, 
14 phug mi'n oidh - che'n raoir sunn - dach, Beatadh dlùth ris a' 
— n b) fait acrach (Ri Ane 9 
d td ri a AH » m :S im l, s s a 
m, M, :d .t, d :d sd ob; ], : f, a .É, 
aaa Each fa an 
d, :d, mj SP LO im, <i RÉ i n S 
chal - adh, Gus an d'ràin - ig mi'n teaital- 6 Far an 
S| sh :d d :d hun iS :S A 
tue 
S, f UinSn th im, inm, «d m or d 
Gre 
S9 m sr d, :d, :d t; :d oa É 
d'fhàg mi mo leann - an, Fhuair Ha n 's i 
2g, 9 aa ta A aH 9 
r òr M A l sl S amh; m A A - 
É. st, sd n d A RA aT a cS :d A 
| s, iS, d m, f, sr dh he :d f, f 
pòsd - a Ri fear ' lòg aig a' bhaili/N s ere Le snaim 
CON espress. o dim. i Bs SN 
d S sm. udh hl Hadh bh aiy s$ in :d d d 
ee AS 
d 1S, lha, ], AP TD A mie S Be hh DS. 
«s AN | 
m, Mur td, Lf, sf. rar, 6a So :So di d, | 
dhaing . inn «nach fhuasg - ail, Dh'fhàgas truagh mi ri m' mhair - eann, 


2 'S truagh nach robh mi's mo leannan 


Ann an gleannan a' cheòbain. 
No an iomall na coille, 
Far an goireadh an smeòrach ; 


Bhiodh mo làmh,a ghaoil, tharad, 


'S mo cheart air' air do phògadh, 
'S an làmh eil', a ghaoil, sìnte 


Fo d'chùl snìomhain donn, bòidheach. 
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8 Chiall a mhnathan an t-saoghail, 
Cuim' nach faodadh tu falbh leam? 
Dean deas do chuid aodaich, 

'S gu'm faodamaid seòladh. 
Gheibh sinn bàt'ar toirt thairis, 
'S gillean grad 'chuireas seòl rith', 
'S théid sinn thairis a dh' Eirinn, 
Far nach eubh iad ri'm beo sinn. 


4 Mo mhallachd air gach duine, 
Rinn ar eumail o chéile; 
Tha mi'm bliadhna's an uiridh 
Fo mhulad mu d'dheéeighinn |; 
An toll chaidh a'm chridhe, 
Cha dean lighichean feum da, 
Gus an tèid mi 'san anart, 
Is fo sparradh na déile. 


Gleus D. 


Gu 

e 
A 2 RS 
AEA 


ù 
ES h 
bh^ <m 
Thigh an 
Bo ot d 
OS A: 
Be ig 
bhs f 
Far an 
|a' rt ir! 

Ca” 
lm ir :m 
la :d :d 
och ho ro 
AS a 
“ CÀ aana A 


x* Bho'n cho -chruinneachadh de sheann orain le A. C.W. a choisinn duais aig Mod. 


Copyright 1935 














S 
] s 
' GAS 
freees 
udh 
Bade 
So N 
sim 
mA d 
teid 
d 2g 
d.r :m 
glee 
tro oc- 
i 
tg- 
Mm G- 


Fallain 's gun 


LY e. e. 
mall agus le mor fhaireachduinn. 





Sir Ae N i sihh < 

a A Ae b ei S R- 

S I A A DAI ; 

A A iidr h6- : 
SAE AIR BAC SAIN cS BE 
TRE d D ST 
a Och hoir-eann |i 








AOH A AEA a S Aga 
shoidh s Ard Rae ir 
m ln S ae use 
sa d S ad ir m 
mo «ghacl 'na | fuidh - 
rd RASH a dhaine iaci "iein 
third Th, Amcd 
Sa Bh mb re 
LG THA le AA i n 
'Saigh-ear-ach |mi 
| iin Sf 
BEAN CA Sd M Sr 


Bh] 


dith.* 


Co-Sheirm le R. MACLEOID. 














2. Le léine chaol is brògan dubha, 


Och hoireann, etc., 


Thug mi gaol do mhac a' phiob're, 


Fallain 's gun dìth, etc., 


3. Nach leig mi gu bràth air dì-chuimhn' 


Och hoireann, etc., 


Gus an eairich iad mi'm shìneadh, 


Fallain 's gun dìth, etc., 


. 1 RED Sh 
4. An ciste chaol 's mo cheann gle iosal, 


Och hoireann, ete., 
'S tric a' 
Fallain 's gun dìth, etc., 


siubhal euairt nam port mi, 


5. Feuch am faic mi fear do choltais, 


Och hoireann, etc., 


Fhir a chuil duinn 'sa chalpa shoeair, 


Fallain 's gun dìth, ete., 


ss) ld'  :a' [m' im 
sm) lm >> im lm AA «cd't 
icr*Cha; teid |mi do 
d0 ho” adh hh se 
Mhbd :6oP be SÉ aan 
m mirid e dh S 
DI A BE iman ha Ah a A AD DH 
na och hoir-eann |O, 
sd bh Amea id S s 
bn S SEA Ce en 
A d re NA dhe s Re e 
A RN e As OC A SA 6 AR-A ci 
eam Fall-ain's gun |dìth chall 
S d EA: Le I a A Ca TS 
ihe emh S ridir Mm 
n b'a, AA N re 
S 7 AR A A DA 
thain /-» 9s. hiad, 
a hO an Bus BI tan MIS 
e SOIR S^ HAR SAN 1 SA n S 
1914. 
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Le Lachunn Mac an Léigh. 


Domhnull an Dannsair. 


Coisir Fhear. 


Gleus Eb. (Ray- F) Gu togarach. 


p mf 
TENORS. lir :f :r ld slr eachr sf Sen |d 1nd 


BASS 1. 


BASS 2. 






....oùuceee ce CeEeeee 


t—. S, IS 


lub air a 


> 
Ve l 
A feala d 
Tae ar 
dram no 
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r foir dd ch, id 


à r :f o :r la ine. G 


r f sr la :l, cd ir if sr lail cd 


— A SHIRD. af 


la d lm f ls smid lr rir |f 
d :—-.t, :ti Is, rd 1 ide beaeT lm :-.d :d h-e, [1, 


Co-sheirm le 


TORMOD MAC DHOMHNUILL. 


:t |f 1f 
r lf :l f 
r lf :1 f 


s ld't Ais f.m lr rir lf us is A usis lh it id' 


s ls.f m.r :d oto, co foc2, lh; s.d :d ld mim lf f :m 
:- mor sd.tn tioSrifoe—r, cf, lr, s—-.m,:m, |f, :-.d :d ld :-.r :d 
 OooSiaass assa daic sesse Dòmh'ull an dannsair Is srann aig-e tigh -inn,Bidh 


iad 
sreud 


; |m, Soh are — 18 S, ld :-.d mo df, sear cf, Ir, i A 


chrann 's gach ball an ruigheadh; 'N uair gheibh thu'n tigh Ang ~ uis 


Due e A ie 
[feih aihh off lr men 
FREE a Ba A a Bh b ri Bn 


dith - is, Gu'n gearr-adh tu fìg - ear air 





< 
m ir 
d ^i 
ihe 
cabhs 


RANN. 
D (-:r' r' 
24:11 l 

1.Am |bàt 
B. 1.f:1, r 
B2Air, f, 


d' :—.r' :d' 


Aa A S A Re a a lr' d'i 
SA nA BEA S N S IEEan Sar eaa rea DH 
- a dubh, dar - aich a th'ag - ad-sa daonn - an, 


sa dryer d£ Am f m sf fo lf o:-.mid 
— .m, :f, [£, s .l, iS; d >.r it, [t, s.d :d 


m :—.fe:fe |fe :.s fe |s f :f lm f m.m [foill lt :-.d':t 


Cos-nadh an 
d «d :r 
Mr; 'r, 


d' .s :s 
gaill-inn no 
s :—.r :m 
d :-.t, :d 


ar - ain ag |ais - eag nan daoin - e;Chan |fhan thu aig bail - e. là 


la' ta ls S1i:t la'r s.s 1 ur'sr' lr' id' r' 





lr rir ir rior la s dd ld f if ls cos cs 
[1, s.s, :d lt; :—s, IS, ld 1, d.d 1f, —.£, :f lf :-.m cr 
D. S 
ich airet hag aaa chh gom lm Feairt a TN 
lt f f lm mim lr smid làir cS rS: 
gaoithe, Gur |cò-dheas leat faoilt-each no |samh - radh. 
lr ir cr ld d d A ASA S Ah PE ANNEAS FOG Ee 
Is, Seeth, | f, bead iS thoinn S |r, to 


2. Sgiobair gu stiùradh 's a shùil air an iarmailt, 
'S i gearradh muir dhùbhghorm gu dùthaich na riaghailt; 
'S e baile nam bùthan tha'n iùbhrach ag iarraidh, 
Cho luath ris an fhiadh 's e 'n a dheann-ruith 
Dòmh'ull, etc. 


3. 'N uair thog thu siuil bhàna ri bàrr a croinn chaola, 
Leumadh is chrathadh i,'s ghabhadh i'n aodainn, 
Sgrogadh tu bhoineid dà chromadh air t' aodan 

'S tu 'gearan an t-aodach bhi gann oirr? 
Domh'ull, etc. 


4.'S e Mac-Ille-Dhuibh a fhuair urram a' chruadail, 
Sgoilteadh e 'm buinne 'na 'mhealleioh o 'cruachain; 
Seall sibh na luingeis air eagal am fuadach, 

A' fuireach an Cluaidh fad a' gheamhraidh. 
Dòmh'ull, etc. 


5. Tha uaislean a' bhaile so 'tighinn gu stràiceil, 
Le 'm brataichean geala 's am bathar gu d' bhata, 
A' phacaid bheag Liosach 's i tighinn gu sàbhailt', 
Le im agus càis' gu Mac Labhrainn. 
Dòmh'ull, ete. 
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Thogainn fonn mo leannain. 


Da bhuille 'san roinn. 











Co-sheirm le 


SEISD. Gleus Ab. TORMOD MAC DHOMHNUILL. 
TENORS mf SOPRANOS Mp Le grinneas 
m 1 < Ts :d bes 3d ld r:d im H & ish im d lee i 
Co-dhiubh thogainn fonn mo leannain, Co-dhiubh thogainn fonn mo leannain, 
ih che bn AS ete srin Sh do eh hur th Se. 
mi oif. sfeiris, ge. ehur ha. siaioiy mu uis aS cie Aise 
ACH cr DAH A Ara S A A A d shr idh d4 
A Ah A i rue <ih CIA drem, Sh oi ceO Pei ae 
Anns gach ait 's an — ruig mi care a; — Co-dhiubh 

n aa“ rr s — EANN D 
ls id S lm ir cd ld S id |s S if lm im cd ld i, ct, 
Sh acf, S much sm; Sin n BO S S4 RS D AN a 
thogainn fonn mo |leann - ain. || Fhir a' bhata na h6 - ro 

m 

dm. rm bh S cf fid. uhh'd S. t> el hd sro 2d dm po 4n 

- È 1.0 gur j|h-i mo ghaol a' 
thogainn fonn mo j|leann - ain 4. Ni an See Se & 
mo Sho er s MSS Sh heard, s S nB id, m ld S e 

Seann GANN, Pp 
bhor d ld Becd o Ad cd ed iim or, om. (feum >s bh amo 
SS im, f, rena dhàlre—rrhd thae sem hh BH ah 
eik ~~ e, ' Fhir a' bhata na ho 4 ro eil e, Fhir a' 
Pord s, dh ochUaid tear ah Ahr DD sur TS lean 
ghruag - ach, Dh'àr - aich- eadh an tir nam |fuar - bheann; Ach nam 
dhun - adh,'S fhad - a leam gu ruith an. "bum NS e; Gus an 
rm dA S S mua th e e cd Sg, leo GA 
re — aaa DAI, bhor n <O 

m^:m :d ld :ty :d |hA2aae, chmn Sdh bee m m chaon im saing 
drd :u, la — s Th eee Sh Th. SPE Th m cie be LESH 
bhata na hò - ro |eéil - e, Sor - aidh |slàn leat's gach àit an l'teid thu. 
ls m he md OS DAIDH, ih Teo Ma DHh anna in chli rEAhea 
biodh tu nochd rim|ghual-ainn, Cha b'e | gruaimean bhiodh — air |m' aire. 
ruig — mi-~ fhin an |dùth- aich, Far - na |dh'fhàg mi rùn nan |eail - ean, 
td ruid la, Sm hh S'e th ch ia, S arh S ch. ihn 


Bho'n cho chruinneachadh aig Ioanna Nic Aonghais. 
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RANN Pp 

LC ES65 A r' BA SSA->' FIAR | Ie Re n TAD - S8. d : A 
ms s ~ sf, A A BAA AH NAR 7 CHAD TRIR TAIR Lc AD : 

| : : A | È : < : y^ nm 
| : e < a | : 4 È - AH IH 
2. Tha do ghruaidh - ean — mar na ròs an, Dh'fhàs - as 
3. Tha do shlios mar fhaoil - eag sàil - e, Dhir - e—as 

£ e 
ARS ADH $ CIe-Seie- TOUITESRR Tea tne il dg om e he Hd 
BSSEA»ADh[  BuT< AS AH 7 PS UIN BID: BASAN b-Dr An 

feed < te >A s chrine m dfean d hae cd 
miieeilf, >h rd bds hid S d ids òd, rage cim 
anns a' mhach - air bhòidh-eich, Bil - ean tan - a 's deud tha 
ris na stùc - an ard - a; 'S truagh a nochd nach mi bha 
AH ne OE CHEAD A PASS AiR Tr: DOR e; A 
ee mr ifa on Te hs. SS A Ag e SN dm ch 
ened tric her SIT S> dr GiTh ter fdn f 
eean he be ide b e A ARH s e NLS Sf, 
còmh - nard, Tha do — phòg air bhlas na meal “ -' “a. 
làmh ri, Nighn - eag bhàn nam blath shuil — meall -' ach. 
SEISD Rann 4. 

TENORS nf SOPRANOS PP 
llm : bg fa s mra Ta :- ta im s ls td s imir cd dd d | 


, Co-dhiubh thogainn fonn mo leann-ain, Co-dhiubh thogainn fonn mo leann-ain, 








f ue — 

É Bhe ig, rg AN 3 th id xn im h-o ls id moòimer id 
lm, :f :f, Mae Sm cT fs Th miosa Ashcf iS Sh Af, m cf, 
rih Thh rts dr idiee en ldiid' e dd thr Tt, eus, 
Bea a es blos s sa did, thireldif, imeal si ig, 
Anns gach ait 's an ruig mi cal - a; Co-dhiubh thogainn fonn mo 
AEA PI BA RACE Mn HI A eai HE UH bni 

leann - ain. Co- dhiubh 

Bee comard) 5 s Sr IDH ùi AAA RRA A BU US i COE 
beadeadh d hs BhUeAtmla* e “ig ed AS cmiiroted 
leann - ain. Co - dhiubh thogainn fonn mo 
Mean em, he ie ad. se dme ir, id, miiimr 3 dd ty i, 
leann - ain. Co-dhiubh thogainn fonn mo leannain, fonn mo 

A 

! M mg mil i-i edh mid e d 

Bed he m Ash id Ao e -ead ho Sr d :- id 
thog - ainn fonn mo leann-ain, fonn mo leann - ain 
nn a may fe Bare chea inh m ah A maira m, 

Co - dhiubh thog- ainn fonn mo leann - ain. 

ma m ctec'did lv” d ARA ET MA-ee N A Bi TS 
leann -ain, Co - dhiubh |thog-ainn fonn mo leann” -. "ains 
“RH AR RE rh Re eae f feradeaea hid. id, fd, sodh 

leann -ain, Co - dhiubh thog-ainn fonn mo leann - ain 


38 
'Nuair' thig òirnn an samhradh 


Le DONNCHADH MAC CUINN. 
Co-sheirm le UISDEIN MAC an t-SEALGAIR Mus. Bac. 


Gleus C. ; 


Sea 1 Ta ge s im cf Ts adds og” m rcg 
Ciim ts —-.9:f red cer Cheaird, t£ ean m af2sig 
1./ 'Nuair| thig oirnn an — |samhradh B'e m'annsachd 's mo [mhiann, Bhi |direadh a 
4.) Ged |bhith - inn fo mhi-ghean Is m'inntinn fo leòn, Mi (airsneul - ach 
Tuig fan drd hh and Adh S dhen ed 
Bived* 1m U<mif giui fil acf m :m :f A d air m 
——u— CE S iaaa 

d m. tom V£' Ciomeridtie. Ye Sg d'iid' sr'm's ts mé 
moan hd dhbit n s mach m«r» sdr 
bhealaich, 'Nuair |dhèir - eas a' ghrian; Am |feur air na raomimtean, Fo 
tùr-sach, Neo-|shunnd-ach gun (|treòir; Ged ((bhith-inn gun spéiread Is 
dhut h-ite Ure het dcd o d'i d Pree 
Phirearaig het tbcbh Si oif mgsl sf A a ; 


————i i A M ——m—— Ciian 
gigh Amh e eridh d tte g- fal fim ad amh 
mas oS aad | m :!m im m ty S.tio dth 
eall - ach de dhriùchd, Is lùb air gach (cuis-eig, Gaeh |lus ag - us 
m'aig- ne feo phràmh, 'Se dhfhuadaicheadh [meis-lean Bhi 'g eisdeachd nan 
f ahtudhr!' m'e m ee le sd ad hh rU cr e hea 
m os shih Adh oeh AN IH i da hire S Are d iUe dean 

aaa adh 
A^ ot orn TA dh Ase omh iat eis o ight Mdr mch Aee 
d Tae, 5 m.d' eeaim eim Ad BrASmac ot m par fos 
flùr, Is lùb air gach fcuis-eig, Gach lus ag - us flùr. 
dàn 'S e dh'fhuadaicheadh/méis-lean Bhi 'geisdeachd nan dàn. 

| 


m :— st | d' i d';d't d'. sat/>-g) dice di, oha 
mlse maraid (m. of Sain'eS hd done Me 


Sea A S, 
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d' til s. 1:m <f 


shunnd-ach bhi 'g éisdeachd 'S an 





| 
S :— :l.d S 9S 
òg — mhaduinn chiuin, Ri 





m arrd. 


i 
d :m .m|t —.m:r.d| s ;- 
ceil - ear na 


h-uis-eig Braigh lòin - tean an —|driùchd, 
























I 
AR d 
grinneas 's gach 


e dt 


So sf s. fim d mir 


eal - tainn A' [tog - ail air 


mu sed Te tH 


A 
pong, S gach jeun anns an 





A Cai d' :— r':m'f' 


fonn, 'S gach |eun anns an 


















Ue gea n L~ D S» 1' N aome cf s.g SB 

i 8. Than |smeor-ach gu (|cridh-eil 'S an thall A' 
Pp 

: : d so - — sr” od cred em "Sr 
H 'm 






m.f 


Grian |òir-dhearc a' boillsgeadh Troimh 


:d.-t,i1, s crdit,; >> dr 








:g! 
dhùmhlachd nan 







aa a a SI ea TU 
m's :— 
d —- - 
d >- :s' f E' - 
reul, 'S an Cur reul. 
d '- 


l, ae :t; ; . —- .t,:d .r :m d . ) 





Mo Run Geal Og. * 
Chu bh Uilleim Siosail ò Coisir Bhan. 
Key G. Co-Sheirm le R. MAcLEOID. 
Z p — pp 
iaid | rraim rimi: d Sh see: S, 
Hm | with lips slightly open Och!a |Thearlàich Og [Stiubhart'Se do 











n a'S : mice. 
Hm | with lips slightly open. : : : 
Ghmh >^ is, 1, a? sil m, f, È 


Hm with lips slightly open 





air im s dull as. il 
leir-eadh Thug thu uam gach' ni 


D raar Sid se :ti 


AA a 
bh'ag-am, Ann an|eogadh a'd | aobhar Cha 
ta, :- lh cti: jdorm.fis 





D *. * 
chuis rinn mo 
ta, t— Ann 








], iS, 





^e 
cheil-e 

















SG n ica ti d.m:s f m :-.r :d.r im 





: 2c; 2; f, :m,f, m, G- o], oti d s—.ti 1, 
Hm i Gur a mis' th'air mo 


Simie im uir Olmice (Totidh:etel. ls. m m os ll m BN 
'Sged a chan - am cha bhrevg e,Sioma|te bha'na 'bantraich Nach d'fhuair samhladh do' 
meididid. d ch leim bar omif o mirid 'id/s,dld adh 

'Sged a. | chan - am cha bhrevg e, ioma te 'na [bantraich Nach d' fhuair samhladh do'n] 

mt— cd dim, :s, d lt, :d : : A Sac/2d. 1a |], :s, :se| 

sgaradh 'Sgeda cha-nam cha bhreuge, ~^ i Nach d'fhuair samhladh dom 


miahidien id Nile is dShih d it lh sr fusim iT im 
chéile, —Feardo|cheille 's do |thuigse charobh|fur-asd r'a |fhaotuinn'Scha do|sheas air Cul - 
hal, :s.1, ita, :ta, :ta, fh$:d' :d BaeaeloNAT im oeh dch. 


chéile, —Feardojchéille 's “do |thuigse cha robh|fur- asd r'a |fhaotuinn'Schadolsheasair Cul - 


,. S, : f, iS,.,l, S, :S, : S| f ; m, :m, f, . f, Tr, ds e— So m, : f, S; 
,cheile, Feardòcheille 's do . thuigse charobh fur- asd — r'a —fhaotuinn'Schado sheas air Cul - 


ffa subsimimrid crim Ge 'rreid [o G- ces, 
lo- dair, Fzardo |jechol-tais bu trein - e,Mo rùn geal [? 
MIA ha fai Sh AEB IE e bor GON ere o eg, 

lo-dair, Feardo/chol-tais bu |tréin - e,Mo |rùn geal 
nogh miifrf a ep e ard hh m Sd) 


lo- dair, Feardo chol-tais bu tréin - —e,Mo rùn geal 


. .e . — . 
m.r A nA d mòd crod 56: : : s : : : 
'sant-saoghalach |léin - e, Mo |rùn £ ; 
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Glens 


lm, :- 


Och nan och !”tha' mi io mhulad! 


Co -Sheirm le I.T. MAC DHONNCHAIDH. 


Bh. S (41 &2) A.T. B. Hum. Seisd. 
Och nan 
sf, |s, s c- N, t— iS, |S s c- ae ih '— ain — iS, [S S> c- |m, — ;f, 


na> n 


lm, t— ifo |s, i c- |f, 1m ir, |d; :- [m :- M f G- AÀ Fith nee bheadaidh 
[m :- ifi ls, :— id [t, t— f, [mc c- ld :— t, ig ig sse dq m ce] og th, 
lm, — <f, ls, cf :m, [r, :d, :t, id, i- :- IA ts A Ae d mo dad 
(Ash B) Och nan 
och, tha mi fo mhulad, Dhòmh - sa tha — mo chòmh-radh duilich — 'S cruaidh.an 
S| — IS, ly ^g d lr: im |s im lr s d lr m - |m, — f 
d, >> : | sru Me | & ch ttr ;- [, <- 1, |s, is, bias 
S|; | stotrild lof om m cim fo im foim |i 
m | sf irin e: | :s, id lt, — tj [t, & id it, d Be 
och, Och nan och Och nan och tha mi fo mhulad 
Mine. Rann. 
càs ach's fheud - ar fhulang, Nachfhaod mi fuireach ann ad chòir Sop. Solo, 
gl beahN cre eodh mUe rAim id S Ni t is sp s c< mc cS, 
ha mi'n 
:m, :m, |f, f, om im, (f, [m,:m, : ls ee sf, lm s LAgn 
:d :d ld — :d d'sdiid *t : aH i st, jd s sedh 
:ta, :ta, |l, 2 ttarh cf, Is, HE AS |s, s iso id, i GN 
Och nan och tha mi fo mhulad och nan och! 


Humming accompaniment by S (4 & 2) A TRE 


Is, — S| ly, s 35, lh, :- cd lr s im |s im lr s cd Ir coim lm, — <f, 
so a nis gle |chian-ail, Falt mo (chinn gach là air (liathadh, 'Se bhi 
d ig uh e, |r LA dh m asa i- |r hai M; I 

Se Z ? Ue eh lt aa i: Reidh 
i :— ld 2 idfeaee vid t~ Mg dh 1, |s, l 
Bhe— |f, S a A Ba He | f, orm ge UM Se | r, s— MON rev iMh |m, :- fg 
Ha a [1], iha d ee i [t, oh is d, [t, seh ibhedh bi ah h' 

RA AER A A Bhe Bh d, :- c- [45 Ge ee i, 
S, — iS la, s s, |], :d :r lm ir jm d |r is, [Sp s e 
cuimhneach Leòdhais |riabhaich A tha — 'gam|leag-ail b le |bròn. 
Me SAT te A de d i a IIITSUin ien 
UA lo G- ae. d'or s id 
Os; e e a Conclude the 

Mii ga PESS e Tr, .— ?— |m, d~ :f, Mmj<«- ra f, rr d e m CA p 
, D Sai HAn Ga eH r, LEA A b e SE raed Bha A f D h-ANRC L 
d: is hc fes ls: ch ise - b, S rd e Chorus. 
2. 'S ioma maduinn bhòidheach Shamhraidh 3. Cuimhneachadh nam beanntan riabhach, 


Bha mu ruith nan cnoc 's nan gleanntan 
'S beag a shaoil mi anns an àm sin 
A thigh'nn a nall an so ri m'bheò. A bha mi 


4. Ach theid mis air ais do Leòdhas, 
Eilean còmhnard, seasgar, bòidheach, 
Fanaidh mi gu crìoch mo lò ann 


Copyright 1935 'S gheibh mi sùlas ann ri m'bheò. 


Far am moiche dh'éireadh grian orr', 
'S ioma maduinn's oidhche bhriagha 


riaghaladh nam bò. 


Gaol 


Am fonn bho UILLEAM CAMSHRON. 


Gleus Bb. 

sat, id m, 
1.Ann am | mad - uinn 
m, ami m, 
d.d id 


2.Cha bén|tàn 


AS 





d r|m 
1.Do bhijgath - 
im S| d 
f2. Aceh anjeail - 


s 
- 


:s .fejm 


1.Lath-a | buadh - 


s A a 
:m .,re|m 
ah hbican tu]5f 
1m, fel s, 


l 
an 


f 


iS, 
ach 

S| 

id 
aich 


:m, 


bha'd 


<j V 


geal 


: f, 


S, .S| 
d :d 
tion - al, 


m 1S mM 


na h-òighe. 
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Le UILLEAM ROS. 


Co-Sheirm le R. MACLEOID. 


breaca teih 


sSioSi |s 
st, -,t, fd :d 
Anns an |inn - is 


ss, f, im, :f, 


tr .m |s, :1, 


buail - e, — Gabh-ail | nuall - ain 


S, Si 
dò vrad 
luasg - an, 


Mm, og, c Mh 


É :t, 


Phoe - buis 


t, .,),:s, 


dhreach-mhor 


S; hated 


Cuir 


ss, S, |s, of, 
st; .t, [d :d 


'S mi air [chuairt anns 


igef, im >f, 


:s fem :S 
anl|eéill —tro' 
st, .,t, t, ~,l,:t, 
.fe| s 


Min - e|mais' ag 


. M m 


ash b], sm) 


eibh - inn, 'Slas na|speur - an, 
HEADH b m, fim; im, 
d ige Be eilg ra 
foch - ar, —Ciùin-eil|fois - tin 
m. Ar, Sd rim m 


spreidh air 








doti th >> 
an. lòn, 
:S, GseeT, 
:d d 
's a' ghleann, 
m, fo G- 
d toth >S 
mu'n eòir ; 
:se, m, >- 
ir d '— 
an àm, 
m, h-/fs 
st; dir - 
na neòil 
:S| 1, - 
sf mif t- 
- us loinn, 
:Sj 1, '- 
le ròs, 
m, m, :- 
*t, d — 
- each grinn. 
:m, lh - 
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Pp ; 
É M Ir Sd Gh dg rm f, inch 1, -t, :d' .t, 
o0 00 
: Ps, 14 


mf oo 
ah MA M d M, 





sg 
3.Aghaidh bhaind - idh — ghlan 


sd .r i dh ch :d 
o AH :ti o m, :l, 
ARH 









o Mj Sg 





MUR s : de ; * 











3.Sùil —|mheall-ach Caol reidh, 

d rim 3a :d r st, ss .fe|m S. A EH N bh a *- 

3.Uchd |sol - uis làn son - ais, Geal -a bhroill-each — mar ghrein, 

:m, .,S,'d s ot, 1, s, bf, om ir f .S, :fe, .m, is, S, :f, 

bhroill-each — mar ghréin , 

A z ÌM .— 
00 

; . .t, e 
G0 

:s .fe|m :Sj d — 

3.'S troidh mhin-gheal, chaoin, feur. 

: : < m, le - 


Gaol na h-òighe. 


£la, t, |d m, 


4. A Chail - ein, 


:d, ogM 1, :d, 


. . 
.*. .e 
e .e 
o .e 


kh bi d e M 


4.0 nach|tig - eadh — 


Didhi,md, d, 


.e 
*.e. 


mor in i^ 


4.Is nach iarr - ainn 


sm, sid d 


is .,fe|m 'S; 


4.Ach bhijlaigh - e 


d.,d lt, m 


AEAr t| : 
no mhaoin, 
Am US 


Gaol na h-òighe. 


Do sheinn cail - 


is, Do ghleannan fal 


S| sgaid, of f,.m, 


Ach bhi | laigh - 





dt N, '- 
gaol, 
l,.s, :f, 
d. sein 
Chail - ein! 
f, .,m;r, 

d .t, |], - 
craobh, 
mo i- 


'se.r |r io 


S o *- 


AT Sg Ir 


stòr - as 


sj. saidhe 


i b se 
fhraoch. 
Mu, ae 
d - 
fhraoch. 
le t— 
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Fhuair mi Naidheachd as ur. 


Am fonn Bho N.S. 
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Key A. Aotrom. 

SS iS d de 

ris, idid 1S 

Air |fa la la^ [la 

im, im) mf, d, is, 

id, 'ld, ;Sfr 2f, ime 
EAR aS Baa Ch ig 
UF RC RAL d AP CH A D 
Fhuair mi naidh - eachd as 
bot, oi ailn as ch 
Ea dea BA Pe 0 n 
Ler. rn ir. “00 Sr 

Ah hath ledh, 

d'fhuair sinn fas - an na 
he fes ilr ig sh 
f, —r,:s, !f, :m, :r, 
Dee ie is omroir 
feat fimeidhed 
tha — sinnle |glaineachan 
f, —s,:l.t,id :d, :f, 
Tr 5 il5h,id* Gd. if 
But olunil ris rch 
DE a Gr ra AU eis e b 
So i,deoch [slainte — Mhon 
LD A shed AID AE SH 
A fei Ta DH BIRICH 
a> led ide er 
S2 dria fern er 
fa la la la la 
meirbh tie Sir 
drst, 2f, im e tg 
ll, til, LN ATE S 
UR 4 h mi rch 
Chunna min diughan Dun 
Ma seaheai, ea i 
gi ead ein Nh Aniu 


Le Donnchadh Ban. 


ir'im 
st, id 
la la 
s, IS, 
iS aid, 


trois, 


d 














& tm is fm id 
— “id. Mòr'QdS id 
Air [fa la'la - tla 

— S gh aan d 
^d id, :— id, |f, 
'r im :r m. id 
stolda tre deaid 
Tha |tait-inn ri run 
6g gi So ism dh 
S, id, irn Aid if, 
im Cime maid 
sd -aid d iShid 

A chleachdsinnan (tus 
AA He aic 
*d*11, r^ faim, 
d< Aid Mior nenmneid 
sd id :t, :d |d 

A' bruidhinn air |màn 
S rea AC SA S 
S1," *i£, “Sr, eim 

lm 2s, m tr 

ir imnegy im r 

A sheasadh a' choir 
it, «id 544297 hy 
Sr O hemp d eiie 
Key F 

"se [1 sel d' 
dm mM mim m 
Air bia la Sla la 
St, d cr cd d 
dim A SAN AND 
ir im Gr m ld 
ir mr mid 
deann (Com - unn na — | feile 
rdim meid 
ir m d 


:r im 


. 
— 
. 


Coisir Fhear. 
Co-Sheirm le R. MAC LEOID. 


S| s 
S, 
chridh, 
m;, 


ACE 
dhuinn. 
| 
f, 


cruinn, 
Si 
Si 





Fhuair mi 























d' É ta 3 
bee s S S 
ee ee 
M -r; Tosim S Me; S| >- sl sl 
Berar ruaid ireim Ai-aima Amair m hide M cliois, t- ff 
Lit - ir an fhortain thug sgeul — Air tois-each an éibh - nis duinn ei gu loinn 
Miles hjssabulrathaise ch 
M ht, 3, Ailmis, li 
| Thug sinn am | follais — ar 
Bm ir. i sd id nr Sm id o> dy is S lh tl, il is, cl, 
Moaad. isg ds) imh is, r:d dl Sf. im, - 1, ò-t,:l, UU, <s, cl, 
eil airghléus Air soillearachd réidh an tuim, 
Bee m aem drai id dht miilm f mall Sd dt ei 
dar (im cs, im ribe! cd Th ime im :2f im me imi |f. of 
n-—-eéid—eadh |'Sco a their lreub — ail |ruinn? Air |fa la la (la la |la Air 
MAM: :r miss, im ir z& id (I, :— im —- id id d jr <> id 
Biar im 2s. cm ir: od he im e Gh id wk chis e ch 
Key A, 
Sm :-f m 1s tirim ce Lie&tle lh sr el duain m or gm 
mera bheat hd e hee, hualr s, chetd sretr ld treid 
fa Ia la (la la (la Togaidh na [|Gaidheil an |ceann, Cha (bhi.iad am 
tig, :S, |S, Si |S G- ieetribai, is thA di iS, S| SS; iS, 
MS: cs le, io is, ld - TREE Ce, fhg. s] iq heid, raed, 
pie bhe Chi bre oTh ir Ad re m s m òlm eirt m. d 
De ih is, cu. b h:t lud ct. oid S id d d, ss, jd - 
fang na's |mo, Dh'fhalbh na |speirichean |teann Thug (orr-a bhi (mall gun 
bfr—ifh mr e is ' fs Th iSeS aie S ah ibiois >> 
Beef ud, cen fer os if, im, cr tuid he edi dh if, tsraimjee 
S| resin aheim' ir ; — id ld tr m id s ol is - 
Sj c- b siin famed ch raed dat, id a dea BU IS e ae 
ludh; Siubhlaidh iadj| fireach nam jbeann A dhiarraidhdhamh seang le'n !eu, 
m, fes h tadmad of, ge lonrdh os, Ce N sei him 
d, fdin d sdi, ch “ts, ae leihf, ir, d, impe ifj id, Z 
Be heg id er Cm stim lr edh ee A> 
ht, i ieadh ir Aim :gasm |s S i8, [fn ism feaime— 
'Saotrom a |theid iad a anns - adh |'Sfreagraidh iad/ srann gach |ciùil, Gach feiùil. 
mati 1 taiiaiid cairt, id. ig cS it, S id fp o tr, id) 
Banail anio id 2S. id, om d, rn m imp 1f, e in dheo 
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48 
'S 1 mo leannan fhéin a th' ann. 


Ceathrar Fhear. 

Gleus A. Arr. by GEO. SHORT. 
Rann 1. 
d :- 1 ls, :- m ls: is, lm im fs im Ìr s is, ld s ir moo 
S, :— :f, lm, :- sm, Ir, :— S; Is, s id ld :- id It, — is, (s, s tj ld :- :- 
'S ann 'sa ghleann taobh thall de'n chaol, Tha'n/ri - bhinn chaoin do'n [d'thug mi geall; 

— f, lm, :- d NA gM d Is, s SS 
djr «d, la, s id, 


S, A .Sj |s, :- S| S, e :Sj Se 
f23:- ir la, :- :d, lm, :- :d, |r, t— ir, lm, :— cr, ld, :- 


| - id li, sd 2: |], :- cS, Is, i ls il ls im lr :- im ld :- 9 





br 2S, |f, 4 Ah ri S d lm, lm :- cf lm d t, st, Is, - 

'S i mo leannan fhéin a th'ann. 'S i mo leannan fhéin a th'ann. 

S, l- iS; It, i ife Sf lm, s A he ban a 4 Ti Ba 

f, :- *m, |f, of, :— id, ita ld, t- t- sh gh M deuiis d 

Rann 2. 

red bh sd 3: |], >> iS Is, t— — |s, :— f, lm, :- is, lm,>— :f, |s, t— iSj 
QQ ceerssssoccsocceccceccuccccacccortrcccooiec cccccoccecceccoaceneae 

], &> is, la, d Sa lm, :- s— iim, :— id, ld, snd id, Er la, :— id, 

'S i mo leannan fhéin a th'ann, CTOASNHA S MHES IS SACH A SAA D s BI ele 

f, — :sj If, S PRES s PE lm, :- s- lid ;- il, 1, |s, : — im, |S, i— ISi lm :- :m 
'S i mo chail - eag [bhòidheach bhan - ail 

hs :m, |f, sf, :— ld, c- ite la, f- t- aH DHEA Bee og. 

s, :- cd lt, is ls, s ct, lA cc fr 

M er Oan ire bhAa HAH RD ie 'S i mo leannan fhéin a th'ann. 

s i: im lr is, d< cr lm >> DEAS CE ng 

Chòmhlaich mi 'sa lbhail' ud thall 

A DAN ec cd f, :- :m, |f, sf, — if, — id, |a, f G- 


m :- :f lm d - t, — ;:t, Is, e se ANN o S deigh la, sh c- f, <a i lm, :- - 


la, a ]; aa S| Is, ea a 
OO cecscccscscsccscctocsrecccccrcoclccceocctere ceo cteccceccecceccecse 
m, iS, Ie, s, ifc ime 2, |s, s t- |], c- iS, e, o f, c- «m, lm, :- — 


' s ai im eie RE am la S> ria lì, id - 1, s iS, Is, f G- 


'S i mo leannan fhéin a th'ann. 'S 1 mo leannan fhein a th'ann. 
S. £^ Ag, lm, :- s |f, >> is, If, th S—rol5 cean, lm, te Se 
h| 
S SA AAD BA N t- :m, Ì£, f, >> ld, <> toid, 
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Is, si Mis, M SS, lm — m ISO G- im lr 3- :t, 


lm, ST mahirft fi Is, sed Tmas. st, ld :- iS, 
bha mi lòg am phàis - de, |Thug mi gràdh do'n 





lm, A A OH ' He AM A |s, i- È 
la, s id, lto M ita ld, s !l> lm, :— im, It, s f 








SAS S D | la, td? ll -—. 3S, |s, fo - 
5a ss l, >> iS, [1, SS. if,r<>— <f, lm, t-o S- 


dhonn 'S i mo leann-an fhein a th'ann, 
Is, A A-U h FAIe- Ae [£, sf: If, cf lm, S a Gun 
ld, s 3 f, t-m, |f, sf. sa id, to ld, so H- 


Is, im, s d. S 5, lm :m |s >> im lr om :- 
: S; IS, |s, mie id 2 Sl It, 1S; G- 
'S i mo leannan, 'S i mo leannan 


da NAR ailgin, ter S miSL 2m 


len irn. S muid S e 
lm :d :- LU 7 l1, s t- 


'S'"i mo leannan (fhein a th'ann, 
lm :d t, :l, :se, lm, 24 i 
d - d tla a: ig, tf, mi [1, s Ga 


la, i Pan 
1 Ag Ce 


leannan 


SAN mo leannan, 


S. “saf. it, Is, im, G- 


i Mm lm i s : : | 


If, sf, >> 
If, sfn m 


& E 
e.e .. 
ASA 
. .e 
5 SS 

b m Aa SO AACS o 
Ea 
fad 





ir e ned eh, la, AS D Cir Is, s - 


| Ne fhm. ire, lm, ea f e Sf, lm, Ba A a 
th'ann 'S i mo leannan fhéin a th'ann 


aad bai ai bheos :d ld s : ddn b [s, t-o t- 
la, ae eaan fah fe, Is, SA Ca b CIST ld, tS S- 
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Mac Griogair o Ruadh-shruth. 


Seisd. 
Gleus Bb. 

S. (315) nh [d 
Tha mul - 

i AS 

A.N: 





d; 'd, m, S, 
tha mul - ad 
eS| 2i d 

M, to f mj 

:d, d, 

Tha mul - 


USch ÀM, | Sj i 
:d, dj d| ÀM, e 


Mu Mhac Griog - ai 
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ao 


A' chomh-sheirm le 
ToRMoD MAC DHOMHNUILL. 


Sh id< ih m iS, 


tha mul - ad, 'gam |jlion - adh; 

: sta,.], iS, - wm 
tha mul - - ad. 

: : sfr-tz tdr  edj 


tha mul - ad 


die, S| eon M, oS, 1, :d 


——— 


:d oh S| M). Nj, 2d, om f, Mg 


————— 


2m flm, :d, .t, :d, d, id, 


nach dual «domh choidhch 'dhireadh. 


A 
sd aisr har in, Sibh d 





sm, fi|m, :d,.r,:d,.m, |f, im 
dadhd, idr id, d, «rj :d, 


Ruadh shruth D'am bu dual bhin Gleann Liobhann. 


Bann. 

is, .,lijd :d 
'm, op S, *m, 
Mi,fim bh 


Mu Mhac Griog - air 


:S, 
)-M, 
:d, 
Mu 


S| 
m, 
:d, 


.d (m :m 
.m, |s, :d 
.d, id, .m :s, 
Mhac Griog - air 


shhd sd 
of,| S, im, 
shon o ib 
Mhac Griog : air 
.d |m :m 
mas d 
.d, (d, .m, is, 


'Gam bu suaich-eant 


m eS| 
S, m, 
d, :d, 


ig, 
m, 
:d, 


Ruadh shruth D'am 


m |r d^ 





:d t, S, 
sm, dj lsn im 
nam brat - 

a v m e Si 
e Si S| Mg 
to d, :d, 
nam brat - aeh, 


t, :Sj 
giubh - as 


'Gam bu suaicheantas giubhas 
Ri bruthach 'ga dhìreadh, 
Crann caol air dheagh locradh, 
'S ite dhosrach an fhìr-eòin. 
Crann caol air dheagh locradh, 
'S ite dhosrach an fhìr-eòin ; 
Crann caol air dheagh shnaitheadh, 
Cuid de aighear mhic rìgh e. 


Tha mulad etc. 


'S luchd a ghabhail mo leisgeil 

Anns a' chaibeal so shìos uam, 
Luchd a sheasamh mo chòrach 

'S e mo leòn iad bhi dhìth orm. 
Luchd a sheasamh mo chòrach, 

'S e mo leòn iad bhi dhìth orm; 
Mo chomh-dhaltan gaolach 

An leabaidh chaoil 's an ceann iosal 


Tha mulad etc. 


:d 
Mi 
:d, 


ach, D'am 


ihd»e id 
sh ^loSf 1S, 
f, (m, —:m, 
bu dual bhi'n 
lil Si nm, 
A f m, sdi 
.,d,| d, :d, 
bu tart - ar 
sh, hd :d 
f, |s; :S; 
of (m 3m, 
bu tart - ar 
d .,l,|s; 2m) 
nfi|m idh 
sdjid, sd, 


bruth - ach 
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sr | m 1S, 
d S, im, 
i d, :d, 
Gleann — Liobhann, 
SS, m fr id 
sm, S, |l, — ;S, 
:d, fj m 
ach piob - an. 
Ni g m S| 
An EAA 
ir; dhn idh 
ach piob - an, 
:s, m |r :d 
2m, oS; |S ofi im, 
:d, t2 «d, 
'ga — dhireadh. 
D.C. 


'S mo chomh-dhaltan gaolach 
An leabaidh chaoil 's an ceann ìosal, 
An léine chaoil anairt 
Gun bhannan, gun sìod oirr'. 
An léine chaoil anairt 
Gun bhannan, gun sìod oirr', ~ 
'S nach d'iarr sibh g'a fuaigheal 
Mnathan uaisle na tìre. 


SEISD. 


* Tha mulad, tha mulad, 
Tha mulad 'gam lionadh, 
Tha mulad bochd, truagh orm 
Nach dual domh choidhch 'àhireadh. 
* Tha mulad, tha mulad, 
Tha mulad 'gam lìonadh 
Mu mhac Griogair co Ruadh-shruth 
D'am bu dual bhi 'n Gleann Lìobhann. 


*Seinn an rann so air a' cheòl a tha tighinn an déidh nan comharradh so. 
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Bi falbh o'n uinneig. 


Gleus D minor, lah > D. 


Coisir Bhan. 


Co-sheirm le I. T. MAC DHONNCHAIDH. 
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S o 
. . * 


...... 


im Af mif um im dhd teidhifin lm of is dht bde S: :d' 

Hm. slss.c: DBA Den “S SACH, SOIDIeieAn AS Oi-S Trerr PII A hr rio Pe CA A MA gho oad h 

:d 1, .d':t, .d :d lse,.1, sse, Nj <t; dsr mco£r is lse : S| 

n brcheg Pear A dhA ba DHC A AS Dehe Ce rp CHNiocd oeach BADh Chon hobrnòc 

imp A e :d lm m :- a d t- Ag [t, ; :m, 
Bi falbh o'n uinneig fhir ghaoil, fhir ghaoil, 

dibazfs eil lt s ms f mr de imh lm Cc 

1 bh SA Bdh erobhsscieaachcociin 

m.f sr :f lm d A S 4c id sr AS ld t- 

Hm ess ocetiiins ceodach aeh tu*s aar ir 

No IA rg tlg mhad hert, A se, BH AIRE 

tig an nochd tuilleadh fhir ghràidh, fhir ghràidh, 

mMAr or d ld t, :t, :d rr lm baise.l ct .d' r' t- 

det eb, l, lz, se,:se, :l, .t, id .r :m .ba:se lse :- 

1 - :d lm .m :- l, d t- É t, - 

falbh o'n uinneig fhir ghaoil, fhir ghaoil, 

! ; | I I A I s A | 

d t SÉ s| S d d SÉ d st . m m m aw 

1 s is f oim sr lm s :s s m Èk abi ld t- 

], AS d ls .m AGA RE st, Se, lz, - 

tig an nochd tuilleadh fhir ghràidh, fhir ghràidh. 


Nuair a 


bl 
pod 
Ah 
long 
umad 
theid mi 
bhil 
gun se or 
Mer Tet, 
long 
umad 
falt - an 
l 4 
d iT 
1 :t, 
falbh 
mise 
mise 
LE :t, 
Lr 
l, :t, 
tig an 
tig an 
tig an 


:s f lm sr 
I A ld :t, 
A Rad a S 
air an t-sail - e 
do bhròg - an 
measg slòighe fear 


jg fealmh anr 
sMSL ld :t, 
sd d ld is, 
air an t-sàil - e 
do bhròg- an 
donn dualach air 
ss f lm 'r 
:m .r ld st, 
tt, ld is, 
o'n uinn - eig 
bhios bròn - ack 
bhios bròn - ach 
:d Is .m :- 
:d It, ere 
nochd tuilleadh 
nochd tuilleadh 
nochd tuilleadh 


im m [s *— 
sbi t, d s 
S A Gh m, e 
's i gun. Seòl - 
tha'n tòir 
do bhòidhchead 
:t, t, jd :t, 
Sh 179 :Se) 
sherd rm e o m', 
'si gun Seòl - ad - 
tha'n tòir a' 
mo luaidh de 
im 3m fS iS 
st, 6, jd ita, 
:f, .f, lm, — :m, 
fhir ghaoil, 
ma ni'n tòir so 
ma ni'n tòir so 
S ed a bl m 
rm id 'r 
fhir ghràidh, 
fhir ghràidh, 
fhir ghràidh, 


53 


:f m Ìr si :m .m 
deidh haiaih-dieg 
:m, .m| Ìs, ÙrC S A :m,.m, 
ad-air aic - e, Tha do 
a'tigh'nneas ort, Cuir 
chan fhaic mi, Tha 
:m b; sj :m 
:Se, |1, st, :t, 
:m, la, 4 :Se, 
air aich-A Me, Bi 
tigh'nn cas ort, Gur 
na. gaisg - ich, Gur 
£ mie e am 
ie vd 
s. Is, se, I, 
fhir ghaoil, 'S na 
cur as dùit, Na 
cur as duit, Na 

sm ailm Bii 

:t, ld :- 

ise, li, :- 

fhir ghràidh. 

fhir ghràidh. 

fhir ghràidh. 


“AC LathanncaidilanaiDhian 
Coisir Fhear. 


Comh- sheirm le 
CALUM G. MACCALUM. 


SÉISD. Gleus G no Ab. 


TENOR I. /:d me muim isi ime reim crs/CFd3smbcai 
O, c' ait an caid-il «an ribh-inn an nochd? O, 
TENOR II. ]:S, S raiee ea smeid S I a MA A I i DANCE 4 
O, c'àit an eaid - il an ribh-inn an nochd? 0, 
BASS I. J:d d crad id d ran ism sie ie ima, 
0,» e' ait an caid - il an ribh-inn an «nochd? O, 


BASS TI. mur di ua idredd, edin im ifu. sf, Lthe im accainn 


——— 


d r:d ld m ah m6 td m s 4 AS eild acm 


€' ait an caid-il an ribh - inn? O, |far an caid - il 
d 4, d ld :d d im m lm >> m if >> f im ug 
c' ait an ecaid-il an |ribh e inn? O, |far an eaid - il 
Ns i, o isr id muim S. cr Td ct, ùid ca. chid Sao n 
c' ait an caid-il an ribh - inn? O, |far an caid - il 


f, s flm 5 3d id S ct, dh S is, Th“ es d1, eee 


s s m ir wm d id s ch is, S chid oe idos 


luaidh — mo chridh; Is truagh nach robh mi |fhìn ann. 
d d dhe ede dhia id ieg et aH rec ee SARA 
luaidh — mo chridh; Is truagh nach robh mi [fhìn ann. 


gi >i, be ug Af n im S ff e cc im Gae 
luaidh — mo chridh; [Is truagh nach robh mi |fhin ann. 


m emudf,  Sumerid tn. ir, me i  ruiidecr am id 
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di: 










m:- :m lm :s mir :m :r ld <> :d ld r:d ld :m :s 


ghaoth a' seid - eadh|òirnn on deas, 'S tha |mis - 


S Fh Ae 


D.C. to Seisd. 


i 
Meiseiid s mis m mir <— :d id die ld 
robh thu leam air (bhàrr nan stuadh, A ' ; 







- ach. 











Se | ram e 


sie  *e dm en tg Hf cen og 





tal ll, >> 







Hm - 
f, :— ss, > ct, sdr, :- m lf, S oc ls, d, |d :- 
2. O, bha mi deas is bha mi tuath, 3. Cha tog fiodhull 's cha tog òran, 
'S gu tric air chuairt 's na h-Innsean; 'S cha tog ceòl na pioba, 
Bean t'aogais riamh cha d'fhuair mi ann, ''S cha tog brìodal nighneig oig 
No samhladh do mo nighneig. Am bròn tha 'n diugh air m'inntinn. 
O, ec*àit?' &c. O, c'àit, &c. 


4. Tha nis gach ni a reir mo dheòin, 
Gach acfhuinn 's seol mar dh'iarrainn; 
'S gun mhaille théid mi air a toir, 
Is posaidh mi mo nighneag. 
OZickaic, &cit 
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Am bruadar a chunnaic Anna. 


Coisir Fhear. 


Gleus D minor, lah-D. 
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An t-oran le IAIN MAC AONGHAIS. 


Co-sheirm le I. T. MAC DHONNCHAIDH. 





Ltd s ims timeeseril” hein oe im 2r erate Tim 
Ho ro an |cual-asibh am |bru-a-dar chunnaic Anna? j| Hé ro an 
shi hrd ridir Sim ',£ime raid Ld cto dait, a | 
Ho ròn jeual - asibh am |bru-a-dar a chunnaic Anna? |Hco ro'n 
Z hd trid ede che ln cen laboi s id 
Ho ro am bru-a-dar a chunnaic Anna? Ho ro'n 
]- el 1 |s SS S aim: <m, fòma ad» ir sro oir sim (LR A DEEAL 
cual - a sibh'Mbruad-ar a chunnaic Anna? |'Sechuiroirre'n [t-uamhas An 
Tf 'm .m |re tre .re im .d :ti d iti ehid f m .m 
la dud Th chh a N fia laicle a 
cual - a sibh'Mbruad-ar a chunnaic Anna? — Ho an —truagh-an is 
ls iSrOm AIT eed |a' naeh re S iS srad 
truagh-an is i 'na cad -al, |Thugan dor- us jfuaim as 'Sa jsuas bha.e 
re :m .d b :d m.f :m .m m m .m jba —:ba .ba 
-NVta, :ta, i], la, S| 4 eS Ba d ad Ba “ih S 
i 'na ca - dal 'Sghlaoidh i 'si ag ùr ~ nuigh: “An 
hil |a! ; I 
td” aL |d Thet d IE bee ah *g-mrrar-ireh 
thar nam bannan, 'Sghlaoidhi'si ag |ùr - nuigh; “An |ecrùis- gein 's mo |bhata daraich :' 
se.1l :t .se 1 .,se:ba.se |l tse-.ba -im-d-itrd- hd dihrd 
ti :— m - m lim t— m, - fi BH 
crùis < gein 's mo bhat - a da- “ - raich? 
LA ci cO AN A S tBih aS m m :m d 
LEA Ba rina Bra 5 Ei s oi »ighe S EAG Gii b sd “ST d ~rar Aha 
Sp osi is, od d sd mr Sae bà d,d nh Mi 
l.Thainig iad cho dumhail oirre 'Sphlùch iad i fo na plaidean, 
2Chunnaic i na mìl - tean Ri mior - bhuil-tean — air an fharadh, 
3. Ncoileach air — na spàrr - an A' tàill - ear achd — ag-us ad aair, 
4 Na mulain anns a' ghàr - adh, GwQan d'fhàs iad 'nan creagan salainn, 
5. Thainig beagan tùir oirre 'G ùr - nuigh gu'n tigeadh — Cal - um, 
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~,~È 
~n“ 
.e 
m 
3 
f 
S 


; 21 [9 s .m rere rigid 
na det oti .m :f .m ro muaer- d d^idh d 
a ieadh or d o hd i a ler ife m, 


[>A 





'Srug i air  a' —chrùis -. gean 'Sbha'n t-ùill - eadh air feadhan tigh-e. 
'Scurachd dubh Cha -trion ~ wa 'S e fidh ~- leireachd ann an c<cath- air. 
Cearcan is coc - ard orr ~ a Snàmh - adh air feadhan la - dair, 
Beinn Neibheis is Beinn — Bhàir - neach 'Nam bàt - aich-ean air an abh-ainn. 
Sbha i air a glùin --— ean 'S na srùl - aich-ean dith de fhallus. 
Ber odh ol s Se S LA A Ba bried ^r h 
d'.su m m |S dare .r m rna Sn TIS. Aog TAS 
Mag, ed cd ti A ra d shred r .m a A 
Chuir i tein ~ e suas ris Is tuain - eal-aich feadh a claiginn, 
'Ncòt-a bhior aig Sin - e 'Na stiob - — ull air muin an tigh - e, 
Bòtainn - ean — a màth - 'ar 'Nan làn - ainn an tigh nan cab. ar, 
'Sroithean air — an cliath - 'chean — De iar - unn 'gan cùr 'a dh'aindeoin, 


M'bata is «e lùb - adh Gu cùl - thaobh is i 'ga — tharruing, 


DAS: 





“BH S d' Ae l S. Sema ir o'r od 

I BH a a d m :r .Ùnm É 265 4d dd ehrod 
m .s6 ad .Sj m, Si .d ri iMi o oMj hierfesg ean 
S cha robh crioman buaic ann No luach - air a dheanadh las -adh. 
Sdh'fhalbhha gùn sio - da Na phiob - aire feadh a' bhail -e. 
'Sgeinnean aig — an sàil - tean De chùis - e 'gan —cum-ail — daingean. 
'Sann an tigh na —h-inn-leachd Na sith' - chean a dol am fal-ach. 
'Snuair a rinn i dùsg - adh Bha smùid - eadh aic air a bhalla .. 


Coda to be used after last chorus. 





(gu 
(ir m Sm l aa Md | S S OoS l .m :m i 
I ba shi dhait Dh Ma, S^ tac IL he arma hide 
n mAr fi^ AM iaai re; s re, |m, AI | FD 6 UD ICT P 





Ho ro an cual - a sibh ~~ am —bru-ad - ar. — 
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Thainig an Gille dubh. 


A' chomh-sheirm le 
Con spirito. TORMOD MAC DHOMHNUILL. 


Gleus G. Seisd. 
ist SoP,/AlA' e" did "at^ << air th hh Ash ^fqv tar? MAH 


and SoP/A|S1^  t<aiSphs, Aithes ieat og, 164 fi Gair TIAR PB AIS aic, 
ADTO. UMmp tS mim mh riidp fp oS fre lncAc d eae 
Thàin - ig an gil ~ «e dubh 'n raoir do'n bhail - e so 
S ee :S ls - :m ] :- ig bm Sheen 
d :- stioc dd :d d :- rd/r- AS ISEDH 
m, e :fi lm, >> iS 1f 2o in, ~~ 157 ferg 
's trom mo cheum o'n threig mo leann - an mi 
aS 
d said td ld —:— ir iom Nr Se iq ia 1 aan 
S| Te AB S le, B~ Aigh 3S) M ee t1, fomhSi'. eire bh 
n^ en, A, TH S9 id. he Bh str ^m. “Ad pe Ga 
Thàin - ig an gill - — e dubh 'nraoir do'n bhail - e so. 
Rann. 
s :l :m ls - :S l SB thh AS A 
d :d :d bth. amarreh id d'e id id ld m ad 
CI t tS Theap SEPA in fr A tain “iar SA a 
S mis' —tha gu tinn le goirt - eas mo chinn 's ged 
: | 
d'^ read H^ Ma eig D^ Ba rg | AR BECC 
d m iom | f ia :m d :— :d d . 92614 :d 
m, os, :d ld t— :d f, òn ls, cefGn AIS; 
rach - «adh mi'n chill cha till . mo leann - an rium. 
| D.C. 
2. M'ulaidh 's mo ghràdh. 5. Sealgair a' gheòidh 
Fear dubh agus ban ; 'S na lach air an lòn; 
Chan innis mi chàch 'S na'm biodh i 'nad chòir 
Gu bràth do ghealladh dhomh. Gu'n leòint' a' mhaigheach leat. 
Thàinig an gille, ete. Thàinig an gille, ete. 
3. 'S iomadh bean òg, 6. Stiùirich' a' ehuain 
Le siod' agus sròl, Air bharraibh nan stuadh 
A chunntadh le deòin Ri latha fliuch, fuar,- 
Mu chrò erodh bainne &huit, Mo luaidh de fhearaibh thu. 
Thàinig an gille, etc. 4 Thàinig an gille, etc. 
4. 'S guirme do shùil 7. Beannachd ad dheidh 
Na'n dearcag fo 'n driùchd ; Ma dh' fhàg thu mi fein; 
'S gur finealt do ghnùis Ach guidheamaid ceile 
Na ùr-ros mheanganan. Beusach, banail duit. 
Thàinig an gille, ete. | Thainig an gille, ete. 


Copyright 1935 





Dean Ba Ba Mo Leanabh. 


LE IAIN CAMSHRON. 


(Crònan.) 


Coisir Bhàn, 
Co-Sheirm le T. S. DRUMANACH. 


KEY D. pp (Lah is B. Ray is FE.) 











Ae a 

pp A 

r s i3, |- r 

A A 

n Af Sa si A 

'k A 
mp j Cresc. 
dllr mr f Sf [m ir id la s jd Ir smir If :-mid 
Dean | bà bà mo lean - abh,dean| ca-dal a rùin 'Sa —|mhad-uinn gu moch thrathach 
ahr dh, lr Eiish CQ Dr iS, [sìth o Th fda, ld d :d 
Dean | bà bàmo lean - abh,dean ca-dal a «rùin ' N Sa (mhad-uinn gu moch thrathach 
BRN T. s.g l1, -.1],:t, |a iS, im, lm, :f 4 FAR bh N GES |], ig, 3, 
Dean bà bàmo lean - abh,dean ca-dal n rùin 'Sa —mhad-uinn gu moch thrathach 

mf 

r Smi oo» do d' |r' sad'd ism cr |r cd ia ld 
dh'fhosgailthu sùil Nuairbhal! eun - laithan doire ri coir-il's puirt eiùil 
ta, :—m :r [1, i- s S 1 ol :f lmd : cr ta, :ta, :1, ls, t— 
dh'fhosgailthu sùil Nuairbhaj eun - laithan doire ri coir-ill's puirt ciùil 
ta, :—.ta;ta, lt, :— 2 Bag ff, lod :- :S, ig im lm, 
dh'fhosgail thu sùil Nuairbha eun - laith an doire ri —coir-ill's puirt ciùil 
f rall. m S Pp 
Iran im fd od :d' l feis imi AE :- 
Bhathud mhàg - ar- an làir a' sàr - ach nan «glun 
mhein aS m f |s i iq) mch ch lr :- 
Bhathud mhàg - ar- an làir a' sàr - ach nan glun 
Bum nAt— Mf, 1614 dh :d Sai BARS h' lr - 
-Bhathudmhàg - ar-an làir a' sàr - ach nan glun 


2 Chan 'eil eunan an doire, an coille no'n cruach, 
No gu seasgair a' neadach 's na creagan ud shuas, 
Chaidh am mach anns a' mhaduinn le farum ri fuaim, 
Nach 'eil nis air dol chadal am fasgadh nam bruach. 


8 Tha na blàithean as àillidh tha fàs air na tuim, 
A' bhuidheag 's an neoinean 's iad òrbhuidh cruinn; 
An cainichean mòintich is sobhrag na coill, 
Air dùnadh an sùilean roimh dhubhradh na h-oidhoh' 


4 Nis dean-sa do chadal,a chagarain gràidh, 
'S gu'n robh Freasdal 'gad stiùradh 's gach cùis agus càs; 
'S e mo mhiann is mo dhùrachd thu, rùin, a bhi fàs, 
Mar gheug is i brùchdadh toradh dùbailt thar chàich. 
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O“Hhi-fi-ri tha e tighinn, 


Co-sheirm le TORMOD MAC DHÒMHNUILL. 


Marziale con Maesta. Gun stad eadar seisd is rann. 
Gleus Bh. SEISD. 


tspild s: ir lm  : S| - ss, 1, os: sid  :r lm  : S, i- s, |], 2 3 
is, Is, :— ct, ld :- : m, :- :s lfe,.r: ss, ls, :— cf lm, e o eah d lfe,s— : 
:m lm s is ls s i d dlditoi rld - st, ld s i dc cr ld: 
:d Is, :- :s, ld s oo ld, - «m, Ìr, . s, : :f, lm, :— :r, |a, w : id — st, RSS 


Oi hi - 'ATh- rì, tha e tighinn, O hi - ri- ri, 'n rìgh. tha uainn; 


d - 4], Is, s seo 1]. 1:-7med lr :- m [s f.f lm  :r ld Iv Is, s on 


fe, :— :fe,l s, rS sf m, e .Sj Is, s .Sj S, Ba :1,.1,/s, Re sfi m, a Sh [m, :- È 


—u gc a re 


li-ard imir n cd de codidhetid >> id ld - 


r, M ir, |m, :— ir, ld, :- :d, lt, :— :d, lm, :— :f,.f, ls, s s ld, cf, la, a b 


. A . . Lr 9 e . . 
Faighea-maid ar n-airm's ar n-eid-eadh, S breacan-an-fheil —- idh an cuaich. 


RANN 1. 

int— m.fÌs :- z- im, Ain hd sd ros cdirlme — ir d ce 
S éibhinn leam fhìn , tha e tigh - inn,|Mac an rìgh dhlighich tha uainn, 
S| :d.r ld :- :- S| G- :t, |s, s m, ll, :— d, ls) s— |f, oS, :m, la, i 
Hi - ri - rì, tha e tigh - inn, HDL- rie ri, 'n rìgh tha uainn, 
m :- smfls s ims srid: alr s dorlm i: ir cd iS, Ms 
'S éibhinn leam fhìn , tha e tigh - inn,/Mac an rìgh dhlighich tha uainn, 
d, :- :s flm, :- s id :- :s, lm, :- 5 OO b ES A |d, *— “co lruem, idi |1, a 


N2 9252iri 7-2 0ri, tha e tigh - inn, Hi ~- ri - ri, 'n righ tha uainn, 


Copyright 1931. 


m;- :m.f |s s iS |m 
m,:— iS, ld :t, :d |d — 
d :- :d.r lm sf 3m |S :- 


:s,.f,lm, :r, :d, ld :- 


S : . 9 
mor riogh-ail dan 


n Mr s |d 
ros |: a |d :- 


Oo thi - 


m: :m.fÌ|s :- :s lm :- 
d :- :s,.f,lm, :- MIS, i- 
Sann a' tigh-inn thar 
SOP. I. 


mi mflÌs < :s 
SOP. IL 

d :- :d.rld - :t, ld 
ALTO. 


d, M; :s,.f, lm, s bò of m, sm 


Marc- aiche sunndach |deas 


S h< | o is, ld :- 

BASS. 
e Mis eog Solid :- 
O hi - 
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D'C. 


ir ld: ir lm imir ld: :r |d <> 1, gr ne 
51, le] :— Mis, lmizm (c1, Is, :— if) m,:- :f, lm, :- 
sf lm s ir ld cdir lm stu la: cd la - 
sdr itheairefrls srl sachd; 
tig arm - achd,Claidheamhistar - ag-aid nan dual. 
sr lm cos is lis: AS aih 
OC Bia d :dt,ld :d : a ea 


ri - ri, 
sr ld cd lr - 
:S, ld, s 3], 


an t-sàil - e, 





Tha 


'r la :- 
st ld :- Uid 


A f |s, — :S, |S, 


nan steud - each,|Rachadh gu h-eu - trom |anns 


rr lm s o s, 


Tie ri, 


Is, an 


'n righ 


e tighinn, 


m |r :d *S; |1, f t- 


———— 


:d.rlm 


:m.rd, eo :d, f, :m, :m, |l, ox ' cg 
amfearard (is aill - e snuadh, 
D.C. 
sm sr la :— :r la :- :1, |s, - 
sda: la :- :s, im, f, |m, t— 


:d, |d, t- 


an ruaig. 


S, fi | m, :- sto |d, ;- 


t- sgul Dean: S Ae. 
- MIAA HA AH aa 


tha uainn. 
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RANN 3. 


mr sl 
m:- :m.f | S !— 'S' 


Tor-man do phìob -a 
d, : A E cm bre 













m:- :m f ls: :s 










. . I . . . b) 
is ar n-aig - ne, |S chuireadhmaid air a 


— — 
e .e .e e . . 


d; A la - 
phrasgan ruaig. 


S '—- iS hi f 3 
mix :rlr s : 

A. $:S, m; i- :s, ld s : id :— :d lt,.d : im, (S; :s, ls, oid :t, ld t3 
S 


S.I./:s, id :— :r lm: : ls is l1.s : is, ld :— ir lm :- ; 
S.HI:s, ld :— :r lm :- :  lm:- mÌf.m: is, |d :- :t, ld tt 3 


T. fis, |d ;— ir lm — : |s is |s.s : :s, |d :— ir lm :- : :— is |fe:- ; ] 
B. Uis, M; :- :s, ld f e hd d |s,.d : :d, /m,:- :s, ld er Sd 


O hì - ri-rì, tha e tighinn, 9 i ee b 'n rìgh tha uainn; 


Marcato tB rall. < — 
d :-— 1, Is, s og, d], — id OE of. f lm: :r aa AiB gH A fOre 
d s cL |s, s is, |], :- :d lr :- r : crr ld :- d: :t, |d <> :;t, ld :- 
d :— i, |s, tt iS |], o od lr :- t, :t,.t, |d : AS) 2's, be SN Is, - 
d :- :1, |s, s is, (1, :- id lr :- s :— f.f lm :- m» sf |m;> f lm :- 
S, 5- iS, id. 


Sol Sg |a, S 
Faighea - maid ar n-airm's ar n-éid- eadh, 'S breacan-an-fhéil  - idh an cuaich. 


d, :- :1, |s, f So P9 s sdr, s: cm ls, :- tshaln, SS 


Athchuinge 


Gu mall. 
Gleus G no AL. 











mini e id 9b eish idir oim vir 
Biar e im lf. m is, is m is lt, 
OSN [Rich . nan [dùl 's nam| feart tha 
bu id oid im m ir d |s 
sie tho igo nR id, id itad is, 
Sim Sr d .:], ) ed S| G- muaein i 
Beist. lh gac iS Sp ie SN e 
gras - mhor (jdòirt a nuas, Le'r |tir 
BMh SS mhend tr d re e 
maedes. i] em is, d if, 
Bram S. te S he iS mias -im 
Beid ir te id. id s sto id i, hh 
soir - bheich |fhein 'S biodh |clann nan (Gàidheal fo 
Bfis ig o im f ge sr id im id 
Bed ih e id Af eis dh, m, Gl, 


Copyright 1930. An Comunn Gaidhealach. 
Clo-bhuailte le Alasdair Mac Labhruinn 's a Mhic, Glascho. 





r id 
hh >- 
sgàil 

r ':f 





S. ei 
dl eid 
bheann - achd 
Hac É 
m s- f 
ECH 
e :Sj 
tean gaidh 
Ee 
A 1m, 
A Pa a 
fo is 
do |sgeith 
sf, im iS 
sf, id, :- 
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Am fonn is a' cho-sheirm le Iain Mac Dhomhnuil. 





Bon sa 
A Malecbn ( So urt 








MACLAREN'S PUBLICATIONS. 


MOD SONG BOOKLETS (SOLO). 


Orain a' Mhoid. Eleventh Book. This number contains 14 solo 
songs, two duets specially harmonised, a poem and a piece of 
prose for recitation. Sol-fa notation only. Cap 4to., 1/— net 
(25 cents) ; postage, 2d. 


Mo Ribhinn Donn—Le Eanruig MacIlle Bhàn—““ Fionn.” 

Caidil gu lo. 

Failte na Mor-thìr—Le MacMhaighstir Alasdair. 

Do'n Chuthaig. 

Taobh mo theine fein—Le Iain Caimbeul. 

Gur Gile Mo Leannan—Le Eoghann MacLachainn. 

An t-alltan—Le Iain MacPhaidein. 

Seinn an duan so—Leis an Lighiche MacLachainn. 

Thug mi gaol do'n fhear bhan. 

Tha mo dhuil. 

Shuidh mi air cnoc—Le Aonghas MacEacharna. 

Chì mi Mor-bheanna—Le Iain Camshron. 

Comhairle Oisein d'a Mhathair. 

Ailean Donn—Bho cho-chruinneachadh Frances Tolmie. 

Cuir a chinn dilis (Da-Ghuthach)—arr. Hugh Hunter, Mus.Bac. 
Boch Oirinn O. (Da-Ghuthach)—arr. Hugh Hunter, Mus.Bac. 
An Ataireachd Ard (Aithris Bardachd)—Le Domhnall MacIomhair, Pabail. 
Na Puirt aig Sine (Aithris Rosg)—Le Iain N. MacLeòd. 


Orain a' Mhoid. Tuwelfth Book. Contains 15 solo songs, two 
duets specially harmonised, a poem and a piece of prose for 
recitation. — Tests for National and Provincial Mods, 1935. 
Sol-fa notation only. Cap. 4to., 18 pages, 1/— net (25 cents); 
postage, 2d. 


An Cagar—Katherine W. Grant. 

Blàr na h-Eiphit—Alasdair Mac Fhionghainn. 
An gille dubh ciar dubh— 

Eilean mo Ghaoil--Dòmhnull Mac Dhòmnull. 
Théid i 's gu'n téid i leam. 

Ho-r6é chaidil m' eudail—bho Iain Camshron. 
A' chailin tha tàmh mu Loch Eite—Calum Mac Phàrlain. 

Mort Ghlinne Comhann—Bàrd Mhucanach. 

Nic Còiseam—Donnchadh Bàn Mac an t-saor. 

Oran mu Challart—Mairi Nic Ealair. 

Doire na Smeòraich—Niall Mac Leòid. — ^ 
Tha mo bhreacan fliuch fo'n dìle. ) ) (O f 
Caidil thusa 'luaidh—le “ Furan.” f vn ' 

Chluinn mi na h-eòin—Iain Caimbeul, Muile Uch 

Nighean donn a' chuailein rìomhaich. 

Mcch Di-luain ghabh i 'n cuan. 

Griogal Cridhe (Da-Ghuthach)—Arr. Hugh Hunter, Mus.Bac. 

Dean ba-ba mo leanabh (Da-Ghuthaeh)—Arr. Hugh Hunter, Mus.Bac. 
Tobar a' Chreachain (Aithris-Bardachd)—le Domhnall Mac Illemhaoil. 
Duatharachd na mara (Aithris-Rosg)—Coinneach Mac Leòid. 


Orain a' Mhoid; Thirteenth Book: Contains sixteen solo songs, 
two duets, and the prose and poetry tests for oral recitation. 
Tests at the National Mod and Provincial Mods. Published 
in sol-fa notation only ; cap. 4to, 1/— net (25 cents) ; postage 2d. 


ORAIN A' MHOID THIRTEEN CONTAINS THESE SONGS :— 
Cead Deireannach nam Beann—Donnchadh Bàn. 
Ho mo luran—bho R. Caimbeul. 
Gun chrodh gun aighean (The Tocherless Lass). 
'Tlle Dhuinn Chaidh tu 'm dhìth. 
Boch Oirinn O! (St. Kilda Song). 
Chi mi bhuan (Chi mi Mhuile)—Iain MacPhaidein. 
Hi ho r6 mo nighean donn a chùil réidh—C. MacGilliosa 
Nighean donn mo ribhinn òg. le A. M (Orain nam Beann). 
Chaidh mo lothag air chall—Anna Nic Iain. 
Moladh no Gàidhlig—Calum Caimbeul (Luinn). 
Oran Molaidh—Oran Mor—Iain Camshron. 
Mo Nighean Chruinn Donn (Da-Ghuthach)—arr. by Hugh Hunter. 
C'ait an caidil an rìbhinn (Da-Ghuthach)—arr. by Hugh Hunter. 
Bruithaichean Ghlinn Braoin—Wm. Ross. 
Mo Robairneach Gaolach—Le ban-tighearna de theaghlach Shleibhte. 
Frìth nan damh rudha—Le Domhnall Friseal, 
Tuireadh Aird Ghobhar—(Oran Mor). 
A Mhairi Bhan gur barrail thu Donnchadh Bàn 
Aithris Rosg—Gaisgeach na Sgeithe—Le Coinneach MacLeòid. 
Aithris Bardachd—Oran do Bhàta. 


Orain a' Mhoid. Special volume containing books 1 to X 
bound in cloth. A Galaxy of Gaelic Songs, etc. Ten books 
in one. 3/6 net (88 cents); postage, 6d. 


—— M 


The above | 
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AAA A HA A S ADDED DEADLI DLEADEAELEA DED CEDEEE LEE GHEARR 


MACLAREN'S PUBLICATIONS. 





BY ANGUS MORRISON 


Orain nam Beann, a collection of Gaelic Songs, selected and edited 
by Angus Morrison, with Pianoforte accompaniment by C. R. 
Baptie. Melody also given in solfa notation; s5/- net ($1.25), 
postage 6d. 


Falt trom, trom, dualach dg ... Nighean donn mo ribhinn òg 
Eilean Sgiathanach nam buad ... Mo Nighean Donn Nan Caorach- 
An t-alltan dubh S, ndh «o Cumha lain Ghairbh Rarsaidh 
Frìth nan damh rudha~ gd «o Oran Chloinn Lachainn au as 
Tha'n samhradh air tighinn .. Leis an osan ghuanach AA as 
Bruthaichean Ghlinn'-Braon Ailein duinn, shiubhlainn leat 


Chumnna' mi'n damh donn sae ../ Dh'eirich Mairi dhubh 'sa mhaduinn 


“ The volume contains in all twenty-six pieces, the majority of which nuw 
appear in print for the first time. There are many songs in the collectior 
which deserve to find favour with Gaelic vocalists. '—“ Oban Times.” 


Bardachd nam Beann: Gaelic Poems and Songs by Angus 
Morrison, author of “Orain nam Beann '”': “Fagail 
Uidhist,” etc. A large volume of 424 pages. Demy 8vo. 
Published at 12/6, now offered at 5/- net ($1.25) ; postage 
6d. extra. 


It is all original Gaelic poetry, extending to 394 pages of text and 
16 pages of glossary, or, to put it otherwise, the total just equals 
the works of Alexander MacDonald and of Duncan MacIntyre put 
together. According to Professor W. J. Watson, the author will 
not be found unworthy of the fellowship of these bards, and of 
the other Gaelic bards of note. The Professor acknowledges and 
is particularly struck by the copiousness of Mr. Morrison's vocabu- 
lary, reminding him of the old bards at their best. Almost equally 
striking is his purity of idiom. His style is lovely and haunting, 
easy and fascinating. The volume contains 162 Poems and Songs 
including such favourites as “'*An t-Alltan Dubh,'' and ““ Nighean 
donn mo ribhinn òg,”' and many other popular songs over such 
a wide range of subjects that every Gael should find something to 
please and interest him. The glossary and notes will be most 
helpful to the student of the language explaining as:they do old 
and rare words occurring in the text. 


NEW GAELIC POCKET DIARY 


Am Feillire: Leabhar Poca Gaidhlig —A New Pocket 
Diary for Fior-Gaels. All information is in Gaelic, 
including Important Dates and Saint's Days in Monthly 
Almanac, the Gaelic Population in Scotland, Phases of 
the Moon, Sunsets in Skye and Western Isles, Postage 
information, an Engagement Diary, 7 days to a page. 
Crown 32mo, 100 pages in all, l/- net (25 cents) ; postage 
lid. extra. 


This little Gaelic diary is now an annual event. Tt contains quite 
a History of Scotland in its Almanac section where dates are given 
of the birth, marriage and dea&th of Scottish monarchs, and of 
great men and national events. The usual information which is 
available in English diaries is given in this diary in Gaelic. It 
is also something in the nature of a Gaelic Gazetteer as the names 
of Scotland's Counties, Highland Parishes, and of all the important 
towns are given in Gaelic, together with their population and number 
of Gaelic speakers. Comparisons are drawn showing the present 
position of Gaelic in Scotland with the census figures of previous 
years. The number of scholars taking Gaelic in the high schoo!'s 
and colleges is brought up to date. Tt is a neat little volume for 
the waistcoat pocket, or a lady's handbazg. 


The National Dances of Scotland: Fully described and pro- 
fusely illustrated by Donald R. MacKenzie, Teacher of 
Dancing. Contains self instruction for beginners, 
amateurs and teachers. Cr. 4to., 61 pages. Paper 5/- 
net; cloth 7/6 net; postage 4d. 


It contains full details of how to perform Eightsomes, Foursomecs, 
Flings, and some other Scottish Dances, whether for competitions, 
games or in the ballroom. Clear diagrams show every stage of 
the different steps, and an alphabet of footstep positions is shown 
which may seem confusing at first glance, but a little practice soon 
makes their meaning clear. Mr. MacKenzie shows by means of a 
series of illustrations the various movements of that popular Dancec 

The Caledonian Eightsome Reel '' as danced at the great 
Caledonian Ball. A very helpful book for both beginner and 
regular dancer. i 
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PREFACE. 


This book is the fourth collection of Choral pieces prescribed for 
Mod Competitions during the years 1932-1937. The songs contained 
herein were selected, after careful consideration, by the Mod and 
' Music Committee and have been harmonised by musicians whose 
talents are well exemplified by the present excellent arrangements. 
To them the thanks of tha Mod and Music Commitiee are grate- 
fully extended. 

It is appropriate that the gratitude of the Mod and Music Com- 
mittee be here recorded to Mr. Malcolm MacLeod, whose general 
work on behalf of An Comunn is so widely appreciated and who 
guided so wisely the work of the Mod and Music Committee during 
his term of Convenership from 1930-1937. 

The Committee records special thanks to Mr. John Cameron 
Paisley, for permission to harmonise his delightful pastoral song, 
“Mi 'n so 'nam onair” and to have it included in this volume. 

Cordial thanks are also due to Mr. Angus Morrison for allowing 
the Committee to include its choral harmony of his copyright song, 
words and melody, “Mo Nighean Donn nan Caorach” from .“Orain' 


Nam Beann! This fine lyric is well suited for choral treatment. 


JOHN M. BANNERMAN, 


Convener, 1939. 
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Oran Mulaid. 


(Coisir Fhear) 
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RANNAN 2 & 4. 
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Le A. M. MacNeacail. 
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Banais Mor Chamshroin. 


Da bhuille 's an roinn. 


Co-sheirm 1e 
CALUM G. MACCALUIM, L.& A.M., A.R.C.O. 
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Tenors and Baritones to sing lightly but distinctly. 
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< 4. 
Bha thu 'n ad bhlastair aig Mac 'Ille Mhaoil, Nuas dhuinn am botul is cuidich am bòrd; 
Ma'n d'thàinig thu thairis a ghearradh nan craobh, Cupaichean, fleataichean pailte gu leòr 
Gur h-iomadach caileag dhan d'thug thu do ghaol, Cuir thusa am brot air a' cheann ud de'n bhòrd, 
Mu'n robh thu air thaod aig Mòr Chamashroin. 'S bidh an fheoil agam fhin 's aig Mor Chamashroin. 
Bn; 5. 


Mu'n d'thainig thu dh'fhuireach a choille Neill Ruaidh, Bha Lachann a' Choire na shuidhe mu'n bhòrd, 
Cha bhuaineadh tu mòine 's cha cheannaicheadh tu gual; A'glaodhaich le sogan is botul 'na dhòrn, 
Gur h-iomadach cabar a leag thu le tuaigh, Deoch-slàinte a' ghaisgich bu mhath leam a h-òl, 
A chumail an fhuachd o Mhòr Chamashroin. Bho'n a rug e air spoig air Mor Chamashroin. 


Banaig Mor Chamshroin 
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“UISDEAN S. ROBERTON. 
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IAIN CAMSHRON. (le cead) 
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2. Tha cliù thar chàich ort, an dealbh 's an ailleachd, 
Tha iochd 'nad nàdur is bàigh neo- ghann ; 
Bho'n dh'fhalbh thu Shàsunn a tir na Gàidhlig, 
Chan 'eil bheir bàrr ort an àite th'ann. 


8. Nuair bha sinn còmhla mu'n chaigeann chòsaich, 
Gur iad do phògan thug dhòmhsa slàint ; 
Sinn ruith nan lònan 's a leum nan òban, 


Gun smaoin air do- bheairt, ach còmhradh gràidh, 


4. Mi'n so 'nam ònar an lag nan neòinean, 
'S mi 'g éisdeachd smeòrach ri ceòl do'n àl; 
Gur mis' tha brònach 's mi dèanamh òrain, 
. Do'n ribhinn bhòidhich a- sheòl thar sàil. 


,.NEW HIGHLAND MUSIC. 


Soraidh. This popular Gaelic melody and a Strathspey arranged 
for Violin and Piano by Hugh MacMillan, with separate violin 
part; 4to folio, 2/- net. (35 cents); postage, 2d 

This beautiful Highland air, violinists will be pleased to learn, has been 
arranged for- their instrument in a manner faithful to its much admired 
melody. The double stopping section will delight both performer and audience. 

There is a short coda thoroughly in keeping with the atmosphere, and the 

accompaniment is ideally conceived. The whole will repay careful study by 

violinists and accompanists. 


Hills of Home. A popular arrangement of the well-known 
Gaelic airs “ Mo Dhachaidh ” and “Caol Muile,” together 
with short coda in harmony with them, arranged for Violin 
and Pianoforte by Hugh MacMillan, with separate Violin part ; 
4to folio; 2/- net. (50 cents); postage 2d. 

A most effective violin piece-—something different in Scottish selections, 
After a few announcing ripples on the piano the violin announces “ Mo 
Dhachaidh,” an effettive d rre and then the pleading, plaintive, haunting 
melody “ Caol Muile,” to which only a violin can do justice. The repeat has 
some delightful double stops. The whole is capped by a Strathspey and Reel 
with Coda. These are out of the usual and the treatment is original. Should 
be in the repertoire of every violinist. 

Dh' Falbh Mo Ghaol—My Love has Departed. A new Gaelic 
and English song for the ladies. Words and music with piano 
accompaniment by J. M. McPherson. Celtic Harp Accompani- 
ment by Mrs. Ian Campbell of Airds. Price 2/- net (50 cents), 
postage 1d. 


This new song is a song most suitable for the Lady Competitors 
in the “ James Grant '” Competition and Medal Series at the 
Mod. The Ladies hitherto have had to sing Men's songs. 
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'Se Mo Cheist An Gille Donn. 


Mus. Bac. 
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1. 'Se mocheist an jgill-e donn, 





1. 'Se mo cheist an gill-e donn, Théid do chrannaibh àrd nan long, 


lom gu'n |gabhainn thu. 





'S ged bhiodh tu gun ni gun fhonn, A t'aodach lom gu'n gabhainn thu. 


2. 4. 


M' eudail, m' aighear, is mo luaidh, Tha mi 'n so mar dhruid an crann 
'Seòladh àrd air druim a' chuain, 'S ise 'n dèidh a h-eòin a chall, 
Saoilidh mi an ceann gach uair, Seacharan air dol am cheann, 
Gu'n tig thu nuas 'g am amharc-sa. 'S ged thig an t-àm cha chaidil mi. 

3. 5. 
Gur e mise tha gu truagh, Cha b'e airgiod 's cha b'e òr, 
'S caolas eadar mi 's mo luaidh, Air an robh mi òg an tòir, 
Na'm biodh e 'na rathad cruaidh Ach na dh' fhalbh air long nan seòl, 
Gu'n ruiginn uair 'san t-seachduin thu. 'S a chaoidh ri m' bheò nach fhaigh mi thu. 

6. 


Tha mi gun airgiod is gun òr, 
Chan e so a rinn mo leòn, 

Ach nach fhaic mi thu ri m' bheò 
A' seòladh taobh an fhearainn so. 


'Se Mo Cheist An Gille Donn. 
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A' Chuairt Shamhraidh. 


(Coisir Fhear) 


Co-sheirm le 


UISDEAN MAC-AN T-SEALGAIR, Mus. Bac. 


SEUMAS MAC AN ROTHAICH. 
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Mo nighean donn nan caorach. 


A co- chruinneachadh oran 


Mus. Bac. 


bhuair- eadh, 
h-aodach Gu'n 
a' mhaighdean A 


Co-sheirm le 
Uisdean Mac an t- Sealgair, 
rìnn mo 


* 


faicinn fhin 


caor —- ach. 1.Nuair thog sinn rith a 
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Baran na Sroine. 
(Coisir Fhear) 


f i Co-Sheirm le 
EOGHANN MaC COLLA. TORMOD .MAC DHOMHNUILL. 














Io tHo. - -r6,  hò- —. TO 'i11l - ean bi —bhan-ais i, 
2. Greas, greas, a Dheòrs' thar nam mullaichean , 
32. Cuist, cuist, cluinnibh —a' — bhruidhinn ud, 
445 Small “N ^'small,/ “a bhodaich a leanas tu, 





Ho - rò, ho - r6, ith- ibhis ol - aibh; Ho - ro, ho - ro 
Greas, — coma leat boineid no brò - gan; Greas — greas — 
Mort, — mort mo bheatha mo Mhòr bhuam; Mach, — mach,— 
Till, — till, 's dean cailleach a' phòs- adh; 'Stinn,— 'tinn, mo 





bith- ibh-sa son - as-ach,'Sbeag tha de ghoinne air — Baran na Sròin-e. 
ceathrar fear ullamh leat, Thug iad do leannan do bhodach Ghlinn Crò n diugh. 
mach air an uinneig i, Theich an te bhuidhe le — leannan a h- òige. 
chridhe le toileachas, Pòg mi cha bheir iad oirnn tuilleadh ,a — Dheòrsa. 
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Cuirm bha cho buidealach b'ainneamh ach b'fhadalach 


'S luath an iolair a' luasgadh thar thonnan, 
Mar bheachan 'n deigh 'm buaireadh gach neach mar bu luaithe, 
Bha mhaduinn ag éirigh 's iad ruigheachd Ghlinn Aoraidh, 


Coltas na caileig — bhaig ceann a' bhùird shòghmhoi 
Ged s luath cha ghleidheadh i — sealladh — air Deòrsa, 

Thog iosal — is uasal a mach thun na tòrachd A 
Chaidh an òinnseach a ghleusadh 'sa chuideachd an òrdugh, 


Ciod — bha 'cur mulaid oirr? 's aithne do thuilleadh 's dhomh, 
Faic —mar an dealanach nall thar a' bhealaich's e, 
sabhull is seilleir le cabhag a' pheileir, —O! 


Ràinig iad Crùisle 's — chaidh 'n sagart a dhùsgadh,'S bha'n 


M : 
fu 





'S fhad a bha [luran o ainnir an “or, fhuilt. 
Eiridh an donas do bhodach Ghlinn Crò 'n diugh. 
Dusan bo bhainne dh'fhear bheireas air — Deòrsa. 
aon fhear a' b'fhiù leath' a' chaomhaig bhig Morag.* 


* An deidh “Morag” seinn a oheud leth de'n cheud rann. 
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Griogal Cridhe. 
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Coire Cheathaich. 
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D. S. 


Sopranos hum; other parts words. 
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Air Fal-al-al O. 


j Co-sheirm le 
UISDEAN MAC AN T-SEALGAIR, Mus. Bac. 
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Iseabail na h-Airigh—Sgeul Oran le Fuinn. Ishebel of the 
Shealing. A new Highland Musical Cantata. Gaelic and 
English words with thirty-three original songs and melodies in 
staff and sol-fa notations. The words and music by Malcolm 
MacInnes, M.A., LL.B., Advocate, Skye. 8vo. (102 x 74); 
paper sewed ; 3/— (75 cents); postage, 4d. Cloth gilt title, 5/- 
($1.25); postage, 5d. 


Something entirely new in our Highland literature, a play in the form 
of an opera which can be produced entirely in Gaelic. Mr. MacInnes has 
produced an exceptionally well balanced series of Gaelic songs—Herding, 
Waulking and Love Songs. Pathos and humour are harmoniously blended 
and the whole setting and story strike a responsive chord in a Highland 
audience. All songs and dialogue are in Gaelic and English. 


Synopsis—This song story opens at the Shealing. The girls going to 
milk and looking for the cattle. The coming home of Allan, a distinguished 
soldier, who meets his sweetheart Ishebel. He is received coldly by her and 
he resolves to leave the country. Scene II. Shows the girls fulling cloth 
and singing, etc. Scene III. At Ishebel's home, introducing working and 
crooning songs. Scene IV. The Shore. The Girls and Fishermen singing 
while mending their nets decide to clear up the misunderstanding between 
Allan and Ishebel. Scene V. At the Shealing. Ishebel singing of her lost 
sweetheart, etc. Scene VI. At Ishebel's home with the company, hoping 
they have been successful. Ishebel and Allan enter together, happy, everything 
having been cleared up. All the songs are in Gaelic and English and the 
dialogue is also in both languages in parallel columns. The music is in 
both notations in one volume. These songs will add considerably to the 
repertoire of all our Gaelic singers. 








MACLAREN'S PUHLICATIONS. 





MOD SONG BOOKLETS (Solo). 


Orain a Mhoid. Fifteenth Book. This number contains 16 
solo songs, 2 duets, both prose and poetry recitations. 
There are some new melodies previously unpublished. The 
music is in solfa notation only, Cap. 4to. 16 pages, 1/- net. 
(25 cents); postage 2d. extra. 


ORAIN A' MHOID FIFTEEN CONTAINS THESE SONGS: 


Creag Ghuanach—Da-Ghuthach—D. Dòmhnallach. 

Toirt m' aghaidh ri Diùra. 

Mo Ghille Dubh—Le ““Fionn.'' 

Mairi Og—Oran do ghunna le Pàdruig Caimbeul. 

Mac òg an Tarla ruaidh. 

Ditheachadh m' eolais—Calum C. MacPhàil. 

EÉE ho ro mo rùn an cailin—Le Uilleam Ros. 

'S cianail mi bho'n dh' falbh an comunn—Iain Mac an t-Saoir. 
Null thar an aiseig—Niall Mac Gille Sheathanaich. 

Mo thruaigh leir thu 'ille bhuidhe. 

Na Gàidheal an guaillibh a cheile—Calum Mac Phàrlain. 
Failte do'n Eilean Sgitheanach—Niall Mac Leòid. 
Nighean donn nam mala cram—Oran Da-Ghuthach. 
Buain na rainich taobh Loch Eite—Iain Camshron. 
Eilean Luinn—Calum Mac Dhùghaill. 

Alasdair Ghiinn Garadh—Silis na Ceapaich. 

Fhir a dhireas am bealach. 

Brataichean na Feinne—Bho Choinneach Mac Leòid. 
Comunn nar Gàidheal—Aithris Bàrdachd 

Cum an fhèill air an latha—Aithris Rosg. 


Orain a' Mhoid: Sixteenth Book contains 15 solo songs, 2 
duets specially harmonised, and the prose and poetry set 
for competition. It includes new songs first time published. 
Musie in solfa notation only. Cap. 4to, 16 pages, 1/- net 
(25 cents); postage 2d. 


ORAIN A' MHOID SIXTEEN CONTAINS THESE SONGS: 


'S e'n gille dubh as àille—Donnchadh Mac Iain, 

An gille guanach es sae 

An t-eilean gleannach bòidheach—Niall Mac! (Gàile Sheathanach 
Oran Seilge aod Sad a'g 
O's toigh leam an oibeir- Sine” Nic Tile Mhìcheil aas OE 
Tuireadh Aird-Ghobhar—S. Mac Mhaoilein Aidh He ar 
Doire na Smeoraich—Niall Mac Leòid gh 2s So 
Mo rìbhinn choibhneil—Donnchadh Mac Cuinn hg SS Ar 
Miann an Ei'thirich (Da-Ghuthach) Eachann Camshron gs s 
Mo run-sa Maili Bhòidheach (Da-Ghuthach) oas e 
An Ataireachd Ard- —Dòmhnaull Mac Iomhair 

Ois9tu S cura tuc th'air m^. aire So 

Cailin donn a' chuailein reidh So 

Oran Mor Mhic Leòid—leis a Chlàrsair Dall rS. 

Iain Caimbeul a' Bhanca—Donnchadh Bàn 

Ceol nan Cruinneag—Iain Mac Caluim 

Coire Cheathaich—Donnchadh Bàn da 

Eilean na h-Oige (Aithris- -Bardachd)— Ailean "MacDhomhnuill 

Mac Mhuirich Staolagaraidh (Aithris-Rosg)—Calum Mac a Phi 





Orain a' Mhoid: Seventeenth Book: It contains Solo Songs 
and the prose and poetry for Oral competitions. It 
includes some new songs first time in print. Cap. 4to., 
16 pages. 1/- net (25 cents); postage 2d. 


ORAIN A' MHOID SEVENTEEN CONTAINS THESE SONGS: 


Mo Nionag Bhòidheach Uidhisteach—Le Ruairidh MacAoidh. 
Atha 's a bruachan—bho Iain MacCalum. 

Ho mo luran—bho R. Caimbeul. 

'Tlle Dhuinn chaidh tu 'm dhith. 

Cumha na h-Oighe—Le Calum MacPhàrlain. 

Gur trom trom a ta mi. 

Hug oireann o (Mo Leannan)—Le Niall MacGhilleathain. 
An Leodhasach an tir chein—Le Domhnall MacDhòmhnuill. 
Gur miogach milis thu (cronan)—Le C. Nicleòid. 

Luinneag MhicLeòid. 

Hi ri ri tha e tighinn—Alasdair MacDhòmhnuill. 

Mo Dhàchaidh—Le Calum MacPhàrlain. 

Mo shùil a'd dhéigh—Skye version. 

Tiugainn leam a ribhinn òg—Le Niall Mac Gille Sheathanaich. 
Oran an t-Samhraidh (Athris-Bardachd) Donnchadh Bàn. 
Na Sean Fhacail (Roger) —Lea Damhnall MacFhionghuin 
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